





BIBLIOTEKA WIELKICH PISABZOW

WYBOR DZIEL T.T. JEZA
10 TOMOW KWARTALNIE

HRYHOR SERDECZNY

M. ARCT, ZAKLADY WYDAWNICZE, SP. AKC. W WARSZAWIE



¢ AILTIT
T. T. JEZ

2YGMUNT MILKOWSKI)
1824—1915



WYBOR DZIEL T. T. JEZA - TOM XIII

HRYHOR
SERDECZNY

Z POWSTANIA CHLOPSKIEGO NA UKRAINIE W 1856r.

CZESC |

19 30

WYDAWNICTWO M. ARCTA W WARSZAWIE



Biblioteka Gtéwna

UNIWERSYTETU. GDANSKIEGO

Nie pozycza sie do domu

IX hck

090>55A /|

DRUKARNIA ZAKLADOW WYDAANICZYC/
M. ARCT, SP. AKC. W WARSZAWIE
CZERNIAKOWSKA 225

BIBLIOTEKA
SHIiZSZE] ttM fiB iiitftg |
w ODANSKU



Zyjemy w epoce zmian szybkich, dotykajgcych
wszystkiego. Dawniej uskarzaliSmy sie na mode; nie-
statlo$¢ jej w przystowie sie zmienita; i dzi$ uskarza-
my sie na nig, lecz przez na*wyk, dlatego jedynie, ze
przystowia wyrzuci¢ nie mozna z dykcjonarza, nie dla-
tego za$ bynajmniej, azeby sta¢ ono miatlo w odosob-
nieniu, jak za czasow pokolenia tego, ktére obecnie
siwizna przyprészyta. Moda znalazta nasladowcéw we
wszystkich zycia objawach. Nie ostato sie nic po daw-
nemu. Ludzie nie ci, rzeczy nie te, fizjognomje krajow
nawet nie takie, jakie byty lat temu dwadziescia.

Zyja jeszcze ludzie, co sobie przypominajg, jaka
byta przed laty dwudziestu Ukraina nasza.

Obecnie w roku od Narodzenia Chrystusa 1873
wymoéw wobec obywatela gubernij litewskich i guber-
nij nadwislanskich, wobec szczesliwca, cieszacego sie
wolnoscig konstytucyjnag, zaoktrojowana dla Krélestw
Galicji i Lodomerji z Wielkiem Ksiestwem Krakow-
skiem, wobec mieszkanca dawnych dziedzin piastow-
skich, przerabianego na Niemca, wymoéw dzis wobec
ktéorego z nich wyraz: Ukraina.

— To mit... — powie. Mam o nim wiadomos$¢, nie-
bardzo jednak jasna... Co$ mi sie po gtowie kreci:
Ukraina?... Ukraina?

Lat temu dziesie¢ Kongresowiacy, ktérym wypa-
dato jecha¢ nad Dniepr lub nad Dniestr, po przepra-
wieniu za Bug natychmiast zaczynali przemawiac
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do ludzi po moskiewsku i dziwili sie mocno, gdy ci
ich lepiej po polsku rozumieli. Dziesie¢ lat wiec juz
temu zaczeto Ukraine gubi¢ z uwagi powszechnej, céz
dopiero dzi§? Czy wie kto co o niej? Czy wielu z wy-
zej wymienionych obywateli, szczesliwcow i mieszkan-
cOw nie uwaza jej za wspomnienie zamarte?

Zamiarem moim powieSciowym jest wspomnienie
to wskrzesi¢, wywotaé je najaw i pokazaé¢ Ukraine
w tajniku jej bytowania duszewnego.

Biore ja w momencie, dla ktérego cofam sie
w przesztos¢ niedawng, kiedy to jeszcze jednak pola
ukrainskie brzeczaly podzwiekiem ech dawniejszych.
Dzi§ podobno tego juz niema. Lat dwadzieScia temu
watesaly sie jeszcze echa przesztosci, wionety stepami,
czepialy sie mogit, zasiadaly na krzyzach obok soko-
téw biatozorow, graly w burzanach i przemawiaty do
ludzi tamecznych jezykiem zrozumiatym. Sadzono juz
wprawdzie kartofle i uprawiano buraki, kazda niemal
wie$ posiadata gorzelnie parowa, a tu i owdzie po-
wstawaty fabryki cukrowe, zboza nie miécono juz ce-
pami, mimo to pozostawalo co$ jeszcze z czasOw
onych, o ktdrych opowiadaly dumy ludowe; pozosta-
wato pojecie lepszej jakiej$ przesztosci, polaczone
z wiarg, ze taka wskrzeszona by¢ moze.

Lepsza przeszto$é, nie byto to pojecie zadne wy-
razne. Chilop nic o niej powiedzie¢ nie umial; pomie-
dzy szlachtg za$ zrzadka jeno przerzucali sie tacy
uczeni, co znali dzieje zamieszkiwanego przez nich
kraju. Dla pierwszych przyswiecato u niej wyobraza-
nie ,swoboda“; drudzy wiedzieli na pewno, ze Ukrai-
na nalezata niegdy$ do Polski, jktorej byli oni przed-
stawicielami. We wskrzeszeniu przeto ,lepszej prze-
sztosci® ci widzieli swobode, ci Polske; w sobie za$
tak ci, jak ci, czuli wezlty pokrewne, ktére czynity
z nich rodzine jedng wielka, pozostajaca pod opieka,
dozorem i nauka stanowych prystawow, sprawnikow
i gubernatoréw.

Czy rodzina ta zyta w harmonji, w zgodzie, jak na
rodzine przystato?
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Oto pytanie!

Czy sie wzajemnie podtrzymywata, wspomagata
i pocieszata?

Chiop panszczyzne odrabial, szlachcic go sprezy-
Scie dozorowat: oto, jak wyrazat sie stosunek ich wza-
jemny.

Ten wzdychal do swobody, ten do Polski.

Wzdychali i tyle.

Nie bez tego jednak, zeby niekiedy westchnienia
nie ttumaczyty sie i wyrazami, i czynami. Tlumacze-
nia zdarzaly sie czesto nawet. Mozna byto spotkaé sie
z niemi na gtadkiej drodze, zwlaszcza po roku 1847,
w ktérym rzad moskiewski ogtosit tak zwane ,prawi-
dta inwentarne“, regulujgce stosunek poddanczy. Pra-
widta te poddanstwa nie znosilty i samowoli dziedzi-
cOw nie ukrécaly, — regulowaly jeno stosunki o tyle,
ze dozorcom regulacji tej, cztonkom policji ziemskiej
otwieraty nowe dochodéw zrédta. Obudzity wszakze
wzdychajgcych — obudzity ich przez to, ze pokazaly
im, iz jest co$ przecie do zrobienia, kiedy poprawia
sam siebie rzad, ktory sie za nieomylny podaje
i w nieomylno$¢ wiasng religijnie wierzy¢ kaze.

— Hej, hejl... — wywotlywali chtopi. — Byle ino
nie przeczeka¢ Swietego Jural...

Swiety Jur tkwit im éwiekiem w glowach, przy-
chodzit, mijat — rocznica jego przypada na wiosne —
oni wcigz czekali.

Czekali, az powotajg ich do wpisywania sie w re-
jestr.

Czekali cierpliwie. Chtopa ukrainskiego cierpliwos¢
odznacza.

Schodzili sie jeno przy okazji po karczmach, jedy-
nych miejscach zgromadzen publicznych chitopskich,
i tam Swietego Jura wspominali.

Jedno ze zgromadzen takich postuzy nam za punkt
wyjscia w opowiadaniu, ktéresmy spisa¢ zamierzyli.

Dzialo sie to w roku 1853 na wiosne. Sniegi leza-
ty jeszcze po polach ptachtami biatemi, odbijajacemi
rzesko od rdél tu czarnych, owdzie zielonych, stosow;-
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nie do tego, czy byly to role zasiane z jesieni oziming,
czyli tez zorane na ziebi pod jarzyne. Oziminy wycho-
dzity z pod $niegow Swietnie. Szmaragdowe kobierce
zalegaly przestrzenie okiem nie objete, usmiechajac
sie do stonca, pod ktérego wplywem tajaly ptachty
biate i za ktérego sprawa drogi przesychaty, tezaly
i stawaly sie takie, jakby na sobie obicie skérzane
mialy. Drogi takie nazywajg na Ukrainie rzemienne-
mu Ani kurzu na nich, ani grudy, ani blota, uginajg
sie pod kotami i jedzie sie po nich wozem prostym
jak karetg na resorach. Nieszczesciem, trwanie ich jest
jak zywot motyla. Kilka dni, tydzien najdtuzej i juz
po nich.

Owéz, droga taka rzemienna, $rod tanéw czernie-
jacych i zieleniejacych podazali ludzie w ilosci nie
matej. Stonce miato sie juz z potudnia. Godziny p6ti-
torej najwiecej, a zapadnie za widnokrgag siniejgcy na
lewo. W powietrzu czué¢ sie dawat przymrozek le-
ciuchny, od ktérego dziewczetom jagody krasnialy.

Podazali ludzie w ilosci nie malej z pospiechem,
ktory byt rézny. Jedni ciggneli zakladem — jak to sie
mowi — po gospodarsku, bez zrywania nég sobie i by-
dletom. Wozy literne i wasagowe, zaprzezone badzto
wotami, badz hetkami, toczyty sie powoli, po najwiek-
szej czesci prozne; ci bowiem, coby na nich siedzie¢
mogli, woleli i$¢ piechotg, mezczyzni obok zaprzegéw,
kobiety bokiem drogi, ostatnie na bosaka, odswietnie
ubrane w Swity biate i w namitki, niosgc w reku bu-
ty czerwone lub Zzé6tte. Drudzy pedzili, jakby ich co
gnato, badz konno, badz na wobzkach, oplatanych
i nieoplatanych, zwykle koniem jednym zaprzezonych.
Ro6znica w pospiechu odpowiadata réznicy dwéch ras,
zamieszkujgcych Ukraine. Ci, co ciagneli powolnie,
byli to chiopi; pedzacymi z sit catych byli Zydzi.

Ostatni wymija¢ musieli pierwszych, co stawalo
sie powodem wypadkéw zabawnych. Tu wozek sie
wywrécit i Zydkéow kupa w réw sie wysypata; owdzie
koniowi sprzykrzyto sie czwatowaé, wiec stanagti razy
zadawane mu przez wtasciciela batogiem oddaje te-
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muz nogami tylnemi; tam zndéw kotek z osi lub swo-
rzen wyskoczyt, jkoto spadio, Zydzi lamentujg, zakli-
najac idgcych i jadgcych mimo chiopéw, azeby im
pomoc dawali.

Mimo jednego wdézka, ktéremu sie ostatni przytra-
fit wypadek, przeszto wozéw chiopskich kilka. Zydéw
trzech i Zydéwka jedna naprézno stawali wsréd drogi
i przemawiali:

— Zmitujcie sie, zlitujcie sie, gospodarzu! jechad
dalej nie mozemy, kotek nam wj*skoczyt...

A mnie co tam do tego!.. — taka dawal nie-
zmiennie odpowiedZz proszony kazdy.
— Kotek nam wypadi... — lamentowali Zydzi.
— To zacieszcie sobie Inny... — odpowiadat ten
i ow.
— Jak to zaciesac¢!.. Co to zaciesacl.. Ja nie

umiem ciesa¢... Badzcie laskawi, panie gospodarzu,
zlitujcie sie nad nami... B6g to wam wynagrodzi...

Btagali, jakby doprawdy chodzito o rzecz nadzwy-
czajnie wazng i niestychanie trudng. Btagali jednak
nadaremnie. Przeciggneto mimo wozéw pie¢ i pieszych
ilos¢ spora, nikt sie litoscig nie poruszyt.

Az nadciagneta paronica — woz literny dobry, na
wozie dziewczyna, jak malina, bokiem drogi motody-
ca czerstwa i zdrowa, niby dynia dojrzata, w jarzmie
wotly siwe, jak sokoly, a obok nich dziad krzepki
w czuchaju z kapturem wyszywanym suto na koinie-
rzu i w stanie, w czapie nowej z manszestrowem den-
kiem, w butach pasowych, czerwonym pasem prze-
pasany.

— Hou-ho... — krzyknat na woty.

W oty stanely.

Zydzi do dziada. Nie prosza, tylko skarzag sie.

— Trafito sie nam takie nieszczescie, Hryhore, ta-
kie wielkie nieszczescie! Aj waj!

— | czeg6z ajwajkujecie, Zydowiny?

— Kotek z osi wypadt i koto spadio... koto potra-
filismy zatozy¢, ale dalej jecha¢ niesposéb, bo bez kot-
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ka znow spadnie... A tu stonko zachodzi i szabas za
pasem.

— Czemuz sobie kotka nie wystruzecie?

— Albo to my jkiedy strugalil... Gdzie nam do kot-
kow!... My Zydzi...

— 0j, wy Zydzil... — zawolal starzec, dobywajgc
topor z wozu i zabierajac sie wnet do roboty. — No-
soéw sobie uciera¢ sami nie umiecie...

Zawinat sie, drzewa kawatek znalazt i ciesa¢ po-
czat.

A podczas kiedy ciesat, stysze¢ sie dal odgtos
dzwonka. | dziad, i Zydzi uszoéw nastawili.

— Moskala licho niesie... Trzeba mu z drogi ustg-
pi¢ zawczasu, zeby do zaczepki powodu nie dac...

Zawiesit ciesanie, w6z na bok odprowadzit; Zydzi
zrobili z wozkiem to samo i uszykowali sie w posta-
wie uszanowania petnej, przystuchujgc sie zblizaniu
sie odgtosu dzwonka i czepigc palcami koto uszéw
wiasnych poprawki jakies zagadkowe.

Chiop do ciesania wzigt sie napowrét. Zydzi pot-
glosem o co$ jeden drugiego zapytywali i pilnie sie je-
den drugiemu przypatrywali, jakby chodzito im o to,
azeby sie Moskalowi sprezentowaé nalezycie.

Dzwonek odzywat sie coraz to blizej i blizej, po-
jekiwat coraz to gtosniej, az wtérowaé¢ mu zaczat tur-
kot bryczki, a i pokazala sie bryczka sama — w niej
cztery konie w porgacz, na niej, na kozle kuczer w jer-
maku i czworograniastej aksamitnej czapie, na sie-
dzeniu z lewej strony pop, z prawej cziek czerwony,
w plaszczu z czerwonym kotnierzem, w czapce z czer-
wong obwodka, z fajkg w zebach, przykryta od wia-
tru srebrng nakrywkg i ustrojong w rodzaj sukienki
czerwonej.

Dziad, ciesgc, zerkngt z pod oka i mruknat pod
nosem:

— Djabli niosg dwa licha naraz: Moskala i popa.

I splunat trzykrotnie, mowigc poéigtosem:

— Cur ta pek...

A glos podnoszgc, odezwal sie do dziewczyny:
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— Odwro6¢ sie, Mokryno, a i ty, Nastjo (to sie do
motodycy stosowato), nie lez Moskalowi w oczy... Mo-
skalowi niby psu wsciektemu z drogi umykaé po-
trzeba...

Kobiety sie poodwracaly, bryczka nadjechata i za-
trzymata sie.

— He, Jewrejl... — zabrzmiat glos rozkazujacy.
Zydzi wszyscy trzej razem do bryczki podeszli.
— Skad wy?

— Z Bortniczanki, wasze wysokobtahorodje...

— CoOz tam robicie?

— Ny... handete... jedno kupujemy, drugie sprze-
dajemy.

— Wszyscy trzej?

— My wspdlnicy, wasze wysokobtahorodje.

— Do wadki?

— Niechze nas Pan Bdég broni! Woédki my sie ani
dotykamy od czasu, jak zakaz nastat

— Gdzie wy byli?

— W miescie na jarmarku.

— | wracacie do domu na szabas. To dobrze. A co
wy tam w miescie styszeli?

— Co?... Nic... My nic nie slyszeli...

— Pamietajciez sobie, zescie nic nie styszeli i po-
wiedzcie to Zydom wszystkim... — prawit Moskal to-
nem rozkazujgcym. — Pogloski falszywe przez Zy-
dow sie rozchodza, jezeli przeto jaka w ucho mi wpad-
nie, to ja sie natychmiast do was wezme i bede was
dusit, sukinsyny!

Zydzi stuchali, stojac wyprostowani z czapkami
w rekach.

— A pejsyl... — odezwal sie Moskal.

Zydom oczy zamigotaly.

— Pochowaliscie za uszy... ol... widze wygladajace
ztytu kosmyki. Ja was, gotabki, naucze, jak to sie sza-
nuje ukaz hosndarski! Zaraz tu kozacy nadbiegna.
Bedziecie wy szabasowali bez Swieczek i bez rybki.

Zydzi stali prosto i nieruchomo niby mrowiem
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Scieci i patrzyli Moskalowi w oczy. Trwato to chwil-
ke, po ktérej jeden z nich blizej do bryczki przystapit.

— Czego ty? — zapytat Moskal groznie.

— Niczego, wasze wysokobtahorodje. Ja t3lko
mam wam stéwko jedno powiedzie€...

— Nu?

— Stéweczko jedno...

Tu pop odwrdcit sie w strone przeciwng i poczat
sie niby pilnie robocie Hryhora przypatrywaé, Moskal
za$ z bryczki sie przechylit, niby to ucho nadstawiat,
w rzeczy samej jednak okiem zukosa spogladat w re-
ce Zydowi, ktéry mu rubla na dioni pokazat.

— Co ty, maszennik?!... skwiernawiec!...

Zyd pospiesznie drugiego dotozyt rubla.

— Wot czto? skatina!

Zyd dodal trzeciego.

— To tak... Pamietajze sobie!... Nie rozpuszczac
mi pogtosek falszywych, bo bede z was pasy dartl...

To moéwigc, schowat trzy ruble do kieszeni i za-
wotat na kuczera: Paszoll...

Kuczer cmoknagt na ikonie. Bryczka ruszyia.

Przez czas rozmowy Moskala z Zydami dziad ko-
tek zaciesat i czeka¢ musiat. Doczekawszy sie odjazdu
bryczki moskiewskiej, podszedt do zydowskiego wédz-
ka, rzucit okiem znawcy na o8, kotek wbit w dziurke
i rzekt:

— Macie... Jedzciez z Bogiem, lzej wam teraz, bo
wam co$ tam troche stanowy nadebrat...

— A bodajby mu rece pokurczyto! — odezwata
sie Zydowka.

— Dobrze, ze sie na tem skonczylo... — odrzekt
Hryhor. — Jakem tylko popa zoczyt, natychmiast po-

mys$latem sobie: o, bedzie Zle... Ale ja splunat i ode-
zwat sie, to mnie licho ominelo...

— A bodajby mu nogi potamaiol...

— Ta nie klnij — perswadowat stary. — Komus
tam bedzie gorzej jeszcze, anizeli wam, bo kiedy sta-
nowy z popem jedzie, to nie poco innego, tylko na
Sledztwo...
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Zydzi $pieszyli sie. W roztargnieniu, jakie im sta-
nowy sprawit, zapomnieli nawet starcowi podzieko-
waé, powsiadali na wozek i popedzili, Hryhor za$ kiw -
nat ku wotom batogiem, zawotal na nie i te, nasta-
wiwszy sie w jarzmie, ruszyly z miejsca woz z dziew-

czyna.

— K’sobi... k’'sobi... hejl... — przemowit do nich
starzec, uszediszy za$ krokéw kilkanascie w milcze-
niu, tak sobie monologowat: — Patrzcie... Moskal je-

dzie szlakiem i karbowanhce zbiera... Nie chciatbym
teraz w zydowskiej by¢ skérze, przyszta i na nich zta
godzina... Kaftany im obrzynajg, jarmutki pozrzucaé
kazali, pejsy im obcinajg... tfu!l... Biedni onil... Ta co$
to ono jednak jest... Niedarmo ludzie o czem$ gadaja...
Trzeba bedzie koto Malowanej stangé na moment.

Zwracajac sie do idacej piechotg kobiety, odezwat
sie gtosno:

— Stane ja koto Malowanej i zajde, a wy siedzcie
na wozie, zeby, bron, Boze, nie $ciagnat kto z wozka
siekiery, maznicy, albo czego innego... Bo to wiado-
mo, pomiedzy jarmarkowymi trafia sie wszelka wsze-
takos¢... Ja nie zabawie diugo.

Nazwe Malowanej nosita karczma traktowa. Na-
zwe te nadano jej dlatego chyba, ze gdy jg stawiano,
miano moze zamiar nadac¢ jej barwe jakas. Zamiaru
tego jednak sng¢ zaniechano i ona pozostata in na-
turalibus, malowaniem bowiem nazwaé¢ nie mozna
smarowania gling biatg, dopuszczanego sie wzgledem
niej raz na rok. A miata ona i zajazd, ale nie do za-
jezdzania, a to dlatego, ze stata w punkcie pomiedzy
miasteczkiem K. a wsig Motylnica, w ktérym nikomu
ani popas, ani nocleg wypada¢ nie mogt Kto jechat
tym traktem a nocowal w miasteczku K., popasat
w Motylnicy, gdzie sie znajdowato domostwo zajezd-
ne naprawde. Kto za$ popasal w miasteczku K., cia-
gngt na nocleg do Motylnicy. Zimag chyba tylko, w za-
wieje $niezng, zdarzalo sie Malowanej wedrowca ja-
kiego na dluzej dosta¢, zwykle za$ stuzyla za miejsce
odpoczynku chwilowego dla jarmarkowiczéw, ktérzy
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sie zatrzymali dla wypicia wodki kieliszka i pobata-
kania z ludzmi.

Nie dlaczego innego i Hryhor sie zatrzymat.

Dojezdzajac, zdaleka juz widziat wozéw huk. Wo-
ty gdzie niektére lezaly i przezuwaly; konieta gryzly
podrzucone im siano lub tez gmeraly w plewach, od-
grywajacych role obroku.

— Hej! narodu émia... — rzekt stary do siebie.

Zjechat z drogi i zatrzymal w6z tak, azeby nie ta-
mowat przystepu do karczmy.

— Siedzcie i nie ruszajcie sie... — przemowit do
kobiet.

— Moze wy, dziadusiu, weZmiecie pierég z gro-
chem? odezwalo sie dziewcze glosikiem dzwiecz-
nym, jak dzwonek loretanski.

— Zabawiaj sie ty pierogiem... Ja tam zajrze tylko.

Izba szynkowna, acz obszerna i w diugie dokota
zaopatrzona stoly, nabita byta ludem, tak ze potowa
sta¢ na srodku musiata. Za stotami miejsca zajete. —
Szynkarz chrzes$cijanin — ukaz bowiem Mikotaja od-
dalit plemie lIzraela od handlu woédczanego — miat do
czynienia duzo, rozdajgc kwaterki i zbierajac grosze,
i przeciska¢ mu sie byto trudno. Wszakze, gdy sie sta-
ry na progu ukazatl, ludzie mu sie rozstgpili z oznaka-
mi uszanowania: doszedt do stolu i przy stole znala-
zto sie miejsce dla niego. Siedzacy Scisneli sie, pozdra-
wiajgc go uprzejmie wedle zwyczaju w imie Boze.

| c6z ty na to, Hreliore? — odezwat sie jeden.

— A na co?... Na to, ze widze ciebie nad jkwater-
ka! Powiem ci: Na zdrowie! — odpart stary wesolo.

—e Ta bo to nie o to idzie przyczyna.

— O co0z?

— O to, co ludzie na jarmarku gadali...

— Spotkat ja tylko co stanowego prystawa, $pie-

szyt na jakie$ $ledztwo, bo z popem jechat — i sity-
szalem, jak nakazywal, azeby falszywych nie szerzy¢
pogtosek...

— Komuz to on nakazywal?... — zapytal ktos
zZ ttumu.
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— Zydom.

— |hi na Zydéw!... Co Zydzi to nie naréd chrze-
Scijanski.

—- Ale pogtoska, jak falszywa, to falszywa jest za-
rowno ze strony chrzescijanskiej, jak zydowskiej.

Zauwazy¢ tu musimy, ze od czasu zaboru mo-
skiewskiego wyraz ,chrzescijanin®“ nabrat osobliwego
w ustach ludu znaczenia. Chrzescijanin — krestia-
nin — po moskiewsku znaczy ,chtop“. Szlachcic,
cztek dobrze urodzony — blogorodny — nie jest chrze-
Scijaninem. Osobliwo$¢é ta ma swojg logike dziejowo-
spoteczng, o ktérej w powiesci rozwodzi¢ sie nie mo-
zemy. Zaznaczamy jg tylko dla nadania rozmowom
z ust chtopéw ukrainskich wyjetym W+aSC|wego ich
znaczenia.

— Fatszywa!... — bgknat kto$ tym tonem, ktérym
sie watpliwos¢é wyraza.

— Hi! — odpart stary — wiedzie¢ o tem na pew-
na niespos6b, bo stanowemu wierzy¢é nie mozna.

— Moskal... — wtracit kto$ zboku.

— Gadzina... — poprawit inny.

— Gadajg o Bialym Harabie. Z ktorejze on nad-
ciggnie strony?

— Z ktérejze jak nie z tej, z ktdrej szarancza przy-
chodzi... —modpowiedziat starzec.

— To znaczy stamtad, jak Zwinogrédka, Human?

— Ono to tak niby wypada... zawsze z za Du-
naju !

— Z za Dunaju! — podchwycito gtoséw kilka i wy-
raz ,Dunaj“ obiegt z ust do ust, wyplywajgc z nie-
ktérych z akompanjamentem wiasciwego ukrainskim
chtopom wykrzyknika:

— Hej, hal...

Z posrodka ttumu odezwat sie niekoniecznie czy-
sto $piewany poczatek dumki:

Jichau kozak za Dunaj,
Skazau diwczyni proszcza,...
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Zgromadzenie atoli nie okazalo usposobienia do
stuchania dumek, zawrzata bowiem rozmowa, ktoéra
Spiew zagluszyla. Za stotem jeden z siedzgacych na-
przeciw starca zaczepit go zapytaniem:

— Wy, diad’ku, za Dunajem bywali?...

— Kiedys$-to! ciebie na Swiecie jeszcze nie bylo.

— Alescie Biatego Haraba na wtasne widzieli
oczy?...

— Widzie¢ nie widzialem... slyszalem o nim tyl-
ko; gdzies on dalej jeszcze przebywa, za dziesieciu go-
rami i za siedmiu wodami, ale gdyby tu szed}, to mu-
siatby przez Dunaj przechodzi¢, bo Dunaj tak ptlynie,
ze w ktérgby sie zwrocit strone, w te czy w owa, tak
czy siak, nie obejdziesz go...

Stuchacze podziw okazywali, wyrazajagc go zapo-
moca kiwania gltowami.

— | c6z?... no?... — odzywali sie niektorzy.

— Ta byta tam — ciggnat starzec — Sicz, co sie
Z ostrowOw przeniosta i...

Tu dziad reka machnat.

— Jezeli byta, to¢ i by¢ musi... — odezwatl sie ktos.

— Bég to wie... Ja tam po rybe z nieboszczykiem
ojcem moim chodzit i widzieliSmy Siczowcéw na wia-
sne oczy nasze... Pamietam jak dzi$, ojciec im wodki
postawit, a oni sie rozgadali, ta obiecywali, ze przyj-
da do nas razem z Bialym Harabem, ale nie przyszli.
Ludzie biegng wprawdzie za Dunaj, nie wracajg
jednak stamtad, to i nic wiedzie¢ nie mozna. Spo-
dziewaliSmy sie ich... bedzie temu... lat (tu sie stary
namyslal)... bodaj czy nie trzydziesci... Jako$ w cza-
sie tym Nastje wydatem, a jak ona wydana, to juz te-
mu lat dwadzies$cia piec... Otze, spodziewaliSmy sie
ich wowczas; zagadali byli ludzi, jak teraz oto, o Bia-
tym Harabie; ale ani Bialy Harab nie przyszedi, ani
Siczowcy... Moskal tylko rekruta bral, nar6d nekat
podwodami i w pohance ludzi pedzit.

— Zawsze ten Moskal przeklety na przeszko-
dzie!... — wtracit chtop jakis.

— Chcialzebys, azeby Bialy Harab przyszedt ko-
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moznie? — odrzucit mu inny. — A wieszze ty, czy
to naréd chrzczony, czy nie chrzczony?

— Ale z nim Siczowcy, a tym, slyszale§, co Ser-
deczny rozpowiada, i wodki postawi¢, i rozmowic sie
Z nimi po ludzku mozna...

. 7~ 1 o leies®ach co$ tam oni Wiedqu... — odezwat
sie inny. Ji
e T". Ehe- — zawtorowato kilku chérem. Tai po-

wiedzieliby przynajmniej, kiedy nadejdzie Swiety Jur
o ktérego sie me dopytasz nikogo: dziedzic ramiona-
mi sciska, pop gada¢ nie chce, stanowy nie odpowia-
da cztowiekowi inaczej jak tajaniem... a hramota slg-
sze, lezy...

. i i ya jeszcze jaka!... — baknat chiop, oparty na
stole tokciami. Czystem zilotem pisana.

Stowa te sprawitly wrazenie niemate. Hramota.
czystem zilotem pisana, stala sie przedmiotem gwar-
nej rozmowy, zwigzanej z wnioskow, ktére ostatecz-
nie oparty sie o dziada i ten na nie odpowiedziat w ten
sposéb, ze wstal, rekg machnat, czapki na glowie po-
prawit i rzekt: 1

— At! Pora juz do domu... My tu batakamy,
a tam baby czekajg z miszeniem pasch wielkanoc-
nych... Pozostawajcie zdrowi, panowie...

Kiwnat glowa, od czego mu czapka giebiej na teb
wpadta, ruszyt i z nim ruszyli wszyscy. Ttum z karcz-
my wylatl sie nazewnatrz, a kazdy, co wychodzit, za-
trzymywalt sie na chwilke i rozgladat, ulegajgc nawy-
kowi rolnika badania stanu nieba, ilekro¢ z pod da-
chu na wolne wynurza sie powietrze. Rozgladali sie
wiec chtopi, zwracajgc baczng uwage na stonce i na
zachodni nieboskton, jasniejacy ztotawem odbiciem.

— Pogoda na jutro... — baknat ten i ow.

Jezeli sie w nocy nie zmieni... — zauwazyto
paru.

Stali jeszcze kupa gestg, kiedy przed karczmg za-
trzymata sie zgrabna nejtyczanka z fartuchami i bron-
zowemi ozdobami; w nejtyczance cztery tegie roznej
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masci konie u lic zalozone; na kozle dwéch ludzi
w dworskiej kozaczej odziezy; w siedzeniu mtody
cztowiek, szlachcic, jak to $wiadczyty mina i czupry-
na, bardzo przystojny i na zucha wygladajgcy. Konie
mocno byly spedzone, bokami ciezko robity, nozdrza-
mi kieby pary ciskaty i od potu sie kurzyty. Miody
cztowiek dziwnem jakiems, petaem wyrazu zaktopota-
nia okiem na gromade chiopska spogladat.

Posuwajgc sie z Motylnicy w kierunku potudnio-
wym, przejezdzato sie naprzéd przez miasteczko K...,
w ktérem w Wielki Pigtek odbywal sie jarmark
wzmiankowany w rozdziale poprzednim; przejezdzato
sie nastepnie przez miasto L..., bedace w tej stronie
stolicg tak zwanych ,wojennych posielenij* — kolo-
nij wojskowych — sformowanych z majatkéw szlach-
cie polskiej przy ré6znych okazjach, mianowicie za$ za
nalezenie do powstania 1831 przez rzad pokonfisko-
wanych. Od K... do L... liczytlo sie mil szes¢ opeta-
nych. K... byto to miasteczko. L... zaliczalo sie do
miast na wiekszg skale, posiadato bowiem i lepszych
rzemie$inikbw i sklepy nie Zle zaopatrzone, i apteke,
i lekarzy kilku, i rynek obszerny, i domostw zajazdo-
wych w rynku kilkanascie, pomiedzy ktéremi znajdo-
waly sie i takie, w ktoérych znalez¢ bylo mozna wygo-
de nie nominalng tylko, nie takg zapewne jak po ho-
telach na Zachodzie, bardzo jednak wystarczajaca dla
Ukraincow, nie majgcych zwyczaju wyjezdzaé¢ z do-
mu bez poscieli wiasnej, kucharza i samowara.

Owéz do miasta tego (ktérego nazwe prawdziwg
dla wiadomych mi przyczyn ukrywam pod przybrang
litera L.) z czwartku na piatek pdéznym wieczorem
wjechata nejtyczanka czterema w lic konmi zaprze-
zona, wtoczyta sie na rynek i zwrdcita sie wprost do
jednego z domostw, przepuszczajacego Swiatlo przez
okiennice pozamykane. Wrota jednak domostwa tego
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zamkniete byly. Nejtyczanka zatrzymata sie i z kozia
zeskoczyt Kozak w celu domagania sie o otworzenie
wrét. Udat sie do srodka domostwa, powrdcit jednak
po chwilce z oznajmieniem, ze:

— Miejsca niema...

— Miejsca niema?!... — zawotat glos z siedzenia
tonem zdumienia. — Mowitzes, ze to ja, z Motylnicy?
— | mowié nie potrzebowalem, Zydzi mnie po-
znali... Ja do nich: Otwdrzcie wrota, panicz pfzyje-

chall a oni na to: Miejsca niema ani dla koni, ani dla
panicza... bitkiem nabito...

— Jedz dalej — odezwat sie panicz.

Nejtyczanka podjechala do domostwa sgsiedniego,
lecz i w tem miejsca nie byto. Toz samo w trzeciem,
w czwartem, w dziesigtem; podr6zni objechali rynek
dokota, kotatali do wszystkich domoéw zajezdnych
i wszedzie naprzekér radzie ewangelicznej: ,kotacz-
cie, a bedzie wam otworzono“, znalezli wrota za-
mkniete.

— Cobzby to znaczy¢ miato!... — rzek! panicz na-
po6t do siebie. Moskale chyba tak zajechali dla rewji
jakiejs... Przeciez ani jechac¢ dalej, ani tez nocowac
pod gotem niebem nie mozemy... Mam przytem w L...
sprawunki do zrobienia.

Przez miasto L. przechodzita droga pocztowa, be-
daca jednym z traktow gtdwniejszych wewnetrznej
na Ukrainie komunikacji. Przy drodze tej po jednej
stronie znajdowaty sie duze karczmiska, postawione
ku wygodzie ludu pospolitego. Nie znalaziszy przytu-
liska w miescie, nie pozostalo podréznym naszym nic
innego jak poszuka¢ go za miastem, zrzucajac, jak to
powiadaja, pyche z serca i udajgc sie do karczmisk
tych. Dotarli do jednej z nich — ciemno. Kozak ko-
tata¢ poczat we wrota i w okna i dokotatat sie. Wy-
szedt cztek zaspany.

— Otwieraj wrota!

— Naco?

— Panicz z Motylnicy na nocleg chce zajechac.

— A czemuz nie jedzie do miasta?
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— ByliSmy w miescie, ale tam miejsca niema.

— Miejsca w miescie niema — rzekt cztowiek za-
spany, drapigc sie dionig w krzyze. — Miejsca nie-
ma... hm...

— A tu, czy jest?

— Tu... jest...

— Otwierajze wrota!

— Zaraz, zaraz... poczekajcie troche...

Karczma owa, postawiona ku wygodzie ludu po-
spolitego, posiadata prawo wyszynku gorzaiki, a za-
tem pozostawata w arendzie u chrzescijanina. Rzad
w punktach podobnych osadzat propagatoréw moskwi-
cyzmu, wynajdywanych w tej sferze, w ktorej sie
kwintesencjonuje idea wtadzy takiej, jak moskiewska,
turecka i im podobne, w sferze wojskowej. Na karcz-
mie przeto owej siedziat dymisjonowany unteroficer,
cztowiek pismienny, bo z kantonistow wyksztatcony,
bo grat w preferansa i umiat sztosa ciggng¢ i pojmu-
jacy idee wtadzy, bo znaczacy chtopom kredg podwéj-
na. Maz 6w spat, gdy podrézni nasi o goscinnos¢ za-
kotatali, klucze trzymat pod poduszka i dlatego tez
str6z karczemny czekanie zalecal. Czekali. Uptyneto
czasu kawat spory, zanim sie wrota nareszcie otwo-
rzyty i panicz z Motylnicy przytulisko znalazt dla sie-
bie, stuzgcych swoich, koni i bryczki.

Znalazta sie izba brudna; znalazto sie t6zko z okto-
tem zamiast materaca; znalazt sie i Swiecy kawalek;
mozna wiec byto urzadzi¢ sie na nocleg jako tako. Pa-
nicz z Motylnicy ciekaw byt dowiedzie¢ sie powodu,
dla ktérego pozapetnialy sie domostwa miejskie, lecz
nie b3to komu ciekawos$ci jego zaspokoi¢. Arendarz nie
pofatygowat sie na przyjecie jego we wiasnej swej 0so-
bie, str6z za$ takie na zapytania wszelkie odpowiedzi
dawat, iz podejrzenie wzbudzat, ze mu jednej klepki
brak, inne za$ pozostajg w stanie nadwerezenia. Mto-
dy cziowiek zadal mu pytan pare i rozwigzanie osta-
teczne zagadki pozostawit do jutra.

Czy dla znuzenia, czy tez dlatego poprostu, ze mto-
dy podrozny nasz, jak sobie chrapnatl, tak sie nie obu-
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dzki’r nazajutrz az okoto dziewiatej, spojrzat na zega-
rek.

Hm... Spato mi sie niezle... — rzekt sam do sie-
. e-. -D° dwunastej zalatwie sie ze sprawunkami
i pojade do Bierowatej; u wujaszka przenocuje a ju-
tro bede w domu.

Zawotatl na stluzacego, od ktérego dowiedziat sie,
ze samowar kipi; kazal sobie poda¢ herbaty, ubral-sie,
herbaty szklanek dwie obowigzkowych wypit, fajke
wypalit i do miasta piechotg poszed}, zostawiwszy fur-
manowi rozporzadzenie, azeby ten, rowno o dwuna-
stej, zajechat do Kisielki. Kisielka byt to obywatel mia-
sta L., utrzymujgcy najpierwszg restauracje, najpierw-
sza kawiarnie i najpierwszg cukiernie. U niego nasz
mtody podrézny zamierzat zrobi¢ sktad gtowny spra-
wunkoéw, posili¢ sie i od niego w dalszg pusci¢ sie po-
droz.

Okoto dziesigtej wyszedt z karczmy nocleznej, oko-
to kwadransu na jedenastg zaszedt na rynek. Na ryn-
ku zdjeta go ciekawos$¢ dowiedzie¢ sie, dlaczego tez to
w domostwach zajezdnych miejsca nie byto. Skreca-
jac do domostwa znajomego, tego samego, CO mu naj-
pierwsze przytutku odmowito, zdaleka juz widzial je
napetnione nie zadnymi Moskalami, ale fizjognomjami
znajomemi sobie stuzgcych obywateli, sgsiadow swo-
ich. Wpadt mu w oczy najpierw woznica prezesa X.,
dalej pokojéwka marszatkowej Y., potem lokaj sedzie-
go Z., nastepnie fory$ marszatka W. i t. d. Zdziwito
go to wielce. Wielki Pigtek, Wielkanoc pojutrze, na
uroczystos$¢ te kazdy dobry chrzescijanin zwykt w do-
mu siedzie¢, gospodyni za$ kazda dla bab, plackow
i mazurkéw wydali¢ sie na krok nie moze.

— Swiat sie chyba wywrécit nogami do géry —
pomyslat sobie, wchodzac na podsien i zamierzajac
zaczepi¢ kogo zapytaniem, moggcem mu zagadke te
rozwigza¢, gdy wtem otworzyto sie drzwi pare od izb
goscinnych i wysunely przez nie postacie wtasne pre-
zesa, marszatka, sedziego, drugiego marszatka i kilku
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jeszcze innych szlachcicow, tytutowanych poprostu
panami dobrodziejami.

NB. Na Ukrainie zwyczaj taki: kto tytutu innego
nie posiada, ten sie tytutuje ,dobrodziejem*.

Wysypali sie dobrodzieje i wota¢ poczeli na nasze-
go panicza, jedni ,panie Michale ¥ drudzy ,Michale!"
trzeci ,Michasiu!”

Otoczyli go kotem i ramion wiencem. Catowali go,
Sciskali a byli i tacy, co tylko podawaniem dtoni wi-
tali. Jedni trzymali fajki w reku na dlugich cybu-
chach, drudzy byli z rekami gotemi.

Mowili do niego wszyscy razem i kazdy zosobna
i on tyle tylko zrozumial, ze zjawienie si¢ jego cieszy
ich niewypowiedzianie.

— Alez, przecie... co panowie w Wielki Piatek
w L... porabiacie?

— Co porabiamy?... — odpart jeden. — Rozlozy-
liSmy sobie wista i preferansika na tydzien caly, boé
inaczej cztekby sie na $mieré¢ zanudzit.

— Na tydzien caly?!... — krzyknat pan Michat.—
A to¢ to Wielkanoc!...

— Dlatego tez wiasnie.

— Czemuz panowie Wielkiejnocy po domach wta-
snych nie spedzacie?

— Chodzno do izby, tam sie dowiesz o wszyst-

kiem... O tem sie na podsieniu nie mowi... — odrzek!
jeden z obywateli tonem tajemniczym i z ming ta-
jemnicza.

Udali sie do izby i nasz Michat z nimi.

W izbie przygotowane juz staly do kart stoliki
w liczbie czterech. Przy jednym dobrodziej jaki$ sie-
dziat i tatje tasowal. Inne wygladaty dziewiczo: sukno
zielone czyste, karty w banderolach opieczetowanych,
kredki ostro zastrugane, szczoteczki na miejscach swo-
ich. Prezes X. drzwi zamknat i, zwracajac sie do mto-
dego cztowieka, tak zaczak

— Zjechali$my sie tu z zonami, z dzieémi, nie bez
przyczyny, jak miarkowa¢ mozesz, a przyczyna, co
nas do L... sprowadzita na Swieta wielkanocne i kaze
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nam je nie w domach wtasnych a pod zydowskim
spedza¢ dachem, wiesz w czem?

— Nie... — podnoszac ditonie, odpart pan Mi-
chat — dalibog, nie wiem...

— Gdziezes$ ty byt?

— Bylem w Lipkonieczczyznie, u stryjaszka...

— | o0 niczem tam nie slyszates?

— Slyszalem o wojnie... co$ o tem gadaja...

— Ta i tu o tem gadajg... Ale o (tu gtos znizyl)...
rzezi?

Pan Michat ramionami $cisnat.

— Nie stycha¢ tam?

— Nie...

— A przecie, to rzecz pewna, jak dwa a dwa sg
cztery... Chlopstwo sie gotuje na drugi dzien Wielkiej-
nocy zrobi¢ kiesym szlachcie catej, zeby ani na na-
sienie nie zostato...

— Pogtoski te rok w rok od lat kilku sie powta-

rzajg... — zauwazyt pan Michat.
— Wiec c6z z tego!... — odezwat sie ten, co karty
tasowat. — Pogtoska jest tak, jak zapowiedz gry:

siedem w pik... osiem bez atu. Zapowiadam na to, ze-
by graé... Zapowiadajg na to, zeby rzngé... Gdyby
rzng¢ nie mieli, to na kiego tichaby zapowiadalil...
Argument ten, zdaje sie, i do pana Michata prze-
konania trafit, powstrzymat go bowiem na drodze czy-
nienia objekcyj jakichkolwiek. Prezes glos zabrat:

— To pewne, jak amen w pacierzu... Dam ci do-
wod najlepszy: Dowiedziawszy sie o tem, marszatek,
sedzia i ja pojechaliSmy do generata i wyciagneliSmy
go na gawedke poufna, pokadziwszy naprzéd Moska-
lowi... to nie Moskal nawet a Niemiec... pokadziwszy
mu naprzéd, ile wlazto... Z poczatku okoniem sie sta-
wit: ,,Czto wy, gaspada!.. wzdorl... czepucha!* Udo-
bruchat sie jednak Niemczysko i powiedzial nam
w zaufaniu: ,Komu zycie mite, niech do L... przyby-
wa. Mamy rozporzadzenie trzymania sie wpogoto-
wiu...“ O (tu prezes palec demonstracyjnie podnidst)...
Czyz trzeba dowodu lepszego!...
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Miody cztowiek i zagadke sobie rozwigzal, i prze-
konany zostat ostatecznie. Jakzebo sie przokonacéby
nie mial, widzac przed sobg powagi powiatowe, jedno-
gtosnie fakt potwierdzajace. Przekonanie odbito sie
mu w oczach wyrazem frasunku, nastepnie wyrazito
sie przez usta okrzykiem:

— A rodzicez moil...

— Two0j stary uparty... — podchwycit prezes. —
Bytem u niego sam osobiscie... przedstawiatlem... pro-
sitem... zaklinatem... Méwitem mu: Strzezonego Pan
Bog strzeze...

— Co0z?... — zapytal pan Michat.

— Upart sie i koniec... Na updr lekarstwa niema...
chyba, ze go tam jeszcze kobiety przetamia... Gdyby
jednak przetamaé¢ miaty, to juzby tu byt.. Kalasanty,
wuj twoj, tydzien temu, jak do Odesy drapnat, a przed

wyjazdem byt u ojca twego i chciat siostre — matke
twoja i siostry twoje ze sobg zabrac...
m— Stary nie pozwolit?... — podchwycit pan Mi-

chatl z akcentem oburzenia lekkiego.

— Nie, matka twoja odstepowa¢ meza nie chciata.

— A! to kobieta, panie!l... — zawotal ten, co karty
tasowat, podnoszac dion do goéry i wstrzgsajac nig
lekko.

W chwili tej wkroczyto do izby dam kilka, wzro-
stu i tuszy przedstawiajgcych rozmaitosé¢ wielkg, wie-
ku mniej wiecej jednego. Byly to matrony, maitzonki
prezeséw, marszatkéw i powaznych dobrodziejow. Zo-
czywszy miodzienca, panie posunely ku niemu i po
przywitaniu zarzucity go oskarzeniami, wymierzonemi
przeciwko ojcu jego.

— To sie nie godzil... — méwily. — To nie wie-
dzie¢ do czego podobne!... To nie do przebaczenia! To,
dalipan, o pomste do nieba wota!

— Bo nie moéwie — zabrata glos jedna — igrac
zyciem wiasnem, ale, majgc zone i dzieci, jest sie za
nie odpowiedzialnym... Porucznik ciezka na siebie od-
powiedzialno$¢ bierze za zone, za...

24



— Przeciez zona do Odesy jecha¢ nie chciata... —
przerwat tasujgcy karty.

— Kazdaby na jej miejscu to samo zrobita... —
odparta dama. — Tern tez wieksza odpowiedzialnos¢
na porucznika spada... Pocierptam, gdy mysle, co sie
stanie, jezeli cud jaki Motylnicy nie ostoni...

Pan Michat nie stuchat juz dalej. Ku drzwiom sie
kwapit.

— Panie Michale! — uderzyto mu o stuch razem
gtosow kilka niewiescich.

Miody cztowiek ktaniat sie z roztargnieniem, mao-
wigc:

— Zegnam... Dowidzenia...

—- Pozostan nam pan przynajmniej!

Pan Michat nie odpowiedziat na to nic, znajdowat
sie juz bowiem za drzwiami, ktore otworem za sobg
pozostawit i, wypadiszy na podsien, wypad} nastepnie
z podsieni, wywrécit Zydzigtko, co mu sie pod nogi
nawineto, i krokiem zdwojonym udat sie do karczmy,
w ktérej konie z bryczka zostawit.

Kierunek pochodu jego, wyprowadzajac go za mia-
sto, przeciwny by}t wrecz temu, jaki do Motylnicy
prowadzit. To zdziwito i zastanowito sgsiadéw, obser-
wujgcych go przez drzwi otwarte a nie wiedzacych
o tern, ze pod miastem nocowat.

— Ph... — odezwat sie jeden i gtowag pokrecit.

— Hm... — odezwalt sie- drugi i glowg pokrecit.

— Zdaje sie, ze nie tedy do Mogilnicy droga... —
zauwazyt brzuchaty szlachcic, zatykajgcy sobie wiel-
kie usta ogromnym bursztynem, zdobigcym prawdzi-
wa antypke.

— Alboz mu tam teraz Motylnica w glowiel... —
odrzekt na to papinkowaty jeden podzyly obywatel,
ucierajgc batystowg chustka nos ostroznie, jakby sie
lekat, azeby mu sie nie oderwata ta oblicza jego ozdo-
ba, gdyby mocniej nieco targngt. — Przyznaje mu ra-
cje... Bytby glupi... Wie on, ze starego ani przekona,
ani uprosi... woli wiec w Lipkowieczczyznie przecze-
kac...
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— Stara sie tam podobno... — odezwata sie z pan
jedna.

— Podobno... — odpowiedziat tenze papinecik —
jak powiadajg, o Pakoscinska... Pachnie mu tam mi-
ljonik, ktéry papa dobrodziej wpogotowiu trzyma,
i liczy na zastuge, jaka mu stad sptynie, gdy pape do-
brodzieja, panne i miljonik z pod rgk rezuniow
umknie.

— Pan dobrodziej tak bo czarno na Swiat sie za-
patrujesz! — zawotata z dwéch marszatkowych jedna.

— Pani dobrodziejko!... — odpart papinecik, kta-
niajac sie. — Zapatruje sie na Swiat czarno, ale zdro-
wo... To darmo... Ludzmi jestesmy, nie za$ aniotami...
Przystowie, wyraz filozofji praktycznej, powiada: ,,My-
ty ote¢, myta maty, diwczyna myliszcza...* i, o ilez
milsza, jezeli ma posagu gotéwka miljon!

— Przeciezby$ pan sam, zamiast do miljonowej
dziewczyny, do rodzicbw w niebezpieczenstwie po-
Spieszyt.

— W razie takim, — tlumaczyt papinecik flegma-
tycznie — gdybym i rodzicow z niebezpieczenstwa
uratowat, i na utrate miljonowej panny sie nie nara-
zit... Tu zachodzi kazualnos¢ taka, ze Michat nietylko
panne, ale i glowe wtasng postrada¢ moze... a to, Cest
grave, pani dobrodziejko... Michatl, o ile go znam, jest
to chlopiec rozwazny, umiejacy stawia¢ sobie za i prze-
ciw i rozpatrywaé¢ sie w nich... Zreszta, rozprawiac
niema o czem, pani dobrodziejka widziata sama, nie
poszedt tedy, ale tedy... przez co dowiod}, ze ,niema
ztej drogi do mojej niebogi“.

Jeszcze o Michale czas jaki$ trwata rozmowa i za-
konczyta sie tern, ze cze$¢ niewiescia towarzystwa, po-
mnozywszy sie wysziemi z rgk panien stuzgcych pre-
zesownami, marszatkdbwnami, sedziankami i dobro-
dziejkbwnami (wyraz ten na sumieniu mi ciezy, nie
moge jednak dobra¢ innego), udata sie do kosSciota
z ksigzeczkami w rekach, cze$¢ za$ meska wzieta sie
do wista i preferansa.

Cate atoli, zdrowe, papinecikowatego obywatela
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na Swiat zapatrywanie sie mylne sie okazato w odnie-
sieniu do pana Michata. Krokiem zdwojonym prze-
biegt przez rynek, krokiem zdwojonym ruszat ulicami,
wpadt do karczmy i z proiga wota¢ na glos caly po-
czat:

— HnalL. Maksym!... koniel... pakujl... zaprze-
aj!
? jZwykle w razach podobnych los figle ptata¢ lubi.
Maogt ze stuzacych ktdéry lub tez i obadwa razem od-
dali¢ sie, liczac na godzine dwunastg jako na termin
pogotowia podroznego. | mieli oni ten zamiar, ale go
nie wykonali. Pan Michat zastal ich dojadajacych
$niadanie, po ktérego skonczeniu chcieli sie troche po-
gawroni¢ w miescie, poskoczyli wiec wnet do koni
i bryczki. W duch — w kwadrans niespetna — wszyst-
ko bylo gotowe. Punkt o jedenastej nejtyczanka wy-
jezdzata z karczmy.

— Wiol... — przemoéwit pan Michat do Maksy-
ma. — Poganiaj ostro... Dzi§ musimy by¢ w Motyl-
nicy...

— Osiem mil opetanych — pomys$lat Maksym so-
bie.

Poprawit sie na kozle, zebrat lejce, spojrzat po ko-
niach, rozwingt bat, palngt nim zlekka raz i drugi i za-
wotat:

— Wio ha-ho!

Konie z miejsca ruszyly kiusem ostrym, lecz nie
pelnym jeszcze. Widocznie, woznica doswiadczony
oszczedzat je na drugg potowe drogi. Przejechali przez
rynek. Sasiedzi nie widzieli pana Michata, udajgcego
sie w kierunku Motylniey — panie w tej chwili znaj-
dowaly sie w kosciele, panowie w karty grali. Przeto-
czyta sie nejtyczanka przez L... niepostrzezenie, wy-
biegta na trakt i pomykata coraz to predzej; i predzej.
W miare posuwania sie naprzéd konie sie wyciggaty,
trzymajgc sie rowno. Znac¢ byto, ze dobierat te czwér-
ke znawca prawdziwy, nie do masci, a do tempera-
mentu. Nie skgpiono im wypoczynkéw. Co pdéittorej
mili, jezeli nie czesciej, podrézni nasi zatrzymywali sie
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na minut kilka, dawali sie koniom wydychaé¢ i ru-
szali dalej, a na potowie drogi odbyli popas krot-
ki. Maksym nie potrzebowat batoga uzywac¢; rozwijat
go niekiedy na to tylko, zeby klasngé¢, najczesciej jed-
nak poprzestawat na wywotywaniu: wio ho!

Pan Michal siedzial zadumany. Z zadumy wyrywat
go od czasu do czasu niepokdj jakis, objawiajgcy sie
w rzutach niecierpliwych. Wychylat sie z bryczki
i spogladat na konie, jakby sie przekona¢ chciat, azali
petnia powinno$¢ swojg nalezycie, spogladat na zega-
rek i znow w zadume zapadat. Na drugiej potowie dro-
gi byt juz mniej zadumany, niecierpliwito go to tylko,
ze dojezdzajgc do miasteczka K..., spotykat fury jar-
markowe, ktére wymijac¢ trzeba byto, i jakby dla spra-
wienia sobie dystrakcji przypatrywat sie pilnie chto-
pom trzezwym i pijanym, usitujac sna¢ z fizjognomji
ich odgadna¢ chec¢ rzezi. Postrzezenia niektére wywo-
tywatly niekiedy usmiech na usta miodzienca... Przez
K... przejezdza¢ wypadto stepem, ale za to na drugiej
miasteczka stronie konie, $pieszgc sie instynktownie do
ztobu, wynagrodzily spéznienie mimowolne, ruszytly
klusem prawie niemozliwym i bylyby tchem jednym
do Motylnicy dotarty, gdyby ich Maksym nie zatrzy-
mat przy Malowanej, z ktérej wtasnie wysypywato sie
chtopstwo.

Wobec chtopow gromady pan Michat uczut w so-
bie zaklopotanie niejakie. Malowana stala w punkcie
rozchodzacych sie drég w kierunkach réznych; w gro-
madzie tej przeto znajdowali sie wloScianie ze wszyst-
kich prawie wsi okolicznych, poddani i prezesa, i mar-
szatka, i sedziego, i dobrodziejéw kilku w L... obecnie
bawigcych. Stali kupg gesta przed nejtyczankg; pan
Michat widziat ich przed sobag, widziat tych rezuniow
groznych i doznawal wrazenia, ktdrego opis nie da
sie w paru stresci¢ wyrazach. Bylo mu nijako. Nie
wiedziat dobrze, jak sie wobec nich zachowywac¢; zde-
C3'dowal sie wreszcie przemoéwi¢ do nich.

— Pomcihaj Bih, liude dobri!
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— Daj, Boze, zdorowla — odpowiedziano mu po-
mrukiem chéralnym.

Ci, co blizej nejtyczanki stali, czapki pozdejmo-
wali.

— Wy z jarmarku?

— Z jarmarku, prosze panicza... — odpowiedziat
najblizej stojacy.

— Dobrze sie jarmarkowalo?

— Chwali¢ Boga... At... Zwyczajnie... Kto miat co
do sprzedania, sprzeda¢ musiat, biorgc, co dawali; co
kto miat do kupowania, kupi¢ musiat, ptacac, co za-
dali...

— Tak to ono bywalo i bywa... — wtrgcit chtop
inny.

— A wy to, jak sie zdaje, nie wszyscy ze wsi jed-
nej? — zapytatl pan Michat o$mielony tonem, jakim
chtopi do niego przemawiali.

— Ta ze nie... Ja z Bartniczanki — odpart chiop
jeden, wymieniajgc wie$ prezesa.

Drugi wymienit wie$ inng, trzeci inng, czwarty
inng.

— Co6z u was stycha¢ dobrego?

— Wszystko dobrze, Bogu mitosiernemu dzieko-
waé, tylko jedno ZzZle — odrzekt zapytany, skrobigc
sie w teb palcami z ming napoly drwiaca.

— Co6z takiego?

— Oto niema komu kotacza i pisanek na Wielka-
noc zaniesc¢.

Pan Michat zrozumiatl aluzje, zastosowang do
ucieczki dziedzica.

— Ta... ot... licho wie, jaka to bedzie ta Wielka-
noc — ciggnat chtop dalej.

— Jaka! — odezwat sie jaki$ miniasty, w czapce
nabakier i z lulkg w zebach. — Silychaé, ze dziedzic
z Motylnicy z domu sie nie rusza. Pd6jdziemy do nie-
go i zaniesiemy mu kraszanki czerwone. Niema na-
szych, szukajmy cudzego... to na jedno wypadnie.

— Hej ha! — odezwat sie gltos z ttumu.

Panu Michatowi, lubo¢ nie poczuwat sie do zaje-
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czosci serca, dreszcz jednak poza skdrg przeszedt. Po-
zostajgc pod wrazeniem rozmowy rannej z obywate-
lami, nie byt w stanie schwyci¢ znaczenia wlasciwego
stébw chtopskich, wiedzgc zwilaszcza, ze chtop ukrain-
ski lubi w mowie uzywac przenosni retorycznych. Wy-
razenie ,kraszanka czerwona“ zafrasowata go; —
okrzyk ,hej hal!* wydat mu sie ztowrogi. Nie wdawat
sie juz w rozmowy dalsze.

— Ruszaj! — odezwal sie do Maksyma.

Maksym na konie hukngt.  Nejtyczanka ruszyta
i w niespelna godzine p6zniej wjezdzata do wsi nie-
wielkiej, rozrzuconej w nietadzie nad stawem, na kt6-
rym grobla dobra i mtyn pokazny Swiadczyly o tro-
skliwosci gospodarza. Za groblg wznosita sie karczma
duza i porzadna. Wdali wida¢ byto gorzelnie, zbudo-
wang nad potokiem z totokéw miynskich spilywaja-
cym. Chalupy wtoscianskie staty w otoczeniu zagréd
gospodarskich i sadéw sporych, z lisci, z powodu pory
roku ogotoconych; dyszaty jednak dobrobytem, ktéry
sie w oczy rzucat. — Cerkiew drewniana $wiecita trze-
ma wiezami blacha pobitemi i trzema krzyzami bla-
szanemi, na ktérych tamaty sie promienie zachodza-
cego storica i ktore stuzyly za miejsce odpoczynkow
gromadnych dla kawek i gawronéw, spedzajgcych zi-
me w wiezach cerkiewnych. Opodal od cerkwi, po
drugiej stronie wsi, widzie¢ sie dawaly dworskie za-
hiidowania, zlewajgce sie w catos¢ wielka z zabudo-
waniami gospodarskiemi, — tak ze zdaleka wydawato
sie, ze dwor, stajnie, stodoly i spichlerze znajduja sie
w jednej i tej samej zagrodzie. Byto to atoli ztudzenie
optyczne. Toki znajdowaty sie osobno, zagroda dwor-
ska osobno, rozdzielone przestrzenig znaczng, w giebi
ktorej poczynat sie ogrod warzywny, zalozony na po-
chytosci idacej ku stawowi. Lewg przestrzeni tej stro-
ne zajmowaly sztachety drewniane, z bramag posrod-
ku, przez ktéra na obszerne wchodzito sie podworze
i miato sie przed sobg dwoér szlachecki, dwér prawdzi-
wie szlachecki, taki, o jakim podawano juz opisy
liczne i ktdry zaczyna juz przechodzi¢ w stan zabyt-
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kobw czas6w minionych. Zapomniatem doda¢, ze
wzdiuz sztachet ciggnagt sie szereg smuktych topoli,
opierajgcy sie koncem jednym o stajnie z wozownia,
drugim o oficyne z jkuchnig i spizarnig, stanowigcych
w stosunku do dworu pawilony nie odpowiadajace
wprawdzie warunkom symetrji we wzgledzie ksztattu
i rozmiarow — stajnia dwa razy dtuzsza byta od ofi-
cyn, lecz czynigca zado$¢ warunkom wygody, o kt6-
ra, zdaje sie, przedewszystkiem tu chodzito.

Dwoér wznosit sie na podmurowaniu nie Wysokiem,
wymagajgcem jednak schodéw pieciu, prowadzacych
na ganek obszerny. Ganek opierat sie na stupach
drewnianych, ktére podtrzymywaty fronton, majacy
ksztalt owalny. Scianka frontowa byta z desek, w kt6-
rych wyrzniete dwa osobliwego ksztaltu oturny pet-
nity funkcje okienek. Dwoér drewniany, dach stomia-
ny; na dachu dwa kominy murowane stanowity zbio-
rowniki wszystkich dyméw, wytwarzanych przez pie-
ce i sterczaly symetrycznie do luftow, stuzacych za
przejscie dla gotebi. O jeden z kominéw bocian gnia-
zdo opart. Ponad $ciany wewnetrzne wysuwal sie
ostrzeszek, popod ktorym ciggnely sie szeregi okien,
trzech po jednej i trzech po drugiej ganku stronie, nie
wielkich bo szes$cioszybowych. Okienko, nad drzwia-
mi wchodowemi umieszczone wprowadzato Swiatto do
sieni. Na ganku staly dwie tawki z poreczami. Dwor
ten nazewnatrz jasniat bialoScig i czystoscig i dyszat
spokojem.

Przed dwor ten zmrokiem juz zajechata czwoérka
w lic, wiozgca Maksyma, Hnata i pana Michala.

Nikt nie wyszedt na spotkanie p. Michata, nikt na
powitanie go nie wybiegt do sieni. Mlodemu czlowie-
kowi serce sie $cisneto. Wiedziat, ze otworzywszy
z sieni drzwi na lewo znajdzie sie wobec ojca. Wzigt
sie na lewo, ujat za klamke, zawahat sie jednak, wes-
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tchnat i przeszedt na przeciwng strone. Wszedt do
pokoju pierwszego, z tego do nastepnego. W tym
ostatnim uderzyto go o stuch szlochanie, wychodzgce
z izby przylegtej. Otworzjd drzwi i zastat tam matke,
siostry i ciotke, Sciesnione w koéitku przy okragtym
stoliku, na ktdrym $wieca jedna blask nie szeroki rzu-
cata. Powitanie odbyto sie krotko i smutno.

— Pocézes przyjechall — zaczeta matka. — Li-
czytam na to tylko, ze u stryja, ze stryjem bezpieczen-
stwo znajdziesz, pewny bedac, ze ojciec o reszcie ro-
dziny mysli.

U stryja o niczem nie stychaé!... — odpart Mi-
chat. Gdyby za$ stycha¢ byto, to byitby to powdd
jedj{en wiecej, dla ktéregobym do Motylnicy posSpie-
szyt...

— Poco?

Michata zdziwito i oburzyto zapytanie to.

— Mégitzebym przenies¢ na sobie te mysl, ze wam
niebezpieczenstwo zagraza!

Dziecko ty moje! — odezwala sie matka, wy-
ciagajac rece i garngc go do siebie. — Wolatabym
jednak, zeby ciebie tu nie byto.

— Moze jednak ojciec przekonac¢ sie da.

— Byt tu brat Kalasanty, wuj twdj, byt tu prezes.

— Wiem o tem — przerwat pan Michat. — Z pre-
zesem widzialem sie w L... Licze wszakze troche na
to, ze glos méj co$ znaczy w razie takim, jak obecny
Mys$latem przez droge calg i do tego przyszediem prze-
konania, ze, gdy idzie o zycie rodziny calej, ojciec
musi mnie wystuchaé i... postuchac...

Wyraz ostatni wymowit z przyciskiem.

— W kwestjach majgtkowych i innych wszelkich
moze ojciec postepowaé, jak mu sie spodoba; w tej
jednak... jestem gtowag rodziny naréwni z ojcem.

Rozjasnity sie kobietom oblicza. Otoczyly pana
Michata i jedna drugiej podpowiadajgc, opowiedziaty
mu caty przebieg sprawy, zakonczonej tem, ze tatko—
tak w rodzinie Michata ojca tytutowano — w absolut-
nem zamknat sie milczeniu.
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~ Powiedziat: JedZcie sobie, gdzie sie wam spo-
doba, ja zostaje... | to bylo ostatnie stowo... — po-
wiadata panna Aniela, starsza z sidstr pana Michata.
na, t?bllr cosl odPOwie przynajmniej... — dodata
panna Jozefa, mtodsza.
czysjy upor... — wtrgcita ciotka, panna Ka-
rolina Zborzeska, siostra rodzona pana Jana Zborze-
skiego porucznika bylych wojsk polskich, ojca pana

hpér i nic wiecej — odezwata sie matka.

— Ktéry — podchwycita panna Karolina — usta-
pi¢ musi przed stowem rozsadnem...

Z tego powiedzenia przypuszczacby mozna, ze sta-
ry pan Zborzeski nie slyszatl jeszcze dotychczas stowa
rozsadnego. Nie w tym atoli sensie panna Karolina
uwage te uczynita. Chciata ona doda¢ synowcowi otu-
chy | pewnosci siebie.

Z p6t godziny uptyneto na konferencji tej. Pan Mi-
chat nakoniec udal sie do ojca.

Wyprzedzmy go.

Stary Zborzeski przebywatl w pokoju, zwanym
kancelarja — kancelarjg dlatego, ze miescit sie w nim
pod oknem stét duzy do pisania, zaopatrzony w szu-
flade i zalozony w porzgdku wzorowym inwentarza-
mi, rejestrami i raportami gospodarskiemu Pokdj ten
nazwacby jeszcze mozna i bibljotekg, zawierat bowiem
w sobie szafy ksigzkami zapeinione, ksigzkami, po-
miedzy ktéremi figurowaty dzieta staro$cia omszone
autorow zlotej epoki i utwory epoki stanistawowskiej
i nowiutkie wydania warszawskie i wilenskie, co $wiad-
czyto, ze pana Jana obchodzi literatura ojczysta. Do-
da¢ bowiem nalezy, ze byty to ksigzki wytgcznie pol-
skie. Dla pana Jana nie istniata literatura inna. Sta-
nowito to pewien rodzaj stabosci jego, z ktérej ttuma-
czyt sie przystowiem: ,blizszg jest koszula ciata jak
kaftan“. Ksigzki tedy polskie w szafach, stét duzy do
pisania, krzeset kilka, sofa wymateracowana, nad so-
lg, na Scianie, kotki po wiekszej czesci prézne a préoz-
ne dla tej przyczyny, ze przeznaczeniem ich byto stu-
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zenie za wieszadta dla oreza, ktory Moskale konfisko-
wali, — stanowily sprzety i ozdoby kancelarji. Na
Scianie figurowa¢ miaty strzelby, pistolety i patasze.
Zamiast nich na kotkach kilku wisiaty smycze i ha-
rapniki mysliwskie — i nieobecnoscig absolutng Swie-
city nahaje, nahajki i dyscypliny, ktére w czasach
owych obywatelowi kazdemu stuzyly do utrzymywa-
nia w ruchu maszynerji gospodarskiej. Uzywano je do
.Smarowania“ (wyrazenie techniczne). Pan Jan ob-
chodzit sie bez smarowidta tego i nawet nie uwazat za
potrzebne zapetia¢ niem kotkéw préznych, na kto-
rych, dzieki Moskatlom, — zawieszac¢ nie mogt siecznej
ani palnej broni.

Pan Jan, jezeli nie przy gospodarstwie, Jezell me
z rodzing, jezeli wreszcie nie na polowaniu niekiedy,
w kancelarji czas spedzal. Na stole zawsze lezata ksigz-
ka, ktorg czytal. Skonczyt jedng, brat drugg. Czytajac,
notowatl sobie wrazenia i uwagi, ktére spisywat na ar-
kuszach w rodzaju sentencyj i sktadat je osobno. Pi-
sat drobno, arkusz wiec jeden na dlugo mu starczyt.

Znajac miejsce pobytu i niektére z nawykow pana
Jana, mozemy juz osobisto$¢ jego postawi¢ przed oczy
czytelnika.

Na stole stata swieca z umbrelkg zielong, przed
Swiecg lezata ksigzka roztozona, a na niej spoczywaly
okulary. Krzesto przed stotem stato prézne. Pan Jan,
przyszediszy wiasnie z podwdrza, usiadt byl na niem
i wzigt sie do czytania, lecz wstat natychmiast i zalo-
zywszy wtyt rece, poczat sie powoli po pokoju pize-
chadzac¢. Oblicze jego i wyraz oczu pozostawaly w sta-
nie spokoju zupetnego. A bylo to oblicze, nalezace do
rodzaju tych, ktére malarze chetnie na modele biorag,
piekne powagag i uderzajace wyrazistoscig, ozdobione
wasem sumiastym, gestg siwizng przyprészonym, i czo-
tem otwartem, tagodnoscig jasniejacem. tagodnoscé
bijaca z czota odbijata w oczach szafirowych i przy-
pominata nieco wéd powierzchnie w stanie ciszy ab-
solutnej, jasniejgca pogoda. Lecz jak na wodach, tak
na czole tern i w tych oczach zmarszczki burze za-
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powiadaly. Fatd najmniejszy na czole odbijat sie
i w oku i pokazywat w przezroczu hart i wole nie
dajaca sie nagina¢ nijak i nikomu. +tagodnos$¢ nie
ustepowata zupetnie, pozostawata jak tto, na ktoérem
malowat sie obraz cztowieka silnego charakterem. __
Dodajmy do tego wzrost mierny, postawe szykowng
i zdradzajgcg starego zoinierza, kompleksje muskular-
na, rysy twarzy regularne, lat piecdziesigt zgorg, —
a bedziemy mieli doktadny obraz czlowieka, do kto-
rego wszedt pan Michat w zamiarach przetamania
powzietego przezen postanowienia.

Pan Michat pocatowat ojca w reke.

Pan Jan dotkngt sie ustami czota synowskiego
i, zatrzymujac sie, zaczak

— Aleze$ szkapy spedzil Wielkie bedzie szcze-
Scie, jezeli ujdzie im to na sucho.

Spieszylem, tatku... — byla odpowiedz miode-
go czlowieka. — Tatko domys$la sie, z jakiego po”
wodu...

Hm... — mruknat pan Jan i rozpoczat na no-

wo przerwang przed chwilkg przechadzke po pokoju.

Pan Michat odrazu do interesu przystagpit. Z ora-
torskiem nieco zacieciem, nabranem sngé¢ w uniwer-
sytecie— nalezatl bowiem do tego rodzaju miodziezy,
co uniwersytet konczyta — przedstawit ojcu caly
ogrom zagrazajacego niebezpieczenstwa, calg potrze-
be unikniecia go, jako tez cala odpowiedzialno$¢, spa-
dajacg na glowe rodziny za zaniechanie $rodkow
ostroznosci. Pan Jan przemowy tej wystuchat w mil-
czeniu, nie zawieszajgc ani na chwile chodzenia swe-
go po pokoju. Pan Michat kilkakrotnie konczyt i znéw
zaczynat. Ojciec nie wpadat mu w mowe, nie prze-
rywat, nie korzystal z przestankéw; az gdy ten na-
prawde juz zamilkt, wyczekat chwile, azali jeszcze raz
nie zacznie, i zapytat:

— Skonczytes?

— Skonczytem, tatku... Zdaje mi sie, zem powie-
dziat wszystko, co tatka przekona¢ powinno... Jezeliby
za$ sie tatko przekonac¢ nie dat, to...
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— To co?... — zapytat pan Jan spokojnie.

— Pomyslatbym, ze sie tatko przekonaé nie chce

— Ot6z ja chce przekonaé ciebie i zrobie to krot-
ko, mdj Michale... Stuchaj (tu glos starego zabrzmiat
intonacjg jaka$ uroczystg)... Wole ja, zeby mnie chio-
pi zarzneli, jak zeby mi Moskale ratunek dawac¢ mieli.

— Al... — krzyknat pan Michal, jakby porazony
wyrazami temi.

— W pierwszym razie — ciggnat stary, chodzac
po pokoju — padam ofiarg sam i, je$li ofiara ta zgi-

nag¢ ma bezowocnie, to zginie i koniec... W drugim
razie zaciggam diug wdziecznosci wzgledem wrogow
ojczyzny mojej, diug, ktéry sptaci¢ musze dla tego juz
samego, ze w ich reku jestem.

Rzekiszy to, chodzit dalej w milczeniu, a nie sly-
szac, azeby syn glos zabieral, zapytat:

— Czy wyttumaczytem sie jasno?

— Jasno, tatku.

— Rozumiesz?

— Rozumiem.

— | uznajesz?
Nie $mialbym sie synem tatkowym mianowac,
gdybym uzna¢ nie miall — zawotat mtody czlowiek

ze tzami w glosie.

— Oto6z widzisz... Nie przywigzuje ja do poglosek
tych wiary $lepe;... Kto jednak wie! Od roku 1847, to
jest od czasu zaprowadzenia na wstyd nasz prawidet
inwentarnych, tyle o rzezi gadajg, ze moga jg wyga-
da¢ nakoniec... Sam rzad zreszta zyczy sobie moze
czego$ podobnego: rzgdy bowiem lubig zabawia¢ sie
w zbawcow od czasu do czasu i skarbi¢ sobie wdziecz-
no$¢ przy okazjach, ktére same sprowadzajg. Przy-
puszczam wiec rzez... W takim atoli razie nie chce
jako Polak, azeby wdziecznos¢ moja, chociazby
w odrobinie jak najmniejszej, zawazyla na szali mo-
skiewskiej...

__ Tatku! — westchnat pan Michat.
— Czy masz objekqe jaka?
— Zadnej. Zal mi tylko, ze nas nie wiece;.



Pan Jan westchnat; pan Michat z uniesieniem po-
wscigganem ucatowat reke ojca, ktory mu lekko dton
uscisnat.

Kobiety z niecierpliwoscig, do zrozumienia tatwa,
wygladaly powrotu miodego cztowieka, ktérego samo
pojawienie sie na progu wywotato z ust panny Jézefy
okrzyk:

— Victoria! Micha$ tatke przekonal!

Powo6d do okrzyku tego dala rozpromieniona ra-
doscig triumfu twarz pana Michala.

— Jedziemy... jutro oczywiscie... i oczywiscie
do L...

— Nie jedziemy — odpart pan Michat.

— Al.. a to?...

— Bo nie Michas$ tatke, ale tatko Michasia prze-
konat... Tatko ma racje! Nie mozemy, nie godzi
sie nam szuka¢ zbawienia pod skrzydtem moskiew-
skiem. Raczej néz chtopski, jak opieka wroga Polski!

Zapat, z ja-kim ostatni wymowit wyraz, przeszedt
do serc kobiecych, zapalniejszych, jak wiadomo, ani-
zeli meskie. Panienkom zwilaszcza noze sie prawie po-
dobaly; Michat jednak nie chciat mysli ofiarnej po-
zostawia¢ bez zneutralizowania jej nieco nadzieja lep-
szego rzeczy obrotu. Dodat wiec:

— A przytem rzez owa, kto wie, czy nie jest wy-
nalazkiem rozbujatej fantazji obywatelstwa naszego.

| jak zaczal dowodzi¢ i przekonywaé, przekony-
wacé a dowodzi¢, tak sie skonczylo na tem, ze sie prze-
konal naprzéd sam a nastepnie przekonal matke, sio-
stry i ciotke, Ze rzezi nie bedzie. Zdobycie przekona-
nia tego wprawito go w humor dobry. Prawit facecje
i opowiadatl anegdoty, zapomoca ktorych pobudzit do
Smiechu naprzéd tatwg do rozémieszenia Jbzie, dalej
sensatke Aniele, nastepnie zgryzliwg nieco ciotke Ka-
rolcie, a wkoncu i najbardziej smutnym poddajgca sie
przeczuciom panig Janowag.

— Cha, cha, cha! — chi, chi, chi! — brzmiato
i brzmiato na niewiesciej stronie i nie ustato, az Je-
drzej oznajmit, ze kolacja na stole.
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Smiechy ustaly, dobry atoli humor przeniést sie
do sali jadalnej, towarzyszac wieczerzy, zdolnej wpra-
wi¢ w humor jak najgorszy. Przypominamy, ze byt to
Wielki Pigtek, na stole przeto figurowaty potrawy ul-
tra postne. W domu panstwa Zborzeskich panowat
zwyczaj podawania w posty najwieksze potraw dwo-
jakiego rodzaju, postnych i miesnych, i tak sie zwy-
kle robito, ze pte¢ niewiescia spozywata kluseczki
z grzybkami, pte¢ meska zrazy z kaszg hreczana. Zwy-
czaju tego nie ttumacze; fakt nagi konstatuje. Ptec
meska dlatego zapewne, ze silniejsza, posilata sie rze-
czami esencjonalnemi i wzgledem niej dwa tylko dni
w roku czynity wyjatek od prawidta ogdlnego, a dwo-
ma temi dniami byly: Wielki Pigtek i Wielka Sobo-
ta. _ W dnie te poscili wszyscy. Skrzywit sie pan Mi-
chat, ujrzawszy przed sobg na talerzu krupniczek ja-
ki$ blado-z6ttawy i westchnal, przypomniawszy sobie,
ze od rana w ustach nic nie miat. Stangt mu nagle
w mysli Kisielka, a w wyobrazni befsztyk ogromny
z kartoflami, ktéry maégt byt, mimo piatku, spozyc,
gdyby go byli sasiedzi nie nastraszyli. Skrzywienie sie
jego i westchnienie nie uszty uwagi siostr, z ktérych
jedna o przyczyne zapytata.

— Ja sam przyczyny nie znam, odpart Mi-
chat — jak nie wiem, skad wzieto sie u nas przysto-
wie: Skrzywit sie jak $roda na czwartek?

— Stad zapewne, — rzek} pan Jan zartu tonem

ze ci, co Srody suszg, sami sie krzywiag i na dzien ten
wine skfadaja.

Panienki spojrzaly na ciocie Karolcie z filuternemi
uSmiechami w oczach. Ciocia Karolcia od czasow nie-
pamietnych suszyla wtorki i $rody, odmawiajac
wszystkie, jakie gdzie jeno istnialy, litanje, koronki
i paciorki do Przemienienia Panskiego na intencje
przemienienia jakiego$, tyczgacego sie osoby jej wia-
snej.

__ Czyz ja sie krzywie! — odcieta bratu.

A czyz ja co mowie do ciebie! - odpart pan
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Jan. — Michal zazadal objasnienia i dalem mu je
w ogélnosci.

Sréd takich i tym podobnych zartéw przemineta
wieczerza, przy ktérej koficu panie przypomnialy so-
bie o Wielkiejnocy i o zaniedbanych przygotowaniach
do uczczenia tego dnia Swigtecznego. MyS$l ta zajela je
catkowicie. Pan Jan, ktéry zazwyczaj zzymat sie na
wydatki olbrzymie jaj, cukru i bakalij r6znych, obec-
nie dat do zrozumienia, ze godzitloby sie zwyczajowi
zados$c¢uczyni¢. Przedstawit mu sie zapewne zwyczaj
ten pod postacig dystrakcji dla kobiet, ktére objaw
opinji jego wziely w znaczeniu wyrazu zyczenia gto-
wy rodu i nazajutrz z gorliwos$cig bezprzyktadng wzie-
ty sie do pieczenia ciast, kietbas, prosiat, jagniat, do
przyrzadzania lukrow, nadziewan i podlew, do ubie-
rania stolu i przyprawiania napojow, neutralizujg-
cych zgubne dziatanie na organizm ludzki Swiecone-
go, pochlonietego w iloSci niepomiarkowanej.

Na zajeciach tych uptyneta Wielka Sobota. Nasta-
ta niedziela. Zajasniat poranek wielkanocny, poranek,
ktory jakby umysSinie na uczczenie godne legendy
0 zmartwychpowstaniu Zbawiciela rodzaju ludzkiego,
w rocznice 1853 zajasniat calg wiosniang wspaniato-
Scig. Stonce wytoczyto sie na niebo bez chmurki. W po-
wietrzu panowata cisza uroczysta, w ktoérej uroczy-
Sciej, jak zwykle, brzmiat jek dzwonéw, zwiastuja-
cych nabozenstwo po Swigtyniach chrzescijanskich.
Chitopi pogarneli sie do cerkwi. Rodzina panstwa Zbo-
rzeskich pojechata do K... do kosciota.

W kosSciele z dziedzicow okolicznych nie byto ni-
kogo z wyjatkiem motylnickich. Zjechali sie oficjali-
Sci sami; zeszli sie mieszczanie i szlachcice chodaczko-
wi, przemianowani na jednodworcow, a nie przerobie-
ni jeszcze na prawostawnych.

— Jako$ to nie pieknie wyglada — odezwat sie
pan Michat do ojca, wracajgc z nim do Motylnicy.
—- Co? — zapytat pan Jan.

— Na wypadek rzezi obywatelstwo ocalatoby,
a oficjalisci? Zapomniano o nich, jak sie zdaje.
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Zapomniano o czem$ wiecej... Zapomniano
o tem, co to jest cze$¢ — odrzekt stary z przyciskiem.

— Na jutro rzez owa?

A tak to niby. Od lat szesciu podaja termin jej
na dzien drugi Wielkiejnocy.

Po chwili pan Michat sie znéw odezwat:

—aMamy przecie w schowaniu strzelb kilka i pi-
stoletow co$ troche.

— No?

— Mozeby nie zaszkodzito na Ws?padek wszelki
wydoby¢ to, opatrzyé, przygotowac¢ i mie¢ na podo-
redziu!

— I — machnat pan Jan rekg. — Miatoby sie sa-
tysfakcje zabicia ludzi paru... Licha to satysfakcja
taka.

Pan Michal nie odzywal sie juz wiecej z niczem,
a powrdciwszy do domu, catej doktadat usilnosci, aby
jego matke, siostry i ciotke utrzymac¢ w stanie roztar-
gnienia umystowego ciggtego. To mu sie wiodto, o0j-
ciec bowiem usitowaniom jego z pomocag przychodzit.
Stary pan Jan przebywat koleje rézne. Stuzyt zamio-
du wojskowo w armji polskiej pod dowodztwem ksie-
cia Jozefa, odbywat kampanje napoleonskie i miat nie
jedno do opowiadania. A byt skapy, co sie opowiadan
0 przesziosci wiasnej tyczy, i to nie dla czego innego,
jeno dla tego, ze przeszio$¢ ta chlube mu przynosita.
Opowiadat za$ dobrze. Posiadat talent narratorski
znakomity. Pomoc wiec, jakg panu Michalowi niést,
zalezata na tem, ze, jak rozpoczgt opowiadanie o przy-
godach wtasnych przy obiedzie, tak nie skonczyt go
az p6zno wieczorem, udajgc sie na spoczynek. Wsku-
tek tego pani Janowej przez noc calg $nito sie Boro-
dino, ktére jej bynajmniej spac¢ nie przeszkodzito, pan-
nom zas, z ciocig Karolcig witgcznie, prezentowali sie
we $nie utani polscy w mundurach z amarantowemi
rabatami. One widzialy ich najwyrazniej w S$wiecie;
oni zas rozmawiali z niemi — o czem jednak, do tego
zadna przyznac¢ sie nie chciata. Ciocia roztozyta pa-
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sjansa na intencje utana swego, we $nie widzianego,
gdy wpadty jej w stuch wyrazy:

— Gromada idzie!

Wyrazy te wpadly pierwej w stuch pani Janowej
i pannom i sprawily wrazenie piorunujgce. Pani
wszakze oprzytomniata wnet i najpierwsza. W kobie-
tach, w matkach zwlaszcza, wobec niebezpieczenstwa
dzieciom zagrazajgcego, rozwija sie odwaga nadzwy-
czajna. Pani Janowa w jednem oka mgnieniu przeszia
calg skale uczué¢, stopniujgcych trwoge S$miertelng az
do potegi najwyzszej, pozbawiajgcej widzenia rzeczy,
i powrdcita do stanu spokoju zupetnego i krwi zimnej,
rybiej niemal. Wyjrzata przez okno. Gromada wlewa-
ta sie przez wrota na podwdérze i zajmowata prze-
strzen cala, dzielgca zagrode dworskg od toku. Byta
to czarniawa chtopska, wynoszgca pod wzgledem ilo-
Sci gtéw pie¢ razy przynajmniej tyle, co Motylnica ca-
ta z kobietami i dzieémi. Chlopoéw pare tysiecy walito
sie przed dwor. Posuwali sie powoli niby lawa gesta.

— Anielko! Jo6ziu! — zawotata pani Janowa. —
Karolcio! wyjdzmy na ich spotkanie na ganek. Ojciec
z Michasiem tam juz by¢ musza.

Anielka i J6zia wnet obok matki stanety. Karolcia
nie staneta, ruszy¢ sie bowiem z siedzenia nie mogta,
skamieniata z waletem czerwiennym w r*ku, repre-
zentujgcym utana we $nie widzianego.

Pierwszy na czarniawg te chiopskag rzut oka byt
w stanie uspokoi¢ umyst najmocniej strwozony. Na
czele szedt dziad, 6w Hryhor Serdeczny, co to w pig-
tek nad wieczorem kotek Zydom na trakcie ciosat.
Hryhora otaczatlo w pétkole kilku gospodarzy powaz-
nych, Za nimi tlum. Szli, niosagc w reku Kkotacze
i w chustkach uroczystych pisanki. Panstwo Zborze-
scy z dzieémi zeszli do nich z ganku na podwdrze.
Dziad sie zblizyt, zdjgt czapke i caly ttlum to samo
uczynit, poktonit sie pas i ttum caly pochylit sie, jak-
by wiatrem naprzéd podany.

— Chrystos woslcres... — odezwat sie starzec.

— Wo istynno woskres... — odpowiedziat pan Jan.

41



— Oto wam, panie, kotacz z maki przedniej, a oto
jaja pisane... Daje to wam w imieniu gromady motyl-
nickiej, od ktérej w tym dniu radosnym zmartwych-
wstania Chrystusa iPana przynosze wam, pani waszej
i diteczkam pokton i zyczenia zycia diugiego, zdrowia

czerstwego i szczeScia wszelakiego... Obyscie nam
i dzieciom naszym zyli i panowali po wiek wiekow.

— Dziekuje wam, Hryhorze Serdeczny, dziekuje
gromadzie — odrz6okt pan Jan. — Obyz i wam,

wszystkim i kazdemu, i zyto sie, i wiodito, jak to po-
wiadaja, z wody i z rosy...

— Daj, Boze! daj, Bozel... — glosy z ttumu gtu-
chym odzywaly sie pomrukiem.

— My swoi — prawit pan Jan. — Zyczyé¢ sobie
wzajemnie powinnismy dobrze jak w rodzinie.

— A-ze-z to ono tak! — odpowiadaly glosy.

— | trzymaé sie za rece.

— Toz i od nas, panie wielmozny — odezwal sie
chitop jakis, wysuwajac sie z poza Hryhora i podajagc
kotacz i pisanki — przyjmcie podarek wielkanocny...

— A wyz skad? — zapytat pan Jan.

— My z Kociubijéwki, od pana marszatka... ta
nasz pan (tu sie w gtowe podrapat) nasz pan... w do-
mu ich niema...

— Toz i od nas... — odezwat sie inny, wysuwajgc
sie z drugiej strony.

Pan Jan dziekowat i wszystkim obcym, ktorych
sie znalazto sporo, w glosie atoli, ktérym podziekowa-
nie wymawiat, czué¢ byto zaklopotanie. Przyjmowanie
hotdu od cudzych poddanych, gotowy jesli nie proces
to przynajmniej powéd do pretensyj, nieporozumien
i niesnasek sgsiedzkich.

Panu Michatowi, podczas kiedy poddani dobro-
dziejéw roznych kotacze i zyczenia ojcu jego sktadali,
usmiech ironiczny na ustach igrat.

Wyniesiono st6t, biatym obrusem okryty i pokra-
jana na kawaitki paschag zatozony. Wyniesiono wdédke
w butelce i kieliszek. Pan Jan wypit w rece Hryhora,
ktoéry, nim wychylit, dluga miat do dziedzica oracje.
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Nastepnie butelka przeszta w rece panny Anieli, star-
szej corki gospodarstwa, i rozpoczeto sie traktowanie
kolejg. Chtopi pili jedni milczkiem, drudzy przema-
wiajgc. Az przyszta kolej jna szewca Tarasa, ktéry,
dzieki rzemiostu swemu, czeste miewat z dworem sto-
sunki.

Szewc Taras wzigt kieliszek i, nim go do ust po-
niost — dlugo pierwej z wyrazem rozrzewnienia pa-
trzyt pannie Anieli w oczy, ze az jg to miesza¢ wkon-
cu poczelo.

— Pijcie, Tarasie — przemowita.

— Wypije — odpart. — Chce mi sie tylko panien-
ce stébwko powiedziec.

— Mbowcie i pijcie.

— Oto gadali... — zaczat.

— Co gadali? _

— Gadali, ze my was bedziem rzneli...

Pod panng Aniela nogi zadrzaly, zbladia, tzy jej
do oczu nabiegly.

— Ta gdziezby$my was rzneli! Ta kt6z to widzial!
To wrogi nasi i wasi pogtoski takie puszczajg. Jabym
was (tu pote od mity podniést) ot tym czuchajem
okryt i datbym sie za was w kawaiki posiekac.

To rzekiszy, kieliszek wychylit i ten w dalsza po-
szedt kolej.

Traktament ciggnat sie dtugo. Wodki wyszio nie-
mato. Po uplywie jednak godzin paru podwédrze sie
wyproznito.

— Otéz i po rzezi! — zawotat pan Michat weso-
to. — Zamiast krwi potokéw poplyneto wédki wiader
kilka. Nikt sie nie upit, a wigc i bez trupéw sie obe-
szio. . .

Rados$¢ zapanowala ogoélna, ktérej nie podzielata
jedna ciocia tylko. Panna Karolina z ostupienia wy-
szta i waleta czerwiennego z rgk upuscita, wpadta
jednak w przestrach, pochodzacy stad, ze rzezi
wprawdzie nie byto, aleby by¢é mogta.

— Co6z bowiem — tlumaczyta — przeszkadzato
temu ttumowi z nozami sie na nas rzucic!
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Jest w tem racja — zauwazyt pan Jan. — Nie
y"kO0 mc me przeszkadzalo, ale wszystko pomagato.
Odstreczamy lud od siebie; pomiedzy nim a szlachtg
zie¢mi matki jednej, tworzy sie rozbrat, potegujacy
sie z dnia na dzien; wkoncu sami prowokujemy chtop-
stwo, wmawiajgc w nie intencje rzezi, o ktérej mu sie
ani sm... Ma wiec Karolcia racje... Istotnie straszne
jest to wtasnie, ze rzezby by¢ mogta.

Cﬁ/zby tego przerobie nie mozna! — podchwy-
cit pan Michat.

Pizerabiaj, bagdz madry pod moskiewskim do-
zorem! Tu kazdy zosobna wej$oéby powinien w sumie-
nie wiasne i nie porywac sie na zadne madre rzeczy,
a tylko wzig¢ nie na zart przepis fundamentalny mo-
ralnosci wszelkiej: ,Nie czyn blizniemu twemu, czego
me chcesz, zeby tobie czyniono“. Niechby jeno szlach-
cic kazdy rozwazyt sobie, czyby on chciat leze¢ na
ziemi i bra¢ batogi, jak 6w blizni jego, iktéry mu pan-
szczyzne odrabia. Wiem ja, izby sie szlachcic i na od-
rabianie panszczyzny nie zgodzit... no, ale to rzecz
inna.

Notujemy ostatnie te pana Jana wyrazy... Ta
.fzecz inna , odniesiona do odrabiania panszczyzny,
ma znaczenie swoje szczeg6lne, ktére sie pokaze
i uwydatni w rozwoju dalszym zdarzen, sktadajgcych
sie na powie$¢ niniejszg.

V.

Nie mozna chyba wyobrazi¢ sobie nic poetyczniej-
szego, jak chate witoscianina zamoznego na mlekiem
i miodem, wedle podan, ptynacej Ukrainie. Chata bo-
wiem taka i jasnieje, i pachnie, a tak wyglada, ze bierz
ja zywcem i na ptétno przenos$. | ona sama, i wszyst-
ko, co jg otacza, odpowiada jak najwyszukanszym
malowniczym wymogom, co dowodzi, ze w duszy lu-
du ukrainskiego tkwi wrodzone poczucie piekna, je-
mu samemu wilasciwe, poczucie, ktére naprzéd uwi-
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docznia sie w samym ksztalcie, jaki pomieszkaniu
swemu nadaje. Nie jest to ani patacyk holenderski,
ani szalet szwajcarski, a raczej strofa niby dumy,
przettumaczona na budowle. Jak w strofie spadki
i rymy, tak w niej czesci pojedyncze pozostajg w sto-
sunku nie rzucajgcej sie w oczy proporcjonalnosci do
calosci. Znajduja sie tam i harmonja, i symetrja, gwat-
cone napozér. Dach duzy z kominem z chréstu plecio-
nym a gling oblepionym; ostrzeszek z zerdkami pod
nim wysuwajgcy sie ponad przyzbe, na ktérg cien
rzuca; strzecha stomiana; $ciany zewnetrzne bielone
i u spodu podmalowane w zygzaki i cetki szafirowe
i zo6ke; okienka czyste, ani za wielkie, ani za male
w odniesieniu do rozmiaréw $ciany i po dwa zazwy-
czaj po jednej i po drugiej drzwi wchodowych stro-
nie; przez okienko rzadko, zeby nie przeglagdata ozddb-
ka jakas, czy to pod postacig tykiewki, majgcej ksztatt
i kolor pomaranczy, czyli tez pod postacig leniatka
bodaj zasuszonego. Chaty front tylko wystaje na po-
dworze, korpus caly chowa sie w sadzie pod grusze
zazwyczaj, rozciggajace nad nig konary opiekuncze.
Obok grzadek kilka z kwiatami, dalej za$ ciagnie sie
ogrod owocowy, rodzgcy gruszki, jabtka, wisnie, cze-
reSnie i Sliwek troche, a na skraju ogrodu pasieka,
w ulach systemu starego, miskami czerwonemi pona-
krywanych i ku wschodowi stonka oczkami pozwra-
nych. W ogrodzie trawy w kolano i podpienkéw huk,
a wzdluz ptotow burzany lasem stojg. Na podworzu
za$ czego tam niema do uzupeinienia obrazka? Nie-
ma gnojoéwki — gndéj bowiem niepotrzebny na polach
ukrainskich — ale zato szopy, chlewy, $pichrze i tok
zboku, a na toku stodoétka, przodujgca stogom i kopi-
com. Do ozywienia obrazka tego stuza: drob pozosta-
jacy pod hetmanstwem koguta o minie zuchwalej,
kaczki klapigce sie w umys$inie dla nich utrzymywa-
nej katuzy, nierogacizna powaznie spacerujgca, pies
kudtaty, dzieci zdrowych kilkoro i nie zawsze obecni,
dziad, baba, gospodarstwo lat $rednich, parobczak zu-
chowaty, dziewczyna ciekawa, a przytem wieczorem
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przychodzace, rankiem odchodzgace woly, krowy, cie-
leta i owce. Czego tam niemal... Siadaj jeno i maluj.

Wewnatrz widzie¢ sie daje ta sama co i naze-
wnatrz malowniczosci petnia, zaczynajgc od sieni, zaj-
mujacej caty chaty $rodek i nie majagcej sufitu nad
sobg, lecz dach, a raczej wybiegajacy nad nig komin,
przez ktéry, spojrzawszy, widzisz kawat stropu nie-
bieskiego. Na okopconych poprzecznicach, zwigzujg-
cych krokwie, a zwanych ,bantami“, wiszg wiecznie
kotka kietbas i kawatki ziober. Na Srodku sieni urzg-
dzony jest piec z wmurowanym wen kottem miedzia-
nym, stuzgcym zarazem za dowo6d bogactwa i za na-
czynie wygode wielkg przynoszace we wzgledzie pra-
nia bielizny, dla ktérej po katach tejze sieni stojg
balje, niecki i rolnica obok innych réznych sprzetéw
podrecznych i drabiny na strych przystep utatwiajg-
cej. W sieniach drzwi czworo: jedne od podworza,
drugie od ogrodu, trzecie zas i czwarte an prawo i na
lewo prowadzag do izb, urzgdzonych zupetnie jedna-
kowo. W jednej i drugiej przy drzwiach od strony
ogrodu piec, od strony podworza poiki na naczynia.
Piec piekarski z okapem, z zapieckiem i ze standara-
mi, to jest sklepieniem pod spodem, stuzgcem za sktad
drzewa suchego i za miejsce do zakopywania garn-
kow z pieniedzmi. Na zapiecku stawia sie dzieza z cia-
stem na chleb zamiszonem, azeby schodzito; ludzie
na nim sypiaja pora zimowa. Przypiecek petni stuzbe
wygrzewnika wzgledem grzbietdw rodziny chiopskiej.
Znajduje sie on obok drzwi od alkierza naprzeciw
t6zka, zastanego radnami i poduszkami a zastonie-
tego zawieszong przed niem na zerdce odziezag, odgry-
wajgcg role firanek czy kotar. Izba ta nazywa sie
.Swietlica“. Jest to salon chtopski, umeblowany w ta-
we jedng wzdluz $ciany odpodwodrzowej postawiong
i stolik, znajdujgcy sie pod oknem na ogréd wycho-
dzgcem. Stotek obok stolika nalezy do rzadkosci, zda-
rza sie jednak w ilosci nawet sztuk dwoch, albo
trzech, czesciej atoli umeblowania dopetniajg stotecz-
ki niskie o trzech nogach i pienki przenosne, spoczy-
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wajagce pod tawag i wysuwane wolwczas jeno, gdy rcf-
dzina zasiada do jadia, zastawionego na dziezy lub
bodni, pokrywanej w takim razie stolnica, uzywang
do watkowania ciasta. Powata drewniana, podtoga
gliniana. Na powale za belkami od topora ciosanemi
petno ziétek zeschlych a wonnych. Ozdobe $cian sta-
nowig reczniki wyszywane wzorzyscie i obrazy z rgk
bohomazéw wyszie, z ktérych jeden, wyobrazajgcy
patrona domu, wisi w kacie ustrojony w wieniec z do-
zynkow ostatnich. Przed nim wisi lampka na tancu-
szku. Pod obrazem tym miejsce poczestne. Stoi pod
nim skrzynia kilimkiem przykryta i na skrzyni tej
zasiadajg jeno goscie dystyngowani.

W opisie Swietlicy pominglem wiele drobnych
szczegotow, takich nawet zapewne, ktérych wymienie-
nie samo scharakteryzowatoby jg lepiej, anizeli opo-
wiadanie najdtuzsze. Céz robi¢! Czynie opis z pamie-
ci, a pamie¢ bywa zawodna. Zdaje mi sie wszelako, ze
w ogélnych zarysach datem wyobrazenie dokfadne
0 zagrodzie wiesniaka ukrainskiego. Miatem w pamie-
ci wzoér, z ktérego kopjowatem, a za wzdr ten stuzyta
mi chata Hryhora Serdecznego.

Chata Hryhora Serdecznego wygladata, istka
w istke tak, jak powyzej opisana.

Byta to chata zamozna w calem wyrazu tego zna-
czeniu. Czegoby w niej nie bylo!... ptasiego mleka
chyba, zresztg bowiem wszystkiego w bréd. Zasieki
petne, Spichrze peine, komora petna, obora petna; do-
statek — Zze tak powiemy — przez wierzch sie prze-
lewat. Dostatek jednak szczescia jeszcze nie stanowi;
1 Serdecznemu, a wiasSciwie Serdecznostwu nieraz
westchngé przychodzito. Napozér zadowolenie okazy-

wali; wiodto sie im dobrze — wobec tudzi narzekac
nie $mieli. A jednakze...
Gdy sie pobrali — w roku ktéryms$ tam — iw cha-

cie wilasnej osiedli, $wiat odrazu rajem im zakwitt
i mysleli sobie tylko: co to bedzie dopiero, jak ten
Swiatek ich dziatwa zaludni! Czekali rok, drugi i trze-
ci i czekali naprézno. Oksana — byto to imie Ser-
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decznej — poscita i Swieczki w cerkwi przed obra-
zami palita. Wymodlita sobie nareszcie, czego pragne-
li a wymodliwszy, tego nabrata przekonania, ze Pan
itog, wynagradzajac jej trzyletnie czekanie, obdarzy jag
chtopcem. Przekonanie to podzielat z nig Hryhor.
Lhiopca spodziewat sie na pewno.

Urodzita sie dziewczyna.

Hryhorostwo podziekowali za nig Panu Bogu
ochrzcili jg, dali jej na imie Nastja i tem sie pocie-
szali, ze na drugi raz bedzie inaczej. Czekali na 6w
drugi raz rok jeden, drugi i trzeci, ba, dalej czwarty
i dziesiagty, i pietnasty, i osiemnasty — jak sie zapario,
tak ani rusz. Dziewczyna i dziewczyna, jedna i jedna,
prawda, ze hoza, tadna, zdrowa, robocza, ale dziew-
czyna. Hryhor wolatby na jej miejscu chtopca, ktory-
by juz w lat osiemnascie parobkiem byt i w gospodar-
stwie mu pomagal. Nie doczekat sie jednak tej pocie-
chy. Nie narzekat atoli gtosno, nie chciat bowiem Bo-
ga gniewacé. Byto mu wszakze bardzo przykro i, zeby
przekona¢ Pana Boga, ze pretensji do niego niema,
wzigt sierote, starszego od Nastji o lat kilka, wycho-
wywat go jak dziecko wiasne, do pracy przyuczal, za
zte karcit, do dobrego wprawiat i wkoncu za syna go
przyjat — wydat Nastje za Wasyla.

Panstwo mtodzi zamieszkali razem z rodzicami __
ci po jednej, ci po drugiej chaty stronie.

Znow w chacie rajem zakwitto.

Znow jednak do zadowolenia domieszalo sie ziarn-
ko gorczjcy i to takie samo jak to, co zatruwato zy-
cie Hryhorostwa. Wasylostwo diugo sie dzieci docze-
ka¢ nie mogli. Pierwsze przybyto w lat trzy, drugie
az w lat siedem po S$lubie — jedno chtopiec, drugie
dziewczyna.

Rados¢, jaka narodziny chlopca sprawity, z ni-
czem poréwnac sie nie da. Opisac tez jej bez poréw-
nan niesposdéb. Watpi¢ nalezy, azeby sie Hryhorostwo
cieszyli byli tak synem, jak sie cieszyli wnukiem, kt6-
ry ich zachwycaé¢ zaczat od tej chwili, jak po raz
W zyciu swojem pierwszy gebe otworzyt i wrzasnal.
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cudna S fS V eraflnSka nle Wyda A™
1d“ % Jak to dziecinne raza ace, zdaje

S|e, zal za owym Swiatem’ Iepszym, ja i czlowiek, jak
powiadaja, opuszcza, wstepujac na pado6t ptlaczu
i zgrzytania zebami. Dziadostwo zal ten wzieli w zna-
czeniu powitania radosnego. Hryhor sie rozptakal;
Hryhorowa sie rozptakata. Ze chiopak urodzit sie
owno o poéinocy, wiec me mogli budzi¢ sagsiadow
dzieli¢ sie z nimi nowing wesolg. Dzielili sie nig ze
zwierzetami domowemi, z kotem naprzéd, z psem na-
stepnie, wkoncu, gdy s$wita¢ poczynato, Hryhor przv-
prowadzd dete, losze, owce do kotyski wnuka; osta
tylko brakio a przy narodzinach Iwasia powtérzyta-
by «ehterabue 12 d a chrzescijanska. Hryhorowa
z dziecka oka nie spuszczata. | sna¢ oko jej byto do-
bre, albowiem chtopak chowat sie doskonale, zdro-
wo, pomyslinie, rést, rozwijat sie i, gdy miat lat czte-
ry,* przybyta mu towarzyszka w postaci siostrzyczki
ktéra na chrzcie piekne imie Mokryny dostala.
Nazwatem imie ,Mokryna“ pieknem. Ciekaw mo-
ze kto wiedzie¢, dlaczego? W imieniu samem niema
mc osobliwszego, chyba to tylko, ze jest ono niby ta-
lizmanem, upiekszajacym kazda, co je nosi. Mokryn
mato na Ukrainie, co jednak ktdra sie trafi, to jedna
od drugiej piekniejsza. Jest co$ do imienia tego przy-
wigzane — urok jakis, czar jakis, o ktdrym snaé
matki me wiedzg, bo¢ gdyby nie to, to nie byloby
chaty bez Mokryny. W Motylnicy nie bylo ani jednej
z tem imieniem kobiety, z wyjatkiem wnuczki Ser-
decznego ta za$ przyniosta imieniowi zaszczyt.
Co bo tez to byta za cudo, nie dziewczyna,;
.Czerez pen kolodka,
W mene jbuzia sotodka.
Jak isie chtopcy dowiedza,
To mnie buzie objedzg“.

Strofy tej nauczyt ja dziadek, gdy lat sze$¢ miala,
i ona zaczepiata nig ludzi, ktdrzy napatrzy¢ sie nie
mogli na jagédke zlotowtosg, szczebiotliwg, niby

hryhor SERDECZNY. |I. — 4 AQ



skowronek, urocza, jak rézyczka polna, wesota, jak
kocie miode, a roztropng napodziw.

Iwas miat lat dziesie¢, Mokryna szes¢, kiedy spot-
kato ich nieszczescie, najwieksze z nieszczes¢ dotyka-
jacych dzieci. Stracity ojca. Wasyla drzewo zabito.
Przy robocie jakiej$ ciesielskiej spadia mu belka na
grzbiet i przyprawita go naprzéd o chorobe bolesna,
nastepnie o $mieré¢, z ktdrg pasowal sie dlugo czio-
wiek sit i zycia peten. Dilugo tez nadzieja tudzita te-
Scia i teSciowg: sprowadzali najznakomitszych w oko-
licy znachoréw i baby, te zamawiaty, kadzity, odszep-
tywaty, zlizywaly, poily ziotami wszelakiemi, dawaly
smarowania. Wasylowa chodzita poktony bi¢ przed
obrazami cudownemi, czuwata nad mezem dzien
i noc, pop kiadt mu ewangelje na gtowie i modlitwy
nad nim czytal i woda $wiecong go jkropit, dziedzic
doktora sprowadzal — nie pomoglo nic. Smieré za-
brata zonie meza, dzieciom ojca, starym pocieche,
gromadzie gospodarza stusznego.

Hryhor po raz w zyciu pierwszy wpadt w smutek
Z rozpacza graniczacy.

Gdy trumne z ciatem Wasyla z chaty wyniesli i na
cmentarz poprowadzili, a baby sie okoto stypy krzag-
taty, stary nie miat sit zwtokom ziecia na miejsce
wiecznego spoczywania towarzyszy¢. Usiadt na przyz-
bie, glowe na dioniach opart i tak rozmysla¢ poczak

— Co6z mi po dostatkach moich! co potem, ze mi
sie dobrze wiedzie! Oj! wiedzie sie — westchnat.
W polu sie rodzi, bydio sie chowa, a ziecia na mogil-
nik poniesli! a corka owdowiata! a wnuczeta osiero-
ciaty! Ot tobie i dostatek! W dostatku takim chce sie
péjs¢ i teb o kamien roztrzaskac... i...

Cos jeszcze chciat stary mowi¢ sam do siebie, gdy
uczul, jak mu sie rgczka jakas drobna po karku prze-
suneta i okoto szyi obwineta. Wraz z tem wpadt mu
W uszy wyraz:

— Didusiu!

Zrobito mu sie tzawo.

W zigt wnuczke na kolana i do piersi jg przycisnat.
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— Sieroto! — mowit do niej.

— Dziadusiu! — odpowiadata ona.

W intonacji gtosu dziadka i wnuczki zawierat sie
caly traktat filozoficzny o zyciu i $mierci. Stary uczut
sie pokrzepiony na duchu. Uczut tylko silniejsze je-
szcze, jak przedtem, przywigzanie do wnuczgt, uspo-
koit sie i zczasem powoli zgodzit sie z wolg losu.

Po wsiach naszych, w chtopskiej towarzystwa sfe-
rze dzieje sie tak samo jak i w sferach wyzszych. Bo-
gactwo stanowi ponete wielkg. Nastja, pomimo ze
matka dwojga dzieci, byta jednak partjg takoma,
usprawiedliwiajgc przystowie: ,Przy wdowie kat cie-
pty i chleb gotowy“. Niejednemu z wdowcow i parob-
kéw usmiechata sie mys$l zostania dzierzawcg wieczy-
stym kobiety hozej, chaty dobrej i gospodarstwa we
wszystko zaopatrzonego. To tez zaledwie uptyneto
niedziel sze$¢ od S$mierci Wasyla, do chaty Hryhora
zgtaszaé sie poczeli swatowie z recznikami.

Przyszli jedni — dostali odkosza.

Zgtosili sie drudzy — spotkato ich to samo.

Trzecim Nastja wrecz i stanowczo os$wiadczyta:

— Dziekuje wam, ludzie dobrzy, za cze$¢, ale nie
trudzcie sie nadaremnie. Juz ja meza nie chce i nie
potrzebuje. Dozyje wieku i tak, gospodarstwo prowa-
dzg tato, a, jak oni zdurzaé¢ przestana, doros$nie Iwas,
ktory mi za to podziekuje, zem mu ojczyma nie dala.
Niechajze ono juz talk zostanie...

Wytlumaczyta sie w sposob taki, ze sie i gniewaé
na nig nie mozna byto. Zostawili wiec jg ludzie w spo-
koju.

Iwas i Mokryna rosty pod okiem dziadostwa i mat-
ki. Ich dwoje reprezentowato pokolenie ostatnie, sta-
rych dwoje nalezatlo do pokolenia z placu zapasow
zyciowych ustepujacego, Nastja pomiedzy dwiema te-
mi ostatecznos$ciami wigzanie stanowita. Liczbe gtow
ludzkich, mieszczacych sie pod strzechg chaty Hry-
hora, pomnazat najmit, ktory staremu przy bydle
" w robociznie pomagat.

Dzieci rosty i wychowywaly sie.
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W Motylnicy szkoly nie bylo.

W pierwszej potowie wieku XI1X gdyby kto byt na
Ukrainie o szkole wiejskiej wspomnial, jesliby go nie
wzieto za ziloczynce z tego gatunku, przeciwko ktére-
mu rzad S$rodki ostroznosci policyjnej zarzadzat, to
z pewnoscig za warjata. O potrzebie instytucyj podob-
nego rodzaju wyobrazenia tam nie miano, pomimo ze
wiedziano juz o demokracji, — Swiadomos$¢, ktorg za-
szczepit Szymon Konarski i pisma emigracyjne —
uwazano jg atoli za cudzoziemszczyzne. Patrjotyzm
nie dozwalat przyjmowaé¢ jej in crudo. Wszelako
uznawano jg poniekad, ale w zasadzie; znajdowano,
gdy kto wtasciwe dawat o niej wyobrazenie, ze nie
jest ona czem innem, jeno zastosowaniem w praktyce
zasad reformy Chrystusowej; brano jg jednak tak sa-
mo jak i reforme Chrystusowg za rzecz arcypiekng
i nie koniecznie wymagajgca tego, azeby ze stanu in-
tencji, w stan czynu przeprowadzona by¢é miata. Przy-
tem nie przypuszczano, nie wyobrazano sobie, nie
$niono, azeby chtop madgt byé czem innem, jak jest
i to w takim nawet razie, gdyby go— jak sie to w Ga-
licji stalo — uwolniono i uwtaszczono. Dlatego to
szkotka wiejska byto to co$ potwornego w mniemaniu
sfery dobrodziejow; nie zakladano jej nigdzie — nie
istniata i w Motylnicy.

Dzieci wloscianskie w braku szkoly wychowywaly
sie pod wplywem pieciorakim: dworu, cerkwi, gro-
mady, natury i rodzicow witasnych.

Dwor, jezeli w nim — co sie nie zdarzato czesto —
moralno$¢ panowata, wywieral wptyw dobry; jezeli
przytem dziedzic byt cztowiekiem postepowym to sie
to i na wtoscianach odbijato, objawiajgc sie pod po-
stacig poje¢ ogolnych, przesiewanych przez przetak
rozumu chiopskiego. Wptyw dworu zalezat catkowi-
cie od wartosci jego i byt bardzo wielki tak przez to,
co sie robito, jak i przez to, czego sie nie robito.

Cerkiew sprowadzili Moskale do znaczenia sukur-
sali policyjnej, przez co powage jej i wplyw znacznie
podkopali. Chtop widziat w popie urzednika podlegte-
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go stanowemu prystawowi, lekat sie wiec go, wystrze-
gatl, nie dowierzat mu i nie ufal. Dopetnial obrzadkow
religijnych, byt bowiem do nich zmuszany dwojako:
sita przesadow i sitg prawa. Batl sie Pana Boga w tym
sensie, jakoby Ten byt oberdyrektorem policji, guber-
natorem nad gubernatorami i w tym tez sensie bojazn
Bozg w dzieci swoje wpajat. Nie bylo w tem winy pra-
wostawia, ktére jest religja tak dobrg jak kazda inna,
a byla to wina interwencji rzgdu, usilujgcego pano-
wacé¢ nad sumieniami i sta¢ sie przez to wtadzg, pocho-
dzaca, w znaczeniu jak najscislejszem, od Boga. Jako
Bdg przeto wie o myslach, stowach i uczynkach ludz-
kich, tak rzad moskiewski chciat o temze samem wie-
dzie¢ za posrednictwem popéw i wprowadzat w su-
mienia rozstrdj, w ktérym dominowata bojazn. W ptyw
przeto cerkwi byt natury negatywnej.

Gromada miata i ma w pojeciu ludu na Rusi zna-
czenie wielkie, troche az mistyczne, znaczenie jakiej$
instancji ostatniej, majgcej rozstrzygna¢ wszystkie
sprawy i wszelkg sprawiedliwo$¢ wymierzyé. Jest to
istota a raczej instytucja idealna, wystepujagca pod po-
stacig tej gromady, ktora wie$ stanowi, a ktéra jest
depozytorkg podan, zwyczajow i obyczajow. Dziecko
chtopskie zapatruje sie i nastuchuje; zapomocg wyo-
brazni i pamieci zbiera wzory i je sobie przyswaja,
stowem, przebywa proces asymilacji, konczacy sie
tem, ze zostaje cztonkiem gromady wiejskiej roztrop-
niejszym od innych, takim jak inni lub tez gtupszym
stosownie do tego, w jakim stanie organizacja witadz
jego umystowych wyszta z rgk natury.

Natura! — o tej moznaby powiedzie¢ wiele,
a moznaby i nic nie moéwi¢. Nazywajg jg wielkg mi-
strzynia, ksiega dla kazdego otwartg. Tak. Jest ona
mistrzynia, ale dla tych, co jej stucha¢, ksiega, ale dla
tych, co w niej czyta¢ umiejg. Natura, niestety! z wy-
jatkiem prognostykéw, odnoszacych sie do gospodar-
stwa i bedgcych przydatnemi w przesadach, jeno lud
ciemny utwierdza. Jest to zagadkal do ktdrej klucz da-
je nauka. Bez tej chtopi stojg wobec niej jak stali lu-
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dzie pierwotni, w pewnym rodzaju chronicznego roz-
gorgczkowania, wywotujgcego objawy fantastyczne,
nie przyczyniajagce sie bynajmniej ani do osSwiecania
umystow, ani do moralizowania ludu. Rzad za prze-
sgdne praktyki przesladuje, cudéw zakazuje, ale
oswiaty nie daje.

Rodzice dla dzieci sg tem, czem ich zrobity dwér,
cerkiew, gromada i natura. Majg oni w sobie i co$
swego, kazdy bowiem cztowiek ma w sobie co$ swego,
i udzielajg sie dzieciom bezwiednie. Udzielanie sie to
stanowi cate wychowanie. Chlop niema nawet czasu
postepowac inaczej. Ojciec i matka, odchodzac na ro-
bote, pozostawiajg dzieci samym sobie; schodzac sie
za$ z niemi, chwytajg je niejako na gorgcym uczynku
i karca, jezeli sie im zdaje, ze na to zastugujg. Ojciec
bije, matka bije —e ,uczy“, powiadajg. Na biciu tez
polega nauka cata, streszczajgc sie w dwoéch regutach
moralnych, powtarzanych przy okazji kazdej: ,Nie
rusz, co nie twojel i ,Pracuj‘. Reguly te stanowia,
rzec mozna, deske zbawienia dla moralnosci ludu
wiejskiego. Jest to chilopskie dziesiecioro, powtarzane
dzieciom przez rodzicéw rano i wieczér. Do dziesie-
ciorga tego zycie samo dorzuca ziarnko po ziarnku,
az chlopiec i dziewczyna wyrastajg i z wszystkiego, co
styszeli, z wszystkiego, czego doznali, z wszystkiego,
co widzieli, tworzy sie dla nich przepis og6lny zycia,
zogniskowujgcy sie w jednym wyrazie: ,Szanuj sie!*
Kto sie tym wyrazem przejgt nawskro$, komu on
w dusze wrost, tego wychowanie skonczone i skonczo-
ne dobrze.

Pod takiemi to wpltywami i w taki to sposéb od-
bywato sie wychowanie wnuczat Hryhora.

Natura wyposazyta je hojnie. Jedno i drugie roz-
tropne — gdyby szkoétka! gdyby jedno i drugie przez
szpare bodaj zajrze¢ mogto do Swigtyni nauki, kto wie,
czy jedno lub drugie nie staloby sie chluba narodu.
Iwa$ okazywat sktonnosci jakies nieokreslone; chwy-
tal sie to strugania, to lepienia z gliny, to kreslenia
figur dziwacznych weglem na drzwiach stodoty, to
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znéw stawiania miynkéw na potoku, niekiedy za$ nu-
dzit soba, jakby mu brakto czegos; dziewczyna za$
przepadata za kwiatkami, za ptaszkami, za $piewem,
za muzyka, za wszystkiem, stowem, co piekne. Coz
z tego? Szewczenko wypadkiem wyszedt na malarza
i poete. | z Iwasia wyrdstby moze artysta, matematyk,
uczony jaki, z Mokryny $piewaczka lub tez Safo sto-
wianska. Nie zdarzyt sie im jednak wypadek zaden,
ktoryby ich wzigt za rece i poprowadzit i rosli pod
strzechg dziadowska, rosli, az w chwili, w ktorej sie
powie$s¢ nasza rozpoczyna, wyrosli, on na parobcza-
ka, ktéregoby chlasnieciem w rece matka kazda na
syna przyjeta, ona na cudo dziewczyne.

Ilwa$ miat lat dwadziescia, Moikryna szesnascie.

Za Iwasiem dziewczeta wszystkie $lademby cho-
dzity, gdyby na to przyzwoito$¢ pozwalata; z powodu
Mokryny parobcy zeni¢ sie przestali, czekajgc, az doj-
rzeje zupehie, co wedle obrachowan wszelkich nie po-
winno byto zabra¢ czasu wiecej jak lat dwa.

Jak wygladat lwas, jak wygladata Mokryna, o tem
duzoby byto do pisania; opis jednak najszczego6tow-
szy nie dalby jeszcze dokiadnego o nich wyobrazenia.
Cos$ bo w nich byto, co z pod wszelkiego umyka opisu;
w oczach, w wyrazach twarzy giebia jakas, w tym
meska, dyszaca odwagg, zuchwatoscig niemal i wzbu-
dzajgca ufnos$¢; w tej niewiescie, petna rzewnosci nie-
wystowionej i roi¢ kazaca o rozkoszach nieprzes$nio-
nych.

Co sie lwasia tyczy, ktéoremu o poinocy na pierw-
szg Przeczysta konczjdo sie lat dwadziescia, o tem i lu-
dzie przebagkiwali i staremu Hryhorowi po mysli sie
krecito:

— Poraby ozenié... Chlopiec im sie ustatkuje pre-
dzej, tem lepiej...

Toz bo to, ze pod wzgledem statecznosci chtopcu
temu nic do zarzucenia nie byto.

Parobkom w latach jego swawola w glowie.
Uczuwszy, jak to powiadajg, Bozag wole w sobie, nie
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mys$lg o czem innem jeno o tem, zeby motodyce zacze-
piaé i z dziewczetami sie gzié. Smiechy, chichi, zale-
canki, schadzki po zaptotkach, figle po burzanach, za-
sadzki na przetazach, zmowy przy krynicy, perewerty
na wieczornicach: trzeba im co predzej zony na teb
rzuca¢, azeby, bron, Boze! wsi nie wywrdcili nogami
do gory. lwa$ nie zadawat klopotu najmniejszego. Na
dziewczeta zdaleka spogladat, a jezeli do ludzi sie gar-
ngt, wieczornic nie unikat i od karczmy nie stronit, to
dlatego, ze spodziewat sie co$ ustysze¢. Na to by} on
takomy. Na opowiadania wszelkie stuch wytezat i du-
szg je, zdaje sie, chtonat. | dopytywat sie:

— A jakzeto?... A dlaczego?... | c6z dalej?

Byta to w nim stabos¢, ktdérg dziadek znal i ktéra
razu pewnego zniewolita starego nastepujace do wnu-
ka powiedzie¢ wyrazy:

— Ej! gdyby to lirnicy, toby ci oni narozpowia-
dali, ze miatby$ tego po uszy...

— Lirnicy? dziadusiu!l... Gdziez sie oni podzieli?

— Moskal ich wygubit...

— A toz czemu?

— Bo gadali narodowi, o czemby Moskal chciat,
azeby naréd nie wiedziat...

lwas dalejze rozpytywac sie, o czem mianowicie?
i poty dziadkowi spokoju nie dawat, az ten powiedziat
mu:

— O swobodzie...

lwasia wyraz ,swoboda“ zastanowit i dziwnie gte-
bokie na niego wywart wrazenie. Zachcialo mu sie na-
przéd swobode poznaé ze strony teoretycznej, jezeli
sie tak wolno wyrazié, moéwigc o poznaniu chitop-
skiem.

— Co to swoboda?

Dziadek mu na to:

— Patrz na ptaka w powietrzu... Ot i swoboda...
Leci, gdzie mu sie spodoba...

— Alez tak z ludzmi by¢ nie moze.

— Tak bywalo.
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— Kiedyz to? — zapytat chiopiec skwapliwie.

— Za dziadéw ta ojcéw naszych, za Polszczy...
Cziek bywato szedi, gdzie chciat, i osiadal, gdzie mu
sie spodobalo. Ja sam zapamietam jeszcze swobody...
Odbywato sie powinnos$é; ta, co to za powinnos$c¢l...
sze$¢ a najwiecej dwanascie dni na rok, a zresztg wo-
la twoja... Przyszedt Moskal a z nim i do gruntu przy-
pisali, i panszczyzna nastata... Przypisywali to i wow-
czas, ale chciato sie tobie przypisu trzymaé, trzyma-
te$, nie... szedle$ na Zaporoze lub tez do Swietego Ju-
ra, zapisywate$ sie w legestr i nie miat do ciebie pra-
wa nikt, tylko Bég sam.

— Taj byta swoboda — rzekt Iw7as w zamysleniu.

— Dziwo! — podchwycit starzec. Nie byto jak tyl-
ko naréd i Lachy i dlatego szilo jako$ narodowi z La-
chami... raz sie bili, znéw sie godzili i przecie tadzili...

— Nu, a tenze legestr?

— Stat otwarty, ta go gdzie$ sprzatneli. Gdzie$ on
jest, ale schowany.

— Kto$ o nim wiedzie¢ musi.

— Wiedza... Lachy i Moskal. Gdyby nie Moskal,
toby go Lachy sami wystawili z obawy przed narodem.

— Licho przyniosto Moskala przekletego.

Na rozmowy podobne Iwas$ byt takomy i takom-
stwo swoje zaspokajal w sposob dorywczy, ktéry
przynosit mu do gtowy wiadomos$ci r6zne w uryw-
kach i w przekreceniu, do serca pragnienie swobody,
nie ujete w zadng formute wyrazna. Pragnat by¢
czem$, naksztalt ptaka. We wzgledzie tym, w duszy
jego, niby w zwierciadta przezroczu odbijata sie dusza
Ukrainy catej, wzdychajacej do swobody a nie majag-
cej o niej Swiadomosci doktadnej. Poki lirnicy istnieli,
to ci zapomocg dum i kazek utrzymywali w stanie zy-
wym tradycje kozaczyzny. Gdy ich nie stato, tradycja
zamiera¢ poczynata, przechowujac sie jedynie w po-
staci wspomnien o wspomnieniach w ustach starych
ludzi. Zamierata jednak, nie czerpigc zasitku w stosun-
kach nowych. Zaporoze, Sicz stracity racje bytu i od-
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bijaly sie jeno w szczatkach, w ftachmanach, na kt6-
rych czas napisy zacierat. Mozna je bylo wskrzesié
jeszcze, lecz tylko jako hasta, mile brzmigce w uszach
ludu, ktoéry nie rozumiat haset ducha czasu, do kto-
rego wszakze pragnieniem sie garnat.

V.

Wielkanoc r. 1853 nie przemineta bez wywarcia
wrazenia silnego na umyst taki jak Ilwasia. Chodzit
z gromada na podwérza dworskie i po powrocie stam-
tad znajdowat sie w gronie gosci, gospodarzy wiekiem
najstarszych i najpowazniejszych ze wsi okolicznych,
ktorzy do starego Hryhora na momencik zaszli. Za-
szlilna momencik, a przesiedzieli do wieczora. Zawig-
zala sie rozmowa, od ktérej oderwac sie nie bylo moz-
na, a przytem stara Oksana i Nastja nie bytyby pusci-
ty gosci drogich bez ofiarowania im tego, ,czem chata
bogata“. Zastawity dla nich naprzéd swiecone, ktorem
popotudenkowali.

Wiesniak ukrainski posila sie cztery razy na dzien;
rano miedzy 6smg a dziewigtg je obiad, w potudnie
potudenkuje, nad wieczorem podwieczorkuje, wieczo-
rem za$ zasiada do wieczerzy. Na obiad i na wieczerze
ma strawe cieptg, potudenek'i podwieczorek zbywa
zazwyczaj chleba kromkg z solg i czosnkiem, z ogor-
kiem kwaszonym, z sera krajankg.

Goscie przeto zjedli potudenek — po obiedzie bo-
wiem z domu wyszli — i rozmawiajgc, czekali na pod-
wieczorek. Na potudenek mieli z racji Swieta uroczy-
stego prosiecine, kietbasy, pasche, jaja na twardo, do
tego chrzan tarty barszczem dzieznym zaprawiony
(ocet chtopu nie znany). Mogliby sie obej$¢ bez pod-
wieczorku, posiliwszy sie tak, izby na trzy dni star-
czyto i naprawde nie mysleli o nim. Flaszka na stole
stata, w niej nalewka rumiana, od klérej rumienity
sie im policzki; siedzieli na tawach, przepijali jeden
do drugiego i rozpowiadali, wzdychajac ciezko z przy-
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czyny kietbasy i nie dbajac o podwieczorek, ktéry
tymczasem kobiety przyrzadzaly, a przyrzadzaly go
tak, zeby (gosciom niespodzianke sprawi¢ i pod nazwa
podwieczorku da¢ im prawdziwg wieczerze. Oni sie-
dzieli w Swietlicy jednej, a one sie krzataly w Swietlicy
drugiej. W piecu palit sie ogien wielki, przy nim
w garnkach i garnuszkach, w rynkach i ryneczkach
gotowato sie, smazyto i prazyio.

Starcy sie kieliszkiem i rozmowg zabawiali. Roz-
mowa, rozumie sie, nie mogla pominaé wypadkow,
ktére umysty zajmowaly. Wytoczyta sie naprzéd na
stot ucieczka obywatelstwa. Badano jej powod.

— Ono to — powiedziat jeden — nie moze by¢
bez przyczyny. Co$ w tem jest. Gdzie§ pokazali sie
chyba hajdamacy, kolije...

— Pomiedzy narodem nie stycha¢ o nich... —
rzekt drugi.

— Pomiedzy narodem!... dziwo!... Nardod praca za-
jety, niema czasu uszéw nastawia¢. Laszki co innego.
Bo, hej! jakzeby, ot tak, bez przyczyny zadnej jajka
Swieconego odbiegli!

— Ta ot, widzisz, nie wszyscy. Odbiegli jedni, zo-
stali drudzy... Patrz na dziedzica tutejszego...

— Gadajg bo, — odezwat sie ktorys — ze to nie
hajdamaki, nie kolije zadni bedg Lachéw rzneli, a na-
réd... taki sam nardd...

— My?! — zawotato paru ze zdumieniem, poka-
zujgc sobie palcami na piersi.

— Nu, tak... naréd... Newietki mojej dziewczyna
we dworze stuzy i slyszatla, jak panowie o tem rozma-
wiali, a kiedy odjezdzali, to jej panna wyraznie po-
wiedziata: ,Uciekamy do L..., bo na dzien drugi' Wiel-
kiejnocy beda pandéw chiopi rzneli“. Chiopi, to¢ to
przecie nie hajdamaki ani kolije, a nardod... My naréd
dla szlachcica chtopi.

— Ono to tak — odpart jeden. Tem ci jednak
dziwniejsza, ze uciekli wszyscy, a pozostal, naprzy-
ktad, dziedzic tutejszy. Czemuz on pozostat?

— Powiem ci, — odpart Hryhor — czemu inni
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uciekli; kiedy uciekali przed narodem, to sie dowiesz,
czemu ten pozostal. Rzecz wiadoma: ,,na ztodzieju
czapka gore“... o0... rozumiesz?

— A temuz... jak jemu?... Jak to tam dziedzica
waszego nazywaja?

— Pan Zborzeski.

— Inaczej nijak?

— Wotajg na niego: panie Janie!

— Janie, to imie od chrztu, znaczy Ilwanie. — Ale
ja nie o to pytam... Z dziedzicow kazdy jak sie nazy-
wa, to sie nazywa, a wotaja go, jak naprzyktad na-
szego: panie marszatku! — wedle honoru.

— Nasz sngé — odrzekt Hryhor — niema honoru
zadnego i dlatego tez to, jak widaé, cztowiek z niego
niczego, nie boi sie narodu ta i nie ucieka.

— To¢ oni wszyscy ba¢ sie nie maja czego —
odezwal sie chitop, co dotychczas milczagco sie zacho-
wat i ktory, zrywajgc sie nagle, splungt i krzyknat:
Tfu! cur na niego!

— Co tobie, Semenie? — zapytato paru naraz.

— Pomyslalem sobie — odrzekt zapytany, gesty-
kulujgc. — Pomys$lalem sobie — jakby to ja — na ten
przyktad, mégt rznaé czlowieka... cztowieka? hejl...

Wszyscy na to ramionami $cisneli. lwas czolo
zmarszczyt.

— Toc¢ to nie godzi sie nareszcie — ciggnat ten
sam — ludzi tak paskudzie! — To¢ my nie hajda-
macy!

Starsi glowami kiwali.

— Kiedy cztowiekowi, co cudzego nie ruszat ni-
gdy, powiesz zlodzieju, to on ci tak miedzy oczy i trza-
$nie. — A tu Lachy mowia narodowi gorzej jak zto-
dzieju.

— | c6z na to poradzisz! Widac¢ to im tak ich ro-
zum nakazuje...

— Niech bedzie i tak... Ot... w rece wasze — ode-
zwat sie stary Hryhor, widzac, ze rozmowa zgryzliwy
jakis przybiera obro6t.

Czarka wkoto poszia. Starzec starcowi zyczenia
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wypowiadat i, smakujagc powoli, cedzit przez usta ptyn
rumiany. Kiedy kolej na tego, co go Semenem zwali,
przyszta, do zyczen dla gospodarza dodat takze:

— Daj, Boze, zeby Lachy rozum mielil...

Usciskatby byt go za zyczenie to Wincenty Pol,
ktory powiedziat: ,,I tej szlachcie znarowionej oby Bog
dat rozum kmiecy“.

Spotbiesiadnicy nie usciskali Semena, lecz mu cho6-
rem zawtdérowali:

— 0Oj, to tol...

— Zeby sie za Moskala nie chowali... — dorzucit
jeszcze tenze Semen.

— 0Oj, bihme, prawda!...

— Kiedy tak, — odezwat sie Hryhor — to chyba
wypijmy czarke jedna za zdrowie tutejszego dziedzica,
ktory i rozum niby ma, i za Moskala sie nie chowa...

— Za zdrowie jego! — mrukneli starcy.

| poszta mowa o panu Janie Zborzeskim, ktéremu
przyznawano zalety i doskonato$ci wzgledne. W przy-
znawaniu tem bezwzglednosci sprzeciwiato sie jedno
to tylko, ze byt dziedzicem. Dziedzictwo w mniemaniu
starcéw ciezyto na nim w rodzaju grzechu pierworod-
nego, nie zmytego chrztem zadnym. Dlatego byt on
jeno lepszy od innych.

Ilwa$ stuchat i w gtowie sobie wszystko karbowalt,
nie odwazajac sie przez uszanowanie dla wieku odzy-
wacé sie przy starcach. Siedziat sobie przy progu i mil-
czat. Czasami jeno wstawat, a to wowczas, kiedy sie
flaszka wyprdznita i kiedy dziadek skingt na niego,
zeby napeini¢ poszedt. Gosciom wydato sie, ze on to
dla dziadka robi. Skorzystat wiec jeden z chwilowe]j
w Swietlicy nieobecnosci jego i odezwat sie do Hryhora:

— Ta czeg6z to parobka twego trzymasz niby na
uwiezi?... Niechby poszedt na hojdaiki...

— Ja jego nie trzymam. Magtby po6js¢, dokad
chce. Ale to juz natura taka. Stucha i na was sobie
mota — odpowiedziat stary.

— A harny chiopiec! — wtracit jeden.

Gdy wrocit lwas z flaszkg petng i ja na stole posta-
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A goscie uwazali sobie za obowigzek namoéwi¢ go
na hojdafki. &

— 1dz, motojcze, idz — prawili. — Dziewczeta be-
da sie do ciebie plecami obracaly, jezeli sie ty pomie-
dzy niemi nie pokazesz... IdZ, co tu wysiedzisz pomie-
dzy dziadami?... Dziadowska rzecz inna, a parobecka
inna.

— No, idzze — namawiat Hryhor.
— Chyba wy mi nakazujecie... — rzekt Ilwas do
dziadka.
Boze, uchron! — odpart stary. — Ja tobie nie

nakazuje. Wola twoja. Tylko, oto, ludziom dziwno, ze
ty miody trzymasz sie pomiedzy dziadami.

lwas dlatego jeno, zeby namowom tame postawic,
wyszedt ze Swietlicy na podwdrze, udat sie na tok
i tam w zamys$leniu stangt. Kazdego innego* na jego
miejscu pociggnetoby na wygon, zmieniony w tej
chwili w plac igrzysk. Skrzypka, basetla i rzeszoto od-
zywaly sie glosem ponety pelnym, szczebiotaly, hu-
czaly, przemawialy, za serce, zdaje sie, chwytaly.
Spiewy i okrzyki, parobcze tropaki i dziewiczy rechot,
skrzypienie hojdatki i brzek dzwonkoéw rozlegaly sie
w powietrzu uroczo. On, zdaje sie, zwrdcit byt zrazu
na to uwage, lecz wnet w zadume zapadi. Po chwili
powrocit do chaty, zaszedt jednak do S$wietlicy na
strone przeciwna, gdzie babka i matka koto rzekome-
go krzataly sie podwieczorku.

— Ty z hojdatek? — zapytata z nich jedna.

lwas gltowag kiwnagl, odpowiadajgc ni tak, ni nie.

Obejrzat sie po izbie. Mokryny nie byto.

— Gdlzie ona? — zapytat.

— A gdziezby by¢é miata! — odparta matka. —
Nie widziate$ jej chyba? Nie wida¢ jak powrdci, bom
jej nakazala, zeby sie dtugo nie bawita...

Wyszedt po to, azeby pdéj$¢ naprzeciwko.

— Ot, parobek nasz zpowrotem juz — odezwat sie
dziad jeden.
— Coz tam na hojdatkach stychac¢?... — zagadnat

drugi.
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— Ta co — odpart lwas, dajac odpowiedz wymi-
jajaca. — Przychodzita tam pani, ta panny, ta pa-
nicz...

Dziadowie spojrzeli po sobie wzrokiem obojetnym,
a jeden ze wsi obcej rzekt:

— Robili to i nasi. Ot, zwyczajnie, chodzg patrze¢
sie na nardd, jaik sie patrza na niedzwiedzia, ktérego
Cygan oprowadza.

— Ono to tak — odrzekt inny. — Oho! nie po-
szliby patrze¢ na niedzwiedzia, gdyby go Cygan na
tancuchu nie trzymat.

— Ot, jak to Semen zaraz i zwrocil! — odezwat
sie Hryhor. — A do kogo ty pijesz?

—- Ta do kog6z, jezeli nie do Moskala! — odpart
zapytany. — Rzecz wiadoma, Cygan to Moiskall...
trzyma nar6d na tancuchu, niby tego niedZzwiedzia,
taj hodi. — Hej, zeby¢ ten tancuch zerwaé¢ i swobody
sie dokopacd!

Az tu drzwi rypnety i wpadta Mokryna.

Wpadta zadyszana. Policzki jej rumieniec zywy
okrywal, oczy ucieche wyrazaty. Wyobrazi¢ sobie nie-
sposéb nic piekniejszego, jak posta¢ tego dziewczecia,
ustrojonego w barwinek z pozitétkg, w bindy, korale,
koszule z potykamii w zapaske, nie maskujgca ksztai-
tow bogatych, jakiemi jg natura obdarzyta, dziewcze-
cia upojonego rados$cig, ktdéra z oczu tryskata i na kar-
minowych ustach wisiata. Wpadta, dyszata, ramiona
sie jej wznosily, nozdrza rozdymaly, na piersiach ko-
rale szelest wydawaly, jakby sie o kamienie potrgcaly.

— Co6z? c6z? — zapytaly razem i babka, i matka.

— Ach, babusiul... ach, mamo!... — odpowiadato
dziewcze, oddychajgc gieboko i wzdychajgc. — Pani...
panny... panicz.

— No... c6z przecie?

— Pani... panny... panicz.

Ta gadajze raz!...

— Przyszli tam... na wygon... stali... stali... przy-
gladali sie... i muzyke =zaptacili... i tanczy¢ prosili...
i z dziewczetami tak pieknie rozmawiali.
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— Rozmawiali z tobg?

— A jakze! Pani mnie gladzita po twarzy i pod
brode i za reke mnie trzymata, a tak stodko w oczy
patrzata.

— | méwita do ciebie?

— A jakze!... tak pieknie!

— C6z moéwita?

— Mboéwita... mo-wi-ta — bakato dziewcze. — moé-
wi-ta... ot... ja i zapomniala.

— Ot6z z ciebie dziewczyna pamietna!l — rzekia
babka dobrotliwie. — Zapomnie¢, co pani moéwita!

Mokryna nie zapomniata, bo wcale nie wiedziala.
Gdy pani Janowa, ktéra z c6rkami, synem i ciocig
Karolciag na wygon wyszta, zblizyta sie do niej i prze-
mowita, to w uszach jej powstato takie bebnienie, iz
nie dostyszala wyrazu ani jednego. Poszio to zapewne
stad, iz panny obces wpadty na nig z wykrzyknikami:

— Pieknal... c6z za piekna!... Co to za oczy! co
za nosek!... co za usteczkal... Michasiu, przypatrzno
siel... Michasiu, ty$ nic podobnego nie widzial!

Dziewczyne to zmieszalo. Nastgpito to bowiem pu-
blicznie. Wskazana zostata niejako wszystkim, a po-
miedzy wszystkimi znajdowala sie istota jakas$, zwana
Michasiem, ktorej widok doreszty ja przytomnosci
umystu pozbawit. Patrzata i nie widziata, stuchata,
ale nie slyszata, nawet podobno co$ odpowiadata i po-
dobno odpowiedzig swojg $miech wywotata, ale to jeno
dobrze zapamietata, ze kiedy sie pani i panny do in-
nych zwrocily dziewczat, a istota Michasiem zwana za
nig sie jeszcze ogladata, ona odzyskata przytomnos¢
na tyle, ze z wygonu pedem do chaty sie udata. Ze
sprawozdania jej nas$miata sie babka, nasmiata sie
matka, usmiechnat sie lwas i ze swietlicy wyszedt.

— Cyt! stary, nawidzony! — odezwalo sie razem
gtoséw kilka. — Czy$ ty zapomnial, jak to za gadania
takie dziadow z furdygi do furdygi ciggali?

— Ej, nie zapomniat ja o niczem!

Dziadom pilyn rumiany widocznie jezyki rozwig-
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zal, a najpredzej i, zdaje sie, najlepiej rzeczonemu Se-
menowi, ktéry tak dalej ciagnak

— Nie zapomniat ja ani o hramocie zlotej, ani
0 lejestrze (zapewne o regestrze). Dziadéw po furdy-
gach ciggali? Niech i mnie ciggna... C6z z tego! Mnie
1 tak juz przyjdzie sie niebawem w domowinie sie
wyciagnaé, ta, niechze przynajmniej ten paren miody
(tu na Iwasia ukazal) wie, jak, skad i do czego, aze-
by i on umial co$ dzieciom swoim powiedzie¢.
Wiedzze...

Tu mowe do Iwasia zwrdcit.

Inni go zagadywac¢ poczeli.

Nastgpita pomiedzy dziadami sprzeczka, ktdrg za-
konczyt Hryhor, odezwawszy sie:

— Niech méwi... My tu sami swoi, za prég nie
wyniesiemy, a wnukowi memu mozna wszystko po-
wiedzie¢... Ja za niego gtowg recze...

Iwasiowi pochlebita wielce pochwata dziadka. Za-
rumienit sie.

— Wiedzze, chiopcze — zaczgt Semen. — Jest ta-
ka hramota ziota i jest taki lejestr. Wiemy o nich od
dziadéw i pradziadéw naszych, od ktérych to one
i poszly... W hramocie zapisana swoboda dla narodu
i stoi tam w niej napisane... napisane ziotemi litera-
mi na biatym papierze... ze kto jeno przed $w. Jurem
w lejestr sie zaciagnie, temu $wiat caly, jak dtugi i sze-
roki, otworem staje.

Iwas$ stuchatl z oczami otwartemi.

Hryhor usmiechat sie, krechcac:

— He-he, he-he...

A gdy Semen skonczytk

— Ot nowine mu powiedziall — rzekt — jakby
to ja tego oddawna juz nie moéwit... Mowitem i ojcu
jego nieboszczykowi, méwitem i jemu.

— Mowites i o zamkach? — zapytat Semen.

— Nie.

— Ot6z to!

— Co nie, to nie.
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— A trzebaz jemu i o tem powiedzieé¢. Niech wie
O wszystkiem, kiedy tak.

— Mow.

— Wiedzze, ze hramota owa i lejestr schowane sg
w skrzyni takiej, okutej i ze Srubami przysrubowanej,
ktora zamyka sie na siedem zamkéw, a do zamkow
tych jest siedem kluczy, kazdy inny. Z kluczy tych,
trzy u Moskala, a trzy u Lachéw. Ot i oni bijg sie
pomiedzy soba. Moskalby chciat mie¢ wszystkie i La-
chy wszystkie i wyzywajg od czasu do czasu na maj-
dan jeden drugiego. Ten do siebie, ten do siebie. Te
bitki, co pomiedzy nimi bywaja, to nie o co innego
jeno o klucze... ale durnie oni, bo choc¢by ktéry i wy-
dart jeden drugiemu trzy klucze i miat sze$¢, to —
gdziez siodmy? Sze$¢ zamkow otworzy, a siédme-
go?... O...

Dziad wtozyt palec wielki pomiedzy dwa pobocz-
ne i pokazat fige.

Innych dziadéw oczy triumfujacym Swiecity wy-
razem.

— Wieszze juz teraz o wszystkiem? — zapytat
Iwasia.

— Gdziez ta skrzynia i gdziez ten klucz siod-
my? — zawotal lwa$ tonem btagalnym prawie.

— Oho! ktéredy on! Z tem rzecz taka... Jezeliby
Moskal wszystkie klucze dostat, to on... rzecz wiado-
ma, ztodziej... ukradnie skrzynie i ucieknie z nig, het...
na Simbir do Pitenbura... w tej nadziei, ze i klucz
siodmy kiedy$s zdobedzie... Jezeliby Lachy dostali, to
ci, chocby i chcieli gdzie uciekaé¢, to nie maja dokad...
i, zostajgc pomiedzy narodem, muszg wkoncu zgodzié¢
sie i sami o klucz si6dmy prosi¢... Takie to ono.

W tej fantastycznej postaci wytozona zostata Iwa-
siowi sprawa narodowa i kwestja spoteczna. Nie do-
wiedziat sie, gdzie skrzynia i gdzie jklucz si6dm}% do-
wiedziat sie jednak dosy¢ na to, azeby mu wyobraznie
napetnit szum jakis, niby szum morza bijgcego o brze-
gi jezykiem tajemniczym.

Nastepnie do rozmowy dziadéw przyplatat sie i 6w



Bialy Harab, o ktdrym slyszeliSmy w Malowanej. Bia-
ty Harab nie moégt by¢ kto inny, jeno Turek; Turek
atoli nie ma w sobie tej tajemniczosci, jakg nasuwa
nazwa niezwykta. Bialy Harab przyby¢ ma z poza
gor, z poza wod, pod przewodnictwem genjusza przy-
jaznego narodowi. Dodac¢ nalezy, ze Ukrainiec nie wie
o tem, ze jest Rusinem; kwestja narodowosci jest mu
jak najzupetniej obca i chodzi mu tylko o swobode,
do ktérej osiagniecia czuje potrzebe pomocy jakiejs...
Nie znajdujac jej obok siebie, wyglada jej zdaleka.
Wygladatl jej niegdy$ od Siczy, ta jednak przeniosta
sie za Dunaj i w tamtg strone uwage jego zwrdcita.
Za Dunajem Sicz przepadfa. Chtép ukrainski, pomimo
ze to dzieje spoiczesne, nie wie, w jaki to stalo sie
sposéb. Przypuszcza, ze sie usunela gdzies dalej, za
goéry, za wody — za te gory i wody wiasnie, za kto-
remi przebywa 6w Bialy Harab.

W roku 1853 na wiosne krazy¢ poczely pogtoski
0 wojnie pomiedzy Moskwag a Tui'cja. Te to pogtoski
podsycaly fantazje ludowa w czesci znacznej, wszak-
Zze nie wylgcznie, istniaty bowiem i powody inne, cze-
Scig miejscowe, czescig naleciate. Duch czasu minowat
budowe spoteczng, panszczyzniang i przedstawial sie
chtopu pod postacig fantasinagoryczng.

Stonice ku zachodowi spada¢ poczynato, kiedy
pierwszemu z gosci Hryhora przyszio na mysl:

— Hej, pora to juz do chaty!...

Mys$l te popart drugi, trzeci, czwarty i dziadowie
z tawy sie jeden po drugim zsuwali, kiedy wpadta do
Swietlicy Oksana z okrzykiem:

— Na mitos¢ Pana Boga!... panowiel... co robi-
ciel... Bez podwieczorku odchodzi¢ zamys$lacie?... A to
sie nie godzi!... Potudenkowaliscie, na zdrowie wam,
ale¢ to juz od potudenka tyle uptyneto czasu!...

— Czasu uptyneto duzo, to prawda, — odpart je-
den — ale to, com popotudenkowal, jeszcze mnie roz-
piera...

— | c6z tol... prosigteczka odrobina, kietbaski ka-

67



waleczek, jajeczko... il... panowiel... Zeby jak, to sie
wam teraz przekaska nalezy...

— Ta! — rzeki jeden. — Jezeli gospodyni powia-
da, ze sie nalezy, to moze sie ona i nalezy...

— Siadajcie na momencik... Ot zaraz stot nakryje
i, co Bog dat, podam.

Goscie posiadali. Oksana, Nastja i Mokryna usta-
wity bednie i dzieze, na ktérych, poniewaz stolnica na
biesiadnikdw tylu za mataby byta, wyjete z komory
drzwi potozyly i te okryly obrusem czystym. Dokota
pozastawialy stoteczki i pienki, na stole porozktadaly
tyzki drewniane, widelcow o dwéch zebach pare, no-
z6w pare, sOl, chleb i postawity dwie misy olbrzymie,
do ktérych wrzgcym potokiem z olbrzymiego garnka
wlaty barszcz. Potoki barszczu wydaty won. Co za
won!... Dziadowie, kazdy zosobna oblizat sie, a jeden
zawotat:

— Ot tobie i podwieczorek!

— Prosimy — pokornie przeméwita Oksana. —
Jezeli znajdziecie co nie do smaku, wybaczcie i nie
gniewajcie sie. My pewno chciaty dobrze, ale nie za-
wsze to tak sie robi, jak sie chce.

— Nu, pani matko — odpart jej z biesiadnikow
jeden. — Jezeli ten barszcz tak smakuje, jak pachnie,
to wart geby nie dziadowskiej, ale jednorcilskiej.

Przezegnali sie kazdy krzyzem sSwietym i zasiedli.
Rozmowa ustata. Rozdzielili sie na dwie misy i do
kazdej wzieto sie dziadéw po kilku i domownikéw po-
towa. Pierwsze lyzki niesli do ust, dmuchajgc silnie,
dmuchanie jednak ustawato w miare, jak sie dobierali
do gtebi, z ktorej wydobywali skarby prawdziwe w po-
staci badz jarzyn, badz tez miesiwa wieprzowego. —
Zmogli wkohcu owe misy olbrzymie i kazdemu sie
wydawato, ze ma wiecej jak dosy¢. Po barszczu jed-
nak wystgpita na st6t kasza jaglana z mlekiem. Jak
tu odsung¢ specjat podobny? Poprawit sie kazdy na
siedzeniu tak, azeby otrzg$¢ nieco barszczu w sobie,
odchrzakngt, odkaszinagt, wzieli sie do kaszy i zmogli!
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— No! — odezwal sie jeden — stawiajciez mi tti
teraz kurke z mastem, ani jej dotkne.

Oksana kurki z mastem nie postawita, ale podata
pierogoéw ze stoning. Goscie poczekali troszeczke,
wzdychali gteboko, odchrzgkiwali, odkaszliwali, wzieli
sie wkoncu i zmogli.

— A teraz-ze hodi! — krzyknagt ktérys.

Chciatl wstawac¢, ale ruszy¢ sie nie madgt i docze-
katl sie makutry a w niej buchancéw z czosnkiem.

Czosnek jest ambrozjg dla powonienia chtopskiego.
Gdy w nosy uderzy}, to sie az stabo zrobito, co$ niby
pociagneto, a przytem Oksana i Mokryna rozwinety
taki talent prynuki, tak zaklinaly, btagaly, do ran sie
Chrystusa odwotywaty, tzami sobie pomagaly, rece
jak do modlitwy sktadaly, ze i skusily. Z giebokiemi,
z ciezlkiemi westchnieniami do buchancéw goscie sie
wzieli, ale nie popuscili makuter, az je do denka wy-
proznili. Na buchancach byt koniec podwieczorkowi.

— Ot tobie i podwieczorek! — westchnat ten sam,
co tenze sam okrzyk na widok barszczu wydat.

Zegnali sie krzyzem $wietym, geby sobie rekawami
obcierali, sapali, za ugoszczenie dziekowali i w droge
sie wybierali.

Jakby tam z ta drogg byto wypadio, o tem szero-
koby pisa¢ potrzeba, gdyby nie to, ze w Motylnicy
znajdowali sie ludzie z wsiéw, z ktérych goscie Hry-
hora pochodzili. Ten sie przyczepit, 6w przysiadt, in-
ny miat woéz wiasny, w ten sposéb dziadygi cho¢ po6z-
no, czesto odpoczywajgc i ustawicznie sapigc, do chat
sie swoich pozawlekali. Paru jednak pozostato u Hry-
hora na noc, w liczbie tej byt i 6w Semen, co to o hra-
mocie i o regestrze opowiadat.

Po podwieczorku wszakze nie do opowiadania mu
juz byto. Przeniést sie od stotu na fawe a na lawie
usiadtszy, uczut niby otéw na powiekach, w glowie,
na krzyzach, w ciele catem, kiwat sie, przechylit, po-
tozyt i zasngt. Toz samo zrobit i drugi. Gospodarstwo
poszli za przyktadem gosci, udali sie na spoczynek
wczesniej troche, jak zwykle, i w chacie zapanowata
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niebawem cisza glucha. Spali wszyscy z wyjatkiem
jednego lwasia.

Na Iwasiu sprawdzilo sie to, o czem ewangelja
powiada, ze cztowiek zyje nie samym chlebem tylko
ale oraz i stowem. Posiliwszy sie stowem, stracit do
chleba pociag i, kiedy jedli inni, on udawat jeno, nosit
tyzke od geby do misy i napowr6t, najczesciej jednak
prézna. Czynit to dlatego jedynie, azeby na siebie
uwagi matki lub babki nie $ciggng¢ i nie popasé
u nich w podejrzenie o chorobe. Ilwas$ zdrowszy sie
czut jak kiedy. Nie jadto mu sie dlatego jedynie, ze
musiatby dwie naraz robi¢ roboty; w owej bowiem
chwili, kiedy aniot milczenia nad biesiadnikami prze-
lecial, pozostawiajgc po sobie trzeszczenie za ich usza-
mi, w glowie jego odbywac sie poczagt proces przetra-
wiania rzeczy styszanych. Nie umiat pogodzi¢ jednego
z drugiem. Brat przeto w podwieczorku udziat bardzo
skromny, tak dalece skromny, ze buchancéw zjadt
tylko jeden i po podwieczorku nie czut sie ciezki by-
najmniej. Wszyscy spac¢ sie poktadli, on wyszed! na
podwdrze. Chitéd wio$niany owiongt go. Spojrzat do
gory, ksiezyc Swiecit, gwiazdy blyszczaly, na niebie
turkusowem obtoczki biatawe uktadaly sie w runa,
ubierajgc strop niebieski w futro niby puszyste. Na-
stawit ucha, w powietrzu panowata cisza, w ktorej
miyn jeno szumiat i w takt dygotat, a kiedy niekiedy
rozlegatlo sie psa naszczekiwanie. lwas$ podszedt do
wrot i na wrotach sie rozpart.

Wychodzac z punktu prerogatyw powiesciowych,
przystuzg nam prawo wnikniecia w tajemnice mysli
rozpartego na wrotach Ilwasia. Nie mozemy jednak
z prawa tego korzysta¢. W Iwasia myslach panowatl
chaos, w ktérym watku uchwyci¢ niesposéb. Rozsnu-
waly sie w nich i rozwijaly obrazy jakies i dramaty
jakies, obrazy ztozone z ludzi-ptakéw, dramaty od-
grywane w zamecie zgietkéw, uktadajacych sie w ché-
ry triumfalne. Nie bylo to wiec myslenie zadne a ra-
czej koncert, jaki w duszy miodego parobka odgry-
wata imaginacja przez dziadéw nastrojona. Za tematy
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koncertowi temu stuzyly skrzynia, hramota, regestr,
siedem zamkow, kluczy siedem, Moskal, Lachy, Sicz,
Zaporoze, Bialy Harab, a za motto swoboda. Rozwi-
nat sie on pod takt dygotania miynskiego, ktére, dla
lwasia bezwiednie, regulowalo pochéd fantazji jego.
Stat we wrotach, rozparty na nich tokciami obydwo-
ma i dumat. Wzdychat niekiedy. Niekiedy na gwiazdy
spogladat. Niekiedy zndéw rzucal wyrazéw kilka i ra-
mie wyciggat z piescig w kutak zacis$niets.

VI.

Wiosna w r. 1853 przyniosta pogtoski o wojnie.
Od czaso6w niepamietnych, za istnienia bowiem jeszcze
Polski w calym niepodlegtosci blasku, wiosna kazda,
na Ukrainie zwitaszcza, z podobnemi przychodzita po-
gtoskami. Byly do tego powody. Z wiosng ruszali sie
Tatarowie z Krymu, z Dzikich Po6l, z Budzaku; od r.
za$ 1648 minowata Polske choroba chroniczna, odna-
wiajgca sie niemal rok rocznie z powrotem jaskotek
z wyraju. Gdy choroba ta rozciggneta Polske ostatecz-
nie na tozu bolesci, zwanem niewolg, spodziewanie
wiosniane w odmiennej zaczeto sie objawiaé postaci.
Spodziewac¢ sie poczeto zaswitania zarania wyzwole-
nia i to nieinaczej jak zapomoca wojny jakiejs. Sie-
dziano z rekami zalozonemi i czekano na zaranie owo
od wiosny do wiosny. Niektorzy nie przywiazywali
do tego wiary absolutnej. Wiare ostabialy znacznie
zawody powtarzane w roku kazdym. Wszelako...

Wiara szia droga swojg i nadzieja swoja.

Gdy jeno na horyzoncie politycznym ukazat sie
punkcik jaki, majgcy dalekie podobienstwo do punk-
cikébw owych, zapomocg ktdrych na pustyniach pia-
szczystych huragany sie zapowiadajg, wnet nadzieja
powracata, wiara odzywata i po dworach szlacheckich
bito Moskali na teb na szyje do spotki z Francuzami,
z Turkami, a nawet z Anglikami i Niemcami. Wytwa-
rzano kombinacje niemozliwe, w ktorych jezeli nie
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figurowat Bialy Harab ani skrzynia o siedmiu zam-
kach, to nie byto w tern winy twoérczosci kombinacji.
Niestety — smutno wyznaé — szlachta ukrainska
w czasie owym straszliwie ciemna byta pod wzgledem
stosunkéw i prawdopodobienstw politycznych. Rachu-
ba np. na Czerkieséw, pozostajgcych w stanie usta-
wicznej z Moskwag walki, nie zaliczala sie bynajmniej
do niedorzeczenstw. Pominmy to jednak. Moskale sa-
mi nie wiedzieli, jaki obrét wezmie ta walka dluga,
nie przewidujac, iz do zakonczenia jej przyloza sie
Francja, Anglja i Turcja *); rozpuszczali wiec na jej
rachunek wiesci, usprawiedliwiajgce poniekad kombi-
nacje szlacheckie. Istniejg jednak fakty inne, Swiad-
czace o ciemnocie szlacheckej ogélnej. Z faktéw tych
przytocze jeden. Niejaki R., emigrant w Turcji prze-
bywajgcy, wynalazt byt perpetuum mobile i podat
0 niem wiadomos$¢ do gazet. Wiadomos$¢é te ogtosita
Gazeta Warszawska. Byt to opis szkatutki o jedena-
stu kdétkach, do ktérego dwunastego tylko brakowato,
azeby z kdtek owych wytworzyt sie ruch wieczny o si-
le zadanej, mogacy by¢ zastosowany do wszystkiego,
co sity wymaga. Wynalazek 6w zastgpi¢ miat prace
fizyczng. Mialo to by¢ wyzwolenie cztowieka absolut-
ne i zupeine wydobycie go ze stanu zezwierzecenia,
w jakiem go potrzeba pracy utrzymuje, skruszenie
wiezéw, w jakich zywot pedzi. Autor pisat artykut
ten bez zadnej intencji politycznej i nie byto tez w nim
zadnej. Szlachta jednak zwietrzyta aluzje doniostosci
ogromnej. Artykut ten w odpisach licznych krgzyt,
przechodzac z rgk do rgk. Odczytywano go i komen-
towano. Wyrazenia takie, jak ,wyzwolenie i skrusze-
nuie wiezéw*“, odnoszono wprost do Polski, tgczac je
z kwestjg spoteczna, ktéra w umystach nurtowala.
Obywatel pewien zwotat gromade i oznajmit jej, iz
wynaleziona zostata szkatuitka taka, ktdora, jak sie je-
no jedno jeszcze kotko wprawi, bedzie orata, siata, ze-

*)  Czerkiesi liczyli na wojne wschodnig (1853 — 56); zawiedli
lez sie i od tego sie czasu datuje upadek ich na duchu.
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ta, miocita, drzewo ragbata, wszystko robita, tak* ze
czlowiekowi pozostanie tylko jes¢, pi¢, lulke kurzyé
i leze¢ brzuchem do gory. | panszczyzny nie bedzie.
Jest to fakt autentyczny. Mogtbym z imienia i nazwi-
ska, z miejsca pobytu i ze stosunkow familijnych wy-
mieni¢ szlachcica tego, ktory dzi§ jeszcze zyje i uzy-
wa w obywatelstwie powazania znacznego.

Moéwie o ciemnocie ogdlnej, nie twierdzgac i nie
utrz)Mujac, iz nie byto wyjatkéw. Uniwersytet mkijow-
ski, zagranica, ksigzki zabronione ciskaly w te pomro-
ke promienie Swiatta, padajagce na gtowy niektére
i oSwiecajace je czesto, niestety, blaskiem falszywym.
Wiadomosci ze srodka wyrwane, z ogélem wiedzy nie
zestosunkowane, nie przetrawione, wydawaty w re-
zultacie utomnosci intelektualne, ktére wiedzialy, ze
gdzies dzwonig, nie wiedzialy jednak w ktérym ko-
Sciele.

Zadzwoniono na wojne tureckg. Zawrzato po dwo-
rach i dworkach szlacheckich.

— Wojna z Turkamil...

Wyrazy temi witat jeden drugiego.

Kombinacje poszty w nieskohnczonosé.

Tu robiono obrachowywania kabalistyczne, opar-
te na cyfrach 1, 8, 5 i 3; 6wdzie komentowano mic-
kiewiczowskie: ,A imie jego czterdziesci cztery“;
tam tlumaczono w sensie odwrotnym wiadomosci
przez Moskali podawane; gdzie indziej wybadywano
Zydow; wszedzie z pamieci powtarzano przepowied-
nie Wernyhory o wielkich bitwach pod Perepiatg
i Perepiatychg i o tem, ze Turek konia w Horyniu
napoi.

— No, i nie wierzyé-ze temu, panie poruczniku
dobrodzieju! — w te stowa, odnoszgce sie do przepo-
wiedni Wernyhory, przemowit prezes X. do pana
Jana.

Od chwili jak wojna z Turcjg pewna sie stata, co
nastgpito po zniwach, dwor motylnicki stat sie nie-
jako punktem zbornym dia szlachty okolicznej. Pan
Jan uzywat zastuzonej reputacji pairjoty i przytem
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cztowieka prawego i rozumnego. lle razy przeto pod-
nosit sie nastréj patrjotyczny, tyle razy sasiedzi $pie-
szyli do Motylnicy z odwiedzinami, niby w celu za-
skarbienia sobie wzgledéw czlowieka, ktéregoby Pol-
ska — kto wie — gubernatorem moze zrobita, jeze-
liby nie mogta lub nie chciata zmienia¢ odrazu po-
rzgdkow moskiewskich. Po Wielkiejnocy — po uciecz-
ce gromadnej jednych do miasta L., a pozostaniu pa-
na Jana w domu go$¢ w Motylnicy byt rzadkoscia
wielkg. Bgkano nawet o pretensjach i procesach za
przyjmowanie hotdu poddanych cudzych. Po Zzniwach
atoli posta¢ rzeczy nagle sie zmienita i dwér motyl-
nicki przybrat dla okolicy catej znaczenie Mekki, do
ktorej dzien w dzien niemal zajezdzaly bryczki po-
mniejsze i wieksze, pojazdy fasonu rozmaitego, ka-
rety nawet.

Pan prezes X., ktérego dla umniejszenia w powie-
Sci anoniméw nazwiemy Brunonem Xelewiczem, przy-
jechat przed obiadem z panig swojg i corkami. Ow
szlachcic papinecik, co to takze niekorzystne miat
o Michasiu wyobrazenie, a ktory nazywal sie Rom-
ciem pomimo lat czterdziestu pieciu, przyjechat takze
przed obiadem. Wujaszek, brat pani Janowej, pan Ka-
lasanty Becki, co to byt czasu onego az do Odesy
drapnat, przybyt w czasie obiadu. Po obiedzie panie
udaly sie do salonu, gdzie sie panny naprzemian po-
pisywaly na fortepianie wobec pana Michata; pano-

wie poszli na fajeczki do kancelarji i tam to wyto-
czyla sie na sto6t mowa o przepowiedni Wernyhory.
— No, i nie wierzyé¢-ze temu! — stowa prezesa.

Pan Jan ramionami ruszyt

— Wiara w przepowiednie podobne tlumaczy
sie — podchwycit papinecik. — Przepowiednia taka
jest dzietem kombinacji... Chiop, jakim byt Werny-
hora... chociaz powiadajg, ze byt to szlachcic... zdro-
wym chilopskim rozumem obrachowat, ze przyjs¢ mu-
si do wojny pomiedzy Rosjg a Turcja.

— To przepowiedni potowa jedna — odrzek} pan
Jan. — A czemze wyttumaczy¢ drugg?
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— Czem?... hm... uhm... A przecie, prosze pan-
stwa, wielkie jest podobienstwo, ze sie i ta sprawdzi.
— Turcja stabsza od Moskwy...

— Na pewno nie wiemy — odpart papinecik. —
Moskwa jednak nie ma tudzi, Turcja ma...

— Kogo? — zapytat pan Jan.

— Bem...

— Ten-ze umart!...

— Chiii! — podchwycili razem prezes, Romcio
i pan Becki; ostatni za§ dodal gtosem tajemniczosci
powaznej:

— To finfa...

Pan Jan nie zrozumiat odrazu powiedzenia szwa-
growego.

— W Odesie mi to moéwiono.

— Co?

— Ze Bem zyje... rzecz jak najpewniejsza...

— Turcy sie rozumu nauczyli — zaczat prezes. —

Rzecz, wida¢, dawno byta utozona, pamietam bowiem,
kiedym sie dowiedziat, ze Bem sie sturczyt, natych-
miast powiedziatem, to nie bez kozery... Powiedzia-
tem to zonie mojej, mozecie jej panstwo spytaé... Az
dowiaduje sie po6zniej, ze umart. Hm... pomyslatem
sobie, i niebardzo ja w te $Smier¢ wierzytem. Teraz wy-
tazi szydto z worka... Smier¢ ta byla to poprostu gte-
boko obmys$lona finfa dyplomatyczna, azeby Moskali
na wojne wywabié i...

— Hajze na nich Bema! — dokonczyt pan Kala-
santy, mysliwy, i dlatego do$¢ czesto uzywajacy ter-
minow towieckich.

— A na Bema spusci¢ sie mozna, jak sie zdaje...

— Jezeli zyje, w rzeczy samej — wtrgcit pan Jan.

— To, poruczniku kochany, — odpart prezes —
watpliwoséci nie podlega najmniejszej. Zydki majg
wiadomosci najlepsze, a oni juz o tern wiedza, tylko
milczg huncwoty, bojgc sie stanowego, ktéry kaha-
tom zakomunikowat rozkaz gubernatorski, zakazujg-
cy szerzenia pogtosek falszywych. Mimo to oni niby
w beben bijg: Bem... bem... bem...
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— A Omer-pasza... to takze gracz... — wtrgcit pan
Kalasanty-

— Polak...

— Alez, prezesiel... — podchwycit pan Jan tonem
protestaciji.

— Polak, powiadam, asanu dobrodziejowi.

—-e Stowianin... Dalmata...

— Umihu! Moskale tak podaja!... Chcialzebys, zeby
gtosili urbi et orbi, ze Bem zyje a Omer-pasza to Po-
lak? Pozwdlze na to, poruczniku kochany, ze oni nie
tacy naiwni. | to wiele, ze mu Stowianinem by¢ po-
zwalajg. Latacz?... Nazwisko samo pokazuje; znam
Lataczow, szlachta dobra, nie mieli czem w heroldji
poforsowac¢ i w jednodworce ich Moskale zapisali.

— Trzeba bowiem — odezwal sie szlachcic papi-
necikowaty, wyjmujac chustke batystowg i zaczynajgc
nos uciera¢ — rzeczy braé, jak sg, i ani sie tudzi¢, ani
tez widzie¢ wszystko w kolorach posepnych. Turcja
dzi$ nie ta, co byla. Urzadzita sobie armje, posiada
flote, ma i ludzi, ktdrych sama sobie dobierata. Jest
tam emigracja, ktdrg trzyma nie dla pieknych jej
oczu. Ma u siebie Bema i Omer-pasze i na swoje
zawotanie Dembinskiego, Rybinskiego, Chrzanowskie-
go, Wysockiego, Mierostawskiego, Karola Ro6zyckiego...
Kreci sie tam Michat Czajkowski, ktdry sie sturczyt
takze, jak prezes dobrodziej powiada, nie bez kozery.
Zyje jeszcze stary ksigze Adam Czartoryski. Nie moz-
naz przypuszczaé, zeby oni nie poforsowali. Ja jestem
wielkim pesymista, jednakze, kombinujgc wszystko,
powiadam ci, panie poruczniku, ze sie przepowiednia
Wernyhory sprawdzi co do joty, i ty niebawem wyru-
szysz z powiatu na czele szwadronu utanéw, ktory
obywatelstwo wtasnym wystawi sumptem.

Pan Becki na stowa te z miejsca sie zerwal, prezes
noge na noge zatozyt, usmiechajgc sie triumfalnie, pa-
nu Janowi w oczach sie zaiskrzyto, otworzyt drzwi
i krzyknat przez nie:

— Michale!..,
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Pan Michat zjawit sie po chwilce.

— Tatko mnie wmtat?

___ Kazno tu miodu starego butelczyn pare i lam-
pek przyniesé... no i sam przyjdz...

Pan Michat wykonat polecenie ojcowskie i kiedy
powrdcit, prezes w nastepujgce odezwat sie do niego
stowa: _ .

— My juz tu szwadron ojcu sztyftujemy.”

__ | owszem... Tylko jabym sie nie zaciggat do
szwadronu tego.

___ Toz czemu?

___ Boby mnie tatko stuzbg nekal, a awansu nie
dawat.

— Stuzytbys$ jako przykiad.

Whniesiono na tacy dwie mchem sedziwym okryte
butelki i przy lampkach wszczela sie z powtérzeniem
rozmowa w tresSci ta sama, co poprzednia. Szlachta
z martwych wywotlywata Bema, polonizowata Omer-
pasze, zaludniata Wschéd znakomito$ciami polskiemi,
ktorym rozdawata funkcje stosownie do tego, jakie
ktorej zdolnosci przypisywata. Generatowie prowadzili
korpusy, dyplomaci kierowali sprawami w gabinetach,
Michat Czajkowski byt dykteryjkarzem przy osobie
sultana tureckiego, pilnujgcym, azeby ten me znudzit
sie zwyciestwami nad Moskalami i nie kazat przerwac
wojny przed wyciggnieciem z niej wszelkich mozli-
wych korzysci. O atamanstwie ostatniego nikomu sie
jeszcze ani $nito podowczas. Przys$nito sie jednak co$
innego. Po dwoch lampkach miodu zmartwychpo-
wstat i w calej peini i mocy rycerskiej stangt Wactaw
Rzewuski z kozactwem mnogiem. O zyciu tego wat-
pliwosci najmniejszej nie miano. Zapomniano jeno
o nim i przypomniano sobie nagle, a gdy kto$ podszep-
niete niby przez ducha jakiego$ z powietrza nazwisko
jego wymowit, pan Michat zaczat:

Snigc o stepach i o zysku
Arabowie spali,

A kozacy przy ognisku, _
Taka piesn Spiewali.
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Szlachcice z rozrzewnieniem giebokiem wystuchali
do konca przeslicznej tej dumy, ktérg mtody Zborzeski
oddeklamowat po mistrzowsku i ktéra, gdy skonczyt,
odezwala sie natychmiast w $piewie przy akompania-
mencie fortepianu. Snaé z panien ktéras podstuchata.
Wypadek ten spotegowat, roziskrzyt nadzieje. W chwili
tej kazdy z obecnych w kancelarji pana Jana gotow-
by byt odda¢ za Polske wszystko, co posiadal, i w do-
datku zycie wilasne pod warunkiem, ktéry sie sam
przez sie rozumiat i o ktérym watpliwosci nie miano
najmniejszej, azeby Turcy przyszli.

Spiew wywotal gosci z kancelarji i zwabit ich do
salonu. Spiewala J6zia. Nie moglaby ona wystepowaé
w teatrze zadnym ani nawet w zadnej sali koncerto-
wej, ale na wsi, w pokoju bawialnym panstwa Zborze-
skich, przy oknach otwartych, cudnie sie z zadania
swego wywigzata. Skonczyta. W tej chwili prezes, pod-
szediszy do niej z wilgocia w oku, przemowit prosby
tonem:

— Dziekujemy za juz, a prosimy o jeszcze.

Dziewczyna, jak na dobrze wychowang panienke
przystato, drozyta sie nieco. Dala sie jednak uprosié.

— Cobzby to? — zapytata, zwracajac oczy na brata.

Pan Michat w odpowiedzi wziat reka prawag akord.

— Ach! — krzykneta panienka tonem protestu.

— Pomoge ci.

Panna Jézefa zamacita klawisze, wydobyta z nich
nastepnie motto; pan Michat stangt przy oknie, noge
na noge zalozyi, rece na piersi skrzyzowat — za-
czeli:

Hej, kozacze, w imie Boha,
Wze hotosyt’ w cerkwi dzwin.
Komu myty dim u Boha,

Za Moskalom na wzdohin!

Hej, kozacze, na wraha!
Hura-ha!... hura-ha!

Strofa pierwsza poszta doskonale, nastepna jeszcze
lepiej, trzecia $wietnie, przy czwartej atoli panu Mi-
chatowi glosu nagle brakowac¢ zaczeto. Spiewat, ale od
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czasu do czasu to chrypnat, to nie dociggnat w tonie
wysokim, to znéw odchrzgka¢ musiat. Co$ go niby
mieszalo. Céz takiego? Przeciez nie stuzba stajenna
i nie stuzba piekarniana, ktérg przez okno widziat
i ktéra stanowita publiczno$¢ pici obojej, przystucha-
jacg sie duetowi z podwérza. Kt6z sie miesza przed
stuzbg! Zmieszanie atoli stamtgd pochodzito, spowo-
dowywato je bowiem patrzenie pana Michata przez
okno. Co spojrzat, to sie i zacial. Spogladat jednak,
nie ku stajni, gdzie stali furmani, kazdy zosobna ga-
pigc sie na okno, ani ku oficynie, gdzie dziewki kupg
sie trzymaly i pootwierane geby miaty, ale ku bramie,
gdzie obok topoli zatrzymaly sie, jakby w przecho-
dzie, dwie postacie chtopskie i stuchaly, jak sie stu-
cha nabozenstwa w kosciele. Dwie te postacie zmie-
szaly go. Odwracat wzrok ku siostrze, Spiewat dobrze;
spogladat przez okno, zacinat sie. Sciggneto to uwage
wujaszka Kalasantego, podszedt na palcach do dru-
giego okna, wyjrzat na podwdrze, rozpatrzyt sie, nie
zobaczyt nic osobliwego i ramionami ruszyt To za$,
ze sie wujaszek rozpatrywal, oprzytomnito® niejako
pana Michata. Przestat przez okno spogladac¢ i strofe
ostatnig ods$piewat arte. Gdy skonczyt, gdy na powin-
szowania i podziekowania panéw, pan i panien odpo-
wiedziat, zwrocit sie ku oknu, pod topole oko postat —
pod topolg nie bylo juz nikogo.

Céz to za postacie chtopskie mieszaly miodzika na-
Szego?

lwas$ i Mokryna.

Tak sie zdarzylo, ze Ilwas$ znajdowat sie na toku,
na robociznie — panszczyzne odrabiat — i siostra mu
podwieczorek wyniosta; robocizna jednak skonczyta
sie w momencie, kiedy ona z blizniakami przyszia.
Wracali wiec razem, on z widtami i grabiami, ona
z blizniakami w reku. Kiedy mimo dworu przecho-
dzili, uderzyt o stuchy ich $piew. Zatrzymali sie ma-
chinalnie, wstuchali sie i zapomnieli. On i ona dech
w sobie zaparli. Znajdowali sie pod zakleciem czaru.

Spiew ucicht, czar pekt — odeszli.
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Pytanie teraz, ktérez to z nich pana Michata zmie-
szalo?

Hm...

Nie domys$lajmy sie jednak niczego. ProwadZzmy
raczej opowiadanie nasze dalej z tym spokojem
i w porzadku, jakich dowody ztozyliSmy dotychczas.

Po ods$piewaniu dumy tej, ktéra czasu onego
brzmiata w hufcu bohaterskim, dowodzonym przez
Karola Rézyckiego (1831), patrjotyzm Ukraincéw na-
szych nastroit sie na kozaczy ton, ktéry nadzieje spo-
tegowal przez to samo, ze kombinacje na realniejszym
opart gruncie. Nie utanéw juz, gdy Turcy przyjda, ale
kozakéw powiaty sztyftowaé miaty i nie po szwadro-
nie, a po setni dziesie¢, po pie¢ przynajmniej.

— Chilopstwo sie pogarnie, ze az przytrzymywac
trzeba bedzie — powiadat prezes.

— Niezawodnie — potwierdzit wujaszek.

— Odbiegng nas wszyscy furmani, stajenni, ko-
zaczki dworscy — dodawat pan Roman.

Panie ze strony swojej dogadywaly takze.

Rozmowa sie snuta, wita, niby girlanda, bez kon-
ca, wigzana z kwiatéw, zachwycajgcych ksztaltem
i wonig.

Nad wieczorem kto$ jeszcze z sasiedztwa nadjechat
i na intencje goscia nowego wznowit sie po raz — bo-
daj — czwarty przeglad pogtosek i wiadomosci pew-
nych o Bemie i Omer-paszy, o Wactawie Rzewuskim
i innych, o tern nakoniec, ze powiaty beda sztyftowaly
kozakéw, co nie obedzie sie bez niedogodnosci pew-
nych ze wzgledu na ustuge stajenng, na ustuge dwor-

ska, a zreszta — co to w baweine obwija¢! — i na
panszczyzne.

— A! — zaprotestowat pan Michat. Panszczyzna
ustaniel...

Nie odpowiedziano mu, Zze ustanie, nie odpowie-
dziano, ze nie, dano atoli pozna¢, ze... to sie pokaze...

— Myslatbym, izby zrobi¢ to nalezalo zgory, na-
przod...

80



— Phi! — odpowiedzial prezes — zrobi sie, co be-
dzie nalezato.

| zagadal o Bemie, o Omer-paszy i o innych.

Pan Michatl jednak, wmieszawszy sie do dyskusiji,
a raczej zagaiwszy jg, dotad bowiem nie byto jej wca-
le, nacierat.

— Myslatbym, izby nalezalo przygotowywacé sie
zawczasu, od dnia dzisiejszego.

— | jakze to rozumiesz, panie Michale? — zapytat
prezes nieco z partesu.

— Rozumiem, ze powinniSmy orez pocichu $cia-

ga¢, spisy kué, konie i siodlo przysposabiaé... ludzi
rychtowac.

— Azeby — dokonczyt papinecik, ktdry mu za ra-
mieniem stangt — utatwi¢ Moskalom zabranie tego

wszystkiego razem i narazi¢ ludzi, coby sie tern zaj-
mowali, na Sybir...

— W goracej jeste$ kapany wodzie — odezwat sie
prezes. Nie dziw, i ja w twoim wieku bylem taki. Nie...
Trzeba przedewszystkiem zastanowienia. Jak przyj-
dzie armja turecka...

— Mnie sie zdaje, — przerwatl pan Michat — ze
gdy armja turecka bedzie przeciwko Moskalom dzia-
tata zprzodu, woéwczas my powinnismy dziata¢ ztytu
i wzig¢ ich we dwa ognie.

— Ot6z to, jak mu zaraz ognie w gtowie! — pot-
zartobliwie podchwycit prezes.

— | dlatego panszczyzne znie$¢ potrzeba jak naj-
predzej — ciggnat pan Michat.

— Nie mieszajmy jeno dwéch odmiennych kwestyj
razem—podchwycit papinecik.—Panszczyzna to kwe-
stja spoteczna, wojna polityczna. A przytem czy chitop
wie, co to ojczyzna? — zapytat i sam sobie odpowie-
dzial: Nie... Owoéz, zni6stszy panszczyzne, dalibySmy
mu ojczyzne poznaé ze strony materjalistycznej... zro-
bilibySmy go materjalista... przesigktby nawskro$ ma-
terjalizmem.

Interesujgca te dyskusje przerwato podanie herba-
ty, przy ktérej rozmowy przez wzglad na stuzacych
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toczyly sie o przedmiotach obojetnych i po ktorej go-
Scie rozjechali sie.

Nazajutrz powtérzyto sie mniej wiecej to samo,
z ta jedynie odmiana, ze goscie byli inni. | tak byto
dzien po dniu prawie. Rzadko panstwo Zborzescy nie
mieli kogo$ obcego, jezeli nie na obiedzie, to na her-
bacie, nie na herbacie, to na wieczerzy. Pan Jan po-
ranki jeno miewat swobodne dla oddawania sie zaje-
ciom -gospodarskim i z tego powodu mato maégt czy-
tywac; to mu jednak wielkiej nie sprawiato przykro-
Sci, albowiem i jego sprawy polityczne interesowaly
w stopniu wysokim i, pomimo ze gazete trzymal, rad
byt gawedkom, analizujgcym wiadomosci przez Mo-
skali przepuszczane i przynoszgcym pogtoski uroku
pewnego nie pozbawione, bo owocu zakazanego wonh
majgce. Ostatnich mnozylo sie coraz to wiecej i wie-
cej, a jezeli jedne upadaly, to stawato na ich miejsce
dziesiatki nowych.

| tak szto. | tak szio.

Sprawy istniejgce w rodzinie kazdej, gdzie jest syn
dorosty i panny na wydaniu i gdzie wioska niewielka
nie dozwala na obdzielenie dzieci majgtkami przy-
sztos¢ ich zabezpieczajgcemi, pozostaly w stanie za-
wieszenia. Co sie panien tyczy, byt to stan normalny.
Céz innego z pannami robi¢, jezeli nie trzymac ich
w domu, az sie im los trafi? Wychowanie, jakie sie
kobietom naszym w tej sferze, do ktérej rodzina Zbo-
rzeskich nalezala, udziela, czyni je istotami, nie maja-
cemi nic innego przed sobg, jeno czeka¢ na zmitowa-
nie Boze. Tak czekata panna Karolina, siostra pana
Jana, i doczekala sie biedaczka staropanienstwa, osto-
dzonego tem tylko, ze sie wlokio pod dachem brata
poczciwego i bratowej wyrozumiatej. Na takie czeka-
nie skazane byly panna Aniela i panna Jozefa. Trafi
sie co, — chwatla Bogu; nie trafi sie, trzeba bedzie za-
bawia¢ sie suszeniem wtorkéw i pasjansem.

Ale pan Michat!

Pan Michat w r. 1852 skonczyt uniwersytet w Ki-
jowie; byt na wydziale prawa, wyszedt ze stopniem
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kandydata i miat przed sobg drogi otwarte nascieza,j.
Mogt is¢ drogg naukowa, magistrowacé sie, doktoryzo-
waé, tentowac¢ o katedre uniwersyteckga. Mogt wstapié
do stuzby publicznej i szczeblowa¢ po drabinie sowiet-
nikéw, diejstwitielnych sowietnikow, diejstwitielmjch
tajnych sowietnikbw, — konhczacej sie na kancler-
stwie. — MOAgt zresztg, bedac prawnikiem, prébowac
chleba adwokackiego — chodatajstwowat’ po dietam—
jak méwia w Rosji. Mogt sie nawet ozeni¢ dobrze. Do
pierwszej atoli drogi sam, zdaje sie, pociagu nie mial.
Na druga, wyobrazajgca stuzbe Moskalom, krzywit sie
pan Jan. Trzecia zalezala od rozpatrzenia sie troche
w Swiecie. Czwarta przedstawiata sie pod postacig za-
gadki, o ktérej pani Janowa myslata i dla ktérej wy-
prawiata czesto syna do stryja, w Lipkowieczczyzne,
gdzie mieszkata panna PakosScinska, majaca zalet wie-
le, a pomiedzy niemi i te, ze posiadata miljon posagu.

Pan Jan o tern nie wiedziat, a moze udawat, ze nie
wie, nie chcac ani odradza¢, ani doradza¢. W bogatem
ozenieniu syna nie upatrywat nic zdroznego, chyba
w takim razie, gdyby to byta spekulacja, zarywajgca
na oszustwo, gdyby pan Michat usitowat wykpi¢ ma-
jatek zapomocag okpienia kobiety uczuciami ktamane-
mi i albo sie sprzeda¢ albo tez handel haniebny zro-
bi¢. Gdyby jednak panstwo miodzi podobali sie sobie
wzajemnie, gdyby sie pokochali, jak to sie mtodzi ko-
chajg, nie widziatby dobrej racji w sprzeciwianiu sie
ozenieniu syna dlatego tylko, ze panna jest posazna.

Pan Michat tez jezdzit do stryja za wiedzg ojca i to
ze stryjem, to sam bywat w domu panstwa Pakoscin-
skich, nie wystepujgc formalnie w charakterze stara-
jacego sie. Panna ani mu sie podobata, ani mu sie nie
podobata — wcale nie brzydka, pieknie wychowana,
dobrze prowadzona, starajgcych sie miata huk, sa-
mych jednak spekulantow z tytutami i bez tytutow.
To zapewne trzymato pana Michata od niej w odda-
leniu.

Bywal, ale sie nie garnagt, majac wstret do stawa-
nia w jednym szeregu z wymoczkami i z dryblasami,
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strojgcymi grymasy do miljona. Stryj go popychat
niejako, pan Pakoscinski nie odpychat, pani Pako-
Scinska byta dla niego ujmujaca, panna Pakoscinska,
wida¢ to byto, posztaby ku niemu, ale on ku niej nie
szedt. | tak sie sobie ten romans wlokt.

Stary pan Zborzeski, kiedy syn z dyplomem z Ki
jowa przyjechat, powiedziat mu:

— Daje ci rok czasu na wypoczynek... Jeste$ go-
Sciem u mnie... Po roku musisz o sobie pomysle¢...

Miody czlowiek zamierzat jecha¢ do Kijowa, aze-
by ostatecznie co$ obmysli¢, gdy zaskoczyty wypadki,
ktére go w domu przytrzymaly na czas nieograniczo-
ny. Wietrzac wojne przeciwko Moskwie, bedac szlach-
cicem polskim i majac lat dwadziescia pare, czy moz-
na mysle¢ o czem innem, jak o wojnie?

VL.

W Motylnicy, gdy powéz jaki w bramie sie poka-
zal, panny, jak to bywa w zwyczaju po dworach mato
odwiedzanych, nie podskakiwaty z okrzykiem ,goscie
jada!* i nie wybiegaly na spotkanie. Goscie im spo-
wszednieli. Panny wychodzity jeno na spotkanie pan
i panien, mezczyzni za$, najpowazniejsi nawet, obcho-
dzi¢ sie musieli bez tych preludjéw goscinnosci, prak-
tykowanej w motylnickim dworze w spos6b bardzo
przyzwoity, ale nie przesadny.

Dla jednego atoli goscia zrobiono wyjatek. Dziato
sie to juz po $niegu. Zajrzat ktos§ z domownikéw zda-
leka sanie tubiaste, konie w lic, i mimo mrozu, ktory
nie zartowal, rodzina cala spotykata na ganku wyta-
zgcego z sani niby z nory szlachcica, ubranego
w ogromne niedzwiedzie futro, w barankowg z usza-
mi czapke i w duze berlacze. W futrze tem, w berla-
czach, pod baranica ciepto mu by¢ musiato. Wylazt
i wnet go rodzina cata poprowadzita do sieni, nastep-
nie do pokojow, gdzie rozbierano go niby orzech wto-
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ski z tupin, az dobrano sie do osrodka, ktéry w obje-
cia pochwycono. Os$rodkiem owym byt to jedrny, nie-
ztej tuszy cztowiek, dobrze juz szpakowaty. Panny ca-
towatly go w policzki i przemawialy do niego: stry-
iaS7TKU

Byt to wiec 6w stryj, do ktérego pan Michat jez-
dzit, zamieszkaly w Lipkowieczczyznie Zborzeski, na
imie Marcin. Z panem Janem pan Marcin wysciskali
sie po kilkakrotnie, toz z ciocig Karoling, z panig Ja-
nowa, z synowicami.

A Michas? — zawotal przybyly, ogladajac sie.

ZJaW|+ sie, jakby zakleciem z pod ziemi wywota-
ny, i pan Michat i w objecia stryja padt.

___ Oi— rzek} ostatni, gdy juz $ciskac me byto ko-
go Macie mnie! Nie miatem od was ani o was wiesci
zadnej dlugo, myslatem: pisa¢? nie pisa¢? i zdecydo-
watem sie przyjechac...

— Jakze brat dobrze zrobitl — odezwata S|e pani
Janowa.
___ Pelcia mnie puszczac me chciata..
___ peicia — podchwycita z panien Jedna ma

stryjaszka przez lata cate, a my tak rzadko! Czemuz
i ona nie przyjechala?

___ Z dzieciakami?... na mroz?

— Gdybyz stryjaszek byt przynajmniej Frania ze
sobg przywiézH

— Nie lubie z dzieémi sie wozie...

Pelcia? Franio? — co$ o nich trzeba czyte niaow,
powiedzie¢, azeby go w stosunki rodzinne familji ¢bo-
rzeskich wtajemniczyc. . »

Pan Marcin, brat starszy pana Jana owdowiat
przed laty i pozostata mu corka jedynaczka Pelagja,
ktéra przez spieszczenie Pelcig nazywano, wydana od
lat dziesieciu za sasiada z tejze samej wsi. Tej naro-
dzita sie kupa dzieci, pomiedzy ktoremi Franio byt sy
nem najstarszym. Dom c6rki zameznej, od domu ojca
wdowca oddzielony stawem tytka, stanowit niby jed
no. Pan Marcin atoli mieszkat osobno, prowadzit go-
spodarstwo oddzielne i odgrywal w powiecie swoim
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role wydatng wsréd obywatelstwa, pomimo ze nie byt
to pan, a tylko szlachcic zamozny. Kompromisy i spra-
wy rézne sporne o niego sie zwykle opieraly. On sa-
dzit, godzit, pertraktacje urzadzat, komplanacje spi-
sywal, pomimo ze prawnikiem 2z rzemiosta nie byt
Miat jednak zdrowy rozsgdek i sumienia duzo, zapo-
mocg wiec dwoéch tych zalet czynit podryw ogromny
sgdownictwu moskiewskiemu, przeszkadzajagc obywa-
telstwu ciggac sie po trybunatach. Tacy, jak on, bodaj
sie na kamieniu rodzili.

Pomimo odpowiedzi, jakg dat, czyniono mu jeszcze

wymowki o Pelcie i Frania, — szlachcic bronit sie.
Rozpytywano go nastepnie o zdrowie Pelci, Frania
i pot tuzina braciszkbw i siostrzyczek ostatniego,

pan Marcin udzielatl pod wzgledem tym wiadomosci
jak najpomysiniejszych i zkolei wywigzywal sie z po-
lecen, jakie dostat od cérki, ziecia i wnukéw, tycza-
cych sie usciskéw, ucalowan i pozdrowien, odnosza-
cych sie do cztonkéw rodziny pana Jana, wszystkich
razem i kazdego zosobna.

— A teraz — zaczgt — pozdrowienia dla pana Mi-
chata od pana Pakoscinskiego uprzejme, od pani Pa-
koscinskiej serdeczne, od panny Kolki z przyciskiem...

Michat zarumienit sie, siostry sie usmiechnety,
matka zagadneta:

— Jakze tam oni?

— Nu... zdrowi... powodzi sie im dobrze — odpo-
wiedziat obojetnie. — Dziwig sie, ze Michat od Wiel-
kiejnocy, a raczej od wielkiego postu ani zajrzat w na-
sze strony i zamys$lajg o zaprowadzeniu kwarantanny
w Zakajowce.

— Czyzby zaraza? — wtracita pani Janowa.
__ Zaraza, siostro dobrodziejko! — odpart pan
Marcin z naciskiem. — Choroba! Kawalerowie w oko-

licy calej pozapadali na gorgczke mitosci. Dlatego to
kwarantanna rzeczywiscie stata sie potrzebna.

Koncept stryjaszka wywotatl $miech ogélny. Pan
Michat odpart:
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___ Taka rzecza to nie mam i ja poco $pieszy¢ sit;
do Zakajowki...

— Toz czemu? — zapytat stryj.

— Zeby kwarantanny nie odbywac.

__ Dla asana dobrodzieja mozeby zrobiono wyja-
tek, zwilaszcza, jezeliby sie pokazato, ze gorgczka two-
ja nie jest natury zarazliwej.

Co$ na to Michal odpowiedziat. Stryj jednak zmie-
nit tres¢ rozmowy, zapytujgc pana Jana:

— Powiedzciez mi, c6z tu u was stychac?

— A u was? — odpart zapytany.

— U nas stychaé¢, ze Turcy kropia Moskali i ze
i my sie niebawem do nich wezmiemy.

— Zupetnie to samo i u nas — rzekt pan Jan.

| czy tak samo w Lipkowieczczyznie — wtracit

pan Michatl — czekaja na przyjScie Turkdw, spuszcza-
jac sie na to, ze nam przyniosa orez, przyprowadzg
konie i dadzg hasta?

___ To sie rozumie! Inaczej by¢ nie moze.

— Stryjaszek moéwi to serjo?

___ Serj6, moj Michasiu — westchngt pan Marcin.

— | inaczejby by¢ nie mogto?

— Mogtoby, gdyby u nas to (tu ukazal sobie pal-
cem na serce) nie brykato, szto chodem réwnym i od-
powiadato temu (tu ukazat sobie palcem na czoto).

Nastrojong na ton ten rozmowe strgcity z toru pa-
nie wytoczywszy na stot kwestje ogrzania sie po
zziebnieciu i positku po podrozy. Ogrzania sie pan
Marcin nie potrzebowal, kto bowiem miat na sobie ta-
kie futro niedZzwiedzie, takg czapke, takie berlacze,
takg baranice i kto jechal w saniach krytych, ten
zziebna¢ nie mogt, chociazby mréz nad trzydziesci gra-
duséw Reaumura przechodzit. Positek wszakze byt
potrzebny. Pan Marcin z akcentem wychylit kieliszek
wodki i z apetytem zasiadl do befsztyku, kartofelkdw
przysmarzanych i kluseczkéw odgrzewanych

Kto$ tymczasem z sgsiedztwa nadjechat. Gawedka
zawigzata sie o wypadkach 0 wojnie, o po ltyce,
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0 nadziejach, o widokach — nastgpily potem herbata
1 wieczerza i dzien uplynat, jak zwykle.

Przyjazd pana Marcina wypadt w grudniu, dn. 22.
Napozajutrz przypadata wigilja Bozego Narodzenia.
Nikt nie watpit, ze pozostanie na Swieta, jakoz w rze-
czy samej w tej, a nie innej pan Marcin przyjechat
intencji. Spedzit z braterstwem $wieta i nie wybierat
sie zpowrotem. Zabawit do Nowego Roku. Wydawac
to sie mogto dziwne troche, gdyby kto z rodziny pana
Jana wnika¢ chciat w przyczyny, ktore spowodowaty
to, ze ojciec i dziadek, zamiast z c6rka wlasng i z wnu-
czetami, spedzit Swieta z bratem i dzieémi jego. Nikt
wszakze w przyczyny owe nie whnikat. Pan" Marcin
sam je odkryt, biorgc bratowg za konfidentke. Uprze-
dzit ja, ze ma jej co$ powiedzie¢.

— Bo to, siostro dobrodziejko, — tak zaczal— nie
chce o tern z Janem moéwi¢. Jan ma skruputy pewne,
ktére ja uznaje i szanuje. Niechze on ze skruputami
swojemi pozostanie na boku, my za$ ze sobg pogada-
my. Co sie zaczeto zartem, skonczy¢ sie moze serjo.

Pani Janowa domys$lita sie, o co chodzi. Zart ty-
czyt sie Michasia i panny Kolei, a wyrazit sie w ten
sposéb, ze pan Marcin, kiedy jeszcze Michat studja od-
bywat, przy kazdej powtarzat mu sposobnosci: ,Ty
sie ucz i uniwersytet skoricz, a ja ciebie ozenie. Mam
dla ciebie panne fajn*“. | nie trzymat nazwiska panny
w sekrecie. Co wiecej, pannie powiadal, zartem takze:
.Kolciu, mam dla ciebie kawalera, fajn chiopiec, sy-
nowiec moj rodzony, jak wyrosniesz, to ci go pokaze“.
Kolciu wyrosta, Micha$ uniwersytet skonczyt: zart zar-
tem pozostawatl, to jednak sprawit, ze nawskro$ przez
zart 6w, niby przez szkto powiekszajgce, biedne mat-
czysko widziato przysztos¢ pomysing syna. Na podsta-
wie tego zartu pani Janowa najczesciej, jak mogta,
wyprawiata Michasia do stryja i, gdy w Lipkowiecz-
czyzne odjezdzal, sama czynita przeglad bielizny, kt6-
ra ze sobg zabieral, czy nalezycie wyprana i dobrze
wyprasowana.
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— Tak, siostro kochana, — powiadat pan Mae-
cin — z zartu moze sie zrobi¢ prawda.

— O, gdybyz to Pan Bdg dat — odrzekta pani Ja-
nowa.

—- Poto przyjechatem, azeby Michasia z sobg na
karnawat zabra¢. Ten jest powod, dla ktérego bawi-
tem u braterstwa przez Swieta i przez Nowy Rok. Mi-
cha$ nie moze odméwi¢ pojechania ze mna i zabawie-
nia u mnie diuzej.

— Ach! bracie kochany.—Wdzieczno$¢ dozgonnal!

— Ne kazy hoc, po6ki ne pereskoczysz — odpowie-
dziat na to pan Marcin sentencjonalnie. — Rzecz je-
szcze nie zrobiona, a chociazby i zrobiona zostata, to
mi sie wdziecznos¢ nie nalezy zadna, bo przecie Mi-
cha$ synowiec méj rodzony.

— Ale, czy sie to zrobi?

— Zdaje sie... Najwazniejsza bytaby ta przeszko-
da, ze panna ma miljon, a kawaler zaledwie dziesiagtg
czes¢ tego mie¢ moze. Usunagtem ja jednak sam w su-
mieniu mojem. Miljon 6w wraz z panng, rozumie sie,
dosta¢ sie musi przecie do rgk komus$. Ma sie dostaé
fircykowi jakiemu, jakiej gliscie, jakiej gnidzie, jakie-
mu szerszeniowi, albo batlwanowi, jakich, dzieki salo-
nom, guwernerom, garderobom i jarmarkom — pro-
dukuje sie u nas dostatek, niechze lepiej dostanie sie
miodemu cztowiekowi, dajgcemu rekojmie wszelkie,
ze zostanie cztowiekiem i dobry z majatku uzytek zro-

bi¢ potrafi.

— Swiete stowa brata kochanego! — wtrgcita
matka.

— W ten spos6b — ciggnat pan Marcin dalej —

uspokoitem skruputly sumienia wiasne, do czego przy-
czynito sie poteznie i to, przyznam sie, siostrze, zem
sie przekonat, iz Micha$ posiada nie sama tylko nau-
ke, ale i zasady uczciwosci, honoru, sumiennosci, ze
jest chtopakiem skromnym i w drugich siebie samego
szanujgcym.

— Brat taki dobry!

— Nie, siostro kochana, przemawia przeze mnie
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nie dobro¢, ale obserwacja. Naszarpat sie ja z ludzmi
dosy¢ i znam ich nawylot; nie pochwalitbym tez sy-
nowca, dlatego tylko, ze synowiec. Niech mi siostra
wierzy, izbym sie najpierwszy od Michasia odwrdcit,
gdybym jeno spostrzegt, iz jest stworzony na obraz
i podobienstwo tych wszystkich synaléw, na ktorych
widok serce sie $ciska, ktorym rodzice nie zapomnieli
da¢ zycia, ale zapomnieli zycie to skierowaé nie
w préznie absolutng. Nie jestem ja do Michasia uprze-
dzony bynajmniej. Jezeli chce mu daé¢ w rece $rodki
wielkie, to dlatego tylko, Zze pewny jestem, iz z nich
dobry uzytek zrobi.

— Ale panna, bracie kochany — zareplikowata pa-

ni Janowa. — Czy sie jej Micha$ podobat?... czy po-
doba?

— O to wtasnie chodzi. Dlatego to przyjechatem
po niego.

— A rodzice?

= Hm... Rodzice, o ile ich wyrozumie¢ mogtem,
zapatrujg sie na rzeczy mniej wiecej tak, jak ja... —
Oni dla Kolei pragneliby na towarzysza dozgonnego
cztowieka pewnego. Majagtek stawiajg w cieniu, na
pierwszym za$ planie pewno$¢. | musze siostrze po-
wiedzie¢, ze Micha$ na starych dobre zrobit wrazenie.

— A na pannie? — dopytywata sie matka.

— Hm... — odpowiedziat pan Marcin z usSmie-
chem. Ja nie wiem. Kto zbada serce panienskiel... To
tylko zareczy¢ moge, ze Kolcia czyli, jak ja ja nazy-
wam, Kotka jest to dziewcze bardzo dobre, umysinie
stworzone na zone dla cztowieka uczciwego. Mnie tro-
che, widzi bratowa dobrodziejka, i ona obchodzi, nie
dla stosunkéw sasiedzkich, ale dlatego, ze PaikosScinscy
lepsi sa, jak sie wydajg, i ja starego, pomimo Ze na
wieprzach i pijawkach majatek zrobit, nie oddatbym
za tych wszystkich razem wzietych karmazynow, kté-
rych synowie ubiegaja sie o reke jego corki.

— Niechze brat kochany — odezwala sie pani Ja-
nowa — robi, jak uwaza najlepiej.

— Ot6z to — podchwycit pan Marcin. — Do tego
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witasnie zmierzatem. O robienie nie chodzi. Owéz pri-
mo nie potrzeba, aby Micha$ myslal, ze sie go forsuje.
Zostawi¢ go, niech sam szuka drogi do swojej niebogi,
nie chcialbym bowiem ani dla niej, ani dla niego, iz-
by to by¢ mialo malzenstwo przez kogo innego, nie
za$ przez nich samych zrobione. Secundo chciatbym,
azeby sie nie domyslat, ze ja po to przyjechal, ja bo-
wiem odgrywam w tej sprawie role nie inna, tylko
role miotlarza przemiatajgcego Sciezke. Tertio, niech
o tem wszystkiem nie wie Jan, bo on popsu¢ gotéw.
Zajde Michasia z manki i bedzie musiat pojechac¢ ze
mna.

— M6j bracie kochany! — dziekowata pani Jano-
wa. — Niech bedzie po waszemu, zrébcie i niech wam
Pan BOg to wynagrodzi, ze interesujecie sie losem
dziecka mego... Przychodzi mi jednak objekcja jedna
na mysl.

— Jaka?

— A tez czasy terazniejsze! te wypadki! te widoki!
te nadzieje!

— Hm!— zatart pan Marcin dionie. — Czasy, wy-
padki, widoki, nadzieje. Piekne rzeczy! piekne nic!
Jak tylko liczymy na to, ze kto$ za nas i dla nas zro-
bi, to nic z tego nie bedzie.

— A Turcy-z nie przyjda?

— Czy ja wiem! Jezeli przyjda, to, jak przyjda,
tak pdjda. W kazdym razie nie przeszkodzi to temu,
azeby Michas$ pojechat ze mng. Od Dunaju do nas da-
lej troche jak z Motylnicy na Lipkowieczczyzne... Nim
Turcy nadciggna, Michas$ bedzie miat czas powrdcic
do domu nie raz, a razy dziesiec.

Rozmowa ta ciggnela sie dalej jeszcze, tresc¢ jej
jednak krecita sie wkotko okoto tego, co powyzej po-
wiedziane zostatlo.

Pozostawalo panu Marcinowi zaj$¢ synowca
z manki, jak sie wyrazit... Uczynit to w sposéb bardzo
prosty.

— Dobrze mi tu pomiedzy wami... -- odezwat sie
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przy wieczerzy — ale, jak to powiadajg, ,wszedzie do-
brze, a w domu najlepiej“.

— Stryjaszek przecie u nas na Trzech Kroli zosta-
nie... — tonem protestacji odparta ktéras$ z panien.

— Ty wiesz, ze ja do krolow nabozenstwa wielkie-
go nie mam. Nie zostane wiec, a nie tylko sam nie zo-
stane, ale jeszcze i Michasia ze soba zabiore, azeby sie
w krdlach nie rozmitowal.

— O to stryjaszek spokojny byé moze — odpart
pan Michat.

— Ale ba... Zart jednak na strone, godzi sie, aze-
by$ ty mitody mnie starego odprowadzit... Pojedziesz...
zobaczysz, co sie dzieje u nas... zajrzysz do Zakajow-
ki, tam sie wielki swiat i mtodzi kwiat zbiera. W cza-
sach, jak terazniejsze, mtodemu nie wadzi rozpatry-
wanie sie w Swiecie. C6z ty na to, Janie?

Pan Jan nic przeciwko temu nie miat.

— A siostra dobrodziejka?

— Wolatabym, zeby brat kochany z nami $wieto
Trzech Kréli spedzit a potem...

— Nie, z krélami rzecz skonczona.. A ty, Mi-
chasiu?

— Jezeli stryjaszek tego sobie zyczy, to... najchet-
niej.

Wyrazy poczgtkowe wypowiedziat przewlekle, wy-
raz za$ ostatni wymawiajac, zajgknat sie.

Nie uszio to uwagi pana 'Marcina.

— Moze ty sobie tego nie zyczysz?

— | owszem, stryjaszku!... — podchwycit pan Mi-
chat...

— Moze ty tu co masz, co cie wiezi, chociazby ja-
kie czarne albo modre oczy?

— Oo!

Wykrzyknik ten byt niby protestacja, nie brzmiat
jednak akcentem szczerosci czystej. Co$ mu brakowa-
to, albo tez czego$ w nim zanadto bylo. Pan Marcin
nie zwazat juz na to.

— Wybierajze sie — jedziemy jutro.

Wyjechali o pigtej rano. Sanna byta wyborna, po-
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dréz przeto odbyta sie, jak to powiadajg, jak po masle.
Nocowali w L., nastepnie nocowali raz jeszcze, az sie
dostali na Podole, o ktorem w poezji mowi sie: ,Niema
kraju nad Podole!* Mowigc bez poezji, krainie tej
przyzna¢ nalezy wyzszo$¢ nad wielu, bodaj czy nie
nad wszystkiemi dawnej Polski dzielnicami. Bo¢ to
tam lgczg sie w jedno dwie zalety: piekno i pozytek—
rozmaito$¢, wytwarzajgca widoki czesto czarujace,
i zyznos$¢ gleby, wynagradzajgca stokrotnie tozone
okoto niej trudy. Sa tu juz i géry, i skaly, i lasy,
nie braknie na roziogach, lecz oprawionych w ramy
kunsztowne, zajmujgce kraj widnokregu. Blizej ku
Dniestrowi zdarzajg sie okolice, przypominajace
Szwajcarje. Nasi atoli podrézni nie zapuszczali sie tak
daleko. Kresem drogi ich byta ta czes¢ Podola, w kto-
rej przewaza roztogowos$¢ lasami poprzerastata i w kté-
rej nad stawem obszernym lezy wie$ Grobliska, nale-
Zzgca w potowie do pana Marcina, w potowie do ziecia
jego. Okolica od miasteczka Lipkowca nazywa sie
Lipkowieczczyzng. Stanowita ona niegdy$ klucz, be-
dacy wiasnoscig jednego z magnatéw, lecz droga eks-
dywizji rozpadta sie na majatkéw kilkadziesiat.
Pan Marcin mieszkatl po kawalersku. Wydawszy
corke, oddat jej meble i sprzety wszystkie wytworniej-
sze i wykwintniejsze, sobie za$ sporzadzit umeblowa-
nie, jak sie wyrazal, domoroste: proste stoly, proste
stotki, sofy wymateracowane na twardo, komody i sza-
fy robione przez stolarza z Lipkowca, t6zka bejcowa-
ne, na Scianach ryciny, wyobrazajgce wypadki z dzie-
jow ojczystych, w ramach czarnych, w oknach zwykie
Sfutryny, ksigzek sporo, dzienniki — o pismach ilustro-
wanych podéwczas jeszcze ani sie snito nikomu, wiec
ich nie byto. Pomimo jednak braku absolutnego wy-
kwintu wszelkiego w domu tym czu¢ sie dawat dosta-
tek, wyrazajacy sie czystoscia, cieptem i powietrzem
suchem a zdrowem: piece dobre, okna podwdjne, zao-
patrzone nalezycie, drzwi przymykajgce sie szczelnie,
w oknach wasisdasy do odnawiania powietrza, sto-
wem, wygoda zastepowata zbytek sowicie. W kance-
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larji — i pan Marcin bowiem kancelarje posiadat —
tak samo jak u pana Jna narzedzia stuzace do ,sma-
rowania“ maszyny gospodarskiej Swiecity nieobecno-
Scia.

— Witajze mi na tem miejscu, panie Michale —
przemowit stryj do synowca, rozebrawszy sie z futra
i berlaczy. — Jakze sie czujesz po podrézy?

— Niczego... Z chatupy, jakg jest buda stryjaszka,
przeniostem sie do chalupy mieszkalnej, w ktorej mi
ciepto, dobrze i swobodnie.

— Uzywajze swobody... rozgo$¢ sie jak u siebie,
a mnie pozwdl w gospodarstwie sie rozpatrzeé... Dzi$
kolacje zjemy u Pelci, a jutro... Co jutro?

— Szésty stycznia... Swieto Trzech Kroli.

— Prawda! — zawotal, jakby sobie co przypom-
niat. |1 z kroléw owych jeden, jezeli sie nie myle, na-
zywal sie Baltazar?...

Pan Michat dal odpowiedz potwierdzajgca.

— Ot widzisz! Trzeba jecha¢ na imieniny.

— Dokad?...

— A do Pakoscinskiego. Panszczyzna prawdziwal
no!... Ale niema co... odby¢ jg trzeba... Na wieki za-
pomniatem i bytbym sobie nie przypomnial, gdyby nie
ty... Niema co, trzeba jecha¢. Pakoscinski byt u mnie
na -Swietego Marcina. Gotowa zwada, gdybym nie po-
jechat. Ale mozeby sie wymoéwi¢ jako? tem naprzy-
ktad, ze mam goscia?... he?...

— Nie, stryjaszku! — perswadowal pan Michat. —
To zta wyméwka. Przeciez wiedza wszyscy, ze taki
gos¢, jak ja, nie moze stryjaszka zatrzymywac.

—- W takim jednak razie musisz i ty jechac.

— Czemuzbym jecha¢ nie mial...

— Dobrze wiec. Zabawiajze sie tu dziennikiem lub
czem zechcesz, a ja obejde zagrode.

Wyszedt. Pan Michat zamiast wzig¢ sie do dzien-
nika lub do czego innego, poczal po pokoju chodzi¢
i chodzac, zatrzymywat sie niekiedy przed oknami,
studjujgc desenie, jakie na szybach mr6z pokreslit.

Ej, nie desenie on studjowall MysI jego nie do szyb
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przystygata. Byto jej tak jak w klatce ptakowi, ktdry
bije sie o pratki, chcac je potamac i wylecie¢.

Czy klatkg byt dom stryja? Nie.

I w domu ojca pan Michal w tem samem znajdo-
walt sie potozeniu.

| bodaj, czy Swiat, pomimo ze taki szeroki, nie byt
klatkg dla niego!

Céz bowiem! ,W starym piecu — jak to powiada-
ja — djabet pali;* w mtodym za$ aniot ogien podkta-
da — ogien jednak ogniowi réwny, tego samego po-

trzebuje cieplika, azeby ptomieniem rozgorzat Nic je-
szcze nie wiemy o ogniach pana Michala. Podejrzywa-
my go wszakze. Bo i dlaczeg6z, zamiast zabawia¢ sie
gazetg i dowiedzie¢ sie, gdzie i jak Turcy Moskali po-
trzepali, zabawiatl sie chodzeniem i wpatrywaniem sie
w szyby?

Panie Michale! znamy sie na tem.

Pan Marcin tymczasem gospodarstwo obchodzit.
Zabawit z p6t godziny i wrocit.

— Co6z tam?... he?... co nowego?

— Nic, stryjaszku...

— Nie byto bitwy jakiej?

— Nie-e — zajgknat sie, pan Michat. Nie wiem...

— To$ do gazet nie zagladat?

— Przyznam sie stryjaszkowi... wolalem nogi roz-
prostowywac sobie...

— Nieciekawys, jak widze... Mnie jednak korci...
Zobaczymy...

Rozdart kopert kilka. W czasach owych Moskale
nie pozwalali gazet odbiera¢ inaczej jak w kopertach,
od ktérych optacalo sie porto listowe, i dlatego nie
kazdy maégt sobie na zbytek ten pozwala¢. Rozdart ko-
pert kilka, przebiegat oczami numery i odrzucat je
synowcowi, ktory takze, dla przyzwoitosci moze, wziagt
sie do czytania dziennikow.

— Nowego niewiele — odezwat sie pan Marcin po
chwili. — Interwencja wcigz $limaczy...
— Moze jednak i do wojny przyjdzie — rzekt pan

Michat.
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— Wojnaz jest...

— Ja moéwie o panstwach zachodnich.

— By¢ moze, bedzie sie wiec i wojna Slimaczyta...

— O stryjaszku!... Gdyby Francja... gdyby Na-
poleon...

— Wierzysz w Napoleona?

— To jest... to... — bagkat pan Michat. — Czy wie-
rze? Tego nie powiem absolutnie. Gdyby jednak
wojne rozpoczagt, to wilasny jego interes nakazatby mu
prowadzi¢ jg energicznie i naprawi¢ btedy, jakie stryj
jego we wzgledzie Polski popetnit... Tak i tatko utrzy-
muje...

— To znaczy: sprawi¢ Polske i poda¢ ja nam na
pétmisku...

— No, nie tak, ale przecie...

— Polske my tylko sami, rekami naszemi wiasne-
mi, glowami naszemi witasnemi, naszg wtasng praca
sprawi¢ sobie mozemy — odrzekt pan Marcin dobitnie.

— Podzielam stryjaszka zdanie i dlatego tez przy
okazji lkazdej powtarzam, ze trzeba do powstania sie
sposobi¢, panszczyzne znie$¢ i powstaé, robigc w ten
sposob dywersje na tytach Moskali...

—nm| c6z? — zapytatl pan Marcin tonem ciekawosci
natezonej.

— Odpowiadaja mi, zem za miody, ze mi sie
w glowie pali, ze czeka¢ potrzeba, az Turcy przyjda...

— A cOzby$ powiedziat na to ty, gdy sie dowiesz,
ze przed panszczyzny zniesieniem i przed powstaniem
poznaé¢ pierwej potrzeba, co to Polska jest?

— Stryjaszku! — zawotat pan Michat tonem wy-
rzutu.

— A tak, méj Michasiu... Poznanie jest warunkiem
najpierwszym i najwazniejszym, bez ktérego powsta-
nie bytoby mieczem w rekach szalonego...

— Czyz my Polski nie znamy?

— Znamy ja, jaka byta; nie znamy jej, jaka by¢
powinna... A nie byta ona taka, jaka by¢ powinna, ikie-
dy upadia.

— Kwestja spoteczna — podchwycit pan Michat.—
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Uwolnienie i uwlaszczenie wtoscian... zostanie potgczoj
ne z rewolucja.

— Tak, dobrze to wszystko... dobrze i pieknie.
W Galicji sie to juz zrobito, ale ze sie zrobito bez Swia-
domosci tego, co Polska jest, daj, Boze (tu pan Marcin
oczy do géry wzniést), azeby tam, za lat jakich kilka,
Polacy sami Polski w Austrje nie zmienilil...

— Stryjaszku! stryjaszku! — w glosie pana Mi-
chata brzmiato co$ naksztalt uczucia zawodu dozna-
nego. — Nam przeciez robi¢ co$ potrzebal

— O! i mnéstwo... przedewszystkiem os$wiecac sie,
a wraz z tern przyktada¢ ucho do ziemi i stucha¢ tych
pradéw, jakie w niej hucza... no, i i§¢ z prgdami, nie
za$ przeciwko prgdom. Ludzkos$¢ sie przeobraza, moj
Michasiu; Polska nie stoi poza ludzkoscig, ale w niej,
w jej tonie, w jej wnetrzu i kto wie, czy nie jest, jezeli
nie najwazniejszym, to z pewnoscig jednym z najwaz-
niejszych weztéw, od ktérego rozwigzania zalezy roz-
wigzanie bytu ludzkosci... Nie dos$¢ przeto rewolucji
spotecznej dokona¢ i powstanie zrobi¢. Jest to ze-
wnetrzna sprawy naszej forma. Potrzeba przytem wie-

dzieé¢, co to Polska.

VIII.

Powiedzenie pana Marcina, przytoczone przy sa-
mym koncu rozdzialu poprzedniego, jest niejako uzu-
petnieniem obrazu stanu umystowego szlachty w kra-
jach zabranych. Znajdowalo sie tam wszystko. Pier-
wiastki poje¢ tkwily w glowach pojedynczych, stojac
w odosobnieniu. Zarodki stronnictw politycznych, spo-
tecznych, religijnych kietkowaly, nie wychodzac ze
stanu kietkowania. Patrjotyzm przychodzit i odchodzit
wedle tego, jak stata chorggiewka; widzieliSmy szlach-
te garngcag sie pod skrzydta opieki moskiewskiej; wi-
dzielismy jg wpogotowiu sztyftowania szwadronéw
dla pana Jana. Sprzecznosci istniaty obok siebie w zgo-
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dzie jak najprzyktadniejszej. Dozér moskiewski spro-
wadzat je do mianownika jednakowego niewoli.

Bawi¢ sie Moskale nie zabraniali. Tolerowali zja-
zdy, ktorych powodem byty imieniny, chrzciny, wesela
i inne tym podobne okazje.

Zjechato sie wiec do Zakajowki gosci huk. $cig-
gnefta sie Lipkowieczczyzna catla, a bylo takze i oséb
kilka z okolic dalszych nieco — o0séb w postaci kawa-
ler6w na ozenieniu, wzgledem ktérych miljon stano-
w it magnes, oprawiony w goscinno$¢ gospodarstwa do-
mu iScie staropolska.

W domu panstwa Pakoscinskich praktykowano go-
Sscinno$¢ wedle reguly nastepujacej: ,Jedz, pij i pasa
popuszczaj“.

Dom byt to dwor obszerny, szeroko rozrzucony
i bynajmniej nazewnatrz nie panski. Szerokos$¢ pocho-
dzita od przybudowan, dokonywanych w kierunkach
rozmaitych, wzdtuz i wszerz, zboku i ztytu. Przybu-
dowywania tgczyty sie z przebudowywamami. Skon-
czylto sie ostatecznie na tem, ze caly dworek pierwotny
zmienit sie w salon jeden duzy, do ktoérego przylegat
pokoj bawialny i czepiato sie pokojéow i pokoikéw, sio-
nek i korytarzykow kilkanascie... Wnetrze dworu
przedstawiato istny labirynt, umeblowany bogato
z przepychem nawet, ale bez gustu. Ze sprzetu niemal
kazdego przeglgdato parwenjuszostwo. Tyczyto sie to
iednak sprzetéw tylko, bo, co do gospodarstwa, pana
Baltazara i pani Domiceli z Bagkalskich Pakoscinskiej,
niesposob wyobrazi¢ sobie nic dobroduszniejszego, jak
te ludzi pare, tytutlowanych przez stugi, oficjalistow
i Zydow jegomoscia i jejmoscia.

Jegomos$¢é byt pekaty sobie: czoto niskie, zarost ge-
sty, oczki mate, twarz czerwona i wiecznie usmiechnie-
ta- jejmos¢ dobrze otyta, poczuwata sie do godnosci
wiasnej i odgrywata role matrony powaznej, z czem
nie byto jej bardzo do twarzy, przez owag bowiem
przybrang powage przebijata sie dobro¢ serca kobie-

Majatek posiadali wielki, do ktérego doszli dorob-
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' iem, zaczynajac, jak to mowig, od niczego. Ojciec pa-
na Baltazara ekonomowat i do dzierzawki sie dochra-
pat. Dzierzawke te zostawit w spadku synowi, ktory

sie uczyt troche w Humaniu u bazyljanéw i — czy go
bazyljanie tak wyc¢wiczyli, czyli tez wrodzone rozwi-
nely sie w nim zdolno$ci — umiat bez krzywdy ludz-

kiej robi¢ grosze, jakoby miat ich fabryke u siebie.
Szczescito sie mu tez. Zasial naprzyktad za wczesnie,
pokazato sie, ze wiasnie rok byt taki, iz wczesnie* sia¢
byto potrzeba. Zasiat za p6Zzno — toz samo. W ziat ja-
ki$ podrad, trafit niezawodnie tak dobrze, iz zarobit
w trojnas6b. Czego sie jeno dotknat, wszj*stko sie pod
reka jego mnozyto i na gotowke przemieniato, tak ze
pienigdze potokiem niejako do szkatuly mu plynely.
Zakajowka byta to jego trzecia czy czwarta dzierza-

wa, — dusz siedemset, pola ornego po osiemset morg
w kazdag ryle, igki, las, stan rybny, gorzelnia, mty-
ny, — te po wytrzymaniu jej przez lat dwanascie ku-

pit, ptacac za nig monetg brzeczacg. —+ W Zakajéwce
to odkryt zrodto dochoddw na wieprzach i pijawkach
i narazit sie z tej racji na obmowe ludzkg. Odzywano
sie o tern z przekagsem. Powiadano, ze panna wniesie
posag w poiciach i stoikach, wiedziano jednak dosko-
nale, iz spoczywa w pecach, niosgcych procent po sie-
dem od sta i majgcych by¢ wyptaconemi natychmiast
po Slubie szczesliwcowi, co upecowang raczke Kolei
posiadzie, nie liczagc w to sperandy po $mierci ro-
dzicow.

A Kolcia? — c6z to byto za zacz?

Na zalete Kolei jedno tylko przytocze, to mianowi-
cie, ze sie ani domyslata, jak wysokg mitjon w gotow-
ce wartos¢ jej nadawat. Nie wiedziala o tem wcale.
Wydawato sie jej to rzeczg naturalng. Nie miata siebie
ani troche za lepsza od tych panien, co nie posiadaty
ani grosza jednego, i byta naturalng, prostg szlachecka
dziewczyng, nalewajgca kawe z rana, postugujaca do
herbaty wieczorem, chodzgacg z kluczykami, zwodzaca
sprzeczki z kucharzem o masta tyzke, szyjacg na kro-
sienkach i na tamborku, posiadajagca sztuke cerowa-
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nia i prasowania, zalewajgca sie fzami rzewnemi nad
.Blada dziewczyng“ i umiejgcg napamiec¢ catego pra-
wie Mickiewicza, dzieki panu Marcinowi, ktéry stuzyt
jej za dostarczyciela ksigzek do czytania. Co sie wdzie-
kow tyczy, byta podobna troche do tatka dobrodzieja,
wzietego en beau. Wzrost niewielki, rumieniec Swiezy,
figurka ksztaitna, oczeta figlarne, warkocz bujny, usta
zgrabne, lat siedemnascie, stowem, wszystko w po-
rzagdku — bierz jeno i przed ottarz prowadz.

Prowadz?* — powiedzie¢ tatwo.

Panna Kolcia byta to rézyczka z kolcami i ostremi.
O stanie jej serduszka trudno powiedzie¢ co$ wyrazne-
go, chyba to jedno, ze nie spalo, a wiec znajdowato sie
w stanie czuwania i szyldwachowato z bronig na ra-
mieniu, wotajgc na skradajgcych sie konkurentéow:

— Stoéj! kto idzie?

Konkurent odpowiadat i opowiadatl cudne sobie

rzeczy, a ono — panny Kolei serduszko mu na to.
— Au largel...
Czemuz to ono tak czynito? — kto odgadnie?

Czy byto to serduszko lutnig, czekajaca na odzew
drugiej lutni, azeby zgtoske swojg z jej zgtoskg w har-
monijnem ozeni¢ brzmieniu? — Moza.

Koniec kohncem panna Kolcia, acz dziewczyna pro-
sta i naturalna, prosto i naturalnie odpalata studjowa-
ne zabiegi konkurentéw jednego® po drugim, pomimo
ze znajdowali sie pomiedzy nimi i tacy, co jg wabili
ten mitrg, 6w korong. Byla tak dalece prosta, ze tego
nie rozumiata. Serduszko jej wcigz czuwalo z bronig
na ramieniu i szyldwachowato.

Az zjawit sie pan Michat.

Serduszko Kolei nie zawotato: ,Stéj! kto idzie?

Miatozby to znaczyé¢, ze panu Michatowi wolno
byto wejs¢?

Widywali sie. Trzy razy w ciggu roku pan Michat
przyjezdzat do Grobtisk i kilkakrotnie zagladat do Za-
kajowki. | nie. Kolei sie jeno $miech pusty zbieral, gdy
przy mitodym Zborzeskim przyjechal, ktéry z jej for-
malnych konkurentéw. Konkurent, ktoby on nie byt
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wydawatl sie jej wowczas taki jakis blaznowaty,
ze wytrzymac nie mogta, z salonu uciekata, do pawilo-
nu swego sie chronita i tam dalejze:

— Chi chi chi... cha cha cha...

Az sie za serce chwytata.

Nie znajdowatem w zadnym z podrecznikbw ro-
mansowych, azeby mito§¢ w ten objawia¢ sie miata
sposéb. To tez nie Smiem objawu tego na karb mitosci
ktas¢. Czy jedna to dziewczyna $mieszkiem jest pu-
stym!

Notuje to tylko, ze panna Kolcia konkurentéw od-
palata jednego po drugim i odpaliwszy ich ilo$¢ nie
matg, miata jeszcze, gdy w 1854 imieniny ojcowskie
nadeszly, do odpalenia trzech: jednego Podolaka z pod
Kamienca, drugiego Wolyniaka, trzeciego za$ (patrz-
cie, co to miljon znaczy!) az z za kordonu, Galieja-
nina, naturalnie hrabiego jakiego$ m— ostatni wystg-
pit w kontuszu z wylotami.

Gosci byto huk. Zjezdzali sie od rana. Panowie na-
si, ktdrzy mieli malg do przebycia milke, przyjechali
o zmroku i zastali juz salony napetnione. Pajgki, kan-
delabry i liczne $Swieczniki rozlewaly potoki Swiatta.
W dalszych pokojach porozkiadane stoliki karciane
oczekiwaly na amatoréw wista i preferansa. Poko6j ba-
wialny zajmowaly niewiasty powazne, mamy panien
tworzgcych girlande, mienigcg sie barwami i wdzie-
kami. Miédz snuta sie w ilosci mnogiej, a $rod niej
odznaczat sie i uwage na siebie zwracat syn Czerwo-
nej Rusi, w kontuszu i butach polskich, zdobny w was
zawiesisty i przechadzajgcy sie z konfederatkg bialg
pod pachg. Przy drzwiach wchodowych, odgrodzeni
od publicznosci balustradg zaimprowizowang, Zydzi
w liczbie siedmiu, sprowadzeni az z Szarogrodu, stroili
instrumenty, pomiedzy ktéremi figurowaty i cymbaly.

Syn Czerwonej Rusi odznaczat sie i uwage na sie-
bie zwracat. Przy kontuszu jego biednie wj*gladaly fra-
ki Podolakéw, Wotyniakéw i jedynego Ukrainca, kto-
rym byt miody Zborzeski. Miodziez miejscowa z za-
zdroscig spogladata na szczesliwca, ostonietego powagg
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paszportu. Niektérym atoli ostona ta niedostateczna
sie wydawata, ostrzegali wiec kontuszowca:

— Panie dobrodzieju... Moskale...

— Ph! — odpowiadat ze wzgardliwym ramion rzu-
tem. — Niechby mnie zaczepilil... Napisze niby stow-
ko do namiestnika i...

Wiedziano, ze w Galicji namiestnikiem jest rodak,
i szeptano sobie, ze 6w kontuszowiec jest bratankiem
ciotecznym, czy tez wnukiem wujecznym rodaka
owego.

Panny oczami go $cigaly. On sie pawit. Powagi pe-
ten krgazyt niby bozek z Olimpu ws$réd Smiertelnikow,
otaczajgc sie obtokami zadumy. Raczyt rzuci¢ stéwko
temu, spojrze¢ na tego lub na te, raczyt zatrzymac sie
przed malowidtem jakiem i oczy przymruzy¢, raczyt
gtowa od czasu do czasu wstrzasng¢ lub was palcami
w paljowych rekawiczkach musngé, raczyt wkoncu
przysigs$¢ sie przy pannie Kolei, ubranej biato i wygla-
dajacej rozkosznie.

Raczyt przysig$¢ sie i chciat rozmowe zawigzac.
Chciat, jak sie zdaje, co$ niezwyktego powiedzie¢, od-
chrzagknat bowiem kilka razy, zastaniajac usta palca-
mi, zanim odezwat sie:

— Czy pani niby lubi tanczyc¢?

— Dosy¢... — odrzekta panienka.
— Ciekawym, kto bedzie niby fortancerem...
— Nie wiem...

Nie wiedziata, o co kontuszowcowi chodzi.

__Bo u nas w Galicji, we Lwowie naprzykiad
u namiestnika niby, na balach, gdzie ja niby jezdem,
to ja fortanceruje...

Panienka na to nic.
Kontuszowiec pomilczat chwilke, odchrzgknat razy

pare i znoéw zaczak
— Przecie cikawy niby jezdem, co to mnie tak

wszyscy niby fiksujg?—
Na to do odpowiedzenia nie byto nic. Kolcia zamy-
Slita sie nad znaczeniem czasownika ,fiksowac"”.
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— Ja sy mysle, ze to chyba buty moje takie niby
cikawe...

| zasmial sie z konceptu wilasnego.

Zasmiata sie i panna Kolcia.

On na nig spojrzat. ..

Ci, co zboku patrzyli, mysle¢ sobie musieli, ze sie
oni bawig rozmowg i radzi jedno drugiemu.

Podolak i Wotyniak, wspoétubiegajacy sie o reke
panny, rece zaciskali i brwi marszczyli.

___ Zachwycit postawa, zachwycit strojem, zachwy-
ca urokiem rozmowy — takie mysli czarne po gto-
wach im sie snuty. _

W chwili tej przed panng Kolcig stangt nasz Ukrai-

C. . .
Podniosta oczy, spojrzata, zcicha krzykneta i zapto-
nita sie. .
Pan Michat ukton ztozyt i odszedt.
Ona go wzrokiem odprowadzita, az znikt w ttumie

8°S™ Co to niby za jeden? — zapytal kontuszowiec
z akcentem lekcewazenia.
__ Pan Michat... — odrzekia panienka, uczuwszy

sie dotknieta tonem zapytania i zapominajgc do imie-
nia nazwisko dodac.

— Ten niby pan Michat $nig wniést na butach...
Czy pichotg niby przyszedt? .

___ Pan takie ma bystre oko... — odpowiedziata
Kolcia z zacieciem ztego humoru.

___ Tci pewnie... Po czemze pani bystro$¢ oka mo-
jego niby poznata? .

— Po tern, ze pan widzi, kto obserwuje buty pan-
skie i co inni na butach przynoszg...

___ Bo to... bo tego... bo hm... niby to... — chciat
dowcipem jakim$ odcig¢, ale mu konceptu zabrakio.

Szczesciem dla niego muzyka sie odezwata. Posko-
czyta miodziez do dam.

___ Prosze panig! Zamawiam panig! Stuze pani!
brzmiato na wsze strony.

Kontuszowiec podat rekp nannie Fakoscinskiej.
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Rozpoczely sie tance.

Kadryle, walce, polki, mazury poszly zwykig ko-
leja. Muzyka szarogrodzka grata wybornie. Cymbali-
sta zwtaszcza dodawat zaciecia, ktére do szpiku przej-
mowato i az niejako podnosito. Ochoczos$¢ potegowata
sie i doszta kulminacyjnego punktu swego, gdy po
dwoéch tancach, ktore niby za preludjum stuzyly, rzu-
cono sie do mazura.

Posiadamy tance narodowe, ktére uzyskaly prawo
obywatelstwa wszechludzkosciowego: polonez i ma-
zur — obadwa rycerskie. Polonez jest to marsz, po-
chéd; zona, kochanka wyprowadza wojownika; ida,
zatrzymuja sie; pora rozsta¢ sie — figury taneczne
wyobrazajg pozegnania, ktdre sie koncza i znoéw sie
rozpoczynajg. Zegnajg sie i znéw dalej idg, przediuza-
jac w nieskonczono$¢ chwile ostatnie pobytu razem.
Wojownik kleka, dionie sklada, mitos¢ wieczng za-
przysiega i zaklina: ,wr6¢ droga!* Ona idzie dalej je-
szcze, cho¢ troszeczke. Z mazurem inaczej. Juz to nie
pochéd, ale atak. Sama muzyka jest jakby napastliwa,
zwotuje do szeregu, a z szeregu wypadajg jeden po
drugim harcownicy i rzucajg sie naprzéd. Wypadaja,
nie samotnie jednak — kazdy z kochankga, gotowg po-
dziela¢ z nim wszystko. On o nig i nie troszczy sie
bardzo. Przyczepita sie — c6z z nig robi¢! Ktos ja
odbija — mniejsza o to!

Mazura w Polsce calej tanczag najlepiej w Galicji.
Stanowi on, rzec mozna, galicyjska specjalnos¢, w kt6-
rej kontuszowiec byt doskonatoscig skonczong... Od
pierwszego wystgpienia zwrécit na siebie uwage po-
wszechna.

— Oto mazur!

Stowa te z ust do ust podawano. Powazne panie
opuscity fotele i kanapy w pokoju bawialnym; powaz-
ni panowie odbiegli wistow i preferansikdw; wzdtuz
Scian sali tanecznej sformowata sie galerja liczna wi-
dzéw, podziwiajgcych Galicjanina.

Alez bo i tanczyt.
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Co za ruchy! Co za zwroty! Co za hotubce! Jak
tancerke prowadzil! Jak sam szed!

Zaczynal z zacieciem takiem, jakby zamierzat sie
mur gtowa rozbija¢. Nachylat sie, nastepnie sie wypro-
stowywat, gltowe podnosit, okiem powodzit na zakre-
cie wydawat okrzyk:

— Hop ha!

A rogatywke niést pod pacha. Rogatywka stuzyta
mu do dawania sygnaléw niby. Podnosit jg niekiedy
i wstrzgsat w powietrzu, w ostatniem za$ okreceniu
przystaniat nig niejako tancerke. Czynit to wszystko
z takim wdziekiem i z takg zarazem zamaszystos$cig
iScie rycerska, ze nie mozna bylo napatrze¢ sie dosyc.

Tanczyt z panng Pakoscinskg. Figura wypadata
wybieranego. Tancerka obejrzata sie, oczami przez
chwilke w tlumie szukata i podata reke panu Micha-
towi.

Ukrainiec sie wysunat. Ale gdzie jemu do tamtego!
Nie umywat sie frak do kontusza; nie umywat sie
w mazurze Ukrainiec do Galicjanina.

— Hop ha! — wykrzyknat ostatni jakby dla do-
dania towarzyszowi animuszu.

Naprézno jednak.

Michat odtanczyt swoje i, okrecajac tancerke, usty-
szal wymowione przez nig wyrazy:

— Prosze zamoéwi¢ mnie do kadryla.

— Pani!

— Bardzo prosze!

Sadzajac ja, wtedy przemowit do niej:

— Zamawiam panig do kadryla.

Panienka gestem przyzwalajagcym odpowiedziata.

Pan Michat cofnat sie i w ttum sie wtasowat, niby
karta w talje. . ,

Mtodzieniec nasz zgwatcony zostat. Nie tanczyt bo-
wiem. Czemu? Dlatego moze, ze tancerzy byto poddo-
statkiem, tak ze na jedna panne po dwoéch przypadalo.
Przyczyna ta wplywata zapewne, ale jako przyczyna
uwalniajgca od obowigzku nie za$ jako pobudka.
Ostatnia tkwita w usposobieniu, w humorze, w fanta-
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zji zresztg. Widok strojow, wesela, lic pieknych Podo-
lanek, gromady mtodziezy rozdraznit go. Przyczepit
sie naprzdd do miodziezy i pretensje swojg do niej
w oryginalny wyrazit sposéb. Czemu ona nie w obo-
zie? Nastepnie gniewal sie sam na siebie i oryginalny
byt gniewu tego powdd. Czemu nie jest Demostene-
sem? Snuta mu sie po gtowie mowa, jakaby do rzeszy
mogt mie¢, a tematem jej byly stowa przez stryja po-
wiedziane. Inni tanczyli; on mowe sobie uktadat i gnie-
wat sie, iz wygtosi¢ jej nie moze, i dlatego moze pra-
gnatby znajdowaé sie w tej chwili nie na posadzkach
pana Pakoscinskiego, ale o mil stad dwadziescia,
w $niegu po kolana, przy pewnym przelazie, naprze-
ciwko pewnego okienka, w ktérem pokazywataby mu
sie pewna sylwetka. Dlatego to nie tanczyt. Zostat jed-
nak zmuszony do zamoéwienia tancerki i stana¢é mu-
siat do kadryla.

Kadryl, jak wiadomo, jest to taniec do gawedki
najsposobniejszy.

— Czego pan taki? — zaczepita go panna.

— Jaki?...

— Albo ja wiem!... smutny moze?...
Zapytanie to zabrzmialo tym tonem, co to sie w ser-
ce wkrada.

Michat spojrzat, zdziwiony troche, pannie Pako-
Scinskiej w oczy. Oczy jej wspoliczuciem Swiecity. —
Odpowiedziat wiec poétgtosem:

— Moze...

Kolej wystgpienia przyszta. Wstali, pokrecili sie
i znow usiedli.

— Niechze pan smutny nie bedzie, bo i ja bede
smutna.

— Czyz pani ma powdd?

— A pan?

— Moze mam...

— To i ja mam... ten sam, co pan..

— Panno Kornelo! co pani moéwil...

— Ptaka¢ mi sie chce...
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Pan Michatl spojrzat pannie Korneli w oczy. —*
W oczach jej tzy bilyszczaly.

Kolej wystgpienia nadeszta. Wstali, pokrecili sie
i znow usiedli.

— Niechze mnie pani o smutek nie posadza!

— Czemuz sie pan do niego przyznawat?

— Dlatego, zeby nie ttumaczy¢ sie diugo.

— Chciat pan zby¢ lada czem dziewczyne na-
tretng... "

— Przypisuje mi pani checi, ktére w mysli mojej
nie postaty.

— Pan sie wykreca...

Znow kolej taneczna rozmowe przerwala.

— Czy pan dlugo w stronach naszych zabawi?

— Tygodni pare.

— Czy pan bedzie... grzeczniejszy jak dawniej?

A tol... — zawotal pan Michat zdziwiony. —
Pani, czem ja uchybit i komu?

___Uchybit pan mieszkancom Zakajowki tern, ze$
ich tak rzadko, tak bardzo rzadko odwiedzat.

— Nie moge, jak tylko pani za pretensje te podzie-
kowac...

— To nie dosy¢...

— Cobz wiecej?

— Stara¢ sie wynagrodzi¢ i bywac... bywaé... by-
wacé jak najczesciej. ..

Wyrazy ostatnie mowita, idgc do figury ostatniej
kadryla.

Kiedy sie kadryl skonczyt i tancerz uktonem tan-
cerke zegnal, jeszcze sie odezwala:

— Prosze... bardzo prosze...

Pan Michat zrobit gest pytajacy.

— Przyjecha¢ jak najpredzej, chocby jutro... niel...
pojutrze... Bardzo prosze...

Pan Michat sie skionit.

— Uczyni pan proshie mojej zado$¢?

— Spelnie rozkaz z przyjemnoscig prawdziwg.

— Doprawdy? — zawotata panienka.

W zapytaniu tern zabrzmiat ton radosci takiej na-
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iwnej, ze Michal sie od zadziwienia powstrzymac nie
mogt i olkazat je niechcacy.

Caly 6w bal na imieniny pana Baltazara opisywa-
lismy dla tej jednej rozmowy, z ktérej zmiarkowac
tatwo, w jakim stanie znajdowata sie sprawa sercowa
panny Korneli. Panna kochata miodego Zborzeskiego
i kochata go z calg naiwnosciag miodego serca, niero-
zumiejacego niepodziatu uczué, kochata jak siostra
brata, ale brata, ktéremu co$ przeszkadza by¢ z nig
razem. Marzyta o tern ,razem*“ i pragneta owo ,cos$"
usung¢ — usunat je jak najdalej i na wieki, lekajagc
sie, azeby kto$ usunieciu temu nie przeszkodzit. ,Cos$"
i ,ktos“ graly w rojeniach jej i w mitosci role ogrom-
nie wazne. Ostatnie wiadome byto, wystepujgc pod
postacig konkurentéw; tamto za$ stawato w postaci ta-
jemniczej, zagadkowej, troche nawet przerazajacej dla
kobiety, co przykrosci w zyciu nie zaznala zadnej
a wiecej nad lat siedemnascie wieku nie liczyta je-
szcze.

— A nuz?... anuz?... — powiadata sobie.

| na ptacz sie jej zbieralo dlatego, ze na zapytanie
to odpowdedzi znalez¢ nie umiata.

— W kazdym razie niedobry jest ten pan Michat...
Byt u nas... ilez to razy?... szes¢ wszystkiem wszystkie-
go i jak pojechat, tak zgingt.. A bywajac, jakze by-
wat?... Wpadal niby po ogieA... Niedobry!... Niedo-
bry!...

Zamyslata o ukaraniu miodego cztowieka dotkli-
wem bardzo. Ukladata sobie, jak to, gdy on kiedy
przyjedzie (czego pewna byta), ona dasac¢ sie bedzie.
Nawet przed zwierciadtem miny stroita i z min tych
sama serdecznie sie $miata. Gdy jednak zjawit sie
przed nig nagle, w chwili, kiedy znaczenie czasownika
.fiksowac¢" odgadywata, krzykneta. Nastepnie przypa-
trywata sie mu zdaleka i znalazta go jakims$ zmienio-
nym, co jej odjeto ochote dasania sie.

— Co mu jest?

Pytanie to w mysli jej utkwito”

A tu Galicjanin nadskakuje! — Galicjanin w kon-

108



tuszu, z konfederatkg pod pachg, w butach polskich,
hrabia jakis, jaki§ krewniak Goluchowskiego z ming
od stu tysiecy djabtow, tanczacy mazura, jak zaden

baletnik tanczy¢by nie potrafit, i $cigajacy aplauzy
i podziw powszechny. Kiedy tahczyta z nim mazura,
styszala — moze sie jej to tak tylko wydato — poszept
dokota:

— Co za para!...

Stowa te przerazity ja.

— Czy nie dostaly sie one, bron, Boze, do uszéw
pana Michatal... Co on sobie myslil... Ach ja nieszcze-
Sliwal...

Wybrata wiec pana Michata do figury i wymogta,
wyprosita u niego przerzeczenie, ze przyjedzie nie po6z-
inej jak pojutrze.

— Powiem mu — postanowita sobie.

Postanowienie to wzmagato sie w ciggu balu, nad
ranem za$ stato sie tak silne, ze gotowa byta wykonaé
je z dodatkiem jakim malym. Bo tez Ukrainiec tak
sposepniat, ze sie jej wydawato, iz go chyba ciezki ja-
ki$ ugniata smutek.

Bal skonczyt sie nad ranem. Ci, co z dalszych przy-
byli stron, pozostawali na noc, sasiedzi blizsi rozjez-
dzali sie. Nastgpity pozegnania. U nas nie po angiel-
sku. Gos$¢ nie wymyka sie chytkiem. Kazdy i kazda,
opuszczajgc goscinne podwoje, musieli panowie sobie
a panie sobie wysciska¢ sie, wycatowaé i nagadad.
Zkolei przeto i panowie Zborzescy, stryj i synowiec,
zatatwiwszy sie z panem Baltazarem i panig Domicelg,
przystapili do panny Korneli, zmeczonej, rozgorgczko-
wanej i majgcej kontuszowca przy boku.

— Pannie Koleczce atencje nasze! — odezwat sie
pan Marcin, klaniajgc sie szarmancko. — Zycze spa-
nia dobrego i snéw przyjemnych...

Pan Michat w milczeniu ukion sktadat.

— Do pojutrza... — rzekta panienka.

Pan Marcin wzigt te stowa w zastosowaniu do zy-
czenia swego.
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— Jakto! — zawotat — zamierza pani do pojutrza
snu sie oddawac?... Winszujel...

— Ach, nie! — odparta panna. Zamierzam do po-
jutrza tylko czeka¢ na pana Michata.

— Tego zndéw nie rozumiem — odrzekt pan Mar-
cin tonem powagi zartobliwej. — Czekac¢?... do poju-
trza tylko?... hm?... Michale, ttumacz sie...

— Ja wytlumacze — podchwycita panna Korne-
la. — Uprositam pana Michata, azeby przyjechat.

— To co innego!... A ja mys$latem... B6g wie co...
Chwata-z Bogu, ze sie na tem skonczyto... | ty przy-
rzekles? — zapytal, zwracajgc sie do synowca.

— Najmilej mi bedzie uczyni¢ zado$¢ zyczeniu
panny Korneli — odpowiedzial Michat tonem nieco
oficjalnym.

— Panie Michale — podchwycita panna tonem
serdecznos$ci uprzejmej, podajgc Ukraincowi naszemu
raczke. Czekac¢ bede na pana z u... z u... z upragnie-
niem...

Synowiec i stryj odeszli. Panna Kolcia pozostala
z kontuszowcem. Ten odprowadzit Zborzeskich spoj-
rzeniem protekcjonalnem; poczagt nastepnie odchrza-
kiwac", zastaniajgc usta palcami, i odezwat sie, gta-
dzac was:

— Ten pan Michat interesuje panig niby, jak miar-
kuje...

__ Bardzol... bardzo!... — odpowiedziata panienka.
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IX.

Sprawy romansowe i sprawy polityczne tak sie
w powiesci naszej jednoczg i placza, ze nie mozemy
mowi¢ o jednych, nie méwigc o drugich. O tych dru-
gich jednak, jak na ten raz niewiele mamy do powie-
dzenia. Slimaczylo sie — ze uzyjemy malowniczego
pana Marcina wyrazenia — na polu zabiegow dyplo-
matycznych; $limaczyto sie na polu zapaséw wojen-
nych; wyslimaczyta sie wreszcie zbrojna interwencja
mocarstw zachodnich, sprzymierzonych z Turcja; wy-
stapity przeciwko Moskwie Anglja i Francja — owa
Francja, na ktérg liczyliSmy od czaséw Ludwika XV,
z owym na czele swoim Napoleonem, ktérego spowiedz
stryja na skale Swietej Heleny czynita niejako poma-
zancem zbawienia Polski. Turcy chociaz nie $pieszyli
sie z pojeniem koni w Horyniu, ale szli; Francuzi szli.

— Cierpliwosci tylko troche! — wotali mezowie
stanu w krajach zabranych.

— W Turcji formujg sie Kozacy pod dowddztwem
Sadyka-paszy...

— Cb6z to za jeden? czy Polak?

— Ataman Czajka — odpowiadano pod wielkim
sekretem.

— Ktéz to taki?

— Michat Czajkowski z Halczynca... autor Anny,
Owruczanina, Wernyhory.

— Jezusie Nazarenskil... A to¢ ja go znam! — po-
wiadat ledwie Ze nie kazdy i ledwie ze nie kazdy przy-
znawat sie do kuzynostwa w tym atamanem zartobli-
wej pamigci.



Niektérzy z tych, co znali go blizej, utrzymywali,
ze on Polski, jezeli nie wywalczy, to wyize.

Tak wiec czy owak, zbawienia pewnos$¢ byta. Cho-
dzito jeszcze o cierpliwos¢, o wyczekiwanie w spokoju
takim, zeby sie Moskale nie domyslali niczego. Byto to
rzeczg nie trudng. Czego6z sie domysla¢ mielil...

Wyczekiwano przeto, gadano, rozumowano, kreslo-
no plany, wytykano etapy, spogladano tesknem okiem
ku stronie Dunaju, przez ktéry w mniemaniu po-
wszechnem prowadzita droga wojenna, i zdziwiono sie
niepomatu, dowiedziawszy sie, ze droga owa obrdcona
zostata nie przez Dunaj, Prut i Dniestr, ale na Sewa-
stopol.

—- Powarjowali! — byt powszechny pomiedzy
szlachtg glos. — Spytaliby chiopa pierwszego lep-
szego.

Pan Marcin gorzko i zloSliwie zarazem u$miechnat
sie, gdy o wyladowaniu wojsk sprzymierzonych w Kry-
mie wyczytat.

—- Widzisz — rzekt do synowca — kudy naszi!...
Atl...

I rekg machnat.

Panu Michatowi oczy zamigotaly blaskiem nadziei
zawiedzionej. Mial bowiem nadzieje. Liczyt na Napo-
leona, nie dlatego, ze byt stryja swego synowcem,
a dlatego, ze nie rozumial, azeby wojna jaka przed-
siebrana by¢ miata bez postanowienia pokonania prze-
ciwnika tak, izby ten odnowi¢ jej nie mégt. Pomimo
ze uniwersytet skonczyt, nie rozumial wojen konwe-
nansowych i przytem nie umiat sie wyzwoli¢ z pod
wptywu opinji ojca napoleonisty, ktoéry byt bonapar-
tysta, sam nie wiedzac o tem. Zmieszata go wiec wia-
domos¢ o wyladowaniu w Krymie, lecz nadziei mu nie
odjeta jeszcze. Tak bo i to przykro z nig sie rozstawac!

— Nie, stryjaszku, — odpart — nie mozna z te-
go stanowczych wycigga¢ wnioskow...

— Nie utrzymuje czego innego...

— Nie jestesmy strategami, trudno wiec nam orze-
ka¢ we wzgledzie wojennym...
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— Tak... Mozemy jednak orzeka¢ o sobie i powie-
dzie¢ sobie tak: jezeli strategja wzbronita armjom
sprzymierzonym przyjs¢ do nas droga najprostszg
i najkrétszg, czy pozwoli im przyjs¢ drogag krzywa
i najdluzszg?

— Najdiuzszg?

— Gdziezby$ dluzszg wynalazl! chyba przez goére
Ararat, przez wawozy Elbrusa.

Michat nic na to nie odpowiadat.

—- W kazdym razie nim przyjda, uptynie jeszcze
wody niemato i ty $pieszy¢ sie do domu nie masz
czego.

— Za diugo u stryjaszka bawie.

— | c6z ci to szkodzi! Nie préznujesz przecie.

Dla objasnienia czytelnika powiedzie¢ winnismy,
ze tak przez rok pobytu w domu, jak w czasie bawie-
nia u stryja, pan Michat nie wychodzit ze studjow, do
ktérych uniwersytet go przysposobit, dopetniajgc ich
czytaniem dziet prawnikéw, do czego w uniwersyte-
cie i czasu nie miat. Czytat i pisal duzo — pracowat
nad sobg. Miat wiec stryj racje, powiadajgc mu, ze nie
proznuje. Racji tej pan Michat zaprzeczy¢ nie mogt.

— Mnie z tobg dobrze—ciggnat pan Marcin.—Je-
zeli zatem tobie dobrze ze mna, zabaw jeszcze tyle,
azeby$ do roku dociggnat, po roku za$ pojedziemy do
Motylnicy razem, a z Motylnicy do Kijowa na kon-
trakty. Do czasu onego co$ sie rozstrzygnie. Bedziemy
wiedzieli moze, czy Francuzi przyjdg czy nie, i Smielej
co$ przedsiewezmiemy. Czy zgoda?

— Stryjaszku!

— Powiedz. Bo jezeli tobie ze mng zZle, okno wnet
otwieram i krzycze: zciprahaj!

®m— Mnie u stryjaszka, jak w domu wilasnym.

— O c6z wiec chodzi?... Przytem pozwdl mi rzecz
jedna sobie powiedzie¢. Nie chce ja wdziera¢ sie w ta-
jemnice duszy twojej, a tem mniej serca twego; nie
wdzierajac sie jednak w nie, nie mogtem nie uczynié
spostrzezenia jednego, ktore mi sie w oczy rzucito.
Ziajac z ludzmi duzo do czynienia, nauczytem sie zn”¢
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ludzi. Ty$S tu przyjechat z choroba jakas$... ot tam (tu
ukazat palcem na Michata serce) i dlugo$ sie z nig
szamotat.

Pan Michatl westchnat.

— Przekonany jestem, ze bytby$ mi jg odkryt, gdy-
by ta choroba zwyklemi srodkami uleczona by¢ mogta.

_— Byitbym jg stryjaszkowi odkryt — odrzekt pan
Michat tonem pewnym.

— Nie wchodze wiec w nig. Moge sie domyslag,
ze$ pokochat, dajmy na to, cudzg zone, lecz domysly
moje dla siebie zachowuje, a tobie powiadam, ze sie
szczerze ciesze, iz powietrze Groblisk podziatato na cie-
bie uzdrawiajgco. Czy nie tak?

— Tak stryjaszku.

— Wiec-ze sie i nie $piesz!

Rozmowa powyzsza objasnien wymaga. Pan Mi-
chat w rzeczy samej przyjechat do Groblisk z cier-
niem w sercu, ktéry mu uwigzt w owym dniu dru-
gim Wielkiejnocy, w ktorym to miata by¢ wielka rzez
szlachty. Szlachcie uszto na sucho; on jednak dostat
postrzat ze strony chiopskiej i to w samo serce. Zoba-
czyt na hojdatkach dziewczyne i podobata sie mu.

Wy, co to czyta¢ bedziecie, nie uSmiechajcie sie
ztos$liwie i nie domys$lajcie sie niczego zdroznego w wy-
razie tym: ,podobata sie“. Przypomnijcie sobie, co
0 panu Michale powiedziatl pan Marcin. Powiedziat, ze
nalezy do tego rodzaju ludzi honorowych, co to w dru-
gich szanujg samych siebie. Na tem polega honor
prawdziwy. Kto drugich nie szanuje, ten z pewnos$cig
jest sam bez czci. Cztowiek, co policzkuje chociazby
1lokaja swego, gotdw sam policzek przyjac¢ i do kie-
szeni go schowaé¢. Owo6z Michat nasz nie byt z takich
i zwrdciwszy oko na chilopke, zwrdcit je z calem dla
niej uszanowaniem, z calg czcig gteboka, jakby to nie
byta chtopka, poddanka jego, a jaka$ krdlewna. Po-
dobata sie mu — piekna bowiem byta. Piekno ma
w sobie urok pociggajacy, to zaprzeczeniu nie po-
dlega. Urok 6w podziatat na niego; uczut pocigg do
dziewczyny, pociag jaki$ nieprzeparty, ktéry po-
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wszechnie nazywa sie mitoscig, objawiajgcg sie jed-
nakowo od czasu pojawienia sie na $wiecie rodzaju
ludzkiego. Kwiatki sie kochajg tak samo jak ludzie,
z tg jednak rbéznica, ze czlowiek, istota rozumna —
mys$li, istota moralna — posiada sumienie, nie idzie
wiec za pociggiem owym S$lepo, po bydlecemu, jak to
czynig panicze niektérzy, réznigcy sie od bydta tern
tylko, ze nagosc¢ ciata okrywajg przy krawca pomocy,
gotowang strawe jedzg i pod dachem mieszkajg. Nasz
pan Michat pokochawszy, myslat i sumienia sie radzit.

Na drodze mys$lenia do oryginalnych doszedt re-
zultatow.

— Chiopka, — powiadat sobie — c6z wiec z tego!
Czy to jg poniza?... Bezwzglednie rzecz biorgc, ona
taka dobra jak kazda szlachcianka, hrabianka, ksiez-
niczka, wzglednie za$ brak jej tylko poloru i ogtady
do nabycia tak tatwych. Trzech najwiecej lat potrzeba
a po trzech latach moznaby jg na salony prowadzi¢
i z damami wielkiego $wiata w zawody puszczaé. Coz
to damy wielkiego $wiata? Czy one co warte? Wiedzg
tak niedaleko od absolutnej odbiegly niewiedzy...
A sercem?... Czy serce pod stanikiem, przez modniar-
ke uszytym, ma bi¢ inaczej jak pod zgrzebna koszulg?

Na drodze myslenia przeszkéd nie bylo najmniej-
szych. Miody czlowiek usuwatl jedne, strgcat drugie
i torowat przejscie sumieniu, ktore jakis rodzaj prze-
strachu naprowadzato na niego. Stawali mu przed
oczyma ojciec, matka, siostry, wzgledem ktérych po-
czuwat sie przecie do obowigzkéw jakichs. Rozum
wprawdzie perswadowal mu:

— Bedzieszze zwazat na przesagdy?

On jednak nie mégt na tyle zdoby¢ sie odwagi, aze-
by perswazji tej bezwzgledng przyznawac¢ stusznosé
a to dlatego, ze chodzito tu o dogodzenie sobie same-
mu. Nie wydawato mu sie, azeby to miato by¢ w po-
rzadku dla dogodzenia sobie wyrzadza¢ przykros$¢ ro-
dzicom pod pozorem leczenia ich z przesadéw. Przy-
tem nie miat pewnosci zadnej, azeby $rodek ten byt
skuteczny. A nuzby sie nie powiodt A nuzby sprowa-
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dzit smutne jakie nastepstwa! Nie poczuwat sie w pra-
wie wystepowac¢ w roli lekarstwa, ktérego skutecznosci
pewny zgory nie byt A jej-ze rodzina! Dla tej bytoby
to podniesieniem wprawdzie, lecz czy podniesienie
owo obroécitoby sie na dobre? Jaka byta we wzgledzie
tym pewnos$¢? w czem rekojmia? Rekojmi nie upatry-
wal w czem innem, jeno w sobie samym, na siebie za$
nie odwazat sie rachowa¢ bezwzglednie z obawy, zwy-
ktej w ludziach sumiennych, przerachowania sie.

Rozum droge przed nim oczyszczat; sumienie jed-
nak S$ciggato na nig takie przeszkody, ze przed niemi
stawat i rece zatamywat. Kochat bowiem, kochat bez-
miernie, namietnie, ukochat nawet mito$¢ te swoja
i zrobit z niej pewien rodzaj ideatu, w ktory sie wpa-
trywat jako w rzecz dobrg i piekng zarazem i nie wie-
dziat, co z fantem tym poczaé.

Wiedziat tylko o jednem, o postanowieniu wtia-
snem, ktére byto osnowy nastepujace;j:

— Jezelibym miat kiedy przed kim$ mito$¢ moja
wyznaé, to przed nig... na samym ostatku...

Dziwak! — kto$ jeszcze zawota¢ gotow..

Nie. Kazdy na miejscu jego cztowiek honoru po-
stapitby tak samo. Honor bowiem i sumienie idg w pa-
rze nieroztgcznej i on nie mogt stuchajac glosu jego,
przed sobag tego zatai¢, ze zaczynajac wyznanie od
niej, mogtby jej gtowe zawrocié¢, mogiby dziewczyne
zbatamuci¢, maogtby dopusci¢ sie uczynku niehonoro-
wego.

Nakazat wiec sobie milczenie absolutne.

Zamkngt mitos¢ swojg w sobie, jak maszynista pa-
re w jkotle zamyka, i nosit sie z nig. Nie zdotat atoli
tego dokazaé, azeby sie nie malowata na jego postaci
i nie objawiata zapomoca czynéw niektdrych. Zrobit
sie zamyslony i markotny, tak, ze go matka i siostry
zapytywaty nieraz:

— Co ci, Michasiu?

I bytby w kiopocie nie malym we wzgledzie odpo-
wiadania na zapytanie to, gdyby go nie wyreczata cio-
cia Karolcia
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— Co?... — powiadata. Na Turkéw czeka i nie-
cierpliwi sie.

Ciggneta pasjansa na intencje Michasia i uspoka-
jata go, méwiac, ze Turcy sa juz w drodze.

W tym wzgledzie Turcy oddawali mu przystuge
znakomita.

Co sie za$ czynéw tyczy, te wyrazaty sie zapomoca
nieprzepartej checi zblizenia sie do ludu i zapoznania
sie z nim. Zdawato sie mu, ze jest to wstep konieczny
do rozwigzania tego problematu, jaki mu mito$¢ za-
data. Z tego powodu szukat chtopéw i szedt pomie-
dzy nich, to kiedy byli na robociznie jakiej, to znéw
kiedy po chatach przebywali. Nie narzucat sie im jed-
nak — zblizat sie do nich z tg delikatnoscia, jaka ce-
chuje czlowieka, szanujgcego godno$¢ ludzka. Szukat
pretekstow i znajdowat je z tatwoscig. Chtopi sami na-
streczali mu je, jak sie tylko z nimi zetknagti po ludzku
sie do nich odezwat Gdy do ktérego zaszedi, kazdy
mu byt rad, goscit go, chwalit sie przed nim, uzalat
sie lub tez zadanie jakie$ zanosit. Temu chréstu wigzki
byto potrzeba na obrecze, owemu do poprawienia by-
tu brakowato tylko paru snopow oczeretu z wierz-
chowiny. Jeden chwalit sie pasieka, ktorej posiadat
pni szes¢ i ktérej urzadzenie znajdowal pan Michat
doskonate.

— l... co tol... — odpart chtop. Moja pasieka to
nic... Trzeba widzie¢ pasieke Serdecznego.

Na wymienienie nazwiska tego pan Michat drgnat
lekko.

— A no, chodzmy, paniczu... To niedaleko... Dzi$
niedziela, to stary w domu... Zobaczycie... Pni dwa-
dziescia, a jak stojg!

Nie byto do odmowy powodu. Michat dat sie po-
prowadzic.

Dziad siedzial na przyzbie.

Gdy na podworze wchodzili, pies sie do nich rzucit
?e szczekaniem glosnem.

— Zasie, Bosy!... — krzyknagt stary i wstal, uj-
rzawszy goscia niezwyklego.



— Pomahaj Bih...
— Daj, Boze, zdorowla...

— Oto, przychodzimy do was, Hryhore... — zaczat
witasciciel uli szesciu — bo panicz ogladali pasieke
moja, ta chcieliby jeszcze oglada¢ i wasza.

— |, co tam! — odrzek} stary. — Pasieka jak pa-

sieka... zwyczajnie... Widzie¢ niema co, ale, kiedy ta-
ka wola... chodzmy chyba...

Poszedt przodem, Michat za nim, poszli razem
przez sadek, w ktorym sie wiasnie gruszki malgorzat-
ki rumienity.

Pasieka w liczbie uli dwudziestu Kkilku ustawio-
na bylta w poikole, frontem ku wschodowi stonca.
Ogromna lipa ostaniata jg od potudnia, uzyczajac jej
cienia w skwarng dnia pore. Przed nig wystruganego
miejsca kawal, majacy narys poikola, obsadzony byt
szlakiem kwiatoéw miododajnych. Nieopodal od uli
staly miski woda $wiezg napetnione, na ktorej pty-
waly nakrzyz zbite deszczuiki, stuzace za deski zba-
wienia dla pszczét, ktéreby sie topity. Zboku widzieé
sie dawal szalas zabudowany, przed ktérym znajdu-
jacy sie koziotek zwiastowal, ze starzec oddaje sie
bednarstwu, a przynajmniej struganiu obreczy. Pod
szalasem ule prézne, dla uli zas petnych urzadzone
byly tarasy w kondygnacje, niektére z nich staly na
podkopach.

— Oto pasieka moja — rzekt starzec, przyprowa-
dziwszy goscia do szatasu i pokazujgc mu rekg na sze-
regi uli.

Michat popatrzyt przez chwilke w milczeniu i od-
rzekt:

— Urzadziliscie ja sobie, batku, dobrze...

— At... urzadzito sie, jak sie umiato...

— Z temnika duzo pni wyszto?

— Dziesie¢, jak obszyl.. Schowalem dwanascie,
wyszto dziesiec.

— O! byt to pomys$iny na pasieke rok.

— Chwali¢ Boga... Kazdy pien stary dal roja,
a i dwa miode wyrwaly sie z porojami.
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— To niedobrze, gdy miode poroje daja.

— Jak kiedy... Zarobity, widziatem, ze sita jest, ta
i powiedziatem sobie: Dawajcie poroje, kiedy taka
wasza ochotal... Mucha silna, to nic jej nie szkodzi...

— Ale poroje nie bedg miaty z czego pociagnac...
Lipa odkwitta, taki skoszone...

— Pozywia sie na hreczkach, panyczu... A ot,
chodzZcie-no... ja wam pokaze jeden...

Postgpit krokéw kilka wraz z panem Michatem.

— Oto poréj pbdzniejszy...

Odstawit deszczuteczke od oczka, zdjgt nakrywe,
podniost ul i wywrécit.

— A co!—odezwat sie do Michata.—Niech ino za-
robig drugie tyle, to i podebra¢ bedzie co i bedzie
z czem do temnika schowaé... To pszczota cho¢ mio-
da, ale robocza...

Michat przyznatl staremu racje.

— A stare? — zapytat.

— Musiatem wzig¢ gdzie niektére na podkopy...
ciezkie, niech Bog uchowa...

Postawit ul mtody na miejscu i na dowdd, ze nie
przesadza, pokazat jeden ze starych, w ktorym w rze-
czy samej plastry nazewnatrz sterczaly.

— Prawda — powiedziat pan Michal, odstepujac
i oganiajgc sie pszczotom.

— Nie oganiajcie sie, jpanyczu... one wam nic nie
zrobig... Ot patrzcie na mnie...

Dziada pszczoly obsiadly, tazity mu po nosie, po
brwiach, po brodzie, po glowie, po karku i po zaro-
stych a otwartych piersiach.

— Wam to nic, batku?

— I... — odrzekt stary. — Mucha zna mnie, a ja
muche...

Postawit ul na miejscu i poczat dzieje pni jednego
po drugim opowiadac.

— Ot ten — prawit — dat rojg jednego, ta takie-
go duzego, co... matko Bozal... Mysle sobie: hodiz to-
biel... Az patrze, a on we trzy tygodnie ma gotowego
drugiego... EL. mysle sobie, co tego to nie moz-
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na... taj wyjatem miodg matke; a on, trzysta mu kre-
cito! czy sobie jedng schowal, czy sie przybita od dru-
giego rojg... wyszedt taki... Oto, on tam stoi... — po-
kazat oczami.

— | c6z? staremu nic?

— A nie.... Chcial jeszcze jednego wypusci¢ roja,
alem juz nie dat...

— A miody?

— Niczego...

W ten sposéb gawedka ciggneta sie; stary rozo-
chocit sie i rozpowiadal, az na prowadzgcej z chaty
do pasieki, wsréd drzew ogrodowych wydeptanej,
Sciezce ukazata sie dziewczyna z wiadrami petnemi na
ramieniu. Weszta i ostupiata, ujrzawszy niespodzianie
pana Michata. Zsuneta koromysto z ramienia, wiadra
na ziemi postawita i nie wiedziala, co z soba poczac.

— Wnuka moja — rzek} starzec, widzac, ze mio-
dzieniec patrzy na przybylg jakby w zdumieniu z po-
wodu zjawienia sie w pasiece istoty, nie bedacej
pszczotg. — Wnuka moja... przyniosta z krynicy wo-
dy Swiezej dla muchy... Czegoze$ stanela i stoisz?

Mokryna, jakby ze snu zapytaniem tem zbudzona,
drgnefa i oblata sie szkartatem rumienca, ktory jg do
wisni podobna uczynit.

— Przyniostam wody, dziadusiu — wybagkata.

— Ta ze widze... O... ale... Zostaw ty tu te wode,
ta skocz do babusi, popro$ jej, zeby ci data rzezak
i miske jakg polewana, wez i tu przynies.

Dziewczyna sie rzucita pedem, oddalita i wnet zni-
kta miedzy drzewami.

— Czesto — zapytat pan Michal, azeby co$ powie-
dzie¢ — odmieniacie pszczolom wode?

— lle razy potrzeba... pie¢, sze$¢, siedem razy na
dzien... rzadziej jak dzien chitodny, czesciej jak go-
racy.

— | ona... wnuka wasza siedem razy do Kkrynicy
chodzi?

— Ba nie... rano tylko i wieczorem, a to, mam
tu dzban gliniany, w ktdrym sie woda chtodno trzy-
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ma; dzban ten sie napetnia i potem juz z niego do mi-
sek sie nalewa.

— | pszczoly pijg?

— No, a jakze!... Ot, gdybyscie kiedy o wschodzie
stonca do pasieki mojej zaszli, tobyscie zobaczyli... Sia-
dzie, napije sie i... bzzz... poleciata... Jak ma wode pod
nosem, to za woda nie lata daleko i wiecej razy na
dzien z miodem obréci... To tak samo jak chitop na
panszczyznie; jakby mu zonka obiadu i poludenka nie
wyniosta, musiatby chodzi¢ do chaty, ta... coby on
zrobit?

Poréwnanie byto trafne i nie zawieralo w sobie
przymoéwki zadnej; chociazby jednak i zawierato® to
Michata nie dotknetaby, w tej bowiem chwili zwréco-
ng miatl uwage gdzie indziej — wygladal powrotu
dziewczyny. ..

Powrdcita, lecz juz swobodna, bez ostupienia
w oczach i bez rumienca na twarzy. Zdaje sie, ze
przez ten czas nie tylko przytomno$¢ umystu odzyska-
ta, ale i o toalecie wtasnej pomyslata. Gdy z wiadrami
przyszta, byta bez zascizki i bez btawatkéw w warko-
czach. Zascizka i btawatki nie mogty sie pod szyjg i na
gtowie same urodzi¢. Filutka! ho, ho! Przyniosta rze-
zak i miske polewang i podata to dziadowi, a on jej
na to; .

— Potrzymajze ty miske, a ja pni pare poderzne...

Ona trzymata; dziad za$ ule wywracatl i wybiera-
jac plastry co najpiekniejsze, na misce je uktadal.

Dziewczyna, chodzac za dziadkiem, z pod oka ku
paniczowi spoglgdata. Przypominata sobie” ze to ten
sam, co na Wielkanoc, na hojdatkach tak jg zmieszat
widokiem swoim, iz ziemi pod sobg nie czuta. Odwza-
jemniata sie mu wiec. Patrzyta $Smialo i on oczy spu-
szczat, jakby znies¢ nie byt w stanie potegi blasku
wzroku, w ktérym przecie, jezeli byla potega jaka, to
stodyczy chyba. Ale i stodycz potezna bywa, zwia-
szcza, jezeli nie jest fabrykatem chemicznym, a po-
chodzi wprost z duszy i odzwierciedla sie w oku. Do-
wodem miod 6w, ktory sie gromadzit w stos na misce,
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niesionej za dziadem przez Mokryne. Pochodzi wprost
od pszczét, ktére go zbierajg wprost z kwiatéw. Dia-
tego to potega stodyczy jego taka wielka!

Dziad wyrznat w ulach rozmaitych siedem co naj-
piekniejszych plastréw, utozyt je na misce i rzekt do
whnuczki:

L Podajze to paniczowi i powiedz im, niech im
tak w zycm bedzie stodko, jak stodki jest miod ten.

Mokryna podesz’ra do pana Michata i, podajgc mu
miske, zaczea

ac*e wam>. panlczu Niech wam tak bedzie
stodko jak jak... jak.

m niatigkneta * zacieta 1 fezyka w gebie zapo-

Céz sie to stalo?

Nic.

Pamcz sie na nig popatrzyt i z niego na nig co$
niby przeszto. Wyttumaczmy fenomen 6w zapomoca
pradu magnetycznego. Prad magnetyczny w nig ude-
rzyti dziadek za nig frazesu dokoriczy¢ musiat doda-
jac wkoncu:

Nie dziwcie sie, paniczu. Dziewczyna... rzecz
wiadoma... takie to durne!

Od czasu owego pan Michat czesto do chaty Hry-
hora Serdecznego zachodzit. Poznal sie z rodzing je<m
calg, z Oksang, z Nastjg i z lwasiem. Siadywal z dzia-
dem na przyzbie i rozmowy z nim toczyt tresci poli-
tycznej i spotecznej. | tak naprzykiad starzec go raz
zagadnat:

— Powiedzcie mi, paniczu, co to ono bedzie?

— Coz takiego?

— Ta ze ludzie co$ tam gadajg!... a i w cerkwi
czytali nam jakis tam namichwest (manifest zapew-
ne), ta licho jego wie, co w nim byto, ale to pewne
ze Moskal idzie szlakami wszystkiemi, niby rzeka pty-
nie. Od nas-ze podwody pobrali. Najmit mdj jak po-
szedt trzy dni temu, jeszcze nie wrdcit.

Mtodzieniec wytlumaczyt istote toczacej sie wojny.

— Po czyjejze stronie prawda?
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— P° niczyjej. Car carowi chciatby kawatek po-
siadtosci urwac.

~7 To to i jest. | ja tak mysle. A biedny naréd
cierpi. Tylko ze, jak sie zdaje, jak nasz ma swoich
Moskali, tak Turek ma swoich Moskali.

Pan Michat nie zrozumiat, o co starcowi chodzi.
Starzec mu wyttumaczyt:

— Rzecz wiadoma. Biorg rekruta i pedzg w Mo-
skale. To samo by¢ musi i u Turka.

Domyslit sie Michat, ze w rozumieniu Hryhord Mo-
skale i wojsko regularne to jedno i to samo... W rze-
czy samej wiesniak na Rusi Moskalami nazywa woj-
sko wszelkie, francuskie nawet, angielskie, wioskie,
niemieckie, rozciggajac te nazwe i na urzednikow
mundury noszacych, dalej za$ na ludzi, przemawiaja-
cych tym jezykiem, jaki w armji moskiewskiej pa-
nuje.

Pan Michat nie wyprowadzat starca z btedu. Mu-
siatby sie w obszerne wdawac¢ ttumaczenie.

Hryhor innym razem z innej zaczat beczki.

— Powiadajg, ze Turek przyjdzie. Ta z czem on
przyjdzie?

Odpowiedz na postawione w sposob taki zapytanie
byta wielce trudna.

— Co on przyniesie? — tlumaczyt starzec. — Czy
po przyjsciu jego tak bedzie jak jest, czy moze gorzej
jeszcze?

— Moze Polszczg stanie — odpart pan Michat.

— Toz to co$ takiego ludzie gadaja. Gadajg je-
szcze, ze sie jakas swoboda narodowi nalezy.

— Nalezy sie — odrzekt miody cztowiek — i Pol-
ska jg nadaé¢ musi.

Tu wytlumaczyt istote swobody spotecznej, opiera-
jacej sie na réwnosci obywatelskiej. Hryhor stuchat
z uwaga, lwas kazdy wyraz jego pozerat Starzec za-
pytat nastepnie, dlaczego Polska swobode nada¢ musi
1 pan Michat zniewolony zostat objasniaé, iz panstwo
Polskie byto to panstwo szlacheckie, ktére upadio dla-
tego wiasnie, ze sie na wylgcznosci politycznej szla-
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checldej opierato, ze zatem, gctyby byt niepodlegly od-
zyskato, musiatoby, azeby sie na powtdrny nie nara-
zi¢ upadek, mieszkancéw wszystkich bez réznicy wia-
ry» jezyka, kondycji spotecznej uczyni¢ wspotuczestni-
kami swobdéd obywatelskich.

Rozumie sie, dobieral jezyka odpowiedniego dla
wyluszczenia prawd tych w formie jak najprzystep-
niejszej. Uciekat sie niekiedy do porownan, do roz-
nych figur retorycznych, obrazujgcych rzecz. Hryhor
i lwas pojmowali; pokazywato sie nawet, iz kwestje
niektére nie byly im obce, jak naprzykiad kwestja
uwtaszczenia, ktOrg starzec pojmowat tak, ze ponie-
waz ziemia od Boga i cztowiek od Boga, a zatem czto-
wiek kazdy ma do ziemi prawo.

— Ono to tak... rzecz wiadoma — powiadat. —
Tak bywato za dziadéw, pradziadow naszych.

Ilwa$ napomknat co$ o skrzyni.

— Cyt! — psykngt na niego dziad.

Pan Michal bywal u starego czesto. Powiedzieé
0 nim mozemy: poit sie trucizng, w ktérej smakowat
lna ktora antydotum znalez¢ nie mogt Szukat go
w pracy, naprézno jednak. Rozkladajac przed soba
dzieto prawnika jakiego, czytat oczami, ale nie my-
$lag — co wiecej, z poza wierszy, z poza liter wygladaly
ku niemu modre oczy dziewczyny. To sie Swietym

Panskim zdarzalo — czytajcie zywoty Swietych z ko-
mentarzami ks. Skargi. Rady sobie biedny chtopiec dac¢
nie mogt.

Przyszta jesien — z nig sloty; przyszta zima —

z nig $niegi; preteksty chodzenia do Serdecznego wy-
czerpaly sie, on jednak po blocie, po $niegu chodzit
nie do chaty a pod chate, wieczorami, kiedy sie
w okienku Swiecito; podkradat sie niby ztodziej — by-
le posta¢ dziewczyny ujrze¢ zdaleika.

Meczyt sie i trawit. Pozostawat w stanie rozgoracz-
kowania ustawicznego.

Az przyjechat stryj.

| zabral go z soba.
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nem"602" mi*°& mitoéciit — jest to wybijaé klin kli-

Mitos¢ do chtopki takim w serce naszego Ukrainca
wardym whbita sie klinem, ze przyjechatl z nig do
Uroblisk i ona z nim pojechata na bal.

Kt6z z mlodziezy przyzwoitej, szanujacej siebie —
nie w drugich (to bowiem co innego, méwiliSmy o tem

yzej) dopuscitby sie podobnego dziwactwa, ko-
cha¢ sie w chtopce przez cate dni pie¢!

Dziwactwa podobnego Ukrainiec nasz dopuscit sie.
Mawit sie napozajutrz po balu przed panng Kornelg
nakoscinskg, panng miljonowa, z mitoscia w sercu
me dla panny Korneli, ale dla Mokryny.

| zastal obok niej — mowa o pannie mitfjonowej—
i kontuszowca, i Wotyniaka, i Podolaka.

Jak tylko z sanek wysiadi, natychmiast spadt na
niego Podolak, dragal duzy, wielki pieszczoch swojej
mamy, wielki amator sztosika i faraonika, ktéremu
pomimo ze w studjach nie doszedt wyzej jak do klasy
drugiej, do tego, zeby zupeinie porzadnym, bo nawet
1 Swiattym zosta¢ cztowiekiem, majatku tylko brako-
wato. Podolak pod ramie go ujagt i, na strone odpro-
wadzajgc, zapytat z ming tajemnicza:

— Pan w zamiarach?

— W jakich?

— Wzgledem tego... tutaj... to jest... Musze sie
przed panem wytlumaczy¢ wyraznie, ja bowiem w za-
miarach... i mam juz powody niejakie mysle¢, to jest
Przypuszczaé, ze... tego... ze jezeli... Jako przeto czto-
wiek honoru, mam sobie za obowigzek powiedzie¢ to
Panu.

Bardzo dziekuje — odpowiedziat Michat i. od-
szedt.

Spadt na niego Wotyniak, mtodzieniec wzrostu nie-
wielkiego, utozenia szykownego, wychowania domo-
Weg°, skrofuliczny potomek kasztelanéw, wojewodéw
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i hetmandw; ujat go pod pod ramie i, szeplenigc nieco,
zapytatk

— Pan w zamiarach?

— W jakich?

— Jako cztowiek honoru mam sobie za obowigzek
uprzedzi¢ pana, ze jestem prawie przyjety... Panna
za mng i rodzice za mna...

— Bardzo winszuje — odrzekt Michat i odszedth

Spadt na niego kontuszowiec. Ten pod ramie go
nie bral, dlatego moze, iz pod ramieniem konfederatke
biatg trzymal, a tylko oswiadczyt mu, ze ma z nim
stbw pare pomowic.

— Stucham.

Kontuszowiec stanat przed nim, was muskat, chrza-
katl, zastaniajgc palcami usta, i wkoncu zapytak

— Czy pan... tego... niby... w intencjach?

— W intencjach —e odrzekt Michat, ktéremu sie
juz $mieszno robi¢ zaczynato.

— Wiec... niby... w jakich? — zapytat powtdrnie
kontuszowiec, przybierajgc postawe wyzywajgca.

— W takich samych, jakie biskup Krasicki wkta-
da w usta madremu w bajeczce pod tytutem: ,Madry
i gltupi“.

Kontuszowiec odchrzgkngt, wags musnat i zaczat:

— Biskup Krasicki... U nas w Galicji sa niby hra-
biowie Krasiccy, z ktorymi jezdem niby w kuzyno-
stwie, w takiem niby samem, jak z hrabig Gotuchow-
skim, namiestnikiem...

Nawiasem tu wtrgce, ze Galicjanie sg w rzeczy sa-
mej wszyscy ,,hiby“ kuzynami Gotuchowskiego, jezeli
nie z innego tytutu, to z tego, ze Gotuchowski jest oj-
cem chrzestnym patrjotyzmu galicyjskiego.

— Co6z wiec z tego? — zapytat pan Michat.

— Co6z z tego! — zawotal kontuszowiec. A to niby
pytaniel... Ja pana po przyjacielsku niby pytam o in-
tencje.

— A ja panu po przyjacielsku odpowiadam.

— O biskupie Krasickim.

— O intencji.
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— No... i jakiejze niby?

— Nie odpowiadania na gtupie pytania.

— Panie! hm!... — krzyknat Galiejanin i nasro-
zyt sie.

Ukrainiec zostawit go w zaindyczonej postawie,
sam zas$ wkroczyt do salonu, w ktdrym gospodarz do-
mu pochwycit go w objecia swoje, ucatowat i obslinit.

— No i jakze? No i c6z? Ale, ale, panie Michale!

Palcem mu grozit.

— Godzitloz sie to! drapng¢ na Ukraine i przez
czasu tyle stychu o sobie nie dawac!

Michat ttumaczyt sie, jak mdgt i umiat

— Bylbym — powiadat — odmoéwi¢ sobie musiat
na zawsze moze przyjemnos$ci przestepowania goscin-
nych progéw pana dobrodzieja, gdyby nie wypadki,
ktére mnie w domu zatrzymaly.

— Jezus Marja! — krzyknagt pan Pakoscinski.

— Miatem jecha¢ do Kijowa i tam moze zamie-
szkac.

— Domisiu, serce! — zwr6cit sie pan Baltazar do
zony. — Czy tjr slyszysz? A to batamut!

Pani Pakoscinska serdecznie goscia witata, reke
mu swojg do ucalowania podata, pomimo Ze o to nie
prosit, i sama go w czolo z przyciskiem macierzyn-
skim pocatowata.

Panna Kornela od krosienek glowe podniosta,
z usSmiechem na witajgcego sie z rodzicami patrzata,
z uSmiechem do niego dion wyciagneta i z pewnym
rodzajem niepokoju, jakby w obawie, azeby go kto
nie uprzedzit, miejsce mu obok siebie wskazala. Po-
wodem obawy bylo zapewne to, ze sie we drzwiach
ukazywac¢ poczeli konkurenci jeden po drugim. Michat
usiadt na wskazanem krzesle. Drggalowaty Podolak
podszedt do okna i, ztozywszy usta do gwizdania, od-
dawatl sie obserwacjom nad spacerujgcemi po $niegu
wronami. Wnuk hetmanski zajat miejsce obok stolika
zalozonego albumami i udawat, ze sie w nich rozpa-
truje. Kuzynek Gotuchowskiego stangt obok fortepia-
nu, spogladat na klawisze i was zlekka muskat.
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Panna Kornela przemdéwi¢ co$ do Ukrainca chcia-
ta; nagle jednak serce jej mocno zabito, schylita nad
krosienkami gtowe i szy¢ poczelta. Panowatoby milcze-
nie w salonie, gdyby nie Michat, ktérego rozmowy
z konkurentami w doskonaty wprawity humor. Roz-
pytawszy o zdrowie i o to, jak sie po tancach spato:

— Nie ma pani zamiaru jakiego? — zagadnat.

— Mam zamiar skonhczy¢ te poduszke dla tatka,
a po skonczeniu jej zacza¢ co innego.

— Zamiary takie poziome! — zawotal miodzieniec
z powagg zartobliwg. — Niech sie pani zdobedzie na
wznios$lejsze jakie...

— Sama nie zdotam. Prosze mi ukazac.

— O! jakzebym pragnal, zeby kto ukazat mnie!

— Skadze sie w panu pragnienie to wzieto?

— Stad, ze nim sie do salonu dostatem, spadly na
mnie trzy zapytania, przez kazdego z tych pandéw (tu
ukazat oczami na konkurentow) zosobna zadane:
,Pan w zamiarach?!“

Panne Kornele do wielkiej relacja ta pobudzita
wesotosci; Smiac¢ sie poczeta serdecznie, tak dalece, ze
wyjs¢ musiata na chwilke, wychodzac jednak, szep-
neta Michatowi:

— Niechze pan miejsca przy krosienkach nie opu-
szcza, azeby nie zajgt go ,zamiar“ ktory. Ach! jakze
oni mnie nudza $miertelnie.

Po chwilce powrdcita i pomiedzy dwojgiem tych
miodych ludzi zawigzata sie gawedka potgtosem, prze-
platana wybuchami $miechu, raz ze strony jego, znow
ze strony jej. Michat sypat dowcipy niby z rekawa.

Konkurenci zabawiali sie rozmowag powazng z tat-
kiem i mamag o pogodzie tej, co byta, o pogodzie tej,
co bedzie, o zesztorocznym $niegu i o innych tym po-
dobnych osobliwosciach. Co im sie dzia¢ musiato, pa-
trzac na poufng gawedke Ukrainca z panng miljono-
wa, opis tego pozostawiam doswiadczonemu jakiemu
psychologowi.

Podano do herbaty.

20



Przy herbacie pan Michat bawit dobrym humorem
towarzystwo.

Na kolacje nie czekat, pomimo ze go i pan Balta-
zar, i pani Domicela zatrzymywali, zaklinajgc na rany
Chrystusa Pana.

— Ale to nie raz ostatni? — zapytata panienka.

Michat skionit sie z akcentem obiecujgcym.

— Przez karnawat bedzie u nas wieczorkow Kkil-

ka — odezwatla sie pani Baltazarowa.
— Spodziewam sig, ze... tego... nie drapniesz nam,
jak w roku przesztym — dodat pan Baltazar — i nie

bedziesz sie drozyt osobg swoja.

— Nie mam osoby mojej za artykut drogi nadzwy-
czajnie — odpart miodzieniec wesoto.

— Tem bardziej, tern bardziej — podchwycit pan
Pakoscinski. Udzielaj-ze jej nam.

— Co6z po mnie na wieczorkach!

___ Co po tobie, to do ciebie nie nalezy, trzeba tyl-
ko, zeby$ wiedziat, ze prosimy cie szczerze.

Panna Kornela z wyrazem wdzieczno$ci w oczach
na ojca spojrzata i serdecznym usciskiem dtoni mto-
dzienca pozegnata.

Miata ona, jak z czasu balu wiemy, co$ mu powie-
dzie¢. Powzieta byta we wzgledzie tym postanowienie
nieztomne. Gdy jednak przyszto co do czego, nie po-
wiedziata nic a to z taj zapewne przyczyny, iz do po-
wziecia postanowienia zmusit jg smutek miodego czio-
wieka i wyobrazalo sie jej, ze pocieszenia potrzebuje.
Gotowa wiec byta pociesza¢ go. Przybyt wszakze we-
soly. Potrzeba pocieszania upadta sama przez sie i pa-
nienka to, co powiedzie¢ miata, zatrzymata dla siebie.
Nie na zawsze jednak. Odtozyta rzecz na pé6zniej
do chwili sposobniejszej... do pierwszej okazji. Zda-
wato sie jej zapewne, ze jeszcze kiedy$ Michat z wy-
razem smutku na obliczu wystgpi.

Jezeli sie jej tak w rzeczy samej zdawalo, to za-
wiodta sia ) et ]

Pan ichat nie prezentowal sie jej juz wiecej ze
smutkiem na twarzy.
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Bytnos¢ jego na herbacie w obecnosci trzech kon-
kurentéw data niejako nastr6j zachowywaniu sie jego
p6zniejszemu. Jak raz ubral sie w maske dobrego hu-
moru, tak juz jej nie zrzucal wiecej. Byto mu w niej
wygodnie. Co sie w duszy jego dziato, zachowywalt dla
siebie samego; przekraczajgc zas prog domu zakajo-
wieckiego, wciggat usmiech na twarz, jak sie wcigga
rekawiczke na reke, i konserwowat go tak diugo, aze-
by usmiechem zegna¢ goscinne gospodarstwo.

Stryj zboku go obserwowat.

Trzej konkurenci, z ktdrymi przelotng zrobiliSmy
znajomos$¢, wisieli przy pannie przez caly karnawat.
Po karnawale odpadli. Podolak i Wotyniak odjechali,
odwozgc harbuzy formalne. Galicjanin dostat harbuza
takze i w dodatku musial go pan Baltazar swojemi
odesta¢ konmi i da¢ rubli jkilkanascie na optacenie ko-
sztbw podrézy do granicy. Pozostalo jeno po nich
wspomnienie w wyrazie: ,zamiary” i w przystowku:
LNiby*“.

— Czy nie ,niby zamiar® jaki? — zapytywala
panna Kornela, ile razy nowa jaka, podejrzana o ku-
szenie sie o miljon figura pojawiata sie na posadzkach
zakajowieckiego domu.

— ,Zamiar niby“, jak mi Bég mitlyl — wotat Mi-
chat tonem Zartobliwym, odpowiadajgc pannie Pako-
Scinskiej.

Bywal dosy¢ czesto i wszed! z panienka w stosun-
ki zazylosci poufatej, z ktérg dobrze byto im obojgu.

Czas zas — czas, Ow lekarz nad lekarze — swoje
robit, zablizniat i goit rane, z ktérg pan Michat do
Groblisk przyjechat. Zrazu Ukrainiec nudzit sobg, ra-
dy sobie da¢ nie mégt, po sto razy zrywat sie, chcac
odjezdzaé, i po sto razy, niby rumaka w pedzie silna
reka jezdzca, osadzalo go na miejscu zapytanie:

— Poco?

W rzeczy samej, nie byto poco. Do pojenia sie tru-
cizng nadawaly sie tak samo Grobliska, jak Motylnica
i rdznica cata polegata na tem, ze nie mégt jej widy-
waé, ze nie mogt kazdego wieczora chodzi¢ pod chate.
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Miat jednakze, pomimo ze sie kochal, zastanowienia
na tyle, iz uwazat, ze to i lepiej. Czut bowiem i uzna-
wat potrzebe kuracji tak dla siebie, jak dla niej dla
niej mianowicie, w ktérej spostrzegat, jak mu sie zda-
wato, symptomaty wzajemnosci. Pochlebialo mu to
i zarazem niepokoito. Napawato go to rozkoszg i zara-
zem straszylo. Bardziej przeto dla niej, anizeli dla sie-
bie, rad byt temu, ze miejsce pobytu jego od chaty
Hryhora mil dwadziescia oddziela i ze go stryj za-
trzymuje.

Miesigc uptynat i do chaty Hryhora me tak juz go
ciagneto jak na poczatku. Miesigc drugi sprowadzit
zmiane jeszcze znaczniejszg. Trzeci toz samo. Umniej-
Sszanie sie pociggu wzrastato stopniowo i w sposob
coraz to bardziej stanowczy, tak ze wkoncu mitody
cztowiek o ile wdzieczen byt wypadkowi, ktory stryja
do Motylnicy sprowadzit, o tyle winszowat sobie, iz
owtadng¢ sie nie dat porywom pierwszym niecierpli-
wosci, jaka nim w poczatkach pobytu jego w Gréb g
skach szarpata. Juz i swobodniej rozczytywat sie
w historji prawodawstw, w filozofji prawa i w dzie-
tach traktujgcych o ré6znych gateziach specjalnych ju-
rysprudenciji. Juz i bardziej interesowat sie wypadka-
mi, zachodzgcemi na teatrze wojenno-politycznym.
Juz i tatwiej przychodzito mu chwyta¢ sens zdarzen
i je kombinowa¢. Stowem, odzyskiwat niejako siebie
samego, co go cieszyto niepomatu. Czut niejako, ze do
zdrowia przychodzit, albo raczej, ze ten kult piekna,
ktory istote mitosci jego stanowit, tracit stopniowo
moc swojg pierwotng, przestawat nad nim panowac
samowtadnie. Dzialo sie z nim to, coby sie dzia¢ mu-
sialo z Pigmaljonem, gdyby bogowie zamiast ozywié
Galatee usuneli jg byli z przed oczu jego, kiedy po-
sqglem tylko byta.

Przychodzenie Michata do zdrowia objawiato sie
zapomoca symptomatéw, z Ktorych pare na uwage
zastuguje. Wpadta mu w oczy osobliwo$¢ jedna w za-
rzadzie majgtku stryjowskiego. Byto to dowodem, ze
wraca mu juz wiadza postrzegania. Osobliwos¢ ta za-
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lezata na tem, ze u pana Marcina odbywaly sie regu-

larnie wyptaty za robocizne — rzecz niepraktykowa-
na w czasie panszczyznianym.
— Stryjaszku... — zapytat razu pewnego. Czy stry-

jaszek bez panszczyzny gospodaruje?

— Z panszczyzna.

— Co6z wyptaty te znaczg?

— Premje za robocizne.

— Alez premje te, jakem uwazat, wszyscy dostaja
chtopil...

— Wszyscy... Wszyscy pracujg, wiec wszyscy za-
stuguja...

— Nie rozumiem tego...

— Wyttumacze ci... Bytbym zni6ést panszczyzne
w czterdziestym széstym, a z pewnoscig w czterdzie-
stym 6smym roku, gdybym sie nie bal Moskali... Wy-
nalaztem wiec system premij, za pomocag ktoérego ro-
bocizne optacam, pomimo ze panszczyzna istnieje...
U nas wsio mozna, liszby ostorozno... Moznaby, ostroz-
nie postepujgc, Polske postawi¢ na nogi, tak izby Mo-
skale ani wiedzieli, jak sie to zrobito...

—- Na serjo wiec, w istocie rzeczy panszczyzna
u stryjaszka nie istnieje?

— W istocie nie. W istocie istnieje tylko mundur
panszczyzniany... forma...

— | dobrze na tem stryjaszek wychodzi?

— Nie najgorzej. Dochdéd powiekszyt mi sie
w dwodjnas6b, co nie jest nic dziwnego, chltop bowiem
pracujgc dla mnie, pracuje zarazem i dla siebie... Przy-
patrz sie maszynerji, mojej gospodarskiej i przekonasz
sie.

Pan Michat przypatrywat sie i dostrzegt, ku wiel-
kiemu a coraz to wzrastajgcemu zdziwieniu swemu,
osobliwo$ci nastepujacych: sadownictwo sprawowane
przez chtopéw samych, kase oszczednosci, kase po-
zyczkowaq, szkote, stowem, samorzad wiejski funkcjo-
nujacy jak najporzadniej.

— Toc¢ to cuda, stryjaszkul...

24



— Zadne cuda. Nic tatwiejszego, jak Moskali oszu-
ka¢... Kazdy mogiby zrobi¢ to samo...

— Czemuz nikt nie robi?

— Hal... Zt6z to na karb tej fatalnosci dziejowej,
ktéra Polske powalita i dzwigng¢ sie jej przeszkadza...
Dzwignacby sie jej tatwo byto, gdybySmy jeno ze-
chcieli... Potrzeba tylko, azeby$Smy sie z chtopami po-
rozumieli i za rece z nimi wzieli. To tak tatwo, jak
widzisz... A im kto zamozniejszy, tem i tatwiej, j ko-
rzystniej, na magnata bowiem zapatrujg sie inni...

— Szkoda, ze stryjaszek nie magnat — zauwazyt
pan Michat.

— Co tam juz po mnie! Ja stary... Badz magnatem
ty i zaswie¢ przyktadem gawiedzi szlacheckiej.

Doniostos¢ stéw ostatnich czytelnik zrozumie. Pan
Michat nie zrozumiat i w zart oSwiadczenie stryja ob-
rocit, powiadajgc, ze minety juz czasy owe, w ktdrych
wzamian za bogactwa wystawiato sie cyrografy na du-
sze z moznoscig tamania ich, jak to uczynit pan Twar-
dowski.

— Potrzebaby mi tylko postara¢ sie o zoneczke
takg, jak pani Twardowska...

— Postaraj ty sie raczej o zoneczke, jak nalezy...

A Pan Michat zamilkt i pan Marcin zamilkt. Jeden
i drugi natrafit na kamien, ktorym dla pierwszego by-
ta Mokryna, dla drugiego panna Kornela.

Obok tego symptomatu, okazujacego powrdt wiadz
obserwacyjnych, objawiat sie inny, tyczacy sie witasnie
panny Korneli. Pan Michatl rozsmakowywal sie w jej
towarzystwie. Nie stawalo sie mu ono niezbedne, ale
bardzo mite, ponetne. Gdy wiosna nastata, gdy lato
przyszto, Ukrainiec nasz wsiadat niekiedy na kon,
mknat mgtéwkami do Zakajowki i czesto sie tak zda-
rzato, ze, przejezdzajgc mimo parku w celu objechania
i dostania sie na podwérze, dostawat sie do parku,
zwabiony tam sygnatami, dawanemi mu parasolkg
i dostania sie na podwoérze, dostawat sie do parku,
no, ze gos¢ przyjechat. Dowiadywano sie o tem przy
herbacie, na ktérg, zanim lokaj odszukat panienke, ta
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pedzita czas z panem Michatem i to w sposéb taki, ze
nie nudzili sie oboje, pomimo Zze mitosnych nie prowa-
dzili rozmoéw... Moze nie nudzili sie wiasnie dlatego.

Mitosne bowiem rozmowy, a ckliwo$¢ i jatlowosc¢
ich znane sg tym, co przechodzili przez chorobe ko-
chania. Po Wargtoszeniu w duecie zgodnym czasowni-
ka ,kocham® nie pozostaje juz do moéwienia nic
i wszystko to, co sie p6zniej mowi, funta kiakoéw nie-
warte. To tez zazwyczaj kochankowie nie méwig a gru-
chaja, chrzagkajg, on basem, ona dyszkantem; spo-
gladaja na siebie, co sie nhazywa rozmawianiem ocza-
mi duszy; jezeli sie ktére odezwie, to niezawodnie ja-
kaé niedorzecznos$¢ palnie, i dopiero gada¢ po ludzku
ze sobg zaczynajg po S$lubie, gdy sie pokiéca. Pierwsza
ktotnia malzenska jest to rzecz bardzo pozyteczna.
Jest to przebudzenie z rozmarzenia mitosnego... krok
pierwszy na drodze zywota praktjZznego.

Mtodzi nasi przeciwnie czas ze soljg spedzali na
gawedce ustawicznej, ktora ich wielce zajmowata. Do-
wod, ze nie znajdowali sie jedno wzgledem drugiego
w stosunku mitosnym. Panna Kornela frapowata mto-
dego czlowieka naiwnoscig dziewiczg, ktéra byla
w niej niby rola nowinna, petna sity rodzajnej. Zarzu-
cata Michata zapytaniami, majacemi pozér problema-
téw, zbieranych na polu dziatalnosci badz przyrodzo-
nej, badz cztowieczej. Stalo, sie to w ten sposéb, ze
gdy zadala mu zapytanie pierwsze i on jej na nie za-
dowalajagcg dat odpowiedz, wowczas uwleczona nieja-
ko ciekawoscig sypa¢ poczeta zapytania bez konca.
W sposob ten konwersacje wieki mozna prowadzié
i tresci nie zbraknie... | im tez nie zabrakio jej nigdy.
Naprzyktad:

—- Panie Michale, niech mi pan powie, czemu to
ludzie jedni sg dobrzy, drudzy zli?

— Jest to wynikiem wolnej woli ludzkiej, pozosta-
wiajgcej wybdr drég. Ten idzie dobrg droga i jest do-
bry, 6w zilg i staje sie zly.

— A wolna wola przebywa w duszy?

— Tak.
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— Dusze za$ mamy z ragk Boga?

— Tak nas naucza religja.

— Taka wiec wola jaka dusza, czyli Pan Bog roz-
daje ludziom jednym dusze dobre, drugim zte... Cze-
muz nie rozdaje dusz dobrych tylko, azebysmy byli
wszyscy dobrzy?

tatwo sobie wyobrazi¢, jakie z zapytan podobnych
wyradzaty sie rozprawy. Pan Michat nieraz sie pocit,
zmuszony bywajac lawirowa¢ pomiedzy systematami
filozoficznemi, unika¢ teologji i trzymac¢ sie jezyka
zrozumiatego. Dusza dziewczyny petna byta ciekawo-
Sci draznionej tem, ze nie odebrata edukacji systema-
tycznej, a pochwytata tu i owdzie, raz z tego, co za-
styszala, zn6w z tego, co przeczytata, pojecia rézne,
rodzace w niej watpliwosci rozmaite, watpliwosci cze-
stokro¢ nadzwyczajnie drazliwe, tak ze nasz Ukrainiec
w prawdziwym nieraz znajdowat sie klopocie. Latwiej
szto mu z kwestjami historycznemi, politycznemi i li-
terackiemu W tych potrgcat strune patrjotyczng i ta
wydawata oddzwiek w sercu panny Korneli.

— Ach! panie Michale, kiedy Polska bedzie?

— Kiedy? nie wiem. Ze jednak bedzie, tego pew-
ny jestem.

Ttumaczyt dziewczeciu pewnosci powody, ktore
opierat na tym, wysnutym z doswiadczen dziejowych
pewniku, ze panstwa ging, bedac wytworem sztucz-
nym, narody za$ przeobrazajg sie tylko, wystepujac
w czasOw kolei te same w zmienionych bytu formach.

Dla panny Korneli byty to rzeczy nowe, o ktérych
stuchata z uwaga takoma.

Niekiedy czytywali razem. Pan Michatl dobrze czy-
tal, umiat zwlaszcza utworom poetycznym nadawac
akcent wtasciwy, tak ze do gtebi przejmowat.

Niekiedy tez panna Kornela grata na fortepianie
nie uczenie, za to z dusza mazura jakiego, poloneza
Oginskiego albo dumke ukrainska.

| tak czas im schodzit.

O mito$ci ani wzmiankowali, wéwczas nawet kie-
dy dotykali materji filozoficznej, do ktéorej panienki
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najskromniejsze umiejg tak zgrabnie kochanie przy-
stosowywacé. Byt to przedmiot pomiedzy nimi zakaza-
ny> jak w niektérych towarzystwach przyzwoitych za-
kazuje sie méwi¢ o polityce. Nie dotykat go dla po-
wodu wiadomego czytelnikom; nie dotykata go ona
dla powodéw tkwiacych w giebi dziewiczosci serca za-
dowalajgcego sie tem, ze pan Michat byt przy niej, ze
go widywata, ze glos jego styszata, ze sie jej udzielat
duchowo, moralnie. Jej mito$¢ dla niego wiele miata
podobienstwa do mitosci jego dla Mokryny. — Jedno
i drugie ukochato piekno, z tg atoli wazng réznica, ze
przedmiot kochania jej byt do wziecia, przedmiot za$
kochania jego otaczata nieprzystepno$¢ sumienna. Za-
chodzita jeszcze r6znica i w naturze przedmiotéw sa-
mych, w te atoli subtelno$¢ wdawac sie nie bedziemy.
Mokrynie brakito jeno poloru i ogla*dy, azeby naturg
swojg przedmiotowg staneta naréwni z panem Mi-
chatem.

Uptynat rok caly pobytu pana Michata w Grobli-
skach i przez ten czas dwa jeszcze harbuzy wyniesio-
ne zostaly z dworu zakajowieckiego. W stosunkach
pomiedzy naszem panstwem miodem nie zmienito sie
nic ani na jote. Wcigz byli sobie radzi i wcigz czasow-
nik ,kocham stronit od nich zdaleka. Lekali sie chy-
ba, azeby im ust nie pozamykat. | to by¢ moze. Do-
syé, ze jedno drugiemu mitosci nie wyznawato
i w tym stanie wstrzemiezliwosci romansowej docze-
kali sie chwili rozstania.

Pan Marcin wybierat sie na kontrakty.

— | pan ze stryjem jedzie? — zapytata panna Kor-
nela na dni kilka przed wyjazdem ich.

— Jade — odpart pan Michat.

Panna spojrzata na niego. W spojrzeniu tem odbit
sie jaki$ btysk dziwny. Spuscita oczy i znéw spojrzata
z tym samym blyskiem. Nastepnie, jakby sama sobie
na zapytanie jakie$ odpowiadata, odezwata sie:

— Ale pan powrdci...

— Nie wiem — odrzekt Michat z ramion lekkiem
wzniesieniem. — To zalezy...
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— Od woli pana, czy od okolicznosci?

— 0Od okolicznosci...

Na odpowiedz te w oczach panny Korneli odma-
lowat sie rodzaj pewien przerazenia, ktére jednak
wnet przemineto.

W kilka dni pézniej stryj i synowiec przyjechali
z pozegnaniem. Byli na herbacie i pozostali na wiecze-
rzy. Przez czas caly pobytu ich w zachowywaniu sie
panny Korneli panowata swoboda usposobienia weso-
tego. Przy herbacie positugiwata sie panem Michatem
i wySmiewata go z powodu niezgrabnosci, z jakg jej
cukier i sucharki podawat. Przy wieczerzy wymawiata
panu Marcinowi, ze mato je. Rzucita zapytan pare
0 Kijowie. Troche grata, wybierajgc sztuki jak najwe-
selsze: jakiego$ walca szalonego i szurnke ukrainska,
ktéra zakonczyta tesknym finatem. Kiedy panowie po-
zegnali sie i, otrzymawszy od pana Pakoscinskiego
1 pani Pakoscinskiej zyczenia podrézy jak najpomysl-
niejszej, opuscili salon i w przedpokoju ubierali sie
w futra, panna Kornela zjawita sie nagle w przedpo-
koju. Podeszta wprost do pana Michata i, zanim ten,
zmieszany nieco niezwyklo$cig widoku, do opamieta-
nia przyjs¢ zdotal, pochwycita reke jego i, przyci-
sngwszy jg do ust swoich, diugi, goragcy pocatunek na
niej ztozyta.

Pan Michat reke wyrwat i krzyknat.

— Panil...

Panna Kornela zwrécita sie i wybiegta.

X1.

W roku 1855 ogélny poziom nadziei szlachty pol-
skiej znacznie stal nizej, anizeli w roku 1853, pomi-
mo ze Moskwa ledwo dyszala pod ciezarem wojny,
ktorg sama S$ciggneta na siebie. Imperjum carostaw-
ne bokami robito. Pojedynek w zwartych szrankach,
odbywajgcy sie w sposob turniejowy pod Sewastopo-
lem, za diugo sie jak na kompleksje Moskwy ciggnat.
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Cesarz Mikotaj wymoéwit sie, ze wojny zadaniem po-
koju nie przerwie tak ditugo, poki nie wyda na nig
rubla ostatniego i zolnierza ostatniego. Stowa carskie
Swiete! Ciggneta sie wiec wojna, ktérej sens i racja
wyrazi¢cby sie daly zapomoca wierszykéw nastepuja-
cych:

Za lasem, za go6ra,

Zeszedt sie wiatr z chmura.

Wierszyki te tak sie koncza;

Wiater sie obrdcit,
Chmure w morze rzucit.

To, co dwuwiersz pierwszy powiada, stalo sie pod

Sewastopolem dostownie. Wiatr — Moskale — zeszedt
sie z chmurg — armjami sprzymierzonych — i chciat
ostatnie w morze rzuci¢, napinal sie — nie maégt.

Czynit wysitki nadzwyczajne i dobierat sie juz do owe-
go rubla ostatniego i zoinierza ostatniego, ktére Bozy
pomazaniec spali¢ zamierzat na ottarzu pychy monar-
szej.

~Jak trwoga, to do Boga“ — gtosi przystowie.

Trwoga w monarchach wyradza wsciektos¢, ta zas
rzuca sie w nabozenstwo. Car gluszy¢ sie kazat bi-
ciem we dzwony, a przy biciu tem, ktére jekiem po-
grzebowym niby napetnito cale imperjum, odczyty-
wano ludowi z przed ottarz6w w stylu napuszystym
proklamacje i manifesty, ogtaszajace ojczyzne w nie-
bezpieczenstwie. Nie méwito sie w nich, kto niebezpie-
czenstwo to nawotat. Nieomylno$é monarsza wyptly-
wata w utworach tych niezdrowych w czystosci calej,
nieskazitelna i sama jedna stawala wyraznie. Bdg
i carl! To jedno lud zrozumial, zresztg nie wiedziat,
o co chodzi, zwlaszcza, gdy odezwy carskie przeszly
przez usta czynownikéw podrzednych i gdy ci sens
ich wytozyli. Rzad sypnagt zagadkami sfinksowemi,
ktore w gubernjach wielkorosyjskich znalazty rozwig-
zanie swoje w tem, ze sztyftowaé poczeto pospolite
ruszenie tak zwane ,opoiczenje“. W krajach atoli,
ktérych ludnos¢ wydawata sie rzadowi podejrzana —
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w prowincjach, mianowicie Polsce zabranych — prze-
czytano odezwy i na tem poprzestano. Opotczenja nie
formowano. Obawiano sie uzbrajac¢ lud, ktéryby sie
pbézniej z pewnoscig rozbroi¢ nie dat. Lud wystuchat
odezw napuszystych i gwarzy¢ poczat.

— Co to jest?

— Co$ to ono jest.

Lud Szlachecki me miatl potrzeby gwarzy¢ w ten
spos6b. Wiedziat, co to jest. Stabos¢ Moskwy manife-
stowata sie jawnie dla ludzi, co czyta¢ umieli rzeczy
drukowane, i wprawiata ich w rodzaj pewien Swierz-
bigczki w dioniach, potgczonej ze zgryzotg sumienia.

— Ej, gdybyz-to! — odzywali sie gdzie niektdrzy.

— Moznaby, — odpowiadali rozwaznie — gdyby
nie... chtopi...

Widmo rzezi, utrzymujgc umysty w trwodze, od-
grywato role zmory politycznej. Chiopi gwarzyli, usi-
tujac rozwigza¢ zagadki rzgdowe, jpodawane im pod
postacig odezw i manifestow; szlachcie wydawato sie,
ze sie zmawiajg.

W stanie takim znajdowaly sie umyslty na Ukrai-
nie, gdy nasi panowie, Marcin i Michal, przyjechali do
Motylnicy.

Zanim jednak o ich przyjezdzie co napiszemy,
wspomnie¢ nalezy o nastepstwach wyskoku panny
Korneli. Jak wiemy z rozdzialu poprzedniego, poze-
gnata ona mlodego Zborzeskiego w sposéb niezwykly.
Pan Michat umknat reke, chciat co$ poczaé, chociaz
nie wiedziat, co mianowicie; lecz nim zdoby} sie na
powziecie postanowienia jakiego$, panny nie byto juz
przed nim. Uciekta. Pan Michatl stangt w oshipieniu.
Gotéw byt biec za nig, azeby postgpi¢ sobie z tym po-
catunkiem, jak postepuje cztowiek uczciwy, gdy rzecz
cudzag znajdzie na drodze, to jest gotow byt pocatunek
ten oddac¢ jej z procentem, lecz stryj temu przeszko-
dzit. Zanim zdecydowat sie na cos, pan Marcin rzekk:

— No... jedzmy...

Stowo to zabrzmiato panu Michatowi w uszach ni-
by wyrok losu.
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Wyszedt, wsiadt do sanek — konie ruszyly.

Pocatunek reke mu palit.

W Grobliskach pan Marcin, rozebrawszy sie z fu-
tra i berlaczy, stangt przed Michatem, wzigt sie w bo-
ki, patrzat na niego przez chwile i rzucit mu wyrazy
nastepujace:

— Ona ciebie kocha...

Oddat mu dobranoc i odszedt do sypialni swojej.

Wyrazy: ,ona ciebie kocha" spadly panu Micha-
towi na gtowe niby kamien.

Rozebratl sie, potozyt, lecz spa¢ nie mogt Pozosta-
wat pod wrazeniem opisa¢ sie nie dajgcem. Polozenie
jego podobne byto nieco do potozenia diuznika, przed
ktérym nagle i niespodzianie stangt wierzyciel, upo-
minajacy sie o diug honorowy.

— Masz odda¢, czy nie masz? Jezeli nie masz, to$
infamis!

Ciezko jest zostawaé¢ pod zarzutem tego rodzaju.

Nad ranem sen powieki mu skleit i co§ mu sie tam
majaczyto, jakie$ marzenie senne rozpoczynalo sie,
gdy uslyszat z pokoju przylegtego wolanie stryja:

— Michale!... komu w droge, temu czas!

Zerwat sie, wpoét godziny byt gotéow; po uptywie
drugiej pot godziny siedzial juz w tubiastych saniach,
ktére cztery w lic zaprzezone konie razno unosily.

Pan Marcin przez droge calg o pannie Korneli,
0 Zakajowce ani wspomniat. W Motylnicy wspomniat,
ale nie przed panem Michalem i bytby moze nie wspo-
minat przed nikim, gdyby pani Janowa nie zaczepita
go pytaniem:

— | c6z tam, bracie kochany?

— Hm... nic... Interesy matrymonjalne nie sg je-
szcze ferowane, ale na drodze ku nim prowadzagcej po-
stawit sie juz krok jeden, zahaczone bowiem zostaly
interesy sercowe... Powiadam to siostrze kochanej ja-
ko obserwator, przypatrujgcy sie zboku i zdaleka.
Trzymam sie bowiem tego, com powiedziat przed ro-
kiem: jezeli sie ma zrobi¢ malzenstwo, niech je oni
zrobig sami.
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— A zrobig?
— Zdaje sie... Poznali sie ze sobg dobrze i, jak sie
¢daje, smakujg jedno w drugiem... Co$ jednak idzie

Ja bratu kochanemu powiem, — podchwycita
pani Janowa — co przeszkadza...
— Co?

— Wojna. Michasia absorbuje ona.
m°ze... By¢é moze... Poczekajmy wiec, az
sie wojna skohczy.

~ . ATth! dalby Bo6i> zeby to nastgpito jak najpre-
dzejI i Jan odetghnq’rby swgbodnlej ap ) Ipre

Zyczenie pani Janowej miato racje jak najzupet-
niejszg. Pan Jan od czasu, jak Francuzi w charakte-
rze strony z Moskwag wojne toczacej wystgpili, znaj-
dowat sie w stanie gorgczki trawigcej. Napoleon wzbu-
dzat w mm ufnos$¢, do ktoérej nie przyznawat sie otwar-
cie i ktdra moze nieograniczona nie byta, ktéra jednak
jemu, zoinierzowi staremu, napoleoniscie, wydawata
sie racjonalna.

Napoleon ten — tak sobie rozumowat — nie

Jest to tamten, ale dlatego witasnie bardziej, anizeli
tamten potrzebuje wyszukiwaé dla tronu swego, dla
dynastji swojej podwalin silnych. Jakaz podwalina sil-
niejsza byéby mogta jak Polska niepodlegta i potezna
Przez niego postawiona. Zrozumiat to Napoleon 1, ale
23 p6zno. Ten za$ ze zrozumieniem tern na tron wsta-
pit. Miatzeby by¢ tak ograniczony, azeby nie korzystat
ze sposobnosci, ktéra mu sama w rece wlazta?

Ale ten Sewastopol?

Chyba ze jest to wybieg, fortel! Moze to Anglicy
z prostej zepchneli go drogi? Moze zniewolity go do
tego wzgledy jakie dyplomatyczne?

e Staremu Zborzeskiemu w gltowie sie nie mogio po-
rniesci¢, azeby Napoleon nie miat ze sposobnosci ko-
rzystac.

Pan Marcin odmiennego byt zdania. Zdania atoli
swego bratu nie narzucat i, kiedy pan Jan swoje wi-

HryHOR serdeczny, ii.—a 33



dzenie rzeczy wyktadat, wzruszat ramionami i odpo-
wiadat:

— Moze.

— Moze jednak — rzekt razu pewnego — wypa-
datoby nam tad jaki$ u siebie zrobic.

— Z jkwestjg spoteczng? — zagabngt pan Jan.

— A no...

Pan Jan glowa strzgsnat, jakby niemitg jakg$s mysl
z niej zrzucal.

— Kwestja ta — rzekt — nalezy nie do nas, ale do
rzadu, do sejmu polskiego. — On jg rozstrzygnie. Dla
nas niewola jest to klosz maszyny pneumatycznej. Po-
zostajemy pod nim bez powietrza, bez zycia, w stanie
konserwy narodowej i nie mozeby, cho¢bysmy wtadze
posiadali, wprowadzac¢ reform, nadwerezajgcych ustrgj
spoteczny dawnej Polski... Z drugiej znéw strony nie
mamy do tego prawa najmniejszego. Ja pierwszy ob-
stawa¢ bede za zniesieniem panszczyzny, za uwolnie-
niem wtoscian, za uwilaszczeniem ich, ale w sejmie
polskim, z reka na konstytucji polskiej, w catej petni
swobody swojej obywatelskiej, nie zas$ w niewoli mo-
skiewskiej, na to, azeby Moskale na witasny to, co
stuszne jest i piekne, zakarbowali rachunek.

Ze stéw powyzszych wyglada szlachcic polski w ca-
tym majestacie swoim.

Bracia nie zgadzali sie w zdaniach. Pan Marcin
byt bardziej Polakiem, niz szlachcicem; pan Jan bar-
dziej szlachcicem, niz Polakiem. Pierwszy na wzgle-
dzie miat naréd, drugi panstwo. Mimo to kochali sie
jednak i szanowali, a to dlatego zapewne, ze gruntem
wspoélnym, na ktérym schodzili sie obaj, byta uczci-
wos¢, pltyngca z czystosci i uczciwosci przekonan. Pa-
nu Janowi przekonania jego szlacheckie nie przeszka-
dzaly by¢ dla wioscian pewnym rodzajem czuwajgcej
nad nimi Opatrznosci. Czynit dla nich wszystko, co
ludzko$¢ nakazywata, byt panem jak najlepszym i naj-
sprawiedliwszym; byt jednak panem w tem przeswiad-
czeniu, ze chtop chlopem pozosta¢ powinien, az kon-
stytucja polska co$ wzgledem niego postanowi. Uznaé
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nalezy, ze tkwit w tem patrjotyzm swego rodzaju,
btedny wielce, bo nie biorgcy w rachunek ducha cza-
su, ktory i pod kloszem niewoli zyje i rozwija sie —-
ale na poszanowanie zastugujacy.

Pan Marcin zabawit w Motylnicy tyle tylko, ze
dnidwke sobie sprawit. Przyjechat dnia jednego, po-
zostal przez nastepny, na trzeci ruszyt w podr6z dal-
szg, w ktdrej towarzyszyl mu nie sam jeden pan Mi-
chat, ale oraz i pan Jan. Szlachta w wiekszej, jak Zwy-
kle, liczbie podazata do Kijowa. Ciggnely ja tam nie
same jeno interesy majatkowe, ale przewaznie ta oko-
liczno$é, ze na kontrakty zjezdzajg sie ludzie ze stron
réznych, ze mozna o czem$ sie dowiedzie¢, ze mozna
zreszta i poradzi¢ sie.

Ciekaw kto moze wiedzie¢, jak mtody Zborzeski za-
chowat sie w Motylnicy we wzgledzie tej mitosci, kt6-
ra mu przeszkadzata miljonowym zosta¢ panem. A nie!
Nie przedsiebiorac postanowienia wyraznego, zamie-
rzat nie zaglada¢ do Hryhora chaty; chciat przez wio-
ske rodzinng przemkna¢ sie z zamknietemi, ze sie tak
wyrazimy, oczami. Nie wytrzymat jednak. W dzien
dniowki wieczorem poszedt do dziada, moéwigc sobie:

— Powitam, o zdrowie zapytam, popatrze i po-
wréce... Nie zabawie jak minut dziesie¢... kwadrans
najdiuzej.

UmysSinie tez wybral moment taki, azeby diuzej nie
rnec zabawi¢. Wybrat sie przed samag kolacja.

Serce mu bito tetnem przyspieszonem, gdy we wro-
ta wkraczat; zatrzymat sie, azeby odnowi¢ praktyke
dawniejszg, ogladania sylwetki dziewczecia przez
°kienko.

Zatrzymat sie i nie szedt dalej. We wrotach przy-
kut go do miejsca widok jakis niezwykly. Spodziewat
Sle ujrze¢ cieniéw kilka znanych sobie, przesuwaja-
cych sie przed szybkami, oswieconemi blaskiem ka-
ganca, i posréd cieniow tych rozrézni¢ ksztattng
dziewczyny posta¢; zamiast kilku jednak widziat thum.
Awietlice po jednej i po drugiej stronie napetniali lu-
dzie jacy$. Przypatrzywszy sie lepiej, rozpoznat w nich
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chtopéw w czapkach i kozuchach. W gtowie strzelita
mu mysl:

— Czy nie wesele to?... lwasia albo i... jej?

Gdyby jednak wesele, bytaby muzyka, bytoby sty-
cha¢ Spiewy. Tu za$ ani muzyki, ani $piewow; gwar
tylko jaki$ gtuchy o stuch mu potragcat.

— Co to znaczy?

Machinalnie postgpit krokow’ kilka i znajdowat sie
juz pod chatg prawie, kiedy z wnetrza jej wyszly dwie
postacie. Pan Michat wbok uskoczyt i za wegtem sie
ukryt. Postacie zblizyly sie do niego. Poznat glos
Iwasia.

— Co bedziecie obchodzili! — moéwit parobek. —
Niema, dziadku, nikogo.

— Dowierza¢ nie mozna — odpart mu glos jakis
nieznany, troche chrypliwy. — Z Lachami trzeba by¢

ostroznie... podczotga sie psiawiara! niby waz, azeby
tylko podgladac¢ i podstuchiwaé, co nardd robi i moé-
wi... O! trzeba by¢é z nimi ostroznie...

Pan Michat do $ciany przylgnat i dech w sobie
zatait. lwas$ z towarzyszem przeszli mimo niego; nie
spostrzegli go. Mtody cztowiek, gdy niebezpieczenstwo
przemineto, wymknat sie z poza wegta, szybko puscit
sie do dworu i starat sie wmowi¢ w siebie, ze nic nie
widziat i nic nie styszal.

Nie zdotal atoli zamaskowac sie tak dobrze, azeby
matka i siostry, ciotka, a nawet ojciec i stryj nie do-
strzegli na nim wzruszenia pewnego.

Zarzucono go pytaniami.

Pan Michat na zapytania odpowiadat zartami na-
cigganemi, zapomoca ktérych i swoich uspokoit i uspo-
koit sie sam, ale zewnetrznie tylko, nie mogt bowiem
wyrzuci¢ z duszy przekonania tego, ze sie co$ kno-
wa — ze moze teraz dopiero niebezpieczenstwo jakie
serjo zagraza tak szlachcie, jak rodzinie jego. Nie
mogt nie mysle¢ nad sposobami odwrdcenia jego.
Obraz tej, ktora kochat, i obraz tej, ktéra jego kocha-
ta, ulotnity sie z wyobrazni jego. Myslat.

Céz jednak wymyslen maogt?
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Ojcu powiedzie¢ — na to, azeby usltysze¢ z po-
wtdrzeniem wyrazy nastepujgce: ,Wole, azeby mnie
chtopi zarzneli, niz zeby Moskale broni¢ mnie mieli!"

Szlachte uwiadomi¢ — na to, azeby poptoch po-
miedzy nig rzuci¢ i bardziej jeszcze niesposobng do
samodzielnej czynnosci jakiej uczyni¢?

Potozenie zarysowywalo sie krytycznie, tem bar-
dziej, ze pan Michat z kilku niechcacy podstuchanych
wyrazow ani zna¢ nie mogt istoty niebezpieczenstwa,
ani tez sadzi¢ nie byt w stanie o rozlegtosci jego. A mo-
ze to bylo nic. Moze chiopi zeszli sie na gawedke do
starego, zwierzali sie i nie zyczyli sobie, azeby wynu-
rzenia ich wzajemne odbywaty sie wobec $Swiadkow
zbytecznych. W razie takim zaalarmowanie falszywe
bytoby $miesznoscig. Nie pozostawatlo wiec panu Mi-
chatowi nic innego jak milcze¢ i — i c6z jeszcze?

Nie oddala¢ sie od rodziny, azeby na wypadek,
gdyby sie co sta¢ miato, los jej podzieli¢.

Takie nasz pan Michat postanowienie powzigti po-
jechat z ojcem i stryjem do Kijowa.

Na drodze juz winszowat sobie, Zze postgpit tak
a nie inaczej. W Wasylkowie, gdzie na noclegu zebra-
to sie towarzystwo liczne, dowiedziat sie z ust obywa-
teli kilku, ze szlachta powiadomiona jest o knowa-
niach chtopskich, nie wyjmujgc pana Jana, ktory wie-
dziat nawet wiecej i doktadniej, anizeli inni. Pokazato
sie, ze powodem balamuctwa stat sie manifest carski,
wzywajacy do opoifczenja. Lud ukrainski wyttumaczyt
to sobie po swojemu, nazywajac manifest ukazem
i utrzymujgc, ze popi i stanowi czytali mu nie to, co
w ukazie napisano stoi.

— Chiopi moi — powiadat pan Jan noclegujgcym
w Wasylkowie spoétobywatelom — byli u mnie zada-
jac, azebym im prawde odkryt...

— Czy byt i Hryhor Serdeczny? — podchwycit
Pan Michat.

— Byt i on — odpart pan Jan — no... wyluszczy-
tem im rzecz calg i, zdaje sie, odeszli zadowoleni...
Dzialo sie to nie dawniej jak tydzien temu...
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Michata uspokoito to znacznie, chociaz niezupetnie.

— Cos$ jednak nurtuje im po tbach — odezwat sie
ktérys z obywatelstwa.

— Tradycje kozacze — odrzekt inny.

— Oj, tradycje to! — wtracit pan Marcin — lecz
w postaci powtoki, okrywajacej aspiracje, ktérych lud
wilasciwie nazywac nie umie.

— Co za aspiracje?... — zareplikowat jeden z po-
wazniejszych. — Jak czern ciemna aspiracje miec
moze?

Pan Marcin odpowiedziat na to $miechem przez
nos i westchnieniem.

Nazajutrz podrézni nasi staneli w Kijowie i uto-
neli w tej masie obywatelstwa Podola, Wotlynia i Ukra-
iny, jako tez prowimcyj zadnieprzanskich, jaka sie rok
rocznie na kontrakty zjezdza w czesci dla zalatwienia
intereséw, w czesci dlatego tylko, azeby sie otrzeé
o0 ludzi. Hotele peine, domy prywatne pozajmowane
przez przyjezdnych. Kijow, drzemigcy przez rok caly,
wre zyciem w peini calej; rozdzwania sie koncertami
Spiewakéw i grajkow zamorskich, roztwiera sie dla
teatrow i kuglarstw rozmaitych, rozkltada sie wysta-
wami towaréw i dziet sztuki, rozpasowuje sie na roz-
kosze wszelakie, majace urok owocéw zakazanych, sto-
wem, zmienia sie na tygodni kilka w miasto zachod-
nie, zazywane na sposoéb ukrainski. Szlachta rzuca pie-
nigdze garsciami petnemi na fraszki i gorzej jak na
fraszki, hula, szumi, gra w karty — och! gra w kar-
ty — przez tydzien jeden, drugi, trzeci i powraca do
domow... ze skérkami na trzewiki dla matzonek.

Gra na wielkg skale w roku 1855 odbywata sie
w pomieszkaniu marszatka Y. Zgromadzali sie tam
sami swoi — i na tem gidwnie polegat patrjotyzm mar-
szatka, zeby z Moskalami w karty nie grywaé. Oso-
bliwy patrjotyzm! Faktem jednak jest, ze w pomie-
szkaniu marszatka Y. Moskale nie byli do towarzy-
stwa przypuszczani; towarzystwo zas, ktore sie tam
zbieralo, czytato kredg na zwierciadtach wszystkich
napisane literami wielkiemi ostrzezenie nastepujgce:
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~TU sie o polityce nie gada“ i stosowalo sie do ostrze®
zenig tego. O czemze gada¢ bylo? O pogodzie, uro-
dzajach, cenie ziemioptodéw? — czy nie nagadano sie
o tem przez rok caly! O literaturze, filozofji? jeszcze
czego nie stato! Nie gadano wiec o niczem, tylko gra-
no — grano rankami, wieczorami, po nocach catych,
grano ustawicznie w obecnos$ci i w nieobecnosci go-
spodarza, grano bez wytchnienia. W towarzystwie, co
sie tam zbieralo, zdarzali sie z pokolenia miodszego
zuchy, co sie po trzy doby nie rozbierali i nie kiadli.
Dzielna mtodziez!

Marszatek Y. urzedowat w powiecie, w ktorym le-
zata Motylnica — byt tam przewodnikiem szlachty
(dostownie ipo moskiewsku prewoditiel dworianstwa).

Owoéz poranka pewnego szlachcicow kilku uwijato
sie po kwaterach obywatelskich i zapraszato do mar-
szatka i na wiecz6r. Zapraszanie to miato mine ta-
jemnicza.

— Zachowaj to dla siebie i przyjdz na pewno...
o dziewigtej punkt.

| panowie Zborzescy inwitacje otrzymali. Przyniost
im jg szlachcic papinecik, znany nam pod imieniem
Romcia.

— Poc6z my tam? — zapytat pan Marcin. —
W karty nie grywamy.

— To tez ekscepcjonalnie nie bedzie gry wieczora
dzisiejszego.

— Co0z bedzie?

— Marszatek dat sie uprosi¢ prezesowi Xelewiczo-
wi, mnie i innym jeszcze — odpowiedziat Romcio gto-
sem znizonym — i uzycza pomieszkania swego na
odbycie w niem narady obywatelskiej... Trzeba bo-
wiem, zebySmy o czems$ pomysileli...

— Trzeba... — glosem jednym odparli panowie
Marcin i Jan.

— A wiec, dzi§ wieczorem, punkt o dziewiatej...

Marszatek Y. mieszkal przestronnie, zajmowat po-
kojéw kilka i salon jeden obszerny, w ktérym zmie-
Sci¢ sie mogito os6b do szescédziesieciu. Gospodarz
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przedsiewzigt stosowne S$rodki ostroznosci. W dniu
tym wtasnie wypadat obiad proszony u gubernatora;
pod tym wiec pretekstem kazal apartament swoéj za-
mknac¢ od rana i kazdemu, coby sie w ciggu dnia zgto-
sit, odpowiadac¢, ze gry niema i nie bedzie az jutro, jak
jasnie pan powrdéci. Zapomoca tego fortelu oddalono
wszystkich uwazanych w obywatelstwie za zera. Punkt
0 dziewigtej zeszli sie sie same tuzy w liczbie os6b
okoto szes$cdziesieciu i w doborze takim, ze kazdy Po-
dola, Wotlynia i Ukrainy powiat posiadat w tem gro-
nie reprezentanta swego przynajmniej jednego. Byli to
sami prawie marszatkowie i prezesowie, sedziowie i de-
putaci, z okrasg gtowaczy paru i powag uznanych,
chociaz nie tytutowanych, takich, jak panowie Marcin
1Jan. Michata nie wezwano na to conciliabulum oby-
watelskie.

Punkt o dziewigtej zeszli sie i wnet potem prezes
Xelewicz obrady zagait. Zaledwie jednak usta otwo-
rzyt i..

— Jasnie wielmozni i wielmozni panowie dobro-
dzieje... — przemowit.

— Za pozwoleniem!... — zawotat marszatek Y. —e
Trzeba pozmazywaé napisy na zwierciadtach.

Czyn ten heroiczny rozrzewnit obecnych niekto-
rych. Napisy znikly i prezes w przemoéwieniu zwie-
ztem przedstawit, ze okolicznos$ci sg takie, iz trzebaby
co$ pomyslec.

Prezes trzymat sie w ogélnikach, gtos wiec po nim
zabral Romcio i popostawiat, ze tak powiem, kropki
nad i. Przemowienie jego da sie w nastepujacych stre-
Sci¢ stowach:

— Napoleon nie przychodzi... Moskwa pedzi do
Krymu sit swoich ostatki...

— Wiec na kon w imie Boze! — kto$ krzyknat
ze Srodka.

| kwestja stanela jasno.

Powstat szmer aprobacyjny; odezwato sie wykrzyk-
nikobw pare i uciszylo sie, zabrat bowiem glos szlach-
cic jakis chudy, blady, otwierajacy oczy szeroko i wy-
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razajacy sie z goryczy pewnej akcentem. Ten wyhj-
szczyt, ze w rzeczy samej Moskwa ostatkami goni i po-
wstacéby byto mozna, ale...

— Zachodzi fatalne ,ale“, panowie!—zawotatl z na-
ciskiem. — Rzad przewidzial ewentualno$¢ te i, wiem
to z pewnoscig (tu palec do goéry podnidsh), trzyma
przeciwko nam chiopstwo w odwodzie. Dlaczeg6z
powotat chtopéw do opolczenja w gubernjach wielko-
rosyjskich, u nas za$ nie? Zrébmy powstanie dzis,
jutro mamy rzez galicyjska u siebie.

Stowa te wielkie sprawily wrazenie. Nastgpita ci-
sza, a w ciszy tej slysze¢ sie dal glos spokojny.

— Ja sie rzezi nie boje — odezwal sie pan Jan,
glowg kiwajac.

— Pan dobrodziej! — podchwycit méwca poprzed-
ni. — Pan dobrodziej stanowisz moze wyjgtek szcze-

Sliwy; ale tu chodzi o ogét, nie zas o wyjatki.

— Ogo6t ma na rozporzadzenie swoje $rodek do
zneutralizowania panskiego ,ale® — odezwat sie pan
Marcin: — zniesienie panszczyzny i uwilaszczenie
chtopow.

Pan Jan gtowg wstrzasnat.

— Eksperyment, panie dobrodzieju, — zarepliko-
wat méwca — ktory sie moze nie udaé, jak sie w Ga-
licji nie udal. Do $rodka tego powinniSmy sie byli
przygotowywac od lat piecdziesieciu.

— Prawda... — rzekt pan Marcin. — Nemezis sta-
je przed nami pod postacig zapytania: co to jest Pol-
ska.

— Nie pora, panie dobrodzieju, na rekrymina-
cjel — przerwat szlachcic od ,ale“. — Tu nie o Ne-
mezis mowa, ale o tem, co robi¢?

Pan Marcin ramionami $cisngt i przez nos ,hm*
rzucit. . .

W chwili tej zapanowata cisza, w ktorej slyszec sie
dalo chrzgkanie, po jktérem nastgpito odezwanie sie
szlachcica miny bundziucznej, tuszy nie zlej, wasa
ostro podkreconego, czota wyniostego i marsowatego.

A my, panie, juzesmy zrobili.
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Oczy wszystkich z wyrazem zapytania zwrdcity sie
na szlachcica. Ten, miny nie tracgc, prawit dalej:

— Nie wdajgc sie w korowody zadne, wysytamy
do Napoleona umys$inego z zapytaniem: czy i kiedy
zrobi¢ powstanie? Jak on kaze, tak zrobimy i kwita.
Co tu gada¢ i mysle¢ ditugo! Rzecz trzeba brac¢ po
zotniersku. Przyjdzie rozkaz... marsz! mosci dobro-
dzieju. HrrrmL.

Odchrzakngt z przyciskiem i zakonczyt

Szlachcic ten wyprowadzit obywatelstwo z kiopo-
tu wielkiego, dajac mu czyn dokonany, ktory nikogo
nie kompromitowat, nikogo do niczego nie zobowig-
zywat i odpowiedZ na pytanie ,co robi¢?“ odkiadat
na czas nieograniczony. Kazdy przecie rozumiat, ze
droga ta do niczego nie prowadzita, wtasnie jednak
dlatego byta za dobrg uznana przez wszystkich, z wy-
jatkiem pandéw Marcina i Jana, ktorzy, spostrzegiszy,
jaki rzeczy wziety obrdt, chytkiem sie wyniesli.
A szkoda, albowiem naprzéd nie dowiedzieli sie na-
zwiska wystanca, ktore obieglo z ust do ust i po-
wszechng zyskalo aprobacje, nastepnie nie wzieli
udzialu w ostatnim akcie obradczym. Marszalek Y.
glos zabrat i tak przemowit:

— A teraz, kiedy narada nasza poufna tak po-
mys$inie i tak zgodnie sie zakonczyta, oSwiadczy¢ pa-
nom winienem, ze z ust wiasnych gubernatora stysza-
tem, iz chiopstwo spokoju mu nie daje, domagajac
sie oreza. Deputacje od gromad wiejskich ida po de-
putacjach. Opedzi¢ sie im nie moze. Jezeli przeto ce-
sarz Napoleon kaze lub nawet tylko pozwoli *) nam
powstac... dobrze. Nie wystygta u nas jeszcze krew
staropolska, siegniemy do korda. Jezeli jednak nie

*) Wyprawienie z krajéw zabranych do Napoleona Il wy-
stanca celem uzyskania pozwolenia na ipowstanie, jest faktem
acz nieprawdopodobnym, ale rzeczywistym. Galicja takze do
Napoleona Il wystancéw wyprawiata. Stad na drogach na-
szych politycznych batamuotwa tyle. Nie wiemy, co to jest
Polska.
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pozwoli ani kaze, to znaczy, ze nie daje rekojmi atii
tez odpowiedzialnosci nie bierze na siebie, albo je-
szcze, ze chce Moskali pod Sewastopolem zgnebié, zni-
szczy¢, ostatki wojska im wytluc, triumfalnym mar-
szem do Polski wkroczy¢é i w Warszawie pokdj po-
dyktowac¢. Moskale sie tego lekaja, general-guberna-
tor dat mi to do zrozumienia. A wiec nie pozostaje
nam, jak uwienczy¢ poufnag nasza narade zwyczajem
storopolskim... pijac starym wegrzynem za pomysl-
nos$¢ zamiarow Napoleona IlI.

Otworzyt drzwi, huknat na stuzbe, zjawity sie ta-
ce z kielichami i butelkami, wypito naprzéd toast za-
proponowany przez marszatka, wypito nastepnie na
czes¢ wystanca, wypito dalej zdrowie marszatka, wy-
pito zdrowie szlachcica tego, co z kiopotu wyprowa-
dzi* — pito — pito — pito — cieszono sie szczerze
z odkrycia planu Napoleona IlIl — pito.

A stary wegrzyn ptodzit nie bez duszy zarty.

Toast ostatni byt ,kochajmy sie“.

X1,

Condliabulum szlacheckie, ktdreSmy powyzej opi-
sali, — a ktére sie tak dobrze zakonczyto i tak piek-
nie uwienczyto — miato odbicie swoje w concilicibu-
tach chiopskich, ktére sie ani gorzej konczyty, ani
piekniej wienczyly. Dwie te bowiem potowy spole-
czenstwa, szlachta i chiopi, stanowig jedno, ktore,
gdyby jednote swoja zrozumiato, nie przemogtyby go
bramy piekielne, a nie dopieroz Moskale, powodujacy
sie tg samg polityka, jakiej trzymali sie Turcy wzgle-
dem ludéw podbitych. Wzorem ostatnich zaborcy
Polski usitujg przenaturzy¢ naréd. Dowodzi to tylko,
ze ufajg sobie, nie dowodzi jednak bynajmniej, azeby
zamiaréw swoich dopig¢ mieli. Szlachta polska na
Rusi jest koscig z kosci, krwig z krwi chiopskiej;
chlopskiego jest pochodzenia; moze w lud napowrot
wsigkng¢ masa calg, jezeli Moskale poforsujg; to atoli

43



nie moze Moskalom do osiggniecia ich celéw postu-
zy¢. Rusin Rusinem pozostanie, bo Rusinem z rgk na-
tury wyszedt. Moskale chcg nature w narodowym
wzgledzie poprawia¢. Mozna im tej chetki winszowac
w tym sensie, w jakim winszuje sie potgtéwkowi, dra-
pigacemu sie przez okno na ksiezyc.

Szlachta wyprawiata postow do Napoleona III;
chtopi wyprawiali poselstwa do Wasilczykowa —
ostatni z lepszym skutkiem, bo przynajmniej w karki
od wiestowych dostawali. Jednym i drugim w istocie
rzecz} chodzito o jedno i to samo, o wyzwolenie sie,
pierwszym zapomoca Francuzéw, drugim zapomocag
Riatego Haraba; ci kotatali o pozwolenie, o rozkaz do
powstania, ci za$ o orez czyli takze o pozwolenie na
powstanie. Moskale chwalili sie pézniej, ze lud ukra-
inski okazywatl przywigzanie do tronu, dajgc za do-
wod zgtaszanie sie chlopéw do rzadu. Dowodow ta-
kich samych mieli Turcy rece petne przed wybuchem
powstania serbskiego w r. 1804. Serbowie narzucali
sie sultanowi z wiernoscig, z mitosScia, z przywigza-
niem bezgranicznem, proszac, zeby pozwolit im bro-
ni¢ siebie. | chtopi ukrainscy o toz samo prosili. | te-
mu jeno dziwi¢ sie nalezy, dlaczego rzad rosyjski nie
wystawit tej ich gotowos$ci na prébe, woéwczas kiedy
opolczenja formowac¢ musiat z garngcych sie niechet-
nie do szeregow Moskali. Tych chetnych nie ruszat,
tamtych za$ niechetnych pedzit na obrone ottarza
i tronu. Czemu nie uzbrajat Ukraincéw, uzbrajajac
Moskali?

Manifest carski stat sie powodem balamuctwa
umystéw. ,Gmin ciemny — pisze Zenon Fisz (Tadeusz
Padalica *) — gdy mu przeczytano po cerkwiach

*) W ksigzce p. t. Udziat Polakéw w wojnie wschodniej,
wysztej w Paryzu 1858 r., znajduje sie w przypisach ma str.
205 r mast. opis 'treSciwy powstania ludowego ma Ukrainie w r.
1855. Opis ten jest piéra zmartego niedawno Zenona Fisza,
znanego w literaturze pod nazwiskiem Tadeusza Padaiicy. Poki
Z. Fisz zyt, nie mozna Ibyllo zdradza¢ autorstwa jego w tym
opisie, odpowiadajagcym wszelkim wiarogodnoscii warunkom.
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manifest cesarski, gdy nadto madry petersburski s£-
nod dotgczyt swojg do niego odezwe, ozdobiong krzy-
zem, a zawitym i niezrozumiatlym napisana stylem,
splott te dwt wypadki jeden z drugim i wyobrazito
mu sie, ze kto chce zosta¢ wolnym Kozakiem, zapisaé
sie powinien do $wietego Jerzego... Sw. Jerzy zblizal
sie, chlopi zaczeli znosi¢ sie z sobg, porozumiewac
sie; chodzito o wpisanie sie do Kozakéw, ale nie dla-
tego, zeby i$¢ i walczy¢, ale dlatego, zeby zostac¢'wol-
nym®.

Notujemy Swiadectwo powazne i wiarogodne, aze-
by sie zgéry od zarzutu przesady oczyscic.

Chiopom ukrainskim manifest wbit ¢wieka we tby.

— Cos$ to ono jest.

Gromady wsi wszystkich, a wiec i gromada mo-
tylnicka wyniosty z cerkwi zaklopotanie, z ktérego
wybrnaé nie umiaty.

— Naczytat... naczytal... nakrecit jezykiem, ta li-
cho jego wie, do czego to wszystko idzie...

Odnosito sie to do popa.

Chiop schwycit rozumieniem jedno tylko — ton —
ton nie ukazu, a wezwania, prosby. Car prosi. On te-
go nie pojmowal, azeby car prosi¢ mogt. Car w prze-
konaniu chtopa przemawia jeno ukazami. Gdziez wiec
ukaz?

— Hryhore, — zapytywali dziada mieszkancy Mo-
tylnicy — tu czego$ nie dostaje!...

— Nie dostaje...

— Gdzie ukaz?

— Albo ja wiem!

— A gdybysSmy poszli do pana?

— Chodzmy...

Wybrato sie trzech conajsluszniejszych gospoda-
rzy, wzieli kure, jaj pét kopy i pszona dwie kwarty
i udali sie do dworu. Do pana Jana przystep kazdej
chwili byt otwarty. Zastali go w kancelarji nad ksigz-
kg. Staneli rzedem przy progu, w pas sie pokitonili
i podarek na sofie ztozyli.

45



— COz mi powiecie dobrego, ludzie dobrzy? —
zapytat pan Jan.

— PrzyszliSmy oto do wielmoznego pana, naprzod
z poktonem, a potem =z.. prosbg o rade — odpart
Hryhor, skitadajgc dtonie obie na lasce.

— Co0z takiego?

— Naczytat nam pop, naczytat, nakrecit, ta cze-
go$ w tem wszystkiem nie dostaje...

— Cb6z on wam czytal?

— Djabet jego wie, co...

— Dwa papiery?... jeden bez krzyza, drugi z krzy-

— Ono to tak niby...

— Owo6z, jeden z tych papierow jest to manifest
carski, drugi odezwa synodu. W manifescie car odwo-
tuje sie do narodu, proszac go, zeby mu pomagat, bo
przyszta na niego zta godzina; w odezwie synod po-
piera stowa carskie, ttumaczac, ze wojna, ktéra sie
obecnie toczy, a o ktdrej wiecie zapewne, jest wojng
O wiare prawostawng.

— Car przeto niby prosi, zebySmy jemu pomagali?

— Tak.
— No i jakzeto?
— Nie wiem — odpowiedziat pan Jan.

— Niema na to ukazu jakiego, albo co?

— Nie slyszatlem o zadnym, odnoszgcym sie do tej
sprawy ukazie.

— Hm... Pan wielmozny nie wiedzg, naprawde?

— Nie wiem, naprawde...

— No... i c6z to ono bedzie?
— Nadejdg zapewne rozporzadzenia jakies...
~ Nam sie jednak zdaje, — rzekt po chwili Hry-
hor — Ze ono to bez ukazu by¢ nie moze. Bo jakzeby

car ukazu nie napisat!...

Pan Jan usmiechnat sie na te stowa i ramionami
Scisngt. Usmiech ten nie uszed! uwagi chtopéw. Hry-
hor chrzgknat, gtowe spuscit, pomilczat przez chwile,
westchnat i znéw zaczak
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— Ot licho, taj hodi... Poradzcie nam, wielmozny
panie, co robi¢ mamy...

— Czeka¢ spokojnie — odrzekt pan Jan. — Innej
rady niema.

— A jezeli ukaz jest?

— To go wam przeczytaja.

Starzec gtowg pokiwat z wyrazem nieufnosci.

— O jakiz to wam ukaz chodzi?... — zapytal pan
Jan.

— O jaki? A o tenze, co sie hramoty tyczy! Majg
to niby nardod spisywaé¢, taj niewiadomo, ani kto spi-
sywac bedzie, ani kiedy, i nar6d sie niepokoi, bo¢ to
przecie wiadomo, ze wolno$¢ mita kazdemu.

— Nic wam we wzgledzie tym powiedzie¢ nie
umiem — podchwycit pan Jan. — Radag mojg jest,
czekajcie spokojnie, jezeli nie chcecie biedy jakiej na
gtowy wasze nawota¢. Nie wiem ja ani o ukazie zad-
nym, ani o zadnem spisywaniu, a jezeliby co$ podob-
nego byto, to dowiecie sie o tem nie ode mnie, ale od
urzednikow, ktérych car na ten cel trzyma, od spraw-
nika, od stanowego... od popa zresztg. Panom car nie
dowierza i przez nich rzeczy takich nie robi. Czekaj-
cie wiec i ja czekam, jak widzicie.

Sktonili sie w pas wystancy gromady, podzieko-
wali za rade i z rozmowy z panem Janem sprawe
przed gromada motylnicka zdali.

Lotem po okolicy calej wies¢ sie rozeszta, ze mo-
tylniccy chtopi gadali z dziedzicem. Do Motylnicy za-
glada¢ poczeli ciekawi, udajac sie wprost do Hryho-
ra. Z powodu tego chata Hryhora stata sie mimowol-
nie ogniskiem agitacji, nurtujgcej gtucho w gruncie
spotecznym. Zbierali sie w niej chiopi po kilku, po
kilkunastu, po kilkudziesieciu.

W chwili, kiedy wspomnienia niewygaste sprowa-
dzity pana Michata pod okienko chaty Hryhorowej,
odbywata sie w niej narada walna. Obecni byli na-
przéd wszyscy prawde starcy, ktorych ogladalismy
w dniu drugim Wielkiejnocy lat temu dwa bezmala,
nastepnie wielu chtopéw innych, gospodarzy powaz-
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nych, wszystkich razem okoto trzydziestu. Obrady
rozpoczety sie powaznie, pomimo Zze zagajenia nie
byto.

— Co$ ja wam powiem, panowie gromada, ode-
zwal sie jeden.

Na stowa te chiopi sie uciszyli, Scisneli sie okoto
mowcy, ten za$ zapytak

— A niema tu pomiedzy nami psiawiary jakiego?

Obecni spojrzeli po sobie i po chwili odpowie-
dzieli pomrukiem, w ktérym brzmial akcent obrazy
godnosci osobistej.

— Samismy swoi przecie — odezwalo sie glosow
kilka.

— To dobrze — odrzekt méwca. — Trzeba jed-
nak chate obejs¢ dokota i zobaczyé, czy nie czai sie
tam gdzie pod oknem niedolaszek jaki. Bo to, pano-
wie gromada, ostroznos$¢ nie zawadzi.

Jedni uznawali ostroznos$ci potrzebe, drudzy nie,
skonczyto sie jednak na tem, ze z gospodarzy jeden
dla dogodzenia jedynie ostroznym wyszedt z lwasiem
i, powrociwszy po chwili, zaspokoit zgromadzonych
temi niemal stowami, ktéremi w roku 1851 generat
Changarnier zareczat w wigilje zamachu stanu grud-
niowego, ze zamach stanu niemozliwy jest. Generat
Changarnier powiedziat:

— Reprezentanci Francji obradujcie w spokoju...

Chiop, co chate obchodzit, zmodyfikowat powie-
dzenie to w spos6b nastepujacy:

— Panowie gromada, bezpiecznie nam tu! Mow-
cie!

— Owoz, stuchajcie — zaczat ten, co zapowiedziat,
ze ma co$ do powiedzenia. — Stuchajcie. Ukaz jest,
a w nim napisano stoi, zebySmy sie zapisywali w wol-
ne Kozaki... Stoi w nim napisano tak samo, jak
w hramocie, ktorej bez Bialego Haraba nie dostanie;
car jednak dlatego wida¢, zeby mie¢ naréd po sobie,
wydat ukaz, w ktéry wpisat to samo, co w hramocie,
i nakazal stanowym i popom, azeby ukaz ten naro-
dowi przeczytali i do zapisu pociggali, ale oni uka-
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zowi teb skrecili. Sngé Lachy ich podptacili. Oto jak
ono i jest. Lachom nie dziw; rzecz wiadoma, kazdy
ciggnie na swojg strone i, jezeli naréd pojdzie w wol-
ne Kozaki, to nie bedzie komu panszczyzny robic...

Ale stanowil... ci biorg pienigdze hosudarskie... Ale
popi, ci z narodu zyja.
— | schowaliz, psiawiary, ukaz ten? — odezwal

sie glos z tlumu.
— Schowali, ta nie tak, zeby sie on nie pokazat—

odpart méwca pierwotny. — Djak jeden pokazywat
go ludziom i ludzie widzieli go na witasne oczy...
— Doprawdy? — zapytano pomrukiem.

— A otze, $wiadek wam naoczny!

Swiadkiem tym naocznym by} nie kto inny jeno
Semen, 6w Semen, co to Iwasiowi wykladatl czasu
onego szczegOly, tyczace sie skrzyni z siedmiu zam-
kami o siedmiu kluczach.

— Widziatem na oczy wtasne — potwierdzit Swia-
dek — tak, jak oto teraz widze was... Pokazywat go
djak z naszej wsi mnie i ludziom innym, ta on nie tak
spisany jak bumaga*), a tak jak ksigzka... Pieknie
spisany, mowi¢ niema co! A slycha¢ takze, ze gadat
0 nim panicz z innej wsi.

— Z mojej!l — podchwycit chtop jeden. Gadat...
sam styszalem na uszy wiasne...

«— Ta i Francuzi jakie$ to niby przedpisanie przy-
stali — odezwal sie inny.

— Przystali, ale pop przedpisanie to do sadu od-
stawit...

— OoL. — zawotato gitésow Kkilka.

Powstal gwar rozmowy ogélnej. Ten prawit to, 6w
prawit owo, az sie znéw uciszyto, pomimo ze nikt za-
brania gtosu nie zadat, i glos zabrat lwas. Stato sie
to jako$ niechcacy. Co$ on komu$ odpowiadat, i kie-
dy rozmowa ogélna ustala nagle, zrobito sie tak, ze
stowa jego brzmiaty $réd ciszy i uwagi powszechnej.

— Narodowi wypada teraz — takiemi byty stowa

*) Bumaga — papier. W Rosji nazywajg tak akta urzedowe.
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te — samemu o sobie mysle¢... A coz!... Bedziemy cze-
kali, az ukaz przeczytajg... a nuz nie przeczytajg ni-
gdy!... Bedziemy czekali, az rejestra otworzg... a nuz
nie otworzg nigdy!... Przeczekamy i wszystko prze-
padnie... Mamy sie wpisywa¢ w wolne Kozaki, zbie-
rajmy sie do wpisu; jak zobaczg, ze nas gromada, to
beda musieli zrobi¢, jak nalezy... Z gromada nie
Zarty...

— Dobrze méwi, bihme, dobrze méwi — odezwat
sie Semen pierwszy, temu za$ zawtérowalo zgroma-
dzenie cale...

Hryhor urést niby, ustyszawszy szmer uznania, ja-
ki pokryt pierwsze wnuka jego wystgpienie publiczne.

Stara Oksana, Nastja i Mokryna siedzialy rzedem
na przypiecku, w giebi Swietlicy, przystuchujac sie
obradom gromadzkim. Babka, gdy tylko gilos Ivvasia
zabrzmiat, jpotracita tokciem matke i rzekia pocichu:

— Slyszysz?

Matka cata w stuch zmieniona wlepita w syna
oczy.

Siostra nie widziata nikogo, jak Ilwasia i widziata
go w opromieniu niby. Nigdy ona nie slyszala, zeby
kto tak pieknie przemawiatl. Zdawalo sie jej, ze z ust
mu ptynie miéd czysty, a kiedy skonczyt i odezwat sie
pomruk wuznania, dziewczyna westchneta giteboko
i mysl jej poplyneta wprost do Boga, brzemienna
uczuciem dziekczynnem.

Po lwasiu gtos zabrat Hryhor. Uznat on zdanie
wnuka i popart je nawet przytoczeniem przystowia
stosujgcego sie do okolicznosci, lecz doradzat rozwage
W postepowaniu.

__ Nalezy, — powiadat — poczyna¢ po gospodar-
zu. Gdy sie bierzesz naprzyktad do miocki, nie zrzu-
casz snopow na kupe i nie walisz w nie cepem odra-
zu, ale je naprzod rozktadasz porzadnie, oktotujesz
z jednej strony, okilotujesz z drugiej, dalej stawiasz
sztorcem i rozbijasz je zlekka, wkoncu przewigzta roz-
wigzujesz i dopiero midcisz, ze az w krzyzach trze-
szczy. Tak i tu. Dobrze, jak wnuk méj powiada, zbie-

50



rajmy sie w gromady, pierwej jednak odokiotujemy,
jak nalezy, i z jednej strony, i z drugiej strony. By-
liSmy u pana, no, i nic. Pan co$ wie, bo sie usémiech-
nat, jakesmy mu powiedzieli, ze bez ukazu by¢ nie mo-
ze, usémiechnat sie i moéwit, ze nie wie o niczem. Bdg
znim!... To pewna jednak, ze car ukazéw nie przesyta
na rece pandw, bo oni z nim to tak niby, jak ogien
z wodg. O ukaz wiec dopytywac sie potrzeba u popow
i u stanowych.

— Alboz sie u popéw nie dopytywano!... — pod-
chwycit Semen.

— A ze stanowym czy sie dogadasz po ludzku! —
zawotat inny.

— Ono to prawda, — odrzeki Hryhor — zawsze
jednak trzeba poczyna¢ po porzadku. Nad popem
i nad stanowym jest przeciez jaki$ starszy.

— Sprawnik, — odpowiedziano — ale ten na to
starszy, azeby nardod obdzierac lepiej.

— A nad sprawnikiem?

— Gumbernator... jednorat...

— No... to do niego...

— Chodzili ludzie do Kijowa, — zauwazyt kto$
z ttumu — taj powrocili stamtad z guzami na kar-
kach i gumbernatora jednorala nie widzieli.

— To bo to i jest, ze nie widzieli. Gdyby widzieli,
toby sie i po karku nie nabrali i onby im przecie od-
powiedz jakg$ da¢ musiat. Czy nie tak?

— Ono... to tak... zdaje sie — odpowiedzieli chito-
pi zgodnym chérem, a jeden sie wyrwat:

— Idzcie wy chyba, Hryhore...

Propozycja ta znalazta poparcie ogoélne.

— Hm... — mruknat starzec — jezeli taka groma-
dy wola...

— ldzciel... idzciel... — wotano ze stron wszyst-
kich. — Hodi, holatni do panéw, do popéw i do sta-
nowych.

— Ja-z sam jeden nie moge!... — Samemu jako$

nie wypada... — wymawial sie dziad.
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— To dobierzcie sobie jeszcze kogo!... — odezwat
sie jeden.

— Niech idzie z wami Semen! — dorzucit inny.

— Niech idzie Taras, szewc!

— Niech wam i parobek towarzyszy, azeby jedno-
rat widziat, ze to nie od samych starcéw idzie rozpra-
wa, ale ze i mlodzi majg do kozakowania ochote! —
wtracit ktorys.

Starzec wymawial sie jeszcze, nacisk jednak tak
byt wielki, ze wymoéwi¢ sie nie mogt. Decyzja zapadia
jednomysinie i jednozgodnie. Hryhor, Semen, Taras,
lwas i jeszcze jeden, ktéry sam ochote okazat — wy-
brani zostali do skiadu deputacji, opatrzonej w ple-
nipotencje, acz ustna, ale nieograniczong i — dodaé
nalezy — nieokre$long. W takiej samej deputacji
i z takg sama plenipotencjg pojechat wystaniec szlach-
ty do Napoleona IlI.

Na tem sie conciliabulum chilopskie zakonczyto.
Uwienczeniem jego nie byt, jak u marszatka Y., we-
grzyn, byt jednak napitek. Flaszka z cieczg rzemien-
ng pojawita sie w izbie. Hryhor napit sie w rece do
sgsiada czy kuma, ten do nastepnego i czarka w ko-
lej poszia.

— Na zdrowie! na’szczescie! w rece wasze! Daj,
Boze, azeby dzieci nasze nie znaly pana nad soba...
Daj, Boze, azeby synowie i wnukowie nasi po wieki
wiekoéw byli wolnymi Kozakami...

Tak przemawiali chtop do chiopa.

Ktory$s tam wspomniat o spisach, o krwi.

— Panie, bron! — zakrzyczano go. — Co Kozak to
nie hajdamakal... Co swoboda to nie Koliszczyznal!

Po obejsciu kolei jednej, drugiej chtopi po jedne-
mu, po dwoéch wysuwac sie poczeli z chaty Hryhora
i w niespetna godzine wyproéznili ja catkowicie. Pozo-
stali sami domownicy.

Hryhor zakurzyt sobie lulke, usiadt na stoteczku
i zamyslit sie; kobiety starsze krzgtaly sie okoto wie-
czerzy, sp6znionej z powodu narady; Iwa$ stanat
przed piecem i, zdawato sie, $ledzit bacznem okiem
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za zwojami uciekajgcego w komin ptomienia; Mokry-
na, ujgwszy sie reka za stupek podtrzymujgcy okap,
wpatrzyta sie w brata. Wpatrywata sie w niego niby
w obraz cudowny. W oczach jej jasniato co$ naksztat
zachwytu. A byto w tem wpatrywaniu sie co$ takiego,
ze az zwrdlcito na siebie Iwasia uwage. — Rzucit razy
pare okiem na siostre zukosa, wkoncu zapytat jej:

— Co ty, Mokryno?

Dziewcze na zapytanie to nie odpowiedziato nic.

— Czego ty sie tak patrzysz na mnie?

— Niczego, braciszku... Patrze sie i mysle sobie...

— Ta o czemze?

— O tej siostrze, co bratu konia wyprowadzata
i czystym owsem z dioni go karmita...

— O tej z piesni?

— Z piesni, lwasiu... Ta mi smutno jako$, a smut-
no mi dlatego, ze pie$h powiada, ze siostra czekata
i doczekala sie biedna tego, ze przyprowadzono konia
wronego, a brat pozostal w czystem polu, na mogile
i rosa mu oczy ptékata... | c6z, ze byt atamanem!...

Tu lzy dziewczynie z oczu strumieniem popiynetly.

— Co tobie, Mokryno! — odezwat sie lwas z przy-
ciskiem.

— Jaby nie chciata pozosta¢ jak ta siostra...

— Wiec c6z?

— Jaby ciebie nie odstepowala...

— 1l... co sie tobie po gtowie placze!... Ot, pomysl
lepiej o tem, ze nie wida¢, jak Ochrym przysle swa-
tow z recznikami...

— Nie chcel... — krzykneta dziewczyna z pew-
nym rodzajem przerazenia, ktére w glosie jej za-
brzmiato. — Nie chce ani swatéw, ani recznikow.

___ N\Tje chcesz od Ochryma, to od drugiego przyj-
da parobka, ktory ci bedzie luby... — rzekt lwas to-
nem spokojnym. .

Mokryna glowe spuscita i odpowiedziata, jakby
mowita sama do siebie:

— Ktéry mi bedzie luby?... Alboz to bedzie ktdry
luby mi kiedy!...
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— Na toz ty sie dziewczyng urodzita... Pora przyj-
dzie, ipolubisz...

— Oj nie... pora ta nie przyjdzie nigdy chyba...

— Et, gadasz!... Tobie przecie nie w gtowie pa-
nicz zaden!

— Ani panicz, ani nikt, Iwasiu! — podchwycito
dziewcze. — Mnie w glowie ty jeden, bratijku...

— Jaz tobie bratem jestem i bratem pozostane...—
odrzekt parobek tonem rozrzewnienia — i nie prze-

stane by¢ bratem tobie, chociaz ty zamaz podjdziesz...
Ot widzisz, i babusia za mezem byta, i matka byia,
i tobie to samo sadzono...

Dziewczyna westchneta i bylaby, zdaje sie, co$ od-
powiedziata, gdyby matka na wieczerze nie byta za-
wotata.

Powieczerzali i na spoczynek sie udali.

Od dnia nastepnego rozpoczeto sie wyprawianie
deputowanych w podr6z. Kobiety wziety sie do pra-
nia i szycia, mezczyzni do przyrzadzania pojazdu.
Ostatni przedstawiat nietatwg do rozwigzania zagad-
ke. Zima jeszcze trwata i sanna trzymata sie dobra,
sanie przeto nastreczaly sie same przez sie — i gdyby
tu chodzito o mil kilka, albo, zresztg, i o kilkanascie,
lecz z powrotem natychmiastowym, to mys$leé¢ nie by-
to o czem, jeno zaprzega¢ do sani. Droga jednak byta
daleka i czas pobytu w Kijowie w zaden sposéb zgo6-
ry obliczy¢ sie nie dawal. Wypadnie moze zabawi¢
dzien jeden tylko, a moze tydzien jeden, drugi i trze-
ci, Snieg zginie i... wracaj tu saniami po btocie! Hry-
hor przeto gtowa krecit i na to sie wkoncu zdecydo-
wat, ze wasag na sanicach osadzit, osie wtozyt do
srodka, kota poprzywigzywat ztytu i po bokach, wzigt
maznice, sworzen, lusznie, wage, kotki, barde, siekie-
re, Swider, strug, stowem, wszystko, co potrzeba do
przerobienia sani na wéz. Rzeczy takie nie robig sie
w chwili jednej. Przysposabianie sie do podrézy za-
brato dni kilka, wybieranie sie drugich kilka, a trze-
baz bylo jeszcze i o wid sie na ekonomji wystarac,
azeby, bron, Boze, nie dosta¢ sie gdzie w rece policji
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i, zamiast w Kijowie, w furdydze nie siedzie¢. Nalezalo
przytem pomysle¢ i o tem, zeby przed gubernatorem
z préznemi nie stawaé¢ rekami, co sie przedstawiato
pod postacig seka nietatwego do rozbicia. Lachy lubig
kury i jaja; kotaczem ich ujg¢ mozna. Ale gubernator!

— Moskal!l... — myslal sobie stary, Moskal sie nie
takomi na takocie... Co on lubi?... Hroszi lubi... hroszi
mu dawaj: stanowemu karbowancow trzy, sprawni-
kowi sze$¢, a.. to gubernatorowi chyba ze dwana-
Scie...

Cmokngt stary, markotnie mu sie zrobito, podra-
pat sie w zatylek, westchngt i odliczyt rubli dwana-
Scie osobno, ktére w kwiaciastg zawinagt chustke.

Przygotowywanie sie, wybieranie i rozmyslanie
zajeto czasu okoto tygodni trzech. Nareszcie przyszia
godzina odjazdu. Dnia pewnego rowno ze Switem wy-
ruszyt z Hryhorowego podwérza wasgg na saniach,
zaprzezony trzema konikami i wytadowany po brzegi;
lwas powozit, czterej za$ towarzysze jego usadowili
sie w ten sposo6b, ze im nogi z példrabkéw w powie-
trzu wisiaty. Konieta, napigwszy sie w szlach z sit ca-
tych, ledwie nie ledwie pojazd z miejsca ruszyty. Trze-
ba byto zacheca¢ je cmokaniem i batogiem. Ruszyly
jednak, ale poszly stepem, co dalo moznos¢ Oksanie,
Nastji i Mokrynie odprowadzi¢ podréznych naszych
za wie$ az do figury. Moglyby towarzyszy¢ im, idac
piechota, do Kijowa samego, gdyby nie chata, ktdrej
opuszczac sie nie godzito. Kobiety wiec” przy figurze
sie zatrzymaly, zyczeniami drogi dobrej i powrotu po-
mysinego podroznych pozegnaly i naptakawszy sie,
do chaty powrdcity.

O! jakze chata pusta sie im wydawala.

Jeszczez w dzien, jak w dzieh. Jasnos¢ dniowa ma
to do siebie, ze rozprasza mysSli posepne. Ale wie-
czor!... wieczOr pierwszy, wieczoér drugi, wieczor trzeci,
a dalej czwarty, piaty i nastepne. Wieczorami czué sie
dawato najdotkliwiej sieroctwo niby.

— Gdziez oni teraz?... — zapytywata jedna dru-
giej.
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Mokryna mysSlata wcigz o lwasiu, a nie snuta my-
$li smutnych, wydawato sie jej bowiem, ze wyprawa,
do ktérej Ilwas nalezy, nie moze niepomysinego wzigé
obrotu. Taka wzgledem brata ufnoscig nieograniczo-
ng przejeta byta!

— ,Niechno jeno przed gubernatorem stanie
i niech tylko do niego przemowil... — powtarzata so-
bie czesto, siedzac z kadziela na jprzypiecku, kiedy
babka i matka za domem sie okolo gospodarstwa
krzgtaty.

Tak mineto tygodni pare. O podréznych wiesci
zadnej, zato krgzy¢ poczely pogtoski o wystepowaniu
gromad tu i owdzie. Pogloski te przychodzily wraz
z odwilzg i byly natury niepokojacej wielce. Rozpo-
wiadano dziwne dziwy. Gromada ta zaprzysiegta, tam-
ta sie w rejestry wpisata. Trudno byto temu wierzy¢.
Podawano jednak szczegély najwiarogodniejsze, o kt6-
rych kobiety w Hryhorowej chacie diugo nieraz w noc
gwarzyly, wnioski r6zne wysnuwajac.

— Kto wie, gdzie oni. Moze oni wolnymi Kozaka-
mi na podworko wjada, nie na wozie, ale na koniach
wronych...

Mokryna przedta ni¢ i wraz z nicig przedta roje-
nia, ukazujace jej brata w atamanskiej odziezy. Na
iprzypiecku byto jej dobrze. Zapominata sie nieraz.
Puszczata wrzeciono i zamykata oczy, azeby stuchac
piesni jakiej$ uroczej, ktdra we wnetrzu jej duszy niby
Spiewata stowami, niby grata muzyka czystg i w ktd-
rej widziata lwasia harcujgcego na koniu, na takim
samym koniu, na jakim widywata panicza, co tak cze-
sto niegdy$ do dziadka przychodzit, tak dziwnie na
nig spogladat i tak pieknie o Kozaku $piewal. Piesn
ta, ktérg z pod topoli niegdy$ styszala, stuzyta jej nie-
jako za nastroj ducha w tworzeniu rojen o bracie.
Brat byt jej bohaterem.

— M6j braciszku!... mdj lwasiul — moéwita sama
do siebie. — Ja tobie konia wyprowadze, ale ciebie
samego nie puszcze...

| roita, i $nita na jawie, siadajgc godzinami cate-
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mi z kadzielg na przypiecku. Zdarzalo sie jej nieraz,
oczy otworzyta i ujrzata w izbie babke, albo matke,
nie slyszgc, kiedy weszly.

Zdarzyto sie jej raz tak: oczy otworzyta i ujrzata
w izbie panicza. Stat jprzed nig, patrzac na nig. Mo-
kryna nie wiedziata, co z sobg poczaé. To gorgco, to
zimno sie jej robito; poprawita kadziel za pasem i po-
chwycita wrzeciono, chcac przas¢ dalej, lecz sie nitka
urwata i wrzeciono z rgk jej wypadio. Zeskoczytla
z przypiecka i byta chwilka, w ktérej migneta jej
mys$| w glowie: ucieka¢. W tej jednak chwili panicz
przemowit:

— Dziendobry, Mokryno...

Glos jego byt taki jakis zaspokajajacy, ze zamia-
ru uciekania odrazu zaniechata. Oczy spuscita, wnet je
atoli jpodniosta i odpowiedziata pocichu:

— Dziendobry.

— Ty sama?

— Sama... Babusia i matka na podworku... pojde
po nie...

— Gdziez Hryhor?...

— Dziadusia w domu niema...

___ Chcialbym sie z Hryhorem widzie¢... Predko
przyjdzie?

__Nie przyjdg oni, bo oni pojechali z Iwasiem dwa
tygodnie temu i niewiadomo, kiedy powréca...

Panicz zaklopotany sie by¢ wydat odpowiedzig tg.
Brwi zmarszczyl, niecierpliwie reka rzucit i rzekt
z przyciskiem:

- I

Przez ”(':'hwilke zachowat milczenie, poczem ode-
zwalt sie, lecz nie w rodzaju zapytania.

— Ani Hryhora! ani lwasial...

I westchnat.

Po chwilce znéw sie odezwak:

— Ja tu nie przyjde, p6ki oni nie powroca, a jak
powrécg, niechze mi zna¢ dadza natychmiast...

Mokryna na to nic.
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— Powiesz im to, Mokryno?... — zapytat tonem
prosby.

— Powiem... — odbakneto dziewcze.

Panicz zwrécit sie, jakby chciatl odejs¢, lecz sie za-
trzymat; znoéw sie ruszyt, znéw sie zatrzymat;, spro-
bowat po raz trzeci — zdawalo sie, ze sita jakas wyjsé
mu nie pozwala; nareszcie rzekt:

~ Badz zdrowa, Mokryno... Ja tu nie przyjde... az
powroca...

Glos jego miat akcent smutny, rzewny, do duszy
przenikajacy. Westchngt i wyszedt. Mokryna go do
drzwi oczami zdziwionemi odprowadzita i takze wes-
tchneta. Zal sie jej go zrobito, nie wiedzieé¢ dlaczego.

XIII.

Podr6z deputowanym naszym wiodta sie nieoso-
bliwie, pomimo ze wypadkéw nie doznali zadnych.
Szwankowata na pospiechu. Konieta stabe, pojazd
obtadowany, ich pieciu, nie dziw, ze na dzieh wiecej
nad mil trzy zrobi¢ nie mogli. Droga sanng dobra
wprawdzie byta, lecz szta nabojem i dlatego kon trze-
ci na przyprzazce nie tylko sie nie przydal, ale trzeba
go byto wyprzac i ztytu uwigzac. | tak jednak pospie-
sza¢ nie mogli, jechali bowiem do Kijowa, kiedy oby-
watelstwo z kontraktéw wracato, musieli wiec usta-
wicznie prawie trzymac¢ sie bokiem traktu i brodzi¢
w $niegu po pas. W lekli sie przeto tydzien catly, az sie
zawlekli nareszcie.

— Hospode, stawa tobil... — zawotat Hryhor, ze-
gnajac sie, gdy ujrzat wdali ziociste koputy btawry
i sofijskiej sobornej cerkwi.

Kijow wedrowcom naszym, nie wyjmujgc lwasia,
nieznany nie byl lwas raz, inni po razy kilka w zyciu
odbywali pielgrzymke w celu oddania pokionu cudo-
twércom i wybrancom panskim i utwierdzenia sie
w przesadach, krzyczgcych o pomste do nieba. Hry-
hor miat w Kijowie kuma, ktéry na tebedi mieszkat
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i u ktérego sig zazwyczaj zatrzymywal. Stary trzyrrtat
mu dziecko do chrztu lat temu z pieédziesigt. Kum
szynkowa! i byto u niego gdzie i konie postawic¢, i lu-
dziom sie przytuli€. Do niego wiec zajechali podrézni
nasi.

— Stychom stychaty, wydom wydaty!... — zawo-
tat jkum od szynkwasu, gdy Hryhora wchodzgcego
zoczyt.

Starzec na powitanie stosownie odpowiedziat.

— Co0z tam u was stycha¢? — Formuja sie u was
iputki i sotnie kozacze?

— Licho tam, formujg sie! — My tu poto wtasnie
przybyli, zeby o tej rzeczy popyt wziac.

— Kiedy tak, — kum na to — to wracajcie do do-

mu! Nie mieliScie przyjezdzac¢ poco...

— Ha! gromada nas wyprawita, to wraca¢ nie mo-
zemy bez rozmdéwienia sie z gumbernatorem jedno-
ratem.

— Wola wasza... Wiecie, jak sie general-guberna-
tor nazywa?

— Djabli jego wiedzg!...

— Kniaz Wasilczykow — rzekt kum z przyci-
skiem. — Hej! a jaki sobie pyszny!
— Kniaz to tak niby od cara? — zapytat Hryhor.

— Nie niby, a wprost od cara...

— No, no... Trzeba bedzie w cerkwi ktorejs
Swieczki przed obrazem postawi¢, nim do niego poj-
dziemy...

— Nie na wiele to sie przyda...

Reka kum machnat.

Nie byt to wstep zachecajgcy. Nie byto jednak ra-
dy. Nie wypadato wraca¢ od progu prawie guberna-
torskiego, zrobiwszy drogi tyle. Deputowani wiec na-
si, wypoczawszy dzien jeden i spedziwszy drugi na
zwiedzaniu cerkwi, stawianiu Swieczek i biciu pokto-
néw przed Swietymi na intencje pomysinego sprawy
obrotu, w dniu trzecim, ubrawszy sie od$wietnie i za-
brawszy chustke kwiecista z karbowancami, udali sie
na Peczersk do patacu gubernatorskiego.
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Dzien ten stracili daremnie; dzien nastepny i na-
stepnych kilka jeszcze stracili takze daremnie. Albo
ich nie wpuszczano, albo tez sami wejs¢ nie $mieli.
Az przyszta ich godzina. Wchodzg do sieni — sien
ogromna — zatrzymali sie. Czynownik jaki$ czy stu-
zacy ukazat im schody i powiedziat:

— Idzcie tam... na gore...

Poszli i jprzed drzwiami jakiemi$ znoéw sie zatrzy-
mali. Przed drzwiami temi stat szyldwach.

— Wy do kniazia?

Chiopi odpowiedzieli potwierdzajgco.

— Tak, wot, idzcie tedy. Kniaz dat przykaz wpu-
szcza¢ muzykow.

W rzeczy samej deputowani nasi trafili szczesliwie
na moment, w ktérym ksigze Wasilczykow, 6wczesny
generat-gubernator, styszgc o ruchach chtopskich w po-
wiatach kijowskim, wasylkowskim, kaniowskim,
skwirskim, zwinogrédzkim, humanskim, czerkaskim
i czehrynskim i wiedzac o wyprawianych do niego
deputacjach, powziat byt zamiar rozmoéwienia sie z de-
putacjami kilku osobiscie, azeby wplyngé na chtop-
stwo powaga swojg gubernatorskg. Deputowani prze-
to nasi potrgcani byli niejako od drzwi do drzwi, az
dostali sie pomiedzy adjutantow, okrytych akselban-
tami i naszywkami. Zloci owi a barwisci ludzie zaim-
ponowali im i strwozyli, zarzucili ich bowiem pyta-
niami i zasypali zartami, ktére ustaly nagle, gdy sie
ukazal jegomos¢ jakis w btekitnym mundurze z galo-
nami i orderami, miny ostrej a zamaszystej. Hryhor
w pas mu sie poklonit, myslagc, ze to gubernator. Je-
gomos¢ 6w jednak, ktéry byt putkownikiem zandar-
merji, kazatl im i$¢ za soba, wprowadzit ich do kom-
naty przylegtej i rzekt:

— Wot jeho sijatielstwo, kniaz Wasilczykow, ge-
nerat-gubcrnator...

Znalezli sie wobec innego jegomosci, réwniez
w mundurze i z gwiazdami.

— Czto wy? — bylo odezwanie sig, ktorem Wa-
silczykow powitat deputowanych chiopskich.
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Hryhor ztozyt mu naprzéd ukton w milczeniu i rta-
stepnie podat chustke z karbowancami.

— Eto czto~..

— To nic... to tak sobie — odpart starzec, kiania-
jac sie. — To z poktonem.

Gubernator wreczyt chustke putkownikowi, ten
rozwinat ja i pokazat mu, co zawiera w sobie.

Byt moment, w ktorym Wasilczykow ostupiat.
Wnet jednak zmiarkowal, ze w datku dwunastoru-
blowym nie moze tkwi¢ intencja przekupstwa. Ochto-
nat wiec i zapytal, co to znaczy.

— To pokion... My do panow kury i jaja niesie-
my, a do jasnie wielmoznego jednorata i gumberna-
tora i kniazia przyszliSmy z karbowancami.

— Skad wy?

— Z Motylnicy.

— Powiatu?

Chiopi powiatu nazwac¢ nie umieli, ani tez spraw-
nika jpo nazwisku, ani stanowego. Nazwali tylko dzie-
dzica (pomieszczika).

Gubernator, uslyszawszy nazwisko pana Jana,
zwrdcit sie z zapytaniem o niego do putkownika, kt6-
ry mu jednem odpowiedziat stowem:

— Zloumyszlennyj (zle myslacy)...

— Czeg6z wy chcecie?

Na zapytanie to Hryhor, pokioniwszy sie raz je-
szcze, wyrecytowat calg przemowe, jakg sobie zgoiy
utozyt, w ktérej wytuszczyt pretensje do popdéw i sta-
nowych za ukrywanie ukazu, polecajgcego otwoize-
nie regestrow i wpisywanie narodu do wolnych Ko-
zakéw. Ksigze z przemoOwienia tego nie zrozumiat nic
a nic. Wiedzgac jednak mniej wiecej, o co chodzi, od-
powiedzial jprzemdéwieniem réwniez zgéry utozonem,
w ktorem, pochwaliwszy chlopoéw za ich wiernosé
i przywigzanie do tronu i wiary prawostawnej, zale-
cit im, azeby spokojnie siedzieli, panszczyzne odra-
biali i niepostuszenstwa zadnego nie okazywali, je-
zeli nie chcg pod patkami ging¢. Ostatnia cze$¢ prze-
mowy wygtoszona byta najenergiczniej i najdobitniej.
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Wyraz ,patki® spadkowany rozmaicie bit chiopom
Zrozumieli ‘IF E) nad K’)I’E
m Vysiuchall . przemowy gu ernatorskiej

\ 2 11s7a)70OWaniem gtebokiem; Wasilczykow
skonczy+ kazal putkownikowi odda¢ im rubli dwana-

Scie i wyprowadzi¢ ich za drzwi.
— Ot i nahoworyl — rzekl Hryhor do towarzy-
szy, znalaztszy sie na ulicy.

starcemekup”araS’ IWaS 81°Wy PosPuszczali' 1 szli za
- Zrozumiat kto z was aby stowo jedno?

— Patki —- odpowiedzieli wszyscy razem.
i 0 tutObie lrozrn°wa z Moskalem! Kniaz czy n
t7|§|a§88wnerlnat0r ﬂ(Za/mn-ie %9\/%?26‘500?0}/ %s aI

| coz my teraz narodowi powiemy?
o~ Powi dziadusiu> niech sam mysli o so-
bie — odrze@?(%yfwaZ y
— Chyba, ze tak.
Przyszli na miejsce przytuliska swego.
— Nic°Z tam? — Zapytat kum z za szynkwasu.
«— Widzieliscie kniazia?
Tylko tyle, zesmy go widzieli.
— | méwiliscie z nim?
~ Ta, sakie to “ylo moéwienie! Ja jemu rozpowie-

dziat po ludzku, jak nalezy, a on mi odpalit po mo-
tak samo jak i stanowy potrafi. Daremnie-

skiewsku,
smy sie tylko obtracili i natrudzili.
thl.~ dziekujcie Panu Bogu, ze wam karkéw nie na-
tiuKli. tyle waszej wygranej.
— Paliki, te patki — rzekt Hryhor sam do siebie.

Me, my sie z Moskalami nie dogadamy nigdy. Kniaz
ten laskawie przyjat i od czego$ ta zaczat, bo mowit
gtosem takim, jakim dziedzic nasz przemawia, a jed-
nak na patkach skonczyt. Dogadamy sie my chyba
z Lachami, mechno jeno Moskal lepiej ich poci$nie.

Nie mieli juz czego diuzej w Kijowie pozosta\/\ac':
W zamiarze starca byto poktoni¢ sie jeszcze na od-
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jezdnem $wietym ugodnikom, lecz poniewaz z niczem
wracatl, wiec i ugodnikom dat pokdj. Ruszyli wiec, nie
zwiéczac, w podréz zpowrotem.

Powr6t mieli bardzo ciezki. Saniami zaledwie sie
do Wety dowlekli, a tam przez dni pare zabawi¢ mu-
sieli, azeby wasgg na kotach osadzi¢. Niewiele to atoli
pomogto. Roztopy przyspiesza¢ nie dawaty, pomimo
ze zamrOz trzymata jeszcze; wéz na drodze grzazt po
osie i szedt niby w plugu. Podrozni nasi posuwali sie
naprzéd noga za noga, korzystajgc jeno z poranko-
wych i wieczornych przymrozkéw. — Zdarzaly sie
dnie atoli, w ktorych mili jednej zrobi¢ nie mogli.

Nie w samej jednak drodze tkwit powdd op6znie-
nia w podrézy. Przyczynialy sie do tego i rzeczy po-
stronne, a mianowicie ruchy ludowe, na ktére tu Ow-
dzie natykali. | tak naprzykiad, dojezdzajgc do wsi
pewnej nad wieczorem, kiedy ostry przymrozek biota
Scinal, zdaleka juz slyszeli gwar gtoséw ludzkich
i wrzawe okrzykow, s$rod ktérych odzywatly sie wywo-
tywania meskie i piski niewiescie. Wjezdzajg i widzg
gromade catg zebrang pod cerkwig.

Zatrzymali sie.

— Co to sie dzieje? — zapytat jeden z nich chiopa
pierwszego lepszego.

— A co! — pop psiawiara schowal ukaz, ta gro-
mada z nim rozmawia... Musi, maéby mu krecito!
: ukaz pokazac¢ i moteben odczyta¢ i do przysiegi przy-
prowadzi¢ i wpis otworzyé. Prosili my diugo po do-
bremut!...

W chwili tej ujrzeli podrézni nasi popa $réd gro-
mady. Wyglagdat nie najlepiej. Rasa na nim poszar-
pana, witosy rozczochrane, twarz pobita i skrzywiona,
odziez zablocona; chtop jeden trzymat go za warkocz,
drugi za ramie, baby za$ wrzeszczaly z sit catych:

— Ztodziej! ztodziej!...

Toczyla sie z nim indagacja w spos6b niezupetnie
godziwy.

— Gdzie ukaz? — wotano na niego ze wszystkich
stron.

63



— Ludzie dobrzy, — odpowiadat pop gtosem lekli-
wym — co wam, Bog z wami... o zadnym nie wiem
ukazie.

— Ukaz!... Ukaz! — rozlegaly sie krzyki.

— Niech moteben prawil. .

— Nie, niech ukaz pierwej pokaze!...

Pop rece skiadat i btagalnym przemawiat gltosem:

— Przysiegam Bogu! niech mnie krzyz pobije!
niech z dzieci pociechy nie doczekam! jezetim widziat
ukaz na oczy...

Jeknagt, szarpniety za wiosy silnie.

— Ukaz!... pokaz ukaz!...

— Ludzie, dajcie mi pokdj!... Bég was ciezko po-
karze za meczarnie mojag niewinng.

— Ha, hal... chleb nasz jesz, a przeciwko narodo-
wi stajesz!...

— Ja nic o niczem nie wieml!...

— A no, wsadzi¢ go na kotal... — zawotat kto$
z ttumu.

W tlumie zrobit sie ruch. Pop prosit, btagat, zakli-
nat, rece skiadal — nie pomogito nic. Posadzono go

na osi przedniej z dyszlem od wozu drabiniastego,
uwigzano go do niej i wsréd Smiechow i okrzykow
wesotych gromady, powozi¢ poczeto po grudzie. Do
dyszla zaprzegli sie parobcy miodzi i starali sie biegac
jak najszybciej. Meczarnie popa musiaty by¢ straszne.
Wydawat jeki i wotat:

— Ludzie! zlitujcie siel... dusze wytrzesieciel!...
ojl... ochl...

Obwozonego razy kilka w ten sposob, za kazdym
przystankiem zapytywano:

— Ukaz?

Za kazdym razem pop odpowiadat:

— Skad-ze ja go wezme!...

Az kto$ krzyknat w cizbie:

— Wody!...

Wnet wozenia zaniechano; odwigzano popa i po-
prowadzono go do znajdujgcej sie nieopodal studni
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i tam wpot-obnazonego woda oblewano, powtarzajac
za wiadrem kazdem:

— Ukaz!...

— Skadze ja go wezme! — jeczat pop.

— Wyspiewasz ty wszystko, jak woda obmarznie
na tobie! — odezwat sie jeden z gromady.

Rzecz byta mozliwa, co sie obmarzniecia tyczy, al-
bowiem mré6z pociskat coraz to silniej.

Nareszcie, gdy zimno sna¢ przejmowaé popa za-
czeto do kosci i gdy poznal, ze ani prosby jego nie po-
magajag, ani stan politowania nie wzbudza, ani odprzy-
siegania sie i zareczania najuroczystsze wiary nie znaj-
duja, zawotal rozpaczy gtosem:

— Puscie mnie!... ukaz jest!... pokaze!...

— A nol... Ahal... OlL.. 1l.. — odezwaly sie ze-
wszad okrzyki meskie, niewiescie i dziecinne.

— Widzisz... pop gadzinal... — wotat jeden.

— Tylko z nim umie¢ gada¢ potrzeba! — dodawat
drugi.

— | moleben odczytasz? — zapytat kto$ z ttumu.

— Odczytam — byta odpowiedz popa, zdecydo-
wanego juz na wszystko.

— Niechze starosta cerkiew otworzy, a patamarz
Swiece pozapala!...

Na Ukrainie, ba i na Rusi catej lud nie ma dla po-
pa zadnego istothego szacunku ani tez zaufania do
niego. ,Uwaza on go — powiada T. Padalica *) — ja-
ko narzedzie potrzebne przy cerkwi dla odprawiania
stuzby Rozej, dla chrzczenia nowonarodzonych i cho-
wania zmartych, ma nawet przy kazdej cerkwi obie-
ralnego staroste, ktory pilnuje skarbca od dtugich rak
popa i oblicza go zawsze co do grosza. Ciemnota tych
kaptandw i takomstwo sa przedmiotem wielu pogar-
dliwych anegdot u ludu, a stan w pojeciu ich najle-
piej uposazony w dochody, gdyz, wedle tresciwego lu-
dowego okreslenia, ,z zywego i z umartego on bierze*.

Zaniechano zadawania popu meczarni i chlopow

*) Udziat Polakéw w wojnie wschodniej, str. 207.
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kilku udato sie z nim od studni na probostwo, skad
niebawem wyszli z zadrukowana jakas, z ksigzki in
foljo wydartg ¢éwiartkg. Cwiartke pop w reku trzy-
mat.

— Oto ukaz, panowie gromada! — zawotat chtop
jeden gtosem triumfu.
— Czytaj! — krzyknagt ttum glosem jednym.

Pop rozkaz ten wykonal. Czytat. Co on tam czytat,
tego zapewne i on sam nie wiedzial; nie rozumial go
nikt — zresztg, o rozumienie nikomu nie chodzito.
Niezrozumiato$¢ bumag urzedowych az nadto znana
byta ludowi. Dos¢, ze jest ukaz, ze go im pokazano na-
reszcie, ze go wiasnemi ogladajg oczami. Interpretacje
aktu tego wzieli catkowicie na siebie, po ktérego uzu-
petnieniu udali sie do cerkwi.

Cerkiew jasniata wewnatrz setkiem sSwiec i Swie-
czek, pozapalanych przed obrazami.

Pop ubral sie w ryzy i wystgpit z motebniem.

Lud napetnit Swigtynie panska.

I byt to widok imponujgcy. W oswietleniu wygla-
daty ikony niby zywe i patrzaty z wysokosci ikonosta-
su na lud kornie skupiony u stoép ottarza, przed kto-
rym kaptan w szatach poztocistych zanosit modly do
Pana zastepow. Gilos kaptana, drzacy od wzruszenia,
mimo to uroczysty, uroczystem echem rozpilywal sie
po cerkwi, nad gtowami pochylonemi ludu i wptywat
w wydrgzenia wiez, azeby tamtedy do nieba sie do-
sta¢. Filozofa, moraliste, czlowieka na Swiat i rzeczy
ludzkie zapatrujgcego sie trzezwo widok ten przejatby
zgroza oburzenia. Wiedzac, jak do modtéw tych przy-
szlo, wtosyby mu na gtowie powstaly. Na rzeczy jed-
nak podobne zapatrywac sie nalezy okiem przyémio-
nem nieco, chcac iluzje zachowa¢. Tym, co wotlajg:
.Mniej szkét, wiecej kosciotow!*, widok ten podobal-
by sie wielce. Widzieliby w nim triumf wiary, ktory
byt w rzeczy samej. Wiara uratowata popa od zamro-
zenia. Pokazat wydartg z ksiegi karte i lud uwierzyt.
Stanat przed ottarzem i lud z wiarg go otoczyt. Skonh-
czyt moteben i lud pogarnat sie do przysiegi, ktdrg

66



sktadat na ewangelje i przy ktérej djak chtopéw imio-
na na arkuszu papieru spisywat.

Deputowani nasi asystowali aktowi temu od po-
czatku do konca. Widowisko, jakie mieli przed ocza-
mi, obatamucito ich. Nie umieli sobie z niego sprawy
zdac¢ jasnej. Nocowali we wsi tej w karczmie, do ktd-
rej z wieczora zeszio sie ludu huk, slyszeli gwar roz-
mow wesotych, stuchali piesni kozaczych, dziael ja-
kis, pozostato$¢ snac¢ lirnikbw dawnych, opowiadat
kazke dlugg — w gwarze tym noc spedzili i niepredzej
az nazajutrz zastanowi¢ sie mogli nad tern, co widzieli

i slyszeli.
— Ot, taki do ukazu sie dobrali! — odezwat sie
Semen.
Hryhor gtowg pokiwal z akcentem niedowierzania.
— Co6z robi¢ mieli! — odpart Semen.

Hryhor ramionami $cisnat i odrzekt:

— Jako$ to tam ono nie tak sie zrobito, jak po-
winno...

— Jakze sie robi¢ powinno...

— Inaczej jako$... Ten pop?... hm...

— Co pop, to hadiuka — rzekt Semen sentencjo-
nalnie.

— Ja nie moéwie nic... przeciez... licho jego wiel...
w tem wszystkiem jednak jest jakas$ gancz, ot nie
chciatbym juz podobnego oglada¢ widowiska.

Chceniu starca w czesci jeno stalo sie zadosé. Nie
ogladat juz wprawdzie widowiska, w ktéremby pop
gtbwng odgrywat role; ale oglagdat inne. We wsi
0 mil jpare od Motylnicy odlegtej, w swojej juz okoli-
cy, W swoim powiecie ujrzat przed karczmg gromade
cala, zebrang w petnym komplecie, nie brakto bowiem
dzieci nawet przy piersi. W gromadzie tej deputowani
nasi mieli znajomych. Ci, gdy ich zoczyli, do™ wozu
podeszli i rozpoczeli wzajemng wymiane zapytan i od-
powiedzi, z ktérych pokazato sie, ze gromada wymoé-
wita postuszenstwo dziedzicowi, radzi sama o sobie
1 wiasnie oczekuje na stanowego, ktéry bytnos$é swoja
zapowiedziat.
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— Cb6z dziedzic? — zapytat z deputowanych jeden.

— No nic. Powiedziat: ,Rdébcie sobie, jak chcecie...
jak sobie poscielecie, tak sie wyspicie...“ zabral sie, ta
pojechat. A my dwér opieczetowali pieczecig gromadz-
ka i warta tam chodzi, azeby, Boze, uchron, co nie
zgineto, zeby potem nie powiedziano, ze sie na rozbdj
albo rabunek puszczamy.

— Ot i dobrze! — zawotal Hryhor uradowany. Ot,
jak potrzeba!

— Trzy dni juz, jak jesteSmy sami po sobie, —
ciggngt dalej chlop miejscowy — i, Bogu dzieki, ja-
kos$ to ono idzie...

— Daj, Boze, zeby szlo i nadal...

— Taj tylko licho wie, czego chce stanowy!

Zaledwie wyrazy te wymoéwit, alisci styszeé¢ sie dato
pojekiwanie dzwonka wdali i niebawem ukazata sie
czworka koni w porgcz zatozonych, ciagnacych brycz-
ke te samag, w niej zas tego samego cztowieka, z ktd-
rym czytelnik w pierwszym powiesci niniejszej roz-
dziale przelotng zabrat znajomos$¢. Konie szly klusem
tegim; za bryczka podagzali naprzéd pochyleni czterej
kozacy.

Bryczka w ttum wjechata z rozpedem takim, ze lu-
dzie ucieka¢ musieli, i zatrzymata sie.

Stanowy byt sam. Wygladat czerwono, jak daw-
niej, tylko bardziej troche nadeto.

Kozacy z koni pozeskakiwali.

— Hej! — dat sie nagle gtos stanowego slyszec.
Podejdzcie tu!

Mowit po moskiewsku. Tiumaczymy stowa jego
na polskie przez wzglad na czytelnikéw, pomimo ze
jezyk nasz nie posiada w wyrazeniach pewnych do-
sadniczosci tyle co moskiewski.

Chtopi podeszli do bryczki i czapki pozdejmowali.

— Co to wy tu zamysililil... he?

— A nic... wielmozny panie... — My po ukazu...

— Co za ukaz!... Ukazu zadnego niemal... Ja wam
ukaz pokazel... Kto tu zaczinszczik (herszt) L,

Gromada milczata.
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— Wam, sukinsyny! podlecy! mierzawcy! drian!

chachtyl... — krzyczat stanowy, sypigc obelgami niby
z rekawa — wam stuchaé, panszczyzne odrabiaé¢ i o
niczcem nie mysle¢!... — Wy Scierwo!... Wy czorba-

ny! — (tu znéw poét kopy obelg sypnal) — kto tu za-
czinszczik?

Milczenie znéw byto odpowiedzig.

— Ja was tu (tu w matki i w ojcow taja¢ poczal)...
Ja was pletniami pozasiekam, patkami pozabijam!...—
Wam stuchaé¢, panszczyzne odrabia¢ i o niczem nie
mysle¢... Kto tu zaczinszczik?

Milczenie po raz trzeci. Dzieci nawet nie kwility,
zachwycone sngé bogactwem nieprzebranem mowy
moskiewskiej i dobitnoscig organu stanowego.

— Ej! kozaki! — huknat reke wyciggajac. —
Wzigé mi tego maszennika!

Dwoch kozakow poskoczyto i na wskazanego pal-
cem przez stanowego chtopa sie rzucito.

W chwili tej z ttumu wysunat sie dziad z brodg
biala, reke ku kozakom wyciggnat i donosnym, a pet-
nym akcentu rozkazujgcego tonem krzyknat:

— Nie rusz!...
Dziad ten byt nasz Hryhor Serdeczny.
— Bierzcie go!... — wrzasnagt stanowy, ukazujgc

na Hryhora.

Kozacy sie do starca pogarneli i znalezli przed nim
lwasia z dtonmi do czynnego przygotowanemu oporu.

Stanowy, jezeli nie przez znajomos$¢ serca ludzkie-
go, to instynktowo, poznal, ze polozenie jego stawato
sie dla niego krytyczne i zalezato od szybkiej i stanow-
czej ze strony jego determinacji. — Nie miat do stra-
cenia chwilki jednej. Gromada mrucze¢ poczynala
i baby okrzyki wydawaly. Zeskoczyt wiec z bryczki
i niby tygrys skoczyt na Iwasia, za piersi go chwyta-
jac i krzyczac:

— Wiazy etawo!...

W chwili tej baby wrzasnely. Co$ one mowity, wy-
razy jakie$ rzucaly, lecz w odmecie wrzawy nie mozna
byto stéwka jednego zrozumie¢. Skutek jednak okazat
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sie ten, ze odmet wrzawy babskiej popchnat potowe
meskg do czynnej obrony. Chtopi rzucili sie na koza-
kow i na stanowego. Kozacy uciekli. Stanowy pozostat
jencem w rekach gromady. — Zwigzali go — pod
karczme zawlekli i pod Sciane rzucili.

Karczmarz w tym momencie wynidost gromadzie
wiadro wodki, ktore zafundowat ten pierwszy, co byt
jako zaczinszczik wytkniety. Po wypiciu wiadra tego
nastgpito drugie, po drugiem trzecie, dalej czwarte,
piate — chiopi gwarzyli, gdzie niektorzy $piewacé pré-
bowali, petni byli poczucia triumfu, jakby po odniesie-
niu zwyciestwa nad nieprzyjacielem, wkoncu delibe-
rowac¢ poczeli, co zrobi¢ z tym Moskalem-gadzing. Jed-
ni radzili to, drudzy owo. Ten i 6w podchodzit do nie-
go, stawat nad nim, w boki sie biorgc, usta krzywit,
gtowa kiwat i darzyt go takim lub temu podobnym
komplementem:

— Sto czartéw twoja matke!... hadiuko!... synie
sobaczy!...

On za$ na to odpowiadat gtosem blagalnym:

— Pamitujtie... pazatuita!... ojcowie rodzeni!

— Ta co z nim robi¢?... Nie utopi¢?... nie powie-
si¢?... wode psiawiara zanieczysci i powroza szkoda.

— E! — odezwat sie jeden, troche podciety — wy-
rzng¢é mu na szyi kotnierz czerwony i pusci¢... niech
idzie wystrasza¢ innych Moskali.

Pomyst ten podobat sie wielu. Brakowato jeno no-
za odpowiedniego; znalazt sie atoli kosy odtamek na
brzytwe wyostrzony i z tym to instrumentem przysta-
pili chtopi do zoperowania Moskala. Stanowy wniebo-
gtosy wrzeszczat, o litos¢ btagajac. Nic nie pomagato.
Szarpat sie. Chtopow kilku siadto na nim, do karku
za$ jego wzigl sie ten, co, gdy bydle zdechnie, skoére
z padliny zdejmuje. Moskal ryczat; ten krajat, ztyhu
zaczynajac i do gardta zachodzac. Krew broczyta. Ope-
rator skére narzynat wpoprzek, azeby tatwiej mu byto
nastepnie odedrze¢ i kto wie, na czem operacja skon-
czytaby sie byta, gdyby niespodziana dla stanowego
pomoc nie zjawita sie w osobie Hryhora.
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— Rzuccie to!... — krzyknat starzec, zoczywsz*y,
co sie robi.
— My tylko Moskalowi czerwony wyrzynamy kot-

nierz.
— Rzuccie to!...
— To¢ on krzywda ludzka zyje...
— Rzuécie to!l... — po raz trzeci groznie krzyknat

starzec i chciat za koinierz chtopéw brac¢ i od operaciji
odciagnaé, to atoli niepotrzebne sie okazato, ci bcfwiem
zaniechali jej.

— Rozwigzcie Moskala, ta niech idzie do lichal...

— Rozkaz ten, acz nie nader chetnie, wykonany
jednak zostat. Stanowy, krwig zbroczony, z guzami
i sincami na ciele i twarzy, poszarpany i obtocony,
dZwignat sie, stekajac, w pas sie ktaniat Hryliorowi
i powtarzat:

— Ojcze rodzony!... wieki nie zapomne.

XIV.

Powstanie chilopskie na Ukrainie w r. 1855 nosi
w catosci swojej i we wszystkich swoich czesciach ce-
che takiej oryginalnosci, ze nawet nie mozna o niem
powiedzie¢, jak sie zazwyczaj o powstaniach mowi,
~wybuchto“, ale raczej wysnuto sie, wywiktato z po-
srodka sprzecznosci i wyszto na jasnie, jakby je ducli
6w, co Polske sformowatl przed wieki w catoksztatt
polityczny, za reke prowadzit. Wystapito ono przeciw-
ko szlachcie jako dziedzicom, ale nie przeciwko zy-
wiotowi polskiemu, gdy przeciwnie, w odniesieniu do
Moskwy, wiasnie nie z czem innem jeno z zywiolem
moskiewskim za bary sie wzieto. Jako wrogéw wy-
tkneto sobie urzednikéw, wojsko i popow popow
prawostawnych, pomimo ze o odstgpieniu od prawo-
stawia mowy nie byto. Kwestja religijna, mewydmu-
chiwana sztucznie, nietknieta na strome pozostata
dowod, co to za krzywde bolesna wyrzgdzili 1olsce
w przesztosci ci mezowie stanu, co kwestje religijng
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do polityki polskiej wprowadzili! Lud ruski poczut sie
nie-Moskalem i zapragnagt zrzuci¢ z siebie to pietno,
jakiem go wiadza zwierzchnia znaczy.

Ruchy chiopskie zaniepokoity rzad, ktory tez ze
zwykig sobie energja wzigt sie natychmiast do poskra-
miania ich, uzywajgc na ten cel rezerw armji, bijacej
sie w Krymie.

Wystgpienie sity oreznej przeobrazito odrazu kupy
gromadzkie w rodzaj armji z czaséw onych, w kt6-
rych za bron stuzyto ludziom narzedzie wszelkie, da-
jace moznos$¢ zabicia lub skaleczenia przynajmniej.

Wr6émy jednak do watku powiesci naszej.

Deputowani, przenocowawszy we wsi, w ktdrej sie
odbywata rozprawa ze stanowym, wyjechali nazajutrz
przededniem i wieczorem staneli w Motylnicy.

O! c6z za rados¢ przybycie ich pod Hryhorowa
sprawito strzechg. Okrzyki i powitania zabraly czasu
niemato, gdy za$ opowiadania sie rozpoczely, to tym
konca nie bylo. Kobiety mieszaly wszystko razem, ni-
by groch z kapustg, sprawozdania gospodarcze i rela-
cje o wypadkach zastyszanych. Pytaly one podrdz-
nych, gdy ci jednak odpowiada¢ zaczynali, moéwi¢ im
nie dawaly, przerywajgc i opowiadajgc swoje.

Jak sie atoli wyczerpuje wszystko, tak wyczerpat
sie wkoncu i potok opowiadan kobiecych, i Mokryna
wtrgci¢ mogta ze swojej strony to, z czem sie kilka-
krotnie odezwac chciata, lecz ustepowaé musiata bab-
ce i matce.

— Dziadusiu, byt tu panicz ze dworu.

— | c6z? — zapytat stary.

— Mowit, zeby mu dac¢ zna¢, jak przyjedziecie, bo
chce z wami widzie¢ sie koniecznie.

—- Hm... —- pomyslat stary — to chybaby mu da¢
znat... Ale jak?... Posta¢ do dworu... Ale kogo?

— Jaby poszia — odezwata sie stara Oksana.

Starzec wyjrzat przez okienko.

— Jeszcze to niebardzo ciemno. — Ale tam psy,

to babie samej jednej jako$ niebardzo razno. Ot, niech
z tobg Mokryna idzie albo co...
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— Niech idzie — odrzekta Oksana.

Baba i dziewczyna ubraly sie w Swity, poprzykry-
waty gltowy chustkami, uzbroily sie w prety i ruszyly.
Na podworze dworskie dostaty sie z tatwoscig. Szcze-
sciem w psach nie wzbudzily podejrzenia i te przepu-
Scity je do oficyn, gdzie spotkaly dziewke piekarniana,
ktéra Hryhorowa odrazu poznala.

— A to wy, ciotko?

Ciotkg tytutuje sie na Rusi kazdg kobiete niemto-
da, jak kazdego niemtodego mezczyzne wujaszkiem
(diad’ko).

— Ja, serce... PrzyszlySmy do panicza, mamy mu
stowko powiedziec...

— Panicz ot tu — odpowiedziata dziewka, ukazu-
jac reka w jedno z okien oficyny. Swieci sie u nich,
to znaczy, ze sg u siebie.

— Prowadz-ze nas...

Dziewka przodem poszia, Oksana z Mokryng za
nig. Przechodzagc mimo oswieconego okna, dziewczyna
okiem rzucita i ujrzata pana Michata przed stolem,
przed nim ksigzek kilka, siedziat i jpisal. Weszli do
sieni ciemnej. W sieniach przewodniczka drzwi im
otworzyta i do pokoju wpuscita, cofajgc sie sama.

Pan Michat od stolu sie odwrdécit, popatrzyt przez
chwilke na dwie kobiety przy progu sie szykujgce,
a poznawszy Oksane, wstat i przemoéwitk:

— A... to wy Oksano?... o... i Mokryna?... Goscie! .
Jakze sie macie? Siadajcie.

— My tylko na momencik, azeby stdwko wam, pa-

niczu, powiedzie¢ — odrzekta stara. — M9 z Kijowa
przyjechat.
— Przyjechat!l... z Kijowa? — zawotal mtody czio-

wiek, wyrazajgac jprzy wyrazie pierwszym uradowanie,
przy drugim zdziwienie.

— Przyjechat... Chcieliscie, zeby wam da¢ znac...

— Natychmiast ide... Ide z wami... Ale moze wy,
Oksano, cho¢ chwileczke posiedzicie u mnie?

— Spieszno mi do mego, ktéregom tak diugo nie
widziata...
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Mokryna nie odzywata sie wcale. Rozpatrywata sie
w izbie, ktéra w niej ciekawos¢ wzbudzata, pomimo
ze w niej osobliwego nie byto nic: szafa z ksigzkami,
komoda na suknie, t6zko proste, przed oknem stolik
do pisania, stotkéw kilka, kanapka, obrazéw Swiec-
kich pare na Scianie, na komodzie gotowalnia nie wy-
myslna, w kacie pod $ciang butéw szereg.

Pan Michat wzigt czapke, wzigt laske w reke se-
katg, zapiagt na sobie surdut i rzekt:

— Chodzmy.

Wyszli wszyscy troje razem. Przez droge miody
czlowiek ze staruchg rozmawiatl, rozpytujgc ja to
0 zdrowie Hryhora, to o co innego. Za chwilke wcho-
dzili do chaty.

— No, Hryhore, jakze sie miewacie?

— Niczego, chwali¢ Boga — odpart starzec, wsta-
jac przed gosciem.

— Siadajcie-no... Wyscie strudzeni... Ja przy was
usigde, bo mam do poméwienia z wami... Co to sie
dzieje?

— Co sie dzieje... Hm... Ot, przyszta pora... naréd
wole czuje.

— COz nardd zrobi sam?

— A kt6z ma robié! Przyszio do tego i juz odwro-
ci¢ niesposob...

— Niespos6b, Hryhore? — zapytat pan Michat.

— Widziatem meczonych popow i stanowych.

Przez to chciat starzec powiedzie¢, ze rzeczy zaszly
juz za daleko. Pan Michat to zrozumiat i pomys$law-
szy przez chwilke, rzekt:

— Jakze jabym chciat by¢ z wami!

Stowami temi przemowito serce, ktérego oddzwiek
tkngt starego, tknagt lwasia, tkngt Mokryne. Oksana
1 Nastja krzgtaly sie po izbie.

— Paniczu — odpart stary. — Kto wie, jak to sie
obrdci.

— Obrécitoby sie dobrze... moze... gdyby my i wy
szli razem.

— Ba! — podchwycit Hryhor i zaciat sie, jakby
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uderzony mys$la, ktérej w sobie nie przetrawit. O tern
wszystkiem jednak i gadac jeszcze niema co... Bég wie,
co to bedzie... Ja tylko co przyjechat, ta jeszczem sie
i nie rozpatrzyt.

Michat chwilke jeszcze posiedziat. Starzec opowie-
dziat ustepéw kilka z wypadkéw podréznych; skon-
statowat fakt, ze od Kijowa prawie samego do Motyl-
nicy nardd sie ruszyt i hude, i dodat pare spostrzezen
wiasnych. Na tern zakonhczyta sie konferencja, ktoéra,
jak sie zdaje, inaczejby sie byta obrécita, gdyby pan
Michat zastat Hryhora woOwczas, kiedy Mokryne na
goragcym uczynku rojenia zeszedt. Obecnie czyny do-
konane zmienialy posta¢ rzeczy. Nie byto juz gadac
0 czem. Stato sie. ,

Nazajutrz gromada motylnicka zebrata sie naprzod
u Hryhora, gdzie krétka odbyta sie narada, nastepnie
udata sie ze starcami na czele do dworu i wypowie-
dziata panu Janowi postuszenstwo. Pan Jan przyjat
to umystem spokojnym i, wystuchawszy przemowy
Hryhora, ktéry go niejako przepraszal, odrzekt:

___ 2le robicie... Puszczacie sie na wode bez wio-
set... Niedaleko zaptyniecie i, daj, Boze, zebyscie sie me
potopili... Ale wola wasza... Ja pomiedzy wami zosta-
ne i ani was przed Moskalami skarzy¢, ani na was
Moskali nawotlywac¢ nie bede... Radze wam tylko, nie
wydalajcie sie z Motylnicy, azebyscie biedy me nawo-
tali sami na siebie... Chce i bede, ile w mocy mojej,
przed Moskalami was zakrywatl... _

Chiopi panu Janowi podziekowali, zyczjdi mu
zdrowia dobrego, pomysinosci wszelakiej i panowania
lrozstali sie z nim jak najlepiej, ale rady jego me po-
stuchali. Jakze bo stuchaé¢ byto! Ze wsi okolicznych
przybywali wystancy za wystancami, wzywajac do
dziatania za jedno. Nie chodzito juz o zaden ukaz.
Ukaz w kat poszedi, postuzywszy jeno do ruszenia
Z miejsca tej maszyny ciezkiej, jakg jest lud rolny.

Zahuczato na Ukrainie. Szlachta chronita sie do
miast, nie rozumiejgc w przeleknieciu znaczenia ru-
chéw, szerzacych sie naksztait pozaru.
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Gromady wystepowaly idgc jedna do drugiej, zbie-
rajac sie w kupy ogromne, zaktadajgc obozy i obra-
dujac.

Obradowanie stanowito ceche gtéwng ruchu w r.
1855. Obozy byly to, wiece starostowianskie, na kté-
rych wnoszono kwestje i uchwalano postanowienia.
| tak uchwalono *), ze lud ma zosta¢ wolny od wszel-
kiej panszczyzny i nazywaé sie Kozakami; ze ziemia
jest wiasnoscia ludu, wiec wezmie jej sobie kazdy
tyle, ile mu potrzeba, a reszte obywatel; ze zboze sia¢
nalezy, bo dar Bozy, $wiety i potrzebny, a burakow
nie sadzi¢, bo to niemiecki wymyst i gtodu bez nich
nie bedzie. Wydano przytem rozporzadzenia, tyczace
sie rob6t w polu, nietykania osoby ani wtasnosci zad-
nego obywatela, wstrzymania sie od picia wédki i po-
zamykania szynkéw, gorzelni i magazynow, wreszcie
robienia nozy i pik kozackich. Ostatnie znamiono-
wato powstanie formalne.

Jakoz w rzeczy samej byto to powstanie.

W tygodni pare po wypowiedzeniu postuszenstwa
panu Janowi gromada motylnicka wyciggneta w pole.
IS¢ mieli mezczyzni sami, nie byto jednak sposobu ko-
biet odsungé¢. Hryhor miat powagi na tyle, ze go po-
stuchaty zona i coérka. Wnuczce wszakze ustgpi¢ mu-
siat. Mokryna z dziadkiem i bratem rozsta¢ sie nie
chciata. Nie byto sposobu wyperswadowac jej. Nie by-
to zresztg i racji dobrej. Obecnos¢ kobiet wsrod tych,
co w pole wyciggneli, nie tylko niezbyteczna, ale ko-
nieczna sie okazata. Mobilizacja chtopska nie miata na
rozporzgdzenie swoje $rodkow mobilizacyjnych armij
regularnych. Obozy nie odsuwaly sie zbytecznie od
wsi, z ktérych gromady pochodzily, i kobiety donosity
mezczyznom pozywienie. W gromadzie motylnickiej
mezczyzni wystapili z widtami, kosami, ktonicami
w reku i z toporami za pasem, kobiety z kobiatkami,
blizniakami i wezetkami.

Zebrato sie ludu do tysiecy pieciu. Roztozyli sie na

*) Udziat Polakéw w wojnie wschodniej.
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potowie drogi pomiedzy Malowang a miasteczkiem
K... pod lasem, nieopodal od potoku na tace obszernej:
mieli pod rekg i wode do picia, i drzewo do rozkiada-
nia ognisk. Starsi zbierali sie dzien w dzien wkélko
i obradowali; do starcow przytaczali sie inni, kiedy
i jak sie komu spodobato, i w réznych dnia porach
zawigzywali sie obrady ogolne.

Dni kilka uptyneto spokojnie; zycie obozowe podo-
bato sie wielu, pomimo ze wszyscy czuli, iz jest to stan
przechodni, ze tak trwaé wiecznie nie moze. Mokryna
nasza wprawita sie w rzemiosto gonca ustawicznego,
utrzymujacego stosunki pomiedzy obozem a chata;
wieczorem odchodzita z prézng kobiatkg, pozostawata
na noc w domu, powracata rano i dnie cate spedzata
na przystuchiwaniu sie obradom i przypatrywaniu sie
bratu, ktoéry uzyskiwatl powazanie powszechne. Dziew-
czeciu serce rosto, gdy za kazdem odezwaniem sie Ilwa-
sia styszata szmer uznania.

— Mtody... — powiadano o nim — a co za roz
wazny! jaki roztropny!

Ustyszata raz nawet stowa nastepujgce:

— Jak do obierania atamana przyjdzie... ot, ata-
man gotowy.

— Braciszku! atamanie! — szeptalo sobie dziew-
cze, napawajac sie zgory chluba jaka$ niewystowiona,
dumg jaka$ rozkoszng.

| byto dobrze, spokojnie, az nagle nasuwac sie po-
czely trwogi, przychodzgce pod postacia pogtosek
0 uwijaniu sie Moskali po okolicy, o pojawieniu sie
Doncoéw. Doncy tapali chtopéw po drogach i éwiczyli;
o Moskalach stycha¢ bylto, ze rozpedzali gromady po-
mniejsze i stan dawny panszczyzniany przywracali.
Trwogi przybieraly rozmiary, zwiekszajace sie z go-
dzing niemal kazdg. Do obozu przybywali ludzie
z gromad rozpedzonych. Wszyscy tacy jednogtos$nie
uzalali sie na brak rozporzadzenia.

— Nie byto komu zarzadzi¢... Starszyzna nie wie-
dziata, jak i ktoredy... Moskale szli strojem (szy-
kiem))... my stroju nie znamy...
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Obrady stawaly sie coraz to wazniejsze i coraz to
drazliwsze; kwestje spoteczne z pola zeszly a miejsce
ich zajeta kwestja jedna: co poczaé¢, jak Moskale
przyjda?

O rozejsciu sie nikt ani wspomniat, nikt ani po-
mys$lat. Poczucie gromadne, wrodzone ludowi, wyszte-
mu z tona Stowianszczyzny, przejmowato chtopoéw po-
czuciem solidarnosci, nakazujacej stawa¢ jednemu za
wszystkich i wszystkim za jednego. Instynktowo trzy-
mali sie kupy. Starsi rozmyslali, rozwazali i naradzali
sie, gtowami kiwali i, co poczgé, nie wiedzieli.

Nagle wies¢ gruchneta, ze Moskale wpoblizu.

Zebrat sie wnet wiec peiny. Nie obradowano jed-
nak dlugo, natychmiast bowiem postanowienie po-
wzieto, postanowienie, ktore sie poczelo w natchnieniu
dziewczyny. Mokryna pochwycita Iwasia za reke
i, wspinajgc sie mu do ucha, szepneta:

— Panicz...

— Gdzie? — zapytat jej Iwas.

— W Motylnicy... Mowit, ze chcialby i$¢ z nami...

lwas pomyslat przez chwilke i podszept ten siostry
wniost w kole obradnem w postaci nastepujacej:

— A czy nie moznaby porozumie¢ sie z Lacha-
mi?... Oni strdj znajg, rzadko ktéry z nich nie wojo-
wat... zaprowadziliby stréj pomiedzy nami... Oni z Mo-
skalami jak ogien z wodg...

— Ta gdzie ich szukaé! — odezwat sie kto$ z ttu-
mu — kiedy pouciekali i domy pozostawiali otwo-
rem...

— Pouciekali, ta nie wszyscy — odpart jeden

z motylniczan.

— Trzeba wiec jeszcze raz do Zborzeskiego —
odezwat sie Hryhor. Ha! niema innej rady...

Wybrano starcow pieciu i ci udali sie do motylnic-
kiego dworu. Hryhor przez droge myslat gteboko,
uktadajgc sobie w gtowie przemoéwienie.

— Panie! radzcie nam — zaczal, stangwszy wobec
pana Jana. Przychodzimy do was od gromady wiel-
kiej, od sily ludu, ktéremu potrzeba jeno stroju, bo
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Moskal nastepuje... My stroju nie znamy, wy znacie...
Przyjdzciez do nas, prowadZcie nas, rozkazujcie nam
i moze z tego korzysSc¢ jaka, chociaz nie dla nas, ale dla
wnukéw naszych, wypadnie, jak powiedziane bedzie,
ze Lachy z narodem poszli... Hej, paniel...

W ciggu przemowy tej byla chwila, w ktérej
w oczach pana Jana pokazata sie jasnos$¢ jakas, niby
btysk mysli natchnionej. Jasno$¢ ta atoli wnet przy-
gasta.

— Nie — odpart. — Przekonanie mi nie pozwa-
la... Przekonanie w czlowieku, co rozumie, jest to to
samo, co sumienie w cztowieku, co nie rozumie... Wy
nie rozumiecie, idziecie za gtosem sumienia... Ja wam
jak najlepiej zycze, ale do roboty waszej reki nie przy-
toze... Wy wiecie, ze ja z Moskalami nie trzymam...

— Toz to jest — podchwycit Hryhor. — My wie-
my, ze i ci nawet, co domy porzucili i pod moskiewskie
skrzydta pobiegli, i ci nawet z Moskalem nie trzyma-
ja... Przyjdzciez do nas... popatrzcie sie tylko... na te
narodu site... ,Sita jest, rozumu niema...”

Starcowi sng¢ wydawato sie, ze pana Jana wstrzymu-
je nieufno$¢ w site gromady w obozie zebranej, ze
gdyby ja jeno ujrzat, toby sie skusit, powstat i porzg-
dek wojenny zaprowadzit.

— Przyjdzcie jeno... popatrzcie tylko...

— Tatku — dotgczyt prosbe swojg pan Michat.
Moznaby zrobi¢ dla nich rzecz tak mals...

— Tak matg! — podchwycit pan Jan, odpowiada-
jac synowi. — Malg te rzecz robili Rozynscy, Lancko-
ronscy, Wisniowieccy i utorowali droge Chmielnic-
kiemu...

Nie pora byta z ojcem dyskusji zawigzywacé. Pan
Michat zamilkt; Hryhor jeszcze prosit, lecz pan Jan
nieztomny sie okazat.

Starcy powrécili do obozu z niczem.

___ Ha! — odezwal sie glos jeden ogo6lny, gdy
przed gromada sprawe zdali. — Trzymajmy sie jeno
razem, jako$ to ono bedzie... a bedzie tak, jak Bég da.

Kazdy atoli czut, ze odmowa pana Jana byta cio-
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sem. Odbijato sie to na obliczach i w oczach chiopéw
wszystkich, kobiet nie wyjmujgc.

Czut to i pan Michal, wiedzgc, ze na nicby sie nie
przydato probowanie przekonania ojca, a nie wiedzac,
jakby zlemu zaradzi¢. Bit sie z myslami, dal sie opa-
nowac¢ smutkowi; przy kolacji nie jadt prawie i na za-
pytanie matki, siéstr i ciotki odpowiadat niewtasciwie.
Po kolacji poszedt do siebie, zamknagt sie i oddat tej
zwyczajnej przed mys$lami czarnemi ucieczce: chodze-
niu po izbie. Chodzit, rzucat wyrazy urywane, brwi
marszczyt, reka wymachiwal, niekiedy stawat i mysl
jakas chimeryczna wykrzywiata twarz jego w us$miech
ironji gorzkiej peten. Myslat o Kosciuszce — wydawa-
to sie mu, ze ojciec jego odpycha na Rusi te role, jakg
ten hetman chiopski na Mazurach odegrat.

| kiedy tak chodzit i myslal, nie obliczajac sie
z czasem, ktéry sie ku péinocy zblizat, nie zwazajac,
ze oddawna wszyscy we dworze w sennym spoczynku
pograzeni byli, nie zwracajac uwagi na szmery zadne,
z zewnatrz dochodzace, ani na pséw naszczekiwania,
drzwi od izby jego otworzyly sie nagle i wpadta przez
nie dziewczyna chiopska. Pan Michat drgnat, zatrzy-
mat sie i ostupiat. W dziewczynie poznat Mokryne,
ktéra pogarneta sie do niego z rekami wyciggnietemi
i do n6g mu upadia.

Mtodzieniec odstgpit krok wtyt.

Dziewczyna podniosta sie na kleczki i dtonie do
niego btagalnie zlozyita.

Murillo p6t zyciaby dat za ogladanie widoku tego.
Miatby wzér do obrazu, na ktory ktoby jeno okiem
rzucit, powiedziatby sobie: Modlitwa. Twarz dziew-
czecia, piekna w stanie spokoju, a wzruszeniem upiek-
niona jeszcze, wyobrazata btagalnosé¢, ktéra taki na
miodzienca wptyw wywarta, ze sam rece wpot pod-
niost, w zachwycie zapomniat sie i stowa przemoéwic
nie umiat.

Trwato to chwilke. Czar zachwytu rozbita dziew-
czyna sama.

— Paniczu, — przeméwita — chodzcie wy do nas!
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Mokryno, wstan! — zawotal pan Michat.

Dziewczyna mu w oczy blagalnie patrzala.

— Wstan!

| postgpit krok naprzéd, robigc ruch, zdradzajacy
zamiar podniesienia jej z kleczek. Mokryna zamiar ten
uprzedzita. Wstata i powtdrzyta:

— Paniczu, chodzZcie do nas!

— Co6z to znaczy?... Co to jest?

— Moskal gdzie$ niedaleko, a gromada uradzita,
ze, aby jeno Lach cho¢ jeden szedt z nig, to onaby sie
Moskala nie lekata... Paniczu, wy-z Lach!

Pan Michat westchnat.

— Nic nie méwigc nikomu przybiegtam do was.
Wysztam z obozu pézno, bo tam radzili, radzili do no-
cy, ta przychodzit czltowiek jakis, co przyniést prze-
kaz, ze do K... przyjechat jednoral, ktory wzywa gro-
made, azeby do niego na rozmowe przyszia. Ta ja sie
boje jednorata tego... zeby on... zeby te... platata sie
dziewczyna, nie umiejgc sie wyrazi¢ jasno — taj po-
mys$latam sobie o was i przybiegtam tu prosto... Pani-
czu, chodzcie.

Dtonie zilozyia.

— Gdziez ob6z? — zapytal pan Michat, zdecydo-
wany na wszystko.

— Ja was poprowadze.

Mtodzieniec surdut zapina¢ na sobie poczal, ogla-
dajac sie za czapkg i za laska.

— A czyby wam nie wdzia¢ Swity chtopskiej? —
zapytata Mokryna niesmiato.

— Masz racje! — odpart Michat, stowami temi
uderzony. — Tylko skad ja jag wezme natychmiast? —
Musiatbym zbudzi¢ kogo z dworskich.

— W chacie naszej jest S$Swita Iwasia, jest tam
i wszystko, co do $wity potrzeba.

— Skadze ci ta mys$l przyszta? — zagadnagt pan
Michat, zdejmujgc czapke z kotka.

— Myslatam o tem przez droge... Jak ludzie zoba-
cza was w odziezy chiopskiej, to predzej uwierzg, ze
chcecie i$¢ z nimi.

hryhor serdeczny. Il. -6 81



Pan Michat wzigt Swiece ze stolika, poswiecit
dziewczynie w sieni, Swiece zdmuchnat, drzwi zamknat
i ruszyt obok Mokryny.

Zaszli naprzéd do Hryhorowej chaty, do ktorej
dobywac sie dtugo nie trzeba byto, albowiem od czasu
wyciggniecia gromady w pole Oksana i Nastja jed-
nem tylko, jak to si¢® moéwi, sypialy okiem. Mokryna
w okno zapukata. Drzwi otworzyly sie natychmiast,
kaganek zaniecono i matka na spotkanie corki wyszta.
Nastja powstrzymaé¢ okrzyku zdziwienia nie mogta,
gdy pana Michata ujrzata. Toz samo i Oksana. Dowie-
dziawszy sie jednak, o co chodzi, jedna i druga zajety
sie niezwitocznie przebraniem panicza na parobka.
lwasiowa odziez przypadia do miary i postawy pana
Michata. Wzigt na siebie chotoniec i Swite, pasem sie
opasatl, czapke na gtowe wtozyt i przed Mokrynag sta-
nat, ktora tymczasem kobiatki napetniata.

Dziewczyna zapomniata sie na chwilke, zapatrzyw-
szy sie na niego. Wygladat bo na parobka, na ktorego
popatrzy¢ sie byto warto. Jeden lwas — w mniemaniu
Mokryny — maégt sie z nim rownac,

Nie byt to czas atoli na zapatrywanie i czynienie
porownywan. Mokryna S$pieszyla sie z przyprowadze-
niem pomocy do obozu. Péinoc mineta, Switanie po-

rankowe juz nastepowac¢ miato — czas naglit.
— Chodzmy... chodZzmy... — nalegata dziewczyna.
Poszli.

Mokryna pomkneta przodem, sungac w pomroku
nocy ksztattnym cieniem przed mitodzianem, ktéry za
nig podazat. Mineli groble i stawiska, weszli na koso-
gor, przewodniczka réw przeskoczyta i wydostata sie
na sugitéwek, ktéry sie ciggnat wzdtuz traktu. Sugtow-
kiem tym i$¢ mieli az do Malowanej, mile drogi, a tam
przejs¢ przez trakt i znéw wejs¢ na sugtéwki. — Po-
ranek sie zblizal. Mokryna pospieszata bez ogladania
sie poza siebie, pomimo ze jg zbierala chetka popa-
trze¢ na tego panicza przeobrazonego. Chetki wszakze
wszelkie ttumito w niej poczucie rozradowania mewy-
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stowionego, ktérego zrédtem byta ta mysl, ze prowa-
dzi narodowi Lacha na pomoc.

Moze w poczuciu tem byto nieco mitosci wiasnej
lub préznosci; moze miato ono przerodzié sie w co
innego — do czego prawdopodobienstwo zawieralo sie
w tem poréwnaniu pana Michata do Iwasia, o ktérem
wspomnieliSmy powyzej; moze... Ale nie pora na wnio-
ski teraz!

Dziewczyna pomykata przodem — pan Michat za
szedt za nia.

O panu Michale to tylko w sposobie nawiasowym
powiemy, ze tak idac, jak szedt w tej chwili, gotow
byt zajs¢ choc¢by tam, dokad rusatki ludzi zaciagaja.
Za przewodnikiem takim idzie sie ochoczo i zapomina
sie o wszystkiem. Zdaje sie przeto, ze pan Michat
w chwili tej o wszystkiem zapomnial, a dowod na to
znajdujemy w tej okolicznosci, ze nie on pierwszy
ustyszat tetent koni i pobrzekiwanie gluche na trakcie.
Uslyszata to Mokryna.

Zatrzymata sie.

— Tsss... — sykneta.

Wdéwczas i o uszy pana Michata obily sie tetent
i pobrzekiwania, w ktérych rozpoznac¢ sie dawata ja-
zda, maszerujgca stepem po trakcie. Niebawem i pry-
chanie koni stysze¢ sie dato. Jazda znajdowata sie nie-
daleko, juz sie nawet pokazywac¢ poczeta na tle ciem-
nosci nocnej. Dziewczyna, wiedziona sngé instynktem
samozachowawczym, ujeta Michata za rekaw i, sama
do ziemi przypadajac, pociagneta go wraz z sobg. Po-
tozyli sie obok siebie za okopem rowu, idgcego wzdiuz
traktu. Mimo nich, o krokéw nie wiecej jak pie¢, prze-
ciggnat oddziat kozakéw donskich, koni dwanascie.

Kozacy przeszli, dziewczyna sie zerwala.

— Panie Boze! — zawotata. — Moskalel...

— To¢ ich tak mato! — odpart pan Michat.

— Ale nasi stroju nie znajg... Powiadajg, ze jak
nardd stroju nie zna, to nie wytrzyma przeciwko Mo-
skalowi, choéby najmniejszemu... Om jednak — cia-
gneta dalej po chwilce przestanku — zatrzymaja sie
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zapewne przy Malowanej, to nam do Malowanej i$¢
nie mozna...

To rzekiszy, przeskoczyta przez réw, przebiegta
przez trakt i poprowadzita pana Michata polami.

Tyle byto rozmowy ich catej. Michat nie czut sie
w sitach zawigzywania gawedki jakiej pospolitej.
Dziewcze to proste wydawato sie mu istota jakg$ wyz-
szg. Postepowat wiec za nig w milczeniu, nie zdajgc
sobie ani probujac nawet zdawa¢ sprawy ze znacze-
nia, z zadania i z celu wyprawy swojej,

Niebawem $wita¢ poczelo. Niebo wschodnie za-
czerwienito sie jutrzenka. Zaszczebiotal skowronek
w powietrzu. Jasno$¢ porankowa rozlewata sie coraz
to szerzej, ukazujgc tumany w dolinach, zalewajgce
je naksztait potopu dymnego.

Stonce jeszcze nie wschodzito, kiedy w obozie sta-
neli. Ob6z spal. Widok jego przedstawiat sie malowni-
czo w szczegoétach, w catosci jednak swojej podobny
byt raczej do zbiegowiska jarmarcznego, anizeli do
zbiorowiska wojennego. Wojennego bowiem nie miat
on w sobie nic. Broni sterczacej nigdzie zadnej, szyld-
wacha na warcie ani jednego, fadu szeregowego zeby
Slad. Przestrzen obszerng zapetnialy wozy i wozki,
przy tych woty i konieta i gdzie niegdzie szatra napie-
ta. Pod wozami i pod szatrami chiopi us$pieni. Tu
i owdzie ognisko spopielate.

Smutny ob6z ten widok przedstawiat.

Na pana Michata, pozostajgcego pod urokiem, bi-
jacym na niego od dziewczyny, nie wywart on wra-
zenia zadnego. Szed! naoslep niejako. Mokryna, bie-
gnhac prawie, poprowadzita go miedzy wozy i szatra,
az zatrzymatla sie przy wozie, obok ktérego na ziemi
gotej, Switami przykryci, dwaj ludzie spoczywali.
Z pod jednej z nich wygladata broda biata.

— Dziaduniu! — zawotata dziewczyna.

Dziad chrzagknagt i gtowe powolnie podniost, uj-
rzawszy jednak pana Michata, zachwiat sie.

— Ot ja Lacha na pomoc przyprowadzita...

Hryhor zerwat sie, oczy gar$ciami przecierajgc.
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Zerwat sie i lwas.

Dziadek i wnuk nie wiedzieli, zdaje sie, zrazu, czy
$nig, czy tez na jawie widzenie maja, tak zdumito ich
to nagte i niespodziane ukazanie sie $réd nich Lacha.

Starzec wkonhcu rozbudzit sie na dobre.

— Badzcie pozdrowieni — przeméwit. — Przy-
bywacie wczas... z rozumem do sily...

Niestety! nie bylo to wczas.

XV.

Izeczy staty tak: ,Przekaz od generata“, o ktorym
Mokryna panu Michatowi powiadata, bylo to wezwa-
nie przystanego z Petersburga generatla Jafimowicza,
majgce na celu $ciaggna¢ gromade do miasteczka K...
dla zadania jej ciosu stanowczego. Niewielka ilos¢
wojska, jakiem rzad mégt rozporzadzaé¢, wymagata
dziatania obmyslonego. Obéz pod Malowang byt jed-
nym z wiekszych, liczyt bowiem gtéw, mezczyzn sa-
mych, do tysiecy pieciu; wystancowi przeto carskie-
mu chodzito o to, azeby zniszczy¢ go doszczetnie i od-
razu i przez to zgasi¢ jedno z wiekszych ognisk bun-
tu. Dwa bataljony piechoty i pare sotni kozakéw, dzia-
tajgc przeciwko niemu w otwartem polu, przepedzity-
by go jeno na inne miejsce i mozeby nawet przyczy-
nity sie do zmilitaryzowania kupy beztadnej. Umyslo-
no wiec na kupe te samotrzask nastawi¢ i zwabi¢ jg
w niego. W tym celu generat przez chtopow pojma-
nych powiedzie¢ kazat obozujacym: ,Niech przyjda,
niech sie rozmoéwiag, niech zadania swoje przedstawia,
przybywam wprost od cara i mam moc zrobienia
wszystkiego, co stusznos$¢ nakazuje”.

Wezwanie to wielce byto ponetne, chiopi bowiem
uwazali sprawe swojg za jak najstuszniejszg.

Wezwanie stalo sie przedmiotem narady walnej,
na ktérej zapadto postanowienie p6js¢... w samotrzask.

Nie mozna atoli powiedzie¢, azeby chtopi ostroz-
nosci zaniechali. Posyfali z wieczora do K... na zwia-
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dy, czy Moskali niema — nie bylo. We dworze, w pa-
tacu raczej, rezydencji dziedzica miejscowego, ktéry
z famitja w Kijowie przesiadywatl, uciekiszy przed ru-
chami chtopskiemi, znajdowat sie jeno generat z put-
kownikiem zandarmerji i z eskorta ztozong z zandar-
mow i kozakdéw, nie przenoszgca liczby gtow piecdzie-
sieciu. Gtow piecdziesiat nie budzito obawy w tlumie
pieciotysiecznym.

— Po stronie naszej sita, — powiedziat ktorys —
niech po stronie tego jednorata bedzie prawda, to sie
porozumiemy.

Postanowienie zapadio z wieczora. Pan Michat tra-
fit na moment, w ktérym sie wykonaé¢ miato.

— ldziemy — mowit starzec. — Zobaczymy, jak
to ono wypadnie... Nie mam ja nadziei, zeby co z tego
byto, ale i z Moskalem pogada¢ mozna. Ot, bedziecie,
paniczu, widzieli i styszeli.

Obéz sie rozbudzit niebawem. Powstat w nim ruch
i gwar. Ludzie niektorzy jedli, spozywajac przynie-
sione przez kobiety $niadanie, inni lulki kurzyli, inni
znow konieta i woty opatrywali, przysposabiajgc sie
do odbycia przechadzki do K..., odlegtego o jakie trzy
¢wierci mili. Kto$ na drugim koncu obozu na supitce
zagrat i odgtos grania echem poszedt po rosie.

Nadeszta nareszcie godzina wymarszu. Ludzie sie
ruszyli, formujgc sie w kupe gestg, takg sama, w ja-
kiej czasu onego, na drugi dzien Wielkiejnocy z kota-
czami i pisankami do pana Jana chodzili. Starcy, go-
spodarze powazniejsi, z diugiemi w rekach laskami
i z toporami za pasem szli przodem, Hryhor pomie-
dzy nimi. Obok Hryhora Ilwas$ i pan Michat.

Dziad przez droge prawit:

— Trzeba Moskalowi powiedzie¢ wszystko, jak na-
lezy, co, jak i dlaczego... Wszak my nie idziemy po
ztodziejsku. ldziemy $rodkiem drogi. Niechze sie do-
wie, jezeli nie wie... chociaz on, psiawiara, wie, bo mu
gumbernator powiedzie¢ musiat, a ja gumbernatorowi
rozpowiedzial het... wszystko na czysto... Niech on
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jednak was, jpaniczu, nie widzi, bo mozeby, psiawia*ra,
gadac¢ nie chciat, ta daremnyby byt nasz trud...

Mokryna trzymata sie od dziadka niedaleko.

Z chtopow niektorzy kosy nasztorcowane w reku
niesli, inni widta, wida¢ byto i spis kozackich z dzie-
sigtek; cze$¢ wieksza nie posiadata oreza zadnego;
broni palnej w ttumie calym ani na lekarstwo.

W tlumie tym wojowniczo$¢ nie przebijata sie
w niczem, tak ze, patrzac nan, wierzy¢ sie nie chciato,
ze jest to potomstwo tej ludnosci bohaterskiej, co wiel-
kie wojny toczy¢ umiata i w annatach swoich zapisata
bitew tysigce. Przypatrzywszy mu sie jednak pilnie,
wojowniczo$¢ sie odkrywata. Tkwita ona w duszy
i bita z oczu. Drzemata w giebi. Trzeba jej byto szu-
ka¢, znalez¢ i najaw wyprowadzi¢, ale w sposéb zara-
zem serdeczny i umiejetny.

Pochéd odbyt sie bez wypadku najmniejszego
i w godzin pare po wyjsciu z obozu starcy wkroczyli
na podwdrzec obszerny, zabudowany domem pietro-
wym w gtebi i pawilonem z bokéw — i zatrzymali sie
opodal od ganku gtéwnego. Za nimi powoli wlewat sie
ttum, szykujac sie ztylu w péikole i zajmujac prze-
strzen calg az do sztachet, stanowigcych zewnetrzne
podwérza ogrodzenie. Na podwOrzu nie pomiescili sie
wszyscy, cze$¢ znaczna pozosta¢ musiata za sztache-
tami. W tlumie znajdowaly sie i kobiety.

W oknach patacowych od czasu do czasu ukazy-
waty sie figury w mundurach, przypatrujgce sie
z uSmiechem ironicznym na twarzy czarniawie chtop-
skiej, ktorej ognisko niejako stanowito starcow biato-
brodych kilku, opartych dtonmi na laskach. Niekto-
re z figur w mundurach zeby sobie wydtubywaty stom-
kami i czynily uwagi jakie$, palcami pokazujgc.

Chtopi czekali.

Po uplywie pét godziny, jezeli nie wiecej, drzwi
gtébwne wchodowe rozwarty sie i wyszedt z nich czto-
wiek wzrostu duzego, przy pataszu, w orderach
i w mundurze biekithym z galonami i akselbantami.
Z nim razem wyszto kilku innych w mundurach roz-
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maitych a za nimi kozakéw i zandarmoéw kilkunastu.
Hryhor, Taras, Semen i Ilwa$ poznali w tym, co byl
na przodzie, tego samego, co ich do kniazia wprowa-
dzal. Poznat go i pan Michal, ktdry z czaséw uniwer-
syteckich z widzenia znat putkownika zandarmerji.

Putkownik zeszedt z ganku na podwdrze. Réwno-
czes$nie z zejSciem jego z dwoch stron patacu, z poza
pawilonéw pokazata sie piechota i biegiem wsuneta
sie wzdtuz $ciany patacowej, schodzac sie posrodku,
zatrzymujac sie i zwracajac we front okiem w oko
z czarniawg chtopska. Zabrato to czasu chwile jedna.
Odezwata sie komenda, bron gtuchy wydata szczek, —
zoinierze wzieli karabiny na tuj.

Putkownik zatrzymat sie na potowie mniej wiecej
odlegtosci pomiedzy frontem chtopskim a frontem pie-
choty, krzyknat ,Hej!* i rekg kiwnagtl z gestem przy-
wotujgcym.

Starcy z ttumu wystgpili — i ttlum caly naprzéd
sie podal, lecz sie powstrzymal, widzgc putkownika
cofajgcego sie tytem i slyszgc go krzyczgcego:

—-e Stac!l... Z miejsca sie nie ruszac!...

Zatrzymalt sie ttum, a z nim i starcy sie zatrzymali;
on jednak krzyknat na nich:

— Nul...

Woéwczas Hryhor wysunat sie rezolutnie, zostawia-
jac towarzyszy o krokow kilka za sobg, podszedt do
putkownika i stanagt przed nim z ming butng, z czo-
tem do gory podniesionem, z dumg na czole, tak ze
zandarm, jakby zmieszany postawa dziada, usungt sie
nieco wtyt ciatem i odezwat glosem prawie tagodnym:

— Je starik... ja poznaje ciebie...

— | ja poznaje was, wielmozny panie jedrtorale...
Miat tu by¢ jednoral jaki$ od cara...

— Czego wy chcecie? — odpart putkownik.

— Czego my chcemy?... Czy wy tego nie wiecie!...
Czy od narodu nie chodzili do was ludzie z pokionem
i z dobrem stowem!... Czy to my nie prosilil...

— Ukazu niema zadnego! — przerwat putkownik.
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— Naco nam ukaz teraz!... Gromada uradzita, a co
gromada uradzi, to wyzej idzie, niz ukaz!...

— Milcz! — krzykngt putkownik, oburzony snaé
potwornosciag zasady postepu rzeczywistego w ustach
chtopa prostego. — Ach! jaz wam pokaze, co to gro-

madal... Jaz was, buntowszczyki! miatiezniki! maszen-
niki! jaz was ze skéry zywcem obedre, patkami na
$mier¢ pozacwiczam, pletniami do nagich kosci jpoo-
bijam!... A do postuszenstwa!... a do poddanstwal...
a do panszczyzny!...

Az do wymoéwienia ostatniego stowa tego starzec
milczat i dionie na lasce zlozone trzymat. Policzki mu
tylko drgaly i brwi sie trzesty. Nagle diton prawa od
laski sie oderwrata i w dioni tej blysnagt topor, nad
gtowg putkownika w powietrzu wzniesiony. Putkow-
nik do ziemi przysiadt, rekami glowe zastaniajac;
a z poza niego zandarmi i kozacy na starca skoczyli,
czepiajac sie go, jak dzika psy sie czepiaja, i wtyt ku
ipatacowi wlokgc.

W chwili tej ttum ryknat glosem jednym i naprzéd

sie podat.
W chwili tej odezwaly sie okrzyki komendy:
— Cel... pall...

Karabiny szeregu pierwszego pochylity sie i roz-
legt sie trzaskot wystrzatdw.

—- Nabijaj!... Drugi szereg, cell... pall...

Zagrzmiato powtdrnie.

— Nabijaj!... Trzeci szereg, cell... pall...

| po raz trzeci dalo jeszcze zoinierstwo ognia.

Zamieszanie, jakie wsréd chtopéw powstato, opisac
sie nie da. Bylo to konwulsyjne miotanie sie ttumu
w gesta zbitego ikupe, w ktérej zapanowata wrzawa,
ztozona z jekéw bolesci, z wiycia jprzestrachu i z okrzy-
kéw zachety. Ostatnie byty rzadkie i bez echa ginace.
Odzywaly sie one jak sieroty niestuchane. Tu za-
grzmiato :

— Ano, ludzie, wraz!...

Owdzie:

— Hejl... razem tylko!...
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Jeden za$ okrzyk wygtoszony byt czysto po pol-
sku:

— Naprzéd!... na Moskala!...

Okrzyki te przebrzmialy bez echa. Po raz czwarty
Moskale juz nie strzelali, bo nie bylo do kogo. Nad
podwodrzem patacowem unosit sie dym, na podworzu
lezalo pareset zabitych i rannych.

Ttum, panicznym przejety strachem, wysypat sie
za sztachety, jktore przetamatl, i ucieka¢ poczal, pe-
dzac naoslep za miasteczko. Wkoto w rotach wojsko
stato. Chtopi rzucili sie na rowy i ploty. Miasteczko
obstawione byto pikietami kozackiemi, ktére wymy-
kajgcych sie pojedynczo tapaly i wigzaly. Pokazato
sie za po6zno, niestety! ze miasteczko K. byto matnig.
Niektorym atoli, przytomniejszym i odwazniejszym,
udato sie wymknag¢. Do takich nalezat lwas.

Iwas wymknat sie i nie sam. Za pote Swity jego
trzymata sie dziewczyna. Na barkach jego lezat czto-
wiek. Dziewczyna biegta, pojekujac. Czlowiek rece
miat zwieszone bezwtadnie, gltowe z trudnoscia pod-
nosit, krwig ociekat.

Do miasteczka przylegaly zarosla. lwas przebrat
sie niemi, wydostat sie w pole, pomknat do lasu i zwro-
cit sie w kierunku Motylnicy. W lesie zwolnit kroku,
szed! jednak ciggle, az sie zatrzymat przy zrodle i cie-
zar swoj ostroznie na ziemi potozyt

Dziewczyna, co sie poty jego trzymata, byta to

Mokryna.

— Ach!... dziadus!... — krzykneta, za wtosy sie
gar$ciami chwytajac.

— Cyt! — odpart lwas. — Co zal pomoze!... Hal...
A patrzno...

Ukazatl na lezgcego oczami.

Ranny glowe dzwignat i cichym przemoéwit gto-
sem:

— Wody...

Nie bylo czem zaczerpnaé. Brat i siostra czerpali
garéciami i wlewali mu do ust potrosze.

Rannym tym byt pan Michat.
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Woda go orzezwita. Odzyskatl wtadze w rekach.
Dzwignat sie i usiadl. Byt bardzo blady i uptywem
krwi mocno ostabiony. Mial dwie rany, jedng w kar-
ku, drugg w boku, obie nawylot.

Ani lwas, ani Mokryna o ran opatrywaniu wyo-
brazenia nie mieli. Pan Michal miat o tem wyobraze-
nie niejakie, wiedziat przynajmniej, ze krew zatamo-
wac trzeba. Przy parobku i dziewczynie znalazly sie
chustki i pasy. Zatamowano wiec krew zapomocg po-
zatykania dziur i zwigzania, poczern w dalszy pu-
szczono sie pochdd. Pan Michat chcial o wiasnych is¢
sitach. Okazato sie to jednak niemozliwe. lwa$ przeto
wzigt go zndw na barki i nidst, zatrzymujgc sie od
czasu do czasu i odpoczywajac.

W ciggu pochodu nie zaszedt wypadek zaden.
Przebierali sie manowcami. Szli przez dzien caty i p6z-
nym wieczorem dobili sie do Motylnicy, udajgc sie
wprost do dworu.

tatwo wyobrazi¢ sobie, jakie przerazenie widok
pana Michata sprawit na rodzinie jego. Nie przerazit
sie jeden pan Jan tylko, zalecajgc zonie i corkom spo-
kéj absolutny.

— Wiecej mu zaszkodzi¢ moga lamenty, anizeli
rany — byly stowa jego. — Rany bowiem bywajg do
zagojenia; lamenty za$ Sciagna Moskali niezawodnie.

tatwo wyobrazi¢ sobie, jakie przerazenie powro6t
Iwasia i Mokryny bez Hryhora sprawit na Oksanie
i Nastji. W chacie Serdecznego uspokaja¢ i perswa-
dowac nie bytlo komu. Uderzyly wiec kobiety w ptacz
i lament wielki i nie uspokoitly sie, az dzieki naturze,
ktéra je zmogta i w sen wtrgcita. Sen jest dobrodziej-
stwem wielkiem — przerywa bdl i do gojenia sie przy-
czynia. Przebudzenie jednak straszne byto dla tej
chiopskiej rodziny, ktérej stan rozpaczy przedstawit
sie pod postacig przysztosci catej. Kobiety tkatly usta-
wicznie; Mokryna byta niby spokojniejsza, lecz i ona
od czasu do czasu ptaczem sie zachodzita; lwas$ spo-
sepnial, stat sie ponury, niby noc chmurna. Zadne
z nich nie umiato sobie sprawy zda¢ z tego, co za-
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szto; zadnemu ani w mysli postato przedsiebranie kro-
kow jakich$ zaradczych, ubezpieczenie sie przeciwko
nastepstwom, chronienie tego, co ocalalo. Kobiety star-
sze pograzyly sie w smutek catkowicie; Iwasiowi za$
i Mokrynie w oczach stata posta¢ dziadka z toporem
w reku nad Moskalem do ziemi przypadlym, postaé
posagowa, pieknoscig uderzajgca, zachwycajaca, god-
na diéta rzezbiarza najpierwszego, Praksytelesa same-
§9’ Posta¢ tylko, wyobrazajgca sobg wyzwole-
nie ludu, w oczach im stata, a zresztg w umystach ich
panowat chaos, peten huku, biyskdéw, jekéw, dymu.
Scisku, jakich$ Swistéw, jakiego$ deptania i Lacha
omdlatego, krwig ociekajgcego.

Céz Lach ten tam robit? Przedstawialt rekojmie
swobody narodu. Jako takiego Ilwa$ go na barkach
wyniést, od zadeptania przez ttum uchronit, z rak mo-
skiewskich wydart. Czyn ten byt dzietem instynktu
politycznego. Ilwas w rozbiciu ratowat pomoc, ktorg
Mokryna przyprowadzita.

W smutku, w rozpaczy uptynat dzien jeden, upty-
nat drugi, uptynat trzeci. Na tern sie jednak skonczy¢
nie miato. Moskale uSmierzyli powstanie oreznie; po-
zostawato im jeszcze usmierza¢ je moralnie. Na cel
ten car-ojciec wyznaczyt komisje i patki, ktére za za-
danie miaty wyrwa¢ z korzeniem z duszy ludu poczu-
cie swobody. Komisje rozpoczely dzieto swoje, prze-
noszac sie ze wsi do wsi i przywracajgc porzadek.

Kolej na Motylnice przyszta predko, a to z tego
zapewne powodu, ze z Motylnicy pochodzit jeden
z gtéwnych zaczinszczykéw, ktéry wpadt w rece mo-
skiewskie.

Zjechata komisja na grunt i pierwszg czynnosScig
jej byto wyszukiwanie winnych. Chata Hryhora znaj-
dowata sie pod palcem, ukazicielem sprawiedliwosci
moskiewskiej. Ilwan za$ po Hryhorze byt najwinniej-
szy. Przyciggneli wiec zandarmi i kozacy, wie$ oto-
czyli i udali sie wprost do Hryhorowej chaty.

Iwas$ nie uciekat ani sie bronit.

Zabrali go.
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Oksanie i Nastji sit juz zabrakio na ptacz i lamen-
ty. W ostupieniu wypadek ten przyjety. Mokryna zas,
kiedy kozacy brata wigzali, skoczyta do nich, rece
wyciggneta i krzyczata:

— A jal... a ja!

| siebie na zwigzanie oddawata. Kozacy jej zarta-
mi nieprzyzwoitemi odpowiadali, wkonicu odtracili ja
i jenca uprowadzili.

Komisja urzedowa czynno$ci swoje sprawowata
w karczmie z powodu, ze byt to lokal najdogodniej-
szy we wsi z wyjatkiem dworu, w ktérym zakwatero-
wali sie generat Jafimowicz i putkownik zandarmerji.
Karczma motylnicka byta zarazem domostwem za-
jezdnem. Zamknieto jg jako karczme i zajazd, na czas
sagdow stajnie zmieniono na wiezienie, a w gléwnej
izbie goscinnej zainstalowatl sie trybunat. Oprocz zan-
darmow i kozactwa przyciggneto do wsi i wojska dwie
kompanje.

lwasia poprowadzono do wiezienia. Na podsieni,
w ktorej szyldwachowato zoinierzy kilku, dostarcza-
nych przez straznice, zalozong w izbie szynkownej,
wachmistrz zandarmski zatrzymatl go dla zapisania
imienia i nazwiska jego. O nazwisku po ojcu parobek
nic nie wiedziat. Chtopi nie nazywajg sie, a przezy-
wajg. Nazwisko po dziadku: Serdeczny.

— Och! — odezwat sie zandarm, zapisujagc — ser-
decznie-z ci wsypig, Serdeczny!

Iwasiowi byto to wszystko jedno. Zrobit krokéw
kilka dalej i znalazt sie oko w oko wobec dziadka.

— lwasiu!

— Dziadusiu!

Dwa okrzyki, rozradowanie jedno.

Starzec okuty byt w kajdany na rekach i nogach.
lwas byt zwigzany. Nie mogli wiec uscisnac sie, tylko
sie przytulili jeden do drugiego i parobkowi tzy obfite
Z oczu sie puscity. .

— Pflaczesz? — odezwat sie dziad. — Wstydz sie.
A popatrz-no na mnie... Mnie wesolo...
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W rzeczy samej na twarzy dziada smutku zna¢ nie
byto.

— Wesoto mi, — powtorzyt — bo stoje z Moska-
lem na czysto. Dla mnie sie skonhczyto, ale' dla narodu
zaczeto i nardéd teraz wie juz, czego sie trzymacé, to on
predzej, pozniej, tak czy owak dojdzie do swego i na
kofAcu na swojem postawi... | Moskal, co nas teraz je,
sain sie zje wkoncu... Ot widzisz, i dlatego to ja we-
soly.

Dziadusiu! dziadusiu! — wotal lwas przez tzy
i przez $miech.

- Siadajmy na stomie... Jakas dusza litoSciwa...
bodaj jej Bog zato zaptacill... stomy fure cala nato-
zyfa.

Usiedli.

— Widziate$ babe moja?... widziate§ matke?...
co sie dzieje z Mokryng?

lwas opowiedziat dziadkowi o bolesciach i pta-
czach.

— Et! — podchwycit dziad. — Czyz one nie wie-
dza, ze mnie trzy dni do $mierci? A umiera¢ tak lub
inak, wszystko jedno!... Zal mi ciebie miodego.

Wyrazy ostatnie rzewniejszym wymowit tonem.

Na lwasia ton 6w podziatal naksztatt kropel orzez-
wiajacych. Przytoczyt dziadkowi przystowie kozacze:
»-Raz maty rodyla“.

— Ono to prawda... | z dziadow naszych nie je-
den mtodo skonczyl, ta przez to nardéd nie zginat...
Gdzie o swobode idzie, tam $mieré nie przebiera...
No! — A jakzescie sie z tej matni korsunskiej wydo-
stali?

lwa$ opowiedziat dziadkowi rzecz calg.

— Tsss — syknat dziad, gdy o panu Michale
wnuk wspomniat. — Gdyby sie o to na doprosach
pytali... ani pisnijl... Niech psiawiary zabijg, a niech
nie wiedzg, ze sie nar6d z Lachem wacha. To rzecz
nasza rodzona... Stary Zborzeski powiadal, ze my nie
rozumiemy; a to on nie rozumie, ale rozumie syn je-
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go, a syn syna tego zrozumie jeszcze lepiej... Ono do
tego idzie...

W ten sposéb prawit dziad diuzej jeszcze, wkoncu
oznajmit wnukowi:

— Z nas dzi$ beda doprosy ciagneli, a jutro... ko-
niec.

Wyraz ,koniec" zabrzmial ponuro. Odnosit sie on
do procedury, jaka komisja przyjeta, ktéra wilasciwie
nie sadzita, a tak zwany porzadek przywracata i dla
p6zniejszego S$ledztwa materjaly zbierata. Wydawata
jednak wyroki. W Moskwie potwornosci podobne sg
na porzadku dziennym. Wtadze i wtadz tych atrybu-
cje rozdzielajg sie lub taczg stosownie do kaprysu
wiladzy najwyzszej. Komisja przeto, zasiadajagca w Mo-
tylnicy, byta i nie sadem, i sadem, indagowata, wyroki
wydawata i sama je egzekwowala.

W izbie sadowej — popeiniamy eufenizm ten
umys$lnie — za stolem zasiedli generat, putkownik
i paru jeszcze indywiduow umundurowanych, popod
Scianami w grupach i w szeregach stali zandarmi
i urzednicy policji ziemskiej, pomiedzy ktérymi znaj-
dowat sie i znajomy nasz stanowy z karkiem obanda-
zowanym, a przed stolem stat pan Jan... Ostatni tyl-
ko co wszedt. Generat na powitanie jego podniést sie
lekko i uSmiechnat sie grzecznie.

— Wy pomieszczik tutejszy?

— Tak jest — odpart pan Jan glosem, w ktérym
czu¢ byto pomieszanie, jakby on sam byt winowajca,
schwytanym na gorgcym uczynku.

— Hej! — krzyknagt general. — Krzesto!l... Pro-
sze pana siada¢... Sciditie$, pozalujsta...

Pan Jan usiadt na brzegu podanego mu przez zan-
darma stotka.

— Gromada wasza zbuntowata sie?

— Nie.

General na odpowiedz te zachnat sie, jakby prze-
zen prad elektryczny przeszedt, i spojrzal na pana
Jana surowm.
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— Da czto eto! Wy przecie przeciwko gromadzie
waszej co$ macie! Co wy przeciwko niej macie?

— Nic...

— Jakto nic?

— Jezeli co mam, to przeciwko sobie...
— Co0z przeciwko sobie?

— To, zem nie zrozumiat...

— Czlowiek ten sumaszedszi (warjat) — rzekt ge-
neral potgtosem, zwracajagc sie z poéilzapytaniem do
stojacego nieopodal sprawnika? — Czy niema czego
w tej sprawie przeciwko niemu?

— Niema nic  szczeg6lnego... — odpowiedziat
sprawnik, ramionami $Sciskajac — wasze wysokie pre-
woschoditielstwo...

— Hej! — skingt na zandarméw. — Przyprowa-

dza¢ chtopéw jednego po drugim...

Pan Jan chciat odej$¢, generat jednak prosit go,
azeby pozostat, albowiem Swiadectwo jego bedzie mo-
ze potrzebne; umknagt sie wiec na bok i lepiej nieco
na krzesle sie usadowit.

Rozpoczely sie doprosy.

Winowajcéw, trzymanych w stajni pod wartg, byto
z pietnastu. Przyprowadzano ich jednego po drugim
i kazdemu jednakowe zadawano pytania, konczace sie
pytaniami, odnoszacemi sie do pana Jana.

— Miata gromada jakie do pomieszczika preten-
sje? ]

— Zadnych — odpowiadali chtopi niezmiennie.

— Czy wiedziat o buncie waszym?

— Ktéz nie wiedzial?

— Co na to moéwit?

— Odradzat... Powiadat, ze my nierozumni.

W sposéb ten odpowiadat kazdy.

Przyszta kolej na lwasia.

— Byte$s w obozie pod Malowang?

— Bylem...

— Bytes w K...?

— Bytem...
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m— Tys$, golgbku, wnuk tego starika, co sie na put-
kownika z toporem porwat?

— Wnuk rodzony...

— A skad to ta krew na odziezy twojej? — zapy-
tat generat przeciggle i ze ztosSliwym akcentem, uka-
zujgc palcem na zaschte plamy na S$wicie.

lwas$, odpowiadajacy dotychczas przytomnie i nie-
co nawet zuchwale, zmieszat sie. Wnet jednak-do sie-
bie przyszedt i odpart:

— Alboz to Moskal nie strzelat do narodu, nie
zabijat ludzi i krew sie nie lata?!

Panu Janowi tzami zaszly oczy. Byta to krew pa-
na Michata.

— Ty ze starikiem byt nieodstepnie? — pytat ge-
nerat dalej.

— Bytem z nim razem od poczatku do konca...

— Byti w Kijowie u jego siatelstwa — wtrgcit put-
kownik zandarmerji.

— Stuchajze, — odezwat sie generat — mow praw-
de, a od kary cie zwolnie i swobodnie puszcze... Kto
z Lachéw wdawat sie z wami?

— Nikt...

— Ktéry byt u was w obozie ?

— Ja nie widziat zadnego...

Generat w materji tej wzigt sie do lwasia po mi-
strzowsku i zasypat go pytaniami, pomiedzy ktéremi
znajdowaly sie takie, ze sie zdawalo, jakby powiado-
miony byt o pobycie w obozie pana Michata. Urzedni-
cy moskiewscy wogoble sa sedziami $Sledczymi znako-
mitymi. Na tem stoi moralny punkt podpory panstwo-
wej. Ilwas jednak ztapac¢ sie nie dal, pomimo obietnic
zwolnienia od kary i task nawet, jakiemi go generat
uja¢ préobowat.

— No, niema co — rzek!t ostatni. — Masz piecset
nahajek na jutro a do jutra czas do namystu... Jezeli
sie namyslisz i wszystko, jak byto, mi opowiesz, to cie
w tej chwili wolno pusci¢ kaze.

Kazal go odprowadzi¢ i nastepnego przedstawic.

Podzwaniajac tancuchami, wszedt dziad.
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Pan Jan wstal i przybral postawe uszanowania
peing, gdy sie Hryhor na progu ukazat Nikt na to
nie zwazat, bo oczy wszystkich z ciekawoscig zwréco-
ne byly na starca, ktéry, gdyby nie kajdany, wyglg-

datby sam jak sedzia — tyle powagi w postawie jego
byto.

— No... — odezwat sie generat — z tobg ja nie
mam do gadania duzo...

— Nie masz — odpart starzec. — Cobzbys ty mi

ciekawego powiedziat!...
— Ty, starik, sam zgubit siebie...

— Powiadali mi to oni — podchwycit Hryhor,
ukazujgc oczami na pana Jana — zgOry... Ta ja ich
nie postuchat wtenczas i... nie postuchatbym teraz. To,

co sie zaczeto, skoncza wnuki, albo prawnuki nasze.

— Ty wiesz, co ciebie czeka?

— Wiem — odrzekt starzec odniechcenia.

— Gdybys$ jednak powiedziat, ktéry z Lachow, jak
i kiedy z wami sie wdawat, to jabym sie z tobg ta-
godnie obszedt...

— Gadaj ty rzeczy takie takim, jaki$ sam, ale nie
mnie. Wios moj biaty czysty do trumny péjdzie. ,W a-
sza sita, wasza prawda, ale i na was przyjdzie zta go-
dzina“, jak przyszta byta ot na tego zlodzieja (tu na
stanowego ukazatl), ktéremu ja w przygodzie stanat,
a ktory patrzy sie na mnie teraz, jakby mnie zjes¢
chcial... Zjesz moje cialo, ale duszy mojej nie ugry-
ziesz... Ja, nardéd!

Przy stowach ostatnich brzeknat dziad kajdanami,
wyprostowat sie i powiodt po Moskalach okiem tak
dumnie, jakby on tu byt panem i witadcg. Oni tez —
byta chwilka od mgnienia zrenicy nie diluzsza —
struchleli, a potem sie usmiecha¢ bolesnie zaczeli,
a dalej zmienili bolesnos¢ w ironje ztosliwg, z ktorej
przeszli w gniew pyszny. General krzyknat, reke wy-
ciggajac:

— Wzig¢ starika tego precz!... Nahajeik tysiac na
dwie recel...
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Hryhor usmiechnat sie, skingt dobrotliwie glowa
do pana Jana i wyszedt

Nazajutrz rano gromada cata, przez kozakéw spe-
dzona, asystowata egzekucji, ktéra sie odbywala na
placu przed cerkwia — na placu tym samym, na kt6-
rym niegdy$ pan Michal spotkat po raz jpierwszy
Mokryne na hojdatkach. Wojsko sformowalo czwo-
robok prézny na s$rodku. Na $rodku postawiono na
dwoéch podpoérkach belke, do ktérej uwigzywano deli-
kwentow. Kozacy na koniach stanowili tahcuch ze-
wnetrzny.

Generat Jafimowicz mocg udzielonej sobie witadzy
dyskrecjonalnej zastgpi¢ kazat patki nahajkami — na-
lezat bowiem do stronnictwa nahajek. Za panowania
cesarza Mikotaja nie byto w Rosji stronnictw innych.

Wyprowadzano chiopa jednego po drugim w po-
rzadku, w jakim sie indagacja odbywata, jprzywigzy-
wano do belki, dwaj kozacy z nahajkami z dwéch
stron stawali i ¢wiczyli.

Gromada huczata jednym ustawicznym jekiem,
niewiast tkaniem i dzieci kwileniem. Oksana, Nastja
i Mokryna tworzyty grupe bolesci, wypisanej na twa-
rzach od smutku sptowialych i w oczach prawie obig-
kanych: podtrzymywaly sie i za rece sie trzymaly.
A znajdowat sie tam i pan Jan. Siedzial na pienku wy-
wréconym z glowag na kutakach wspartg i drgat od
czasu do czasu drganiem konwulsyjnem i patrzyt wzro-
kiem ponurym a ostupiatym.

Porcja najmniejsza bylo nahajek dwiescie. Ekspe-
djowano skazanca jednego po drugim; tych, co wy-
trzymywali, wytracano, omdlalych wyrzucano za sze-
reg zotnierzy.

Grupa komisji stata nieopodal od belki. Wach-
mistrz zandarmerji czytat z regestru gtosno ilos¢ ra-
zow.

— lwan Serdeczny! pieéset!

___ Hej! — odezwat sie glos z grupy. Goz ty,
namyslite$ sie?
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— Namyslitem sie — odrzekt parobek — prosic
was o faske jedna... Nie przywigzujcie mnie.

— lwasiu méj! braciszku! sokole! — dato sie sly-
sze¢ z poza szeregu.

— Che, che! — wtérowat temu glos z grupy ko-
misji. — Wisz! mieszaniec! Nie wytrzymasz, gotubecik!

— Jezeli nie wytrzymam, przywigzecie mnie.

— Nu... zobaczymy... Nie wigzac!

lwas potozyt sie, czapke wzigt w zeby, oczy za-
mknat i bez wydania jeku najmniejszego wytrzymat
razéw trzysta kilkadziesigt. Cialo od kosci sie odry-
wato, krew chlupata. Wytrzymat i reszte, ale juz bez
przytomnosci. Kiedy go ¢wiczono, w gromadzie pano-
wato milczenie gluche. Czekano, zdaje sie, na jek je-
go, azeby jeknaé¢ lamentem wielkim. Nie doczekano
sie. Kozak jeden wzigt go za gltowe, drugi za nogi, za
szereg wyniesli i na ziemie rzucili. Oksana, Nastja
i Mokryna nie odrazu skoczyly do niego, bo wszyst-
kie trzy miaty rece wyciggniete do Hryhora, ktérego
z kajdan rozbierano.

Widok starca sedziwego a powaznego i zotnierzy
wzruszyt. Niejednemu fzy grochem sie po policzkach
toczyty.

Pan Jan wstat, czapke zdjat i glowe pochylit.

Hryhor oczy wzniost do nieba, potem niemi po
ttumie powiodt i donosnym rzekt gtosem:

m— , 0Ot tak, dzieci, znoscie meke moskiewska, jak
ja ja znosze".

.Brode do piersi przycisngt‘, westchnagt, potozyt
sie— zwigzano do... i egzekucja ostatnia sie rozpoczeta.

Starzec wydawat od czasu do czasu giluche steka-
nia; — gromada wyta placzem; — pan Jan kleczal,
w piersi powoli sie bit i powtarzat:

— Moja wina... moja wina... moja wielka bardzo
wina...

Po skonczonej egzekucji wyrzucono obitego z po-
towy ciata trupa za szereg.
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Céz sie stalo z panem Michatem?

Nazajutrz po rozprawie krwawej w miasteczku K.
do Motylnicy przyjechat pan Marcin.

Wyskoczyt z bryczki, wpadt do dworu i spotkaw-
szy pana Jana, zawotat:

— Ty, Janie, tu?

— Gdziezbym miatl by¢! — odpart pan Jan, pyta-
niem zdziwiony.

— Z ludem. Lud powstat przecie...

— li... Co to za powstaniel...

— Powstanie przeciw Moskwie... sposobnos¢ je-
dyna zawarcia z ludem przeciwko wrogowi Polski
przymierza wieczystego... krwig napisanegol!...

Pan Jan wpatrywat sie bratu w oczy wzrokiem,
w ktorym malowala sie jakby obudzona nagle zgry-
zota sumienia.

Do nas — ciagnat pan Marcin — gluche do-
chodzity wiesci... Gdym sie jednak dowiedzial, ze rzecz
idzie na serjo, natychmiast sie do was wybratem, raz
dla sprawdzenia, powtére dla przytozenia reki. No?...
Gadajze na Boga, bo mnie mina twoja i gniewa, i prze-
raza!... Nie mysle, zeby$s byt szlachcicem na tyle, aze-
bys walke przeciwko Moskwie odrzucat dlatego, ze
z chtopskiej pochodzi inicjatywy...

Pan Jan westchnagt gteboko.

___ Albo, — prawit pan Marcin — zebys$ jg odrzu-
cat dlatego, ze czeka jg niepowodzenie materjalne.
Wiem... szlachta uciekta, ale ty nie masz zwyczaju te-
go... No, Janie... do dzieta!

___ Marcinie! — krzyknat pan Jan — juz... po-
niewczasie!

— Co?

— Juz po powstaniu...

— Co ty méwisz?

Bracia zamkneli sie w kancelarji i pan Jan opo-
wiedziat historje ruchu chtopskiego. Z opowiadania
jego pokazalo sie, ze wspdidziatanie szlacheckie,
W swoim przyniesione czasie, to jest na tygodni pare
przed rozprawa w miasteczku K., mogto byto nadaé
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powstaniu rozmiary kolosalne i, dzieki dywersji, jaka
sprawiata wojna wschodnia, doprowadzi¢ do rezulta-
tow doniostosci olbrzymiej. Opowiadanie pana Jana
byto niejako spowiedzig przed bratem. Pan Marcin nie
wytrzymat, zeby nie zakonkludowac:

—- Inni stchorzyli, ciebie zaslepito szlachectwo...
Ci inni mniej sg winni, niz ty...

Stowa te ziarnem bdlu zapadly w dusze pana Jana.

— Ha! — steknat

I Scicht nagle. | stat sie od chwili tej jak winowaj-
ca, chodzacy wsréd ludzi z wyrzutem sumienia.

Pan Marcin nie od niego dowiedziat sie o losie, ja-
ki spotkat pana Michata. Powiedziaty mu o tem bra-
towa i synowice, i wnet mu na mys$l| przyszio:

— On tu pozostawa¢ nie moze... Chcecie go chyba
leczy¢ dla Moskali?... Jaki$ pozér... poszlaka jakas...

— A c6z!... ach, c6z poczg¢! — zawotata matka,
rece zatamujgc.

— Ja go zabiore i zachowam, po6ki do zdrowia nie
przyjdzie... zobaczymy... Jezeli Moskale $ladéw jego
z chtopami wdawania sie nie wytropig, zostanie w kra-
ju, jezeliby zas wytropili, wyprawimy go na emigra-
cje... | tam sie sprawa Polski obrabia...

— Ach! braciel... zbawco! — dziekowata pani Ja-
nowa.

Pan Marcin zabrat Michata i zawi6zt go wprost
do Zakajowki, gdzie go — jak sie czytelnik domysla
zapewne, jak najstaranniejsza i jak najtroskliwsza oto-
czyta opieka.

Pan Jan pozostal na zawsze posepny, ponury, mil-
czacy — chodzi czesto na gréb Hryhora i napisat te-
stament, w ktérym taki czyta sie ustep:

— LA zwloki moje pogrzebane beda obok zwtok
Hryhora Serdecznego“.
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